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PREDGOVOR

Odavno vec traju Ziva interesovanja istrazivaca za Hercegovinu, Vuk
Karadzi¢, Aleksandar Giljferding, Jovan Cvijic, Jevto Dedjyer, Viadimir
Corovié - samo su neka imena iz plejade istaknutin proucavalaca koji su
svojski zaranjali u proslost i narodni Zivet, u kulturu i tradiciju ove juzne
balkanske oblasti i o tome ostavili kapitalna djela. Blizu dvije stotine
struénjaka i publicista od velikog ugleda i reputacije, a razlicitih profila i
nauénih usmjerenja, proucavalo je, u proslom i ovom stoljeéu, fenomene
prirode i podneblija i fenomene materjalne i duhovne kulture na herce-
govackom podrucju. Nije jednostavno odgovoriti, ali uputno se odmah
zapitati: $ta je to moglo tako presudno uticati da Hercegovina postane do
te mjere priviaéna oblast brojnim naucnim radnicima i knjizevnim stva-
raocima? Istorijska su dogadanja tome svakako dala svoj obol, ali ne
samo ona. Vise je udjela imala kulturnoistorijska, geografska, etnolosko-
tradicijska autohtonost oblasti, odakle su vijekovima oticale velike seobe
naroda u druge krajeve, a kolijevka se ipak neprestano punila i Hercego-
vina opstala kao kompaktan geografski prostor i izrazita zona patri-
jarhalne kulture.

Medutim, ma koliko da su ta istorijska, antropogeografska, etnolos-
ka, folkloristicka, lingvisticko-dijalektoloska | druga sliéna IstraZivanja bila
temeljita i sveobuhvatna, ostajalo je uvijek dosta posla i za kasnije nauc-
ne pregaoce. Najbolji udzbenik svih znanja | podataka o Hercegovini bila
je studija Jevte Dedijera.U svom zivotnom dielu veliki naucnik je dao is-
crpan i objektivan prikaz antropoloskih prilika u Hercegovini na pocetku
XX vijeka.

Ali, one su se, tokom decenija, naglo mijenjale, pod uticajem drus-
tvenoistorijskih faktora; negdasnji oblici patrijarhalnog Zivota na tim pros-
torima poceli su da naglo is¢ezavaju; u proizvodniji se pristupilo savreme-
nijem nacinu privredivanja itd, pa se samim tim mnoge pojave i karakteri-
stike Zivijenja koje je Dedijer svojevremeno zabiljeZio sada rifjetko mogu
gdje sresli.

Kao pasionirani izucavalac zavicajne (regionaine) proslosti i Kultu-
re, Risto Milicevi¢ se, pisuéi knjigu "Hercegovacka prezimena", smiono
upustio u malu stvaralacku avanturu, ali svjestan da je za uzora izabrao
vrsnog uéitelja, Dedjjera, ¢ijim se naucnim rezultatima obilato koristio,
kao i rezultatima drugih istraZiva¢a. Naravno, dosta mu je na usluzi sta-
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jala i njegova urodena gorstacka invencija, toliko karakteristiéna za fjude
iz hercegovackog podneblja. Uspjesnost izraza vanja zagarantovana je
bila svakako i dobro razradenim projektom koji je podrazumijevao prikup-
llanje, sredivanje, obradu i iznosenje podataka o hercegovackim prezi-
menima po tzv. makro-sistemu, sveobuhvatno, $to je moguce akribiCnije,
i za period od najranije poznatih naseljavanja toga prostora do danas. U
tim nastojanjima Milicevi¢eva namjera nije bila da opovrgava, hiti da revi-
dira Dedljerove postavke. Svoja istraZivanja on je usredotodio, iskljucivo i
konkretno, na nomen, na ime i prezime, a nomen est omen «ime je
Znak», znak raspoznavanja ljudi u drustvu, znak sa stanovitim smislom i
znacenjem, ili jos jasnije-konkretan simbol svacijeg postojanja.

Risto Milicevic je roden u Hercegovini (Nenovici, Trebinje, 1922).
Stvaralacki opus ovog publiciste, istoricara i strastvenog majstora umjet-
nicke fotografije prilicno je bogat, jer se knjizevno-istraZivackim radom
bavi Cetiri decenije. Objavio je veci broj istorijskih priloga i clanaka u lis-
tovima i knjigama, priredio pet samostalnih izloZbi umjetnicke fotografife,
te izlagao na oko sedamdeset kolektivnih izloZbi u zemlji i inostranstvu.
Kao ucesnik NOR-a od 1941.godine (potpukovnik u penziji), u pojedinim
je napisima evocirao svoja sjec¢anja na taf period nase proslosti. Autor je
hronike o Drugom kongresu USAQOJ-a "Dani nezaborava” (Sarajevo,
1984).

Miliceviceva su interesovanja za hercegovadka prezimena pocela
davno, najprije kao Steknpferd (Steckenpferd) ; strastveno su ga zani-
mala uglavnom prezimena pejorativnog znacenja kao i pojave Cestoga
mijenjanja porodicnih imena, $to je u Hercegovini bilo oduvijek uobiéaje-
no. Pravio je o tome biljeske, isitavao literaturu. Odatle se i zacela kon-
cepclja ove knjige, naro¢ito kada je parcijalni plan svoga istraZivanja au-
for preinacio na an gro (en gros) plan, opredijelivsi se da predmet raz-
matra, u sustini, s istorijskih i antropolosko-etnolodkih aspekata, i znatno
cjelovitije, u vremenskim i prostornim okvirima, nego §to su to objektivno
mogle predione monografije, koje su se istim pitanjima bavile. Takav au-
torov pristup nicije prijasnje rezultate izuéavanja nije narusavao ni ignori-
5a0, nego su oni, naprotiv, u radu koriséeni kao potpuno valfani i nezao-
bilazni.

Miliceviceva knjiga strukturirana je potpuno u duhu popularizacije
teme | gledista, s vidljivim nastojanjem da mu izlaganja budu pristupaéna
sirokom krugu Citalaca, i saopstena sistematicéno, na opste shvatljiv
nacin. U tom smislu, nien OPSTI DIO predstavija u stvari uvod u atrij
problematike o kojoj je pisano, s nizom neophodnih Cinjenica i teoretskih
Znanja o zivotu na prostoru Hercegovine i o genezi porodica i prezimena.
SaZeto i pregledno, izloZena je najprije istorija te zemlje (uglavnom
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prema V. Coroviéu, S.Cirkovicu, K.Jiriceku, V.Korac¢u, R.Samardzicu),
objasnjen nastanak imena "Hercegovina® (istorijsko i legendarno gle-
diste), te prikazano njeno geografsko prostiranje u proslosti | danas. Et-
nogeneza svih porodica koje su ikad Hercegovinu nastanjivale,
ti.srpskih, hrvatskih, muslimanskih, jevrejskin porodica, sredisnje je pi-
tanje ove knjige. Put do istine o plemensKoj i rodovskoj povezanosti, te o
raslojavanju porodica i o prezimenima upucivao je na dragocjene izvore
podataka. Dokazivanje je vrseno najvise pomocu stvarnih argumenata.
Kao posebno relevantni, autoru su posluzili sljededi izvori: nauéna litera-
tura i publicistika ( brojne predione monografije, hronike, zapisi, feljtoni);
arhivska grada (posebno iz fondova Dubrovackog arhiva); zapisi na stec-
cima ( nekropola Radimlja, Velicani i druge); nadgrobni natpisi (epitafi);
heraldika ( pecati, grbovi); toponimija; pomeni prezimena u narodnoj
poeziji; usmena narodna tradicija ( kazivanja, predanja, legende). Sve
lo se iz tih izvora dalo prispodobiti, Milicevié je prispodobio, pri cemu je
korektno naznadavao autorstvo drugih, plodnih istrazivaca. Hercegovina
je, inace, zemlja umnih ljudi. Mnogi su rasuti po svijetu, ali cvrsto srasli
sa svojom maticom. Visoka ucenost Hercegovaca stvaralacki se pot-
vrdila i u etnologkoj nauci. Mnogi od tih pregalaca svojim su studijama |
monografijama pomogli da bude napisana i ova Miliceviceva Kknjiga:
Jevio Dedijer, Obren Burié-Kozi¢, Petar Sobajic, Tvrtko Kanaet, Milenko
S.Filipovié, Ljubo Micevic, Milos . Slijepcevic, Mario Petri¢, Vlajko Pa-
lavestra, Vojislav J. Kora¢, Novak Mandic Studo, Hivzija Hasandedic,
Hamdija Hajdarhodzié, Miroslav Niskanovi¢, Ljubo J. Mihi¢, Marijan
Sivri¢ | drugi. Rezultate njihovih istraZivanja autor "Hercegovackih
prezimena" umio je da na originalan nacin sistematizuje, da ih prema
potrebi mjestimiéno dopunjava svjezim Ginjenicama i argumentima, Is-
tiuci i ono Sto je bilo sporno u njihovim gledistima i posmatranju pojave.
Miliceviceve postavke i zakljuéci do kojih je on tim putem dosao sa-
svim su validni, nepobitni. U kolijevci permanentnih iseljavanja Ziviela su
i brojna starosjedilacka bratstva ( prife i poslije dolaaka Turaka), od kojih
su se, kasnije, razvili novi rodovi i porodice. Porodi¢na imena - odnosno
prezimena, kao "nasljedena drustvena kategorija", nastaju znatno kasni-
je nego licna imena - u razdoblju feudalnih drustvenih odnosa ( u Herce-
govini ne prije 14, a vecinom u 16. i 17. vijeku). Geneza im je razlicita,
kao i u drugim geografsko-istorijskim areama, pa su i ovdje prezimena
razvrstana kao: patronimi i matronimi, fitonimi i zoonimi, etnonimi i etnici |
sliéno. Prezimena se u datim uslovima transformisu ( razlozi su moralne
prirode, zbog «duzne krvi», usljed promjene vjere, pod pritiskom odnaro-
davackih teZnji, pa Gak i iz estetskih razioga) - sto autor objasnjava teori-
jom o potpunoj drustvenoj uslovljenosti tih promjena. Hercegovacke po-
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rodice u dijaspori, iako izloZene procesima stalne asimilacije, uporno ¢u-
vaju svoju tradiciju, obicaje, govor, i ime.

Posavéi od tih manje-vise poznatih generalizacija i ucenja, Milicevic
e opste postavke svoje radnje do kraja pedantno i savjesno konkretizo-
vao i detaljno razradio u POSEBNOM DIJELU knjige- "Tragom prezime-
na u Hercegovini’, gdje je posebno do izrazaja dosla istrazivaceva upor-
nost, radinost, ljubopitljivost i predanost temi ispitivanja. Sakupljao je
gradu, provjeravao podatke i desto odlazio u hercegovacka sela da se
na licu mjesta, u kontaktu s ljudima - poznavaocima i ¢uvarima tradicije,
uvjeri u tacnost svojih navoda. U knjizi su iznesni podaci o porijeklu oko
tri hiljade porodica, o lokalitetima koje su te porodice nastanjivale ili ih 1
danas nastanjuju, a ta cinjenica sama po sebi mnogo govori. 1z prijeke
potrebe podaci su, za jedan veci broj porodica, kako je vec receno, preu-
zimani iz istorijsko-etnoloske | antropogeografske literature, 1z predionih
monografija, studija i ¢lanaka drugih autora, a “polazna osnova" i nezao-
bilazan izvor bila je Dedijerova "Hercegovina', iz koje pisac najvise citira.

Rijetku sre¢u imao je Milicevic éfo nije morao da pocinje od pocet-
ka, nego je za uzore imao zaista brojne renomirane prethodnike i pred
sobom njihove impozantne istrazivacke rezultate ( za Popovo, Sumu,
Povrs i Zupce, za Dabarsko polje, PodveleZje, za Listicu, DreZnicu, za
Gacko, Trebinje, Samobor i druge dire | uZe hercegovacke aree), ali bu-
dudi da je i sam stvaralacki usmjeren na proslost Hercegovine i autohto-
nost njenoga narodnog zivota, ovoj temi pristupa po sopstvenoj, original-
noj zamisli. Njegova se originalnost najvise pokazuje u tzv. kritickom pre-
uzimanju podataka iz izvora, jer ih on obavezno dovodi jedne u vezu sa
drugima, ili ih provjerava s danasnjom demografsko-konfesionalnom sli-
kom Hercegovine. Takav je metodoloski postupak bio upravo nuzan, jer
su Hercegovinu zahvatile velike druétvene promjene, epidemije kuge i
seobe udinile su takode svoje. Prijadnja nacionalna i socijalna struktura
stanovnistva u osnovi je izmijenjena, a samim tim i stari podaci o porodi-
cama postali su neaktuelni. Milicevic ih radikalno podvrgava reviziji i do-
punama, te u svojoj knjizi nudi jedan novi, suvremeniji prikaz porijekla
hercegovackih porodica i njihove kompleksne genealogije.

Pored toga $to su prezimena ( u prvom dijelu) klasifikovana po tome
na koji nacin su nastajala, u Posebnom dijelu se navode abecednim re-
dosljiedom i to za sve konfesije sa prostora Hercegovine. Istorija svake
od tri hiljade porodica sadrZi bitne navode : lokaliteti gdje Zive ( ili su Ziv-
jele, pa izumrle ili nekud odselile), kada su | odakle doselile (odakle su
starinom), ili se smatraju starjenicima, najraniji spomen | geneza nome-
na, koju slavu slave (za pravoslavne), kuda su eventualno dalje odselile,
imaju li i ko im je znameniti predstavnik itd. Citamo tako impresivno pisa-
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e stranice ove knjige na kojima je opisana zanimljiva, ¢esto dramaticna
i tragiéna istorija pojedinih, nekad slavnih, hercegovackih porodica, njiho-
va drustvena uloga, ljudske naravi i neminovna prolaznost moci ( Herce-
govici, Miloradovici-Hrabreni, Vladislavicéi, Vukéici, Ljubibratici, Rizvanbe-
govici i drugi ). Milicevi¢ sazeto iznosi samo osnovne informacife, a pasi-
onirane ljubitelje starina upucuje na bogate izvore gdje se mogu naci jos
podrobniji podaci o tim nekadasnjim porodicama. On, uz to, nije kategori-
&an u tvrdnji da su svi ti mnogobrojni podaci valjani i apsolutno tacni, jer
ni najtvrda istina ne mora biti nesporna. Pogotovo ako se smisao nekog
prezimena i sama genealogija porodica objasnjava narodnom legendom
i predanjem. Istrazivac je u tim slucajevima uvijek na nesigurnom puty,
zato i Milicevi¢ pribjegava pouzdanijim podacima, starim zapisima | argu-
mentima.

Ovaj drugi, posebni dio knjige sadrzi i mini-portrete znamenitih Her-
cegovaca. Porodice koje su dale istorijske lidnosti i umne ljude apostrofi-
rane su tako Sto se enciklopedijskom tacnoscu i jezgrovitim stilom prika-
zuju portreti tih znamenitih ljudi ( naucnika, umjetnika, knjizevnika, filozo-
fa, publicista, narodnih heroja, politicara, teologa i drugih). Dato je u knji-
zi stotinjak takvih Zivotopisa, a uz istoriju pojedinih porodica spomenuti
su i kulturnoistorijski spomenici regije, kao plod neimarstva pojedinih na-
rodnih prvaka i prosvjetitelja. Stoga se moZe reci da je Miliceviceva Kniji-
ga donekle i lijep pregled kulturne istorije Hercegovine i duhovnosti ljudi
ovoga podneblja. Jedno djelo ove vrste i namjene nije, naravno, imalo
pretenzije da prikazuje sveukupno stvaralastvo ovih pojedinaca, vec se
njihovi likovi osvjetljuju pricicom, nekom zanimljivom a manje poznatom
Ginjenicom ( Duciceva ljubav prema Magdaleni Zivkovi¢ iz Bijeljine, San-
ticeva naocitost, mostarski Seretluk Isidora Pape, DZumhurov kosmopoli-
tizam itd.). :

Da zakljuSim. Knjiga Riste Milicevica "Hercegovacka prezimena U
ovom je trenutku veliki kulturni dobitak. Njen je primarni zadatak bio da
pruZi $to iscrpnije objasnjenje o porijeklu hercegovackih porodica i o nas-
tanku prezimena- sve u svjetlu Cvijiceve | Dedijerove antropogeografske
gkole, §to je uspjesno i ostvareno. Zanimljiva su objesnjenja data uz
mnoga prezimena. Zemlju Hercegovinu i njene liude istorija nikada nije
postedivala. O surovosti Zivijenja na hercegovackom krsu iznesena su
potresna svjedocanstva. O samoj etnogenezi porodica quod erat de-
monstrandum — to je i dokazano. Cak za tri hiljade porodica istrazeno je
njihovo porijeklo, pa je ovaj prikaz jedan od najsirih i najcjelovitijih u nizu
sliénih etnoloskih studija. Sasvim u duhu suvremene etnoloske misli ob-
jaénjena su i znaCenja prezimena, te izvréena njihova sustinska tipologi-
zacija.
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Mada je rijec o knjizi s mnostvom cinjenica, grada je izloZzena serioz-
no i sistematski, stilom popularnog kazivanja. Vjerujem da ¢e svojom te-
matikom privuci paznju Hercegovaca ( onih ovdje i onih u dijaspori ) koji
ce, citajuci je, ponovo dozivijavati kako "dise” kamen hercegovacki i Zu-
bori Neretva, kako narod ganga i gusle slave proslost | junacka djela pre-
daka, kako Zeze lozovaca i razgaljuje Zilavka i blatina. | saznac¢e mnogo
vise nego sto su saznali o svojim korijenima i svojoj samobitnosti,

Dr Milivoj RODIC

—— e ma

Pafte (kopée za pojas) . Filigranski rad.
Muzej Hercegovine u Mostaru.
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OPSTI DIO

Hercegovina, narocito juzna i jugoistoc-
na, ima po pravilu dobar sgj fjudi. To je
zemlja sa mnogo kamena, a malo svega
ostalog, ali to malo Sto rodi hrarjivo je t
plemenito i sa vodom i vazduhom daje
zdrave i razumne ljude.

Ivo ANDRIC
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Grb Kosaca - osnivaca Hercegovine
(po grbovniku Korjenié - Neorié, iz 1595. godine)



KRATAK POGLED U DAVNU PROSLOST

Geografski prostor koji se vise od pel vjekova naziva Hercego-
vinom, a ljudi koji na tom prostoru zive Hercegovcima, prethodno
je obuhvatao tri drevne istorijske oblasli: Travuniju, Zahumije 1
Paganiju (Nertvljansku oblast). Ove zemlje od cijih je teritorija u
XV vijeku formirana Hercegovina pominju se u istorijskom izvori-
ma jo$ u VII vijeku naseg doba.

Nema pouzdanih podataka o tome kada ovaj geograiski pros-
tor naseljavaju prvi ljudi. Postoje misljenja da 1 u ovoI, kameni-
tom i brdovitom, kraju najstariji tragovi zivota ljudi poticu iz pa-
leolita ili starijeg kamenog doba. Te prve ljude, hercegovacke
prastanovnike, nazvase paleoliéanima. Kazu da pripadaju tipu
'"homo-eraktus”, dajuci im i epitet 'staro-kremeni ljudi'. Neki cak
tvrde da su nam ostavili tragove svog postojanja u kulturnom na-
sljedu "kameno-kremenih artefakata” koji su deponovani u kul-
turnim "majdanima” i vrietima danasnje Hercegovine.

Novijim arheoloSkim istrazivanjima ove tvrdnje su i dokaza-
ne. U pec¢ini Badanj kod Stoca otkriven je crtez na stijeni. Crtez
prikazuje zivotinju slicnu konju 1 jos neke simboliéne znakove.
Nauénici smatraju da ova "Badanjska gravura’ predstavlja
'izvanredno umjetnicko djelo paleolitskog ¢ovjeka’ (14:21).

O ljudima neolita ili mladeg kamenog doba zna S€ nesto vi-
ge. Ostaci njihove kulture nadeni su na vise mjesta. Otkrivena su
nalazista u gatackom Gracu, Buhovu kod Mostara, Neumu i dru-
gim mjestima (56:865). U Lisicicima kod Konjica otkriveno je, za
vrijeme istrazivanja u periodu 1952. do 1954. godine, neolitsko
naselje koje je bilo smjesteno na "blagoj terasi” pored obale Neret-
ve. Selo Lisi¢i¢e potopilo je Jablani¢ko jezero. Tako se pod vodom
naglo i ovo neolitsko naselje. Znadajno nalaziste je i tzv. neolitska
stanica, pronadena i istrazena 1955.godine u "pripecku” Zelene
peéine na izvoru Bune kod Mostara. Tvrdi se da su stanovnici
Zelene pecine na izvoru Bune bili "éisti Mediteranci” i da su imali
"sasvim drukgéije stambene navike od stanovnika kontinentalnih
krajeva...".Oni su za svoja sklonista koristili razne pecinske zak-
lone. za razliku od drugih krajeva gdje su pronadene kuce sa_solé
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dno gradenim podom, zidovima oblijepljenim ilovadom, drvenom
krovnom konstrukcijom, ognjistima itd. Pomenimo jos Vukove
njive na Raskom polju (Posusje), gdje je nadeno nesto keramicnog
materijala iz starijeg neolitskog doba, i Ravli¢a peéinu iznad izvo-
ra rijeke Tihaljine, za koju se kaze da je "neosporno najvazniji
praistorijski lokalitet u zapadnoj Hercegovini” (18:33,34,39,61).

Smatra se da su stanovnici neolitskog doba u ovim krajevima
zivieli veoma davno, cetiri do pet pa i vise hiljada godina prije no-
ve ere. Stanovali su pretezno po peé¢inama. U nauci ima misljenja
da je to bilo neko prastaro balkansko stanovniétvo ‘neindoevrop-
skog porijekla"”, tzv. Pelazgi.

Negdje na pocetku druge hiljade godina prije nove ere u nase
krajeve dolaze narodi indoevropskog porijekla: Iliri, Tracani, a po
nekima i Gref. Tvrdi se da su to bili najstariji, po imenu poznati,
stanovnici danasnje Hercegovine.

I1iri, sakojima ipoéinje istorija ovih nasih krajeva, dose-
lili su se u X vijeku prije nove ere. Nije pouzdano utvrdeno odakle
su dosli i gdje im je bila pradomovina. Oko ovog pitanja ima raz-
nih misljenja, koja polaze od postavke da su Iliri "porijeklom iz o-
blasti Luzice do njihovog sasvim autohtonog porijekla na ju-
gu” ( pa i u Hercegovini). Neki smatraju da su Iliri porijeklom sa
Kavkaza (124:15).

lliri su bili organizovani u plemena. Svako je pleme drzalo o-
dredenu teritoriju. Ardijeji su naseljavali desnu obalu Neretve.
Oblast Autarijata pruzala se od gornjeg toka Neretve daleko na
Jugoistok i zauzimala je veci dio danasnje Hercegovine. Pleme Da-
orsi bilo je nastanjeno izmedu Neuma i Stoca. Popovo i dabarsku
kotlinu nastanjivali su Dermestri. Pleme Nerezija je zivjelo "oko
gornje i srednje Nertve, oko Mostara, Nevesinja i Gac-
Kog..." (203:3).

Oko usSca Neretve bili su nastanjeni Maniji. Ovo su pleme
potiskivali ve¢ pomenuti Ardijeji "ili od Latina zvani Vardeji koji
su zZivjeli na podrucju Neretve do Skadra", Za njih istoricari kazu
da su "predstavljali glavni drzavotvorni element ilirske drzave III i
Il veka" prije nove ere (55:52).

Na Osanic¢ima kod Stoca postojalo je ilirsko naselje i drevni
grad Daorson. Tu je pronaden i novac s natpisom "Daorson", &to
upucuje na zakljucak da je u okolini Stoca hio centar plemena
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Daorsi. Za Osanice se tvrdi da su jedino, do sada otkriveno, ilir-
sko gradsko naselje u Hercegovini. Tu je otkriven gradski trg, os-
taci javnih zgrada, ruSevine kuca sa stepenistima, cisterne za vo-
du... Grad je bio utvrden ogromnim kamenim blokovima "¢ija du-
zina dostize ponekad i do tri metra”. Zid ovih kamenih blokova
nazvan je "Kiklopski zid". RusSevine Osanicke gradine, svojom mo-
numentalnoscu, oblikom i ambijentom u kojem se nalaze, podsje-
caju na mnogo starije zidove i kapije drevne Mikene u Grckoj.
Zbog toga su neki arheolozi ovu  gradinu i nazvali "nasom Mike-
nom" (154:88,95,97).

Osanidi lcod Stoca, novéi¢ plemena Daorsa; II vijek prije n.e.

Ima misljenja da su, osim navedenih ilirskih plemena, u Her-
cegovini Zivieli: Melkumani, Glindicioni, Pleriji, Deriopi, Deklo-
ati i jos neke manje skupine. Melkumani i Glindicioni spominju
se u Gatackom i Nevesinjskom polju, a Pleriji se smatraju kao
najstariji poznati "stratum stanovnistva” u juznoj Hercegovini.
Deriopi se takode lociraju u nevesinjskom kraju i povezuju se sa
hidronimom Perope, starim nazivom za rijeku Zalomku, Dekloati
su bili nastanjeni u predjelu Lastve, a smatra se da je jedan od
njihovih plemenskih centara bio u Rjecicama kod Vilusa.

O ilirskim plemenima u nasim krajevima postoji inace obim-
na struc¢na literatura, a i razlicita misljenja etnologa i istoricara.
Dr Bojanovski, na primjer, smatra da je etnicka slika "predrimske
Hercegovine" dosta nejasna. Tome je razlog ne samo oskudnost
pisanih izvora, ve¢ i promjene medu plemenima. "Manja su se
plemena stapala sa jacim etnosima ili su bila apsorbirana od ja-
cih osvajaca... Zato na etnologiju Ilira, posebno onih u kraskom
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podrucju, moramo gledati dijalekticki, a ne staticki, u stalnom
kretanju, Sto je i inace, odlika stocarskih naroda.” (34:7-24).

Legenda kaze da su Iliri bili dobri ratnici. Osnovno oruzje bi-
lo im je koplje. Na prsima su umjesto oklopa nosili toke, a znamo
da su se toke odrzale u nosnji stanovnika juzne i isto¢ne Hercego-
vine sve do nasih dana. Iliri su bili mnogobozci. Njihova su grob-
lja bile gomile kojih u juZnoj i istoénoj Hercegovini ima mnogo.
Samo ih na Mosku (kod Trebinja) ima oko 200. Ima ih dosta i o-
ko Gomiljana u blizini Trebinja. Vjerovatno je po njima ovo selo i
dobilo ime. Zabiljezeno je da su im Zene bile vrlo postovane. Ima
vise legendi o "mladim i snaznim llirkama". Neke ilirske poglavice
imali su viSe Zena, a bilo je i Ilirki koje su imale vige muzeva. Bili
su poznati po neumjerenom uZzivanju jela i piéa. Zene su im bile
ravnopravne u pijankama. Neke su imale i vrhovnu vlast u drzavi
(kraljica Teuta). Za muskarce se kaze da su "siti od pi¢a" raspasi-
vali kaiSeve da mogu dalje piti, a pili su neku vrstu piva koju su
zvali sabija.

O Tracanima i njihovim plemenima nema nekih pouzdanih
podataka koji nam kazuju da su zaista zZivjeli na tlu Hercegovine.
Neke vijesti upucuju na to da ih je i bilo, ali su ih Iliri potisnuli
prema istoku,

G r k a (Jelina, Helena) vjerovatno je nesto i bilo u juznim
krajevima Hercegovine. Poznate su njihove kolonije duz Jadran-
skog primorja, a 1 narodna tradicija o starim Greima jos uvijek zi-
vi. Ali, nekih pouzdanih dokaza o njihovom boravku na ovim pro-
storima nema. Uspomena na stare Grke sac¢uvana je u narodnim
predanjima i legendama. Pri¢a se da je ime brda Leotar vige Tre-
binja gréckog porijekla, da je ime Leotar nastalo od nadimka
“Eluteros”, kojeg je, prema legendi, bog Bahus dobio kada je mi-
rio zavadena bozanstva i pozivao ih na slogu. U vezi sa Grcima je
i jedna legenda o ovom poznatom hercegovackom brdu: "Leotar je
okamenjeni div koji je jurio za Zenama. Sjedi, a Zena mu naslonila
glavu na desno koljeno. Lijevom rukom ga je obuhvatila oko ku-
kova, a desnom mu stegla cjevanicu. Kad su se tu sastali ostali
su divovi. Leotar je prevukao ogrta¢ preko Zene i sebe. Od dugog
cekanja su se skamenili. Zena mu se zvala Komusa i njenim ime-
nom jos i danas zovu presjeklinu Orlovijeh greda kojom vijuga
precac na Leotar." (124:24).

Usmena narodna tradicija kaze da su u stara groblja, sa
steccima ili bez njih, sahranjivani "Grei" - ljudi koji su u neka
davna vremena Zivjeli na hercegovaékom tlu. Zbog toga su ta gro-
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blja nazvana "grcka groblja", iz cega proizilazi da su stari sta-
novnici Hercegovine bili grko-pravoslavne vjeroispovijesti. Po jed-
nom predanju ti stari Grei su se za vrijeme "velike gladi” odselili u
Tursku, a po drugom pobjegli su iz Hercegovine od "vjetra suhog-
rada".

[ za praistorijske gomile (tumuluse), kojima Hercegovina obi-
luje, u narodu se moze cuti misljenje da su ih podizali "Grei” i1 da
su u njih zatrpavali zive ljude "koji su nesto skrivili”. Ljudi bi na
te gresnike nabacivali kamenje, pa otuda i nazivi "nametna’,
"primetna” i "dodaj" gomila. Medutim, arheolozi su utvrdili da go-
mile u Hercegovini, kao i one na Glasincu u Bosni, pripadaju Iliri-
ma.

Arheolo§ki nalazi u Hercegovini ukazuju da su i ovi krajevi
bili pod jakim uticajem gréke civilizacije. Kod Capljine je naden
poklopac jedne amfore sa grékim natpisom "koji je jedini poznati
natpis na gréckom jeziku u Hercegovini” (5:167).

Elementi gréke kulture prodirali su u Hercegovinu iz grckih
kolonija na nasoj jadranskoj obali, a trgovci su "prvi krcili puteve
kojima su prodirali razni elementi grcke kulture”. Otuda je Sirena
grcka pismenost, religija i politicki uticaji. Veze Grka i llira, pored
ostalog, potvrduju i “braéne veze istaknutih ilirskih porodica
sa Greima" (podvukao R.M.) (51:28).

Na podrudju éitave Hercegovine jo$ uvijek Zive legende i price
o starim Greima, a o ovom problemu nauka jos nije kazala poslje-
dnju rijec.

Istorijski izvori ukazuju da su u nekim predjelima Hercegovi-
ne zivjeli Kelti ili Gali - pripadnici zapadne grupe indoevropskih
naroda. Njihov je trag ostao "u podrucju oko Konjica, gdje se me-
du imenima nalaze i ovakva cisto keltskog porijekla: Jakus, Bajo,
Imcelio”. (54:22)

Govoreci o "hercegovackom narodu rimskog vremena”, Jevto
Dedijer konstatuje da se cesto misli "da su Rimljani zatekli u ovoj
zemlji samo ilirska plemena. Rijetko se govorilo o Keltima, koji su
u 4. vijeku prije Hrista prodrli u Bosnu, osvojili je, protjerali Ilire
na jug i istok, a sami se nastanili u plodne doline..." (59:24). Po
svemu sudeéi, Rimljani nisu zatekli u Hercegovini samo ilirska
plemena.,

Rimljani su na Balkan poceli prodirati u drugom vijeku prije
nove ere. Osvajali su teritorije na kojima su Zivjeli Iliri, Tracani,
Grei i Kelti. U pocetku svoga nadiranja, narocito poslije pobjede
nad Daorsima (167. godine n.e.), Rimljani su osvojene dijelove
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Balkanskog poluostrva podijelili u tri administrativne oblasti. Te-
ritorija danasnje Hercegovine pripadala je oblasti ( provinciji )
Dalmaciji.

U osvojenim krajevima Rimljani uvode svoj privredni i soci-
jalni sistem i Sire svoju kulturu. Iliri i drugi zatedeni narodi veo-
ma brzo osjecaju "blagodeti" njihovog sistema. Latinski jezik i
Rimska kultura dominantno se uévr§éuju u novoosvojenim kraje-
vima. Nastupio je period surove romanizacije zateéenog stanovni-
Stva, period eksploatacije i pljacke, §to je dovodilo do otpora sta-
rosjedilaca. Zbog toga Rimljani organizuju vrlo snazan drzavni a-
parat. Dovode jake vojne jedinice, podizu nova naselja, izgraduju
puteve i poduzimaju opsezne mjere kako bi normalizovali stanje i
osvojene teritorije Sto prije ukljuéili u zivot svoje velike imperije.

Po Hercegovini su Rimljani intenzivno $irili svoju kulturu ,
podizali nova naselja oko sadasnjeg Mostara, Konjica, Stoca, Tre-
binja, Bilece, Posusja, Gabele... Posebnu paznju poklanjali su po-
pravci starih | izgradnji novih puteva da bi i na taj naéin lakse
prodirali kroz hercegovacke i druge krajeve.

U Hercegovini se intenzivno pocelo razvijati vinogradarstvo i
gajenje juznog voca. Poznato je da je Hercegovina u tom periodu
proizvodila kvalitetna vina, ulje i razne vrste zitarica. I zanatstvo
je postalo znacajna privredna grana. Razvijaju se novi zanati koji
do tada nisu postojali: kovacki, stolarski, grnéarski, zlatarski i
drugi. Poklanjana je posebna paznja stocarstvu i stodarskoj proiz-
vodnji. Ovakav intenzivan privredni razvoj doprinio je da je u na-
rodnoj tradiciji rimski period zapaméen kao "zlatno doba" Herce-
govine,

Kulturno i trgovacko srediste Rimljana u Hercegovini bila je
Narona ( Vid na uséu Neretve). U ovom rimskom gradu postojalo
je pozoriste kao znacajna kulturna institucija. Iz Narone se vrsila
kolonizacija u obliznje krajeve oko Gabele i Neretve, gdje se nase-
ljavaju porodice u istoriji poznatih prezimena "kao &to su Atiliji i
Papiji". Odatle su se neke porodice selile na druga mjesta. U Cit-
luku je, na primjer, Zivjela "porodica Safinija, cije je glavno sredi-
5te bila Narona" (54:27).

[ u oblasti Trebinja Rimljani su imali svoja naselja. Rimskih
naselja bilo je u Dzivaru, Ljubomiru, na podru¢ju Panika i u dru-
gim krajevima. U selu Talezi ( Suma trebinjska ) pronadena je
bronzana statua boginje Dijane. "Kip je supalj, a desna ruka je iz-
gubljena. O¢i su od srebra. Visina kipa je 10,4 cm. Dijana je tu
prikazana kao lovac sa podignutim hitonom, sa lovackim ¢izma-
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—a2 i torbicom na ledima kako juri za zvjerkom."” Statua je nadena
+ basti Toma Geruna, kupio ju je (1908) neki Omer Planjanin.
Sada se nalazi u Zemaljskom muzeju u Sarajevu (124:35.,41).
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Statua boga Merkura iz Bronzana statua boginje
Gracdine (Ljubusici) Dijane iz TaleZe (Trebinje)

Na podrucju Panika (Bileca) otkriveno je rimsko naselje, a u
Ljubomiru su pronadeni primjerci zlatnog novca cara Konstanti-
na V. U Ciéevu je iskopan novac cara Nic¢ifora Foke, a u selu Ar
slanagica Most je naden novac Ptolomeja, kralja Mauritanije, s
poéetka nase ere (124:37).

To sve dovoljno jasno govori o prisustvu Rimljana i na terito-
riji koja ¢e se nazvati Hercegovinom. Rimska vladavina u ovim
krajevima bila je duga i surova. Oruzani otpori i ustanci [lira bili
su neuspjesni, a éesto su se i tragicno zavrsavali. Iz ravnicarskih,
toplih predjela ilirska plemena bjezala su u brda ostavljajuci sve
iza sebe.

Rimskim osvajaéima morao je doéi kraj. Na prostore toga
moénog carstva prodiru drugi narodi, dolaze druga plemena koja
se, takode, mijeaju sa starosjediocima. Doseljenici podiZzu nova
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naselja, formiraju se novi rodovi i porodice.
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Tasovéiéi kod Capljine Lisi¢iéi kod Konjica
natpis u ¢ast nadgrobna stela
Oktavijana Augusta; Posaulja sina Jacijeva ;
36. god.prije .n.e. I-1I stolj. n.e.

Prva slovenska plemena javljaju Se€ na granicama oba dijela
Rimskog Carstva pri kraju IV vijeka. Njihove prve i jace provale
na Balkansko poluostrve padaju u prvu polovinu VII vijeka.

Pocetkom VII vijeka slovensko pleme Srbi naseljava teritoriju
danasnje Hercegovine. O tome nam je prvi ostavio znacajne po-
datke vizantijski car i pisac Konstantin VIl Porfirogenit u svom
poznatom djelu De administrando imperio (O upravljanju car-
stvom), objavljenom polovinom X vijeka. Smatra se da je vizantij-
ski car Iraklije (610-641) naselio Srbe u opustodene dijelove car-
stva — na prostore Travunije, Zahunlja, Paganije... Dakle, 1 na ge-
ografski prostor koji ¢e se mnogo kasnije nazvati Hercegovinom.

Pri zauzimanju ovih oblasti Sloveni se nisu odmah i definitiv-
no naseljavali u njima. Izvjesna plemena su jos dugo bila u kreta-
nju, trazeci najpogodnija mijesta za stalni boravak. To je dovelo do
medusobnih mijeSanja 1 zajednickih kretanja, te do stvaranja
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‘novih plemena sa novim imenima dobivenim prema oblastima,
woje su zaposjedali. Tako su nastali npr. Dukljani, Trebinjani,
Novljani, Zahumljani, Neretljani, itd". Plemena su imala brojne i
velike porodice, a stvarala su 1 plemenske saveze Koji s€ smatraju
~2cecima drustvenog Zivota kod Juznih Slovena.

Zateceno romansko stanovnistvo Sloveni su nazvali Vlasima,
. 10 ne samo one koji su se povlacili u brda, zivieli u katunima,
+=¢ i one oko Trebinja, Dubrovnika, Kotora, u podrucju Neretve...
Dolazilo je i do mijesanja sa starosjediocima i do postepenog nes-
:ajanja razlika izmedu novodoslih i starosjedilaca. Izgleda da su
‘bas iz ovakvih simbioza sa elementima romansko-ilirskim nasta-
la prezimena Zotovici, Kapori, Bokuni itd. Na to podsjecaju i nazi-
i nekih plemena kao na primjer Burmazi kod Stoca, trebinjsko
pleme Skrobimezi...Jireéek smatra, da se bas 1z ovakvih pastir-
<kih katuna razvio najveci dio plemena (Zubci, Banjani, Drobnja-
~i), a tako se i naziv stoc¢arskih Vlaha postepeneo prenio na Slove-
ne." (109:131;124:45).

U nase krajeve Sloveni su dosli sa starom, mnogobozackom
vierom. U novoj sredini zatekli su hriséanstvo koje postepeno pri-
hvataju. Proces pokrstavanja tekao je brze u zapadnim Krajevima
gdje je bio jaci ulicaj Rima. U ostalim krajevima primanje hris-
sanstva teklo je nesto sporije i sa uticajem Vizantije. Vizantija je
za pokrstavanje Slovena angazovala svestenike koji su znali slo-
venski jezik. Prema Purdevu wwarvarski narodi su ulazili u sred-
njoevropsku istoriju razvitkom drzavnog Zivota u njih, a primanje
hrigéanstva je bilo.znak njihovog povezivanja sa evropskim razvit-
kom." (74:52).

U oblastima koje su kasnije usle u sastav Hercegovine prodor
hriséanstva nije tekao lako. Izgleda da se "neznabostvo najduze
zadrzalo na podrucju Travunije i suzbijeno je tek dolaskom slo-
venskih uéitelja Cirila i Metodija. Na putu u Rim, na poziv pape
Nikole 1. oni su se zadrzali ovdje i osnovali prvu episkopiju... Naj-
vierovatnije, da se vrijeme pokrstavanja Trebinjana moze stavil
najkasnije u 879, godinu za vlade vizantijskog cara Vasilija 1 Ma-
kedonca ( 837-886) ". Prije opsteg pokrstavanja "samo je hrisca-
nin bio knez Petrislav. Zbog toga su ga Travunjani protjerali, a
kad su primili hriséanstvo za kneza su izabrali njegovog sina Pav-
limira" (124:47,48).

U nekadasnjoj trebinjskoj oblasti ili Travuniji, koja je obuh-
vatala znatan dio danasnje Hercegovine, prvi zupan koga pominju
istorijski izvori zvao se B 1 a . Vrijeme njegove viadavine pada,
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vjerovatno, u prvu polovinu IX vijeka. O Beli se malo zna, ali se
tvrdi da je sigurno zasnivac" jedne porodice koja ée ovdje vladati
dugi niz godina i igrati dosta znacajnu ulogu u dogadajima ovog
perioda “. Belu je naslijedio njegov sin Krajina koga istorijski iz-
vori pominju oko 850. godine. U to doba Travunija je priznavala
vrhovnu vlast Srbije. Zupan Krajina bio je oZzenjen ¢erkom raskog
zupana Vlastimira. O tome je vizantijski car Konstantin napisao:
‘A ovaj vladar Vlastimir svojoj kéeri dade muza Krajinu, sina Ve-
laja Zupana trebinjskog. Hote¢i toga svoga zeta odlikovati imeno-
va ga vladarem i ucini ga samostalnim." (124:61,62).

Na pocetku X vijeka u istorijskim se izvorima pominje i Hum
(humska zemlja) kao posebna samostalna oblast sa glavnim gra-
dom Blagajem iznad izvora rijeke Bune. Blagaj je tada bio ne sa-
mo * glavni grad kneZevine nego i glavno mjesto-nutarnje zemlje".
Drugi "znacajan grad u knezevini humskoj” bio je Ston gdje je
pocetkom XIII vijeka Sava Nemanji¢ osnovao, kako kaze Vjekoslav
Klai¢, "gréko-istoénu biskupiju" (pravoslavnu eparhiju) za zemlju
humsku. Prema ovom istoricaru, Humska zemlja je od X do XII
vijeka znatno prosirena, tako da je obuhvatala "devet Zupa". Te
zupe su "po Dukljaninovoj kronici: Stantetia ( Stonska oko Stona
i na poluotoku Peljescu); Papua ( Popovo polje na dolnjoj Trebis-
njici); Ybsko (Valjda Gacko polje); Lueca ( Zupa Luka s obje stra-
ne dolnje Neretve kod utoka Trebizata, Bregave i Krupe ): Velicea
(Veljaci ili Trebizat): Gorymita (Gorica ili kasnije Gorska Zupa );
Vecenike ( nepoznata polozZaja ); Dubraua (i zupa Dubraue g.
1285, jest predjel Dubrava izmedu Mostara i Stoca); Debre ( kotli-
na Dabarska). U 15. stoljecu spominje se jos Broéna ili Brotnja
zupa (danas Brocno ili Brotnjo polje) i Blatna zupa (Mostarsko
blato)."

Prvi poznati vladar Humske zemlje, koja se od 1448. godine
naziva Hercegovinom ili  hercegovom zemljom, bio je Mihajlo
Visevié, sin kneza ViSevi¢a "gospodara i vladara" Zahumlja. Mi-
hajlo Visevi¢ “izvodio je svoje porijeklo od nekadasnjih jos tada
Slovjena ( Srba) na sjeveru oko rijeke Visle, a bio je vele, ugledan
vladar". Vizantijski car Konstantin “¢asti” ga naslovom "prokonzul
patricie”, a rimski papa ga naziva "preuzvisenim vojvodom Hum-
ljana”. Zanimljivo je da su ga ljetopisci toga doba nazvali
‘kraljem”, a njegova je "drzava medasila sa gradom Dubrovni-
kom". Vinogradi Dubrovéana su tada "lezali" u Humskoj zemlji za
koje su Dubrovéani plaéali Mihajlovim roditeljima, a zatim i nje-
mu, godisnji danak od 36 dukata koji se zvao mogoris. Iza Mihaj-
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= Visevica za duze vrijeme ne spominju se samostalni humski
snezovi, a godine 949. Hum ¢e (zajedno sa Dukljom | Travunijom)
=<t u sastav srpskih zemalja, po ¢emu Klai¢ zakljucuje da su "u
=tnu ove knezevine sastavljale feudalnu drzavu kneza Caslava"”,

U zanimljivom opisu Humske zemlje od poéetka X do XIV vi-
'=ka Klaic¢ iznosi viSe podataka o humskim knezovima: Miroslavu,
oratu Stevana Nemanje i "Surjaku” bana Kulina; knezu Andriji i
niegovom sinu Radoslavu, a zatim isti¢e viSe imena i prezimena
aumske vlastele toga doba koja je "okruzivala kneza Andriju”, Me-
“u njima su: Hinko Rastimirié, Dobrovit Radovéié, Hrelja Stjep-
Eovié, Strazimir Adamovié, Hranislav Prveslavié, Dobromil Pob-
ratovié, Descan Berivojevié, Radovan Pribidruzié, Hrelja Desav-
i€, Toma Cupetié, Bogdan Dobromirié, Hrvatin Turbié, Prvos-
:av  Prodanéié, Bratoslav Vukovié, Berko Radovanié
123:23,24,95-97,104).

U istorijskoj literaturi o Hercegovini mnogo se raspravljalo o
Ljetopisu popa Dukljanina. U ovom svom djelu Dukljanin daje
puno materijala 1 o Zupanima Travunije, a i o prostorima danas-
nje Hercegovine. Dukljanin govori i o tzv."Crvenoj Hrvatskoj" koja
Je zahvatala prostor od Cetine do Drine, a sa¢injavale su je Neret-
Janska, Zahumska, Travunjanska i Dukljanska oblast.

Kora¢ kaze da pop Dukljanin govori "o Crvenoj Hrvatskoj vije-
rovatno kao uspomeni na jedan period kad su kretanja raznih
siovenskih plemena bila Zivlja, u prvim godinama poslije doselja-
vanja i potpuno je prihvatljiva moguénost, da su i nasi krajevi ta-
da bili povremeno nastanjeni Hrvatima i pripadali oblasti koja je
svoje ime (Crvena Hrvatska) dobila po njima..." (124:61). Dr Ni-
xola Bjelovuci¢ kaze da su Crvenoj Hrvatskoj pripadali "danasniji
xotarevi: Stolac, Ljubinje, Nevesinje, Gacko, Bile¢a, Trebinje, dub-
rovacka okolina s Peljescem...” (30:10) , a istoricar Vladimir Coro-
vic misli "da je ta mnogo osporavana Crvena Hrvatska doista pos-
tojala, ali da su srpska plemena iz unutrasnjosti suzavala njene
granice i najposlije je sasvim preplavila" (56:872).

Dukljaninov Ljetopis pominje se ovdje i zbog toga &§to nam
pruza mnogo zanimljivih podataka za proucavanje istorije i tradi-
cije Hercegovine u ranom srednjem vijeku. Njegov prvi "trebinjski"
dio nastao je oko 1020. godine; u njemu se prikazuje istorija
‘trebinjskih vladara do pocetka XI vijeka". Po misljenju istori¢ara,
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Ljetopis je znacajan po tome "Sto je prvi nas pisani spomenik u
koji je usla savremena narodna tradicija o viteskim djelima i pod-
vizima legendarnih junaka i vladara iz najstarije istorije Srba i
Hrvata" (104:251).

Bez obzira na pisanje popa Dukljanina, istoriéari su, uglav-
nom, saglasni da je znatan dio sadasnje Hercegovine pred kraj X
vijeka usao u sastav Duklje i Zete. Prema istorijskim izvorima,
Dragomir (sin dukljanskog kneza Vladimira) upravljao je Travuni-
jom i Zahumljem, a bio je i "trebinjski Zupan". Puno zanimljivih
podataka koji se odnose na Ljetopis popa Dukljanina Vojislav
Kora¢ je prikupio od velikog broja autora i objavio ih u svom djelu
Trebinje I (str.60-92). Mnogi bi bili interesantni i za ovu knjigu.
Pomenucemo ovdje trebinjskog Zupana Grda za koga se kaze da
je vladao Trebinjem u XII vijeku (124:90).

E

Pocetkom XII vijeka, za vladavine Zupana Dese u Travuniji
(prema M. Orbiniju, on je sahranjen u Trebinju) sazrijevaju uslovi
za pripajanje i ostalih oblasti oko nje drzavi Nemanji¢a. Do toga je
doslo 1186. godine, Tako je , 8ireéi svoju vlast u XII vijeku, srpski
veliki Zupan Stevan Nemanja u sastav svoje drzave ukljuéio i teri-
toriju danasnje Hercegovine. To se dogodilo poslije smrti Zupa-
na Dese i poslije neuspjelog pokusaja dukljanskog vladara Mihai-
la da povrati stari ugled svojoj drzavi. Ovim dogadajem otpocinje
jedno novo razdoblje u zivotu Hercegovine, kojom ée gospodariti
pripadnici moéne dinastije Nemanji¢a. Od tada Nemanji¢i ulaze u
istoriju i narodnu tradiciju Hercegovine.

Stevan Nemanja, sin raskog zZupana Zavide osnivaé je moéne
dinastije (i porodice) koja je na srpskom etniékom prostoru odig-
rala izuzetnu ulogu. Na teritoriji danasnje Hercegovine Nemanja
je, i kasnije njegovi potomci, uévriéivao pravoslavnu crkvu, podi-
zao crkve i manastire, progonio bogumile i njihovo uéenje koje je
iz Bosne prodiralo u Zahumlje i Travuniju. Vodio je i borbu pro-
tv uticaja katolicke crkve u ovim krajevima. Pomenuéemo samo
neke ¢lanove porodice Nemanjiéa koji su imali znacajan uticaj i
ulogu u Hercegovini. To su bili Stevan Prvovienéani i Vukan, koji
su se medusobno sukobljavali, ali ih je izmirio treéi najmladi
brat Sava. Zatim, to su tri sina Stevana Prvovjenc¢anog: Radoslav,
Vladislav i Uro$ I. Humski knez Miroslav bio je Nemanjin brat, a
Nikoli¢i, poznati vlastelinski rod u Popovu, Miroslavljevi su po-
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tomci.

Period vladavine Nemanji¢a pratile su brojne medusobne tr-
zavice i sukobi oko vlasti, do ¢ega je dolazilo i na tlu danasnje
mercegovine. Karakteristi¢an je bio sukob izmedu kralja Urosa [ i
7 egovog sina Dragutina. U bici na Gataékom polju u jesen 1276.
Zodine Dragutin je pobijedio oca (124:103).

Vladavina Nemanji¢a u oblastima koje su docnije usle u sas-
tav Hercegovine trajala je dugo, od 1180.do 1371. godine, do gu-
senja dinastije Nemanijica.

Tradicija Nemanjica u istoénoj Hercegovini je izuzetno Ziva.
Sacuvana je u toponimia, predanjima i narodnoj poeziji. Malo ga-
tacko selo Nemanjice nosi Nemanjino ime, a crkva u Domrkama
ime Stevana Prvovjencanog Manastiri Kosijerovo i Dobricevo po-
minju se u jednoj narodnoj pjesmi o Nemanji¢ima:

Ko nacini u Domrkam” cricou
Do veliko blago Nemanjica
Ko naéini do dva manastira
Dobriéevo i Kosijerevo

Do veliko blago Nemanjica

Narodno predanje pominje Ljubomir kod Trebinja kao mjesto
Nemanjinog porijekla i kao "imanje" Nemanjica. U Popovu se svo-
Jevremeno mogla cuti prica o popu Stevanu “praroditelju Nema-
njinu”, po kome je Popovo polje i dobilo ime... Dakle, istorija i
tradicija ¢évrsto povezuju Nemanijice i Hercegovinu.

.

U isto¢noj Hercegovini je isto tako razvijena narodna tradicija
1 mit o Kosovu, posebno o proslavljenom i u pjesmi opjevanom ju-
naku Milosu Obili¢u. Za Milosa se u jednoj pjesmi kaZe da je
‘Junacko koljeno", majka mu je "Janja c¢obanica, od Srbije iz Her-
cegovine'. Baba mu je, pjesma dalje kaze, "zmaje od oblaka”. Mi-
losa svojataju mnoga plemena, posebno crnogorska i iz stare
Hercegovine. Pleme Banjani smatra ga svojim pretkom. "Porodi ga
majka Hercegovka”, kaze u jednoj svojoj pjesmi Andrija Kacéi¢ Mi-
0Sic. (152:51)

MiloSeva istorijska li¢nost ovienéana je, dakle, slavom i kroz
mit i legendu. Istorijski i mitski lik ovog kosovskog junaka ulije-
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vao je snagu 1 junacima Hercegovine. To jlustruje i stih jedne sta-
re pjesme koja se odavno pamti:

Gacko polje Siroko

Na tebi je siv’ soko
Junalk Bogdan Zimonjic
Stari Milo$ Obilic.

Hercegovina se, prema brojnim istorijskim izvorima nalazila
i u sastavu srednjovijekovne hosanske drzave Kotromanica. Ban
Stjepan Il Kotromanié (1322-1353) uspio je, koristeci se unutras-
njim neredima u Srbiji i borbama koje su vodene oko nasleda
poslije smrli kralja Milutina, da osvoji Hum-znacajnu oblast
Hercegovine. Time S€ ylast "bosanskog bana protegla i na Hum
koji je odvojen od drzave Nemanjica prilikom njihovog prodiranja
ka jugu u vizantijske oblasti® - kaze akademik Radovan Samar-
dzi¢. Dalje osamostaljenje i sirenje Bosne uslijedilo je kada je
vlast preuzeo sinovac bana Stjepana Il Kotromani¢a Tvrtko 1
(1353-1391), sin Viadislava Kotromanica i Jelene Subic — sestre
Mladena IlI Subica.

Tvrtko 1 Kotromani¢ polagao je "pravo na nasljede srpskog
prestola” kao unuk Jelisavete, kceri kralja Dragutina, koja je bila
udata za njegovog djeda Stjepana Kotromana.

Tvrtko I je prosirio svoju vlast na Trebinje i Konavle. Posto je
sadobio znatan dio drzave Nemanji¢a koja je ostala bez "gospode
srpske” i bez "pastira’, 1 posto se proglasio nasljednikom "svete
loze" Nemaniji¢a, Tvrtko se u manastiru Milesevu krunisao za
"kralja Srbije i Bosne". On je u martu 1378., dolazio u Zrnovnicu-
zupu koja je bila u sastavu Trebinjske oblasti, odnosno Travunije.
Sa njim je bila njegova majka Jelena i zena Doroteja, ¢erka Stra-
cimira "cara Videnske Bugarske". Tvrtko je, krajem 1382., ponovo
obilazio Hum i primorje, pa Su tom prilikom Dubrovéani slali
pred njega "poslanstvo od Biséa, Trebinja ili Konavala". Za vrijé-
me njegove vladavine Bosna je dostigla najvisi uspon i postala
"jedna od najmocnijih drzava na Balkanu'. Medutim, poslije Tvrt-
kove smrti stanje se dosta brzo mijenja. Vlastela pocinje da se O-
samostaljuje i postaje kocnica jacanju centralne vlasti, Sto
"neminovno dovodi do znatnog slabljenja drzavnog jedinstva”. U
tome se, na podrucju Hercegovine, posebno isti¢u: Sndalj Hranic
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Kosaca, Pavle Radenovi¢ i Radoslav Pavlovié-sin Pavla Radenovi-
ek,

Oblast porodice Kosaca protezala se sa obje strane rijeke Ne-
retve, a Sandalj Hrani¢ (1392-1435), sinovac i nasljednik Vlatka
Vukoviéa, uéesnika u boju na Kosovu, prosirio je svoju vlast i za-
gospodario teritorijom izmedu Cetine na zapadu i OnogoSta
(Niksi¢a) na istoku: Osvajajuéi nove oblasti, Sandalj je uspio da
postane jedan od najmocnijih feudalaca svoga vremena.

Sandalja Hrani¢a naslijedio je njegov sinovac Stjepan Vukcic
Kosacéa (1435-1466), brat Teodore-Zzene Radoslava Pavlovica. Bez
obzira na rodbinske veze, on ¢e doéi u sukob sa Radoslavom. Da
bi osvojio njegovu teritoriju sa gradovima Trebinjem, Klobukom i
Bilecom, obratio se Turcima za pomoc¢. Turci su mu poslali vojsku
“od oko 1.500 ljudi pod komandom Beraka". Stjepan Vukcic je,
najzad, postao “gospodar Hercegovine”, koja ce padom Novoga
(Herceg-Novog) 1482.godine pasti pod vlast Turaka. Ovo je bio ne-
stanak drzave koju su osnovale Kosace (207:366; 124:130-151).

-

Treba pomenuti jo§ neke zanimljivosti od posebnog znacaja
za kulturnu istoriju Heregovine, koje se, na odreden nacin, vezuju
za imena i prezimena istorijskih li¢nosti. Rije¢ je o srednj ovijekov-
nim kamenim stolicama, Miroslavljevom jevandelju i Mostarskom
ili Manojlovom jevandelju.

Srednjovjekovne kamene stolice predstavljaju posebnu za-
nimljivost u kulturnoj istoriji Bosne i Hercegovine. Isklesane iz je-
dnog kamenog bloka, ove stolice, nazivane sudijske, odnosno
"sudacke” po tome §to su na njima sjedile sudije prilikom sude-
nja i izricanja presuda. Postoje, medutim, i druga tumacenja koja
tim stolicama daju znatno Siru javnu funkciju. One su, naime,
bile i "zborna mjesta” oko kojih se narod okupljao na zborove. Do
sada su u BiH pronadene i opisane cetiri kamene stolice, 1 to sve
getiri na prostoru Hercegovine: u Bukovici kod Konjica i Kosoru
kod Mostara, te u Osaniéima kod Stoca i Gornjim Turanima u
Brdima trebinjskim.

Najinteresantnija, i u arheoloskoj literaturi najcesce opisiva-
na, je stolica iz Bukovice. Strucnjaci su je opisali kao monolit-
nu, pazljivo klesanu stolicu sa masivnim naslonom za leda. Sa
frontalne strane naslon je ukrasen "drvetom Zivota". Sa lijeve boc-
ne strane uklesan je lik Zene sa kraljevskom krunom. Smatra se
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da je to lik Jelene Grube, jedine zene koja je 520 same stalna kra-

ljica" vladala u Bosni krajem XIV vijeka. Sa desne bocne strane je
figura muskarca sa macem u rukama. Preiposiavoz =< da je to
lik nekog funkcionera koji je, u ime kraljice. oF avija0o povjerene

duznosti. Na jednoj strani trouglastog zavrsetxa naslona uklesan
je grb, a na drugoj je natpis: SIE GROB PAVLOVICA IVANA. Tvr-
di se da je natpis naknadno urezan, a i dvojako se tumacdi: kao
"grob” i kao "sto" Ivana Pavlovica. Arheolozi su se. konacno. usag-
lasili da je rije¢ ipak o "sudackoj” stolici koja je pripadala nekom
srednjoviekovnom bosanskom vladaru. Smatra se da se stolica
prvobitno nalazila na lokalitetu Stolac kod Celine, gdje je nekada
zasjedao "Kraljev sto”, i da ju je neko iz vlastelinskog roda Pavlo-
viéa prenio na svoj grob u Bukovicu. Razlozi prenosenja mogli su
biti: "pijetet, ¢uvanje, ali i kapric'. Sada se nalazi u Zemaljskom
muzeju u Sarajevu.

Prvi opis stolice iz Bukovice nalazi se u jednom izvjestaju au-

strijskog oficira Save Mirkovica iz 1884.godine (7:245-250).

-
-

P R

Kamena stolica iz Bukovice

Stolica iz Kosora (sada, takode, u Zem. muzeju u Sarajevu)
ima cetvrtasto sjediste i naslon za leda i ruke. Na spoljasnjoj, des-
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kaZe da je na ovoj stolici &esto sjedio herceg Stjepan Vukeéic i su-
dio narodu. Zbog toga je i nazvana "Herceg Stjepanova stolica”,
Krajem XIX vijeka pronasao Ju je arheolog Vaclav Radimski. sara-
dnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, i prepisao natpis jos dok je

rao sadrzaj natpisa. Vego zakljucuje da je ovu stolicu upotrijebio
neki Varda za svoj nadgrobni spomenik i na njoj urezao natpis.
Istorijski izvori prve polovine XIV vijeka pominju kneza Vukca
Vardica ¢iji je otac imao nadimak Vard, po éemu je i nastalo pre-
zime Vardi¢. Clanovi porodice Vardiéa su bili ‘poslanici" hercega
Stjepana, pa otuda, vjerovatno. i potiée legenda o njegovoj stolici
(270:266-267).

Stolica u O3aniéima Je po obliku sli¢na stolici iz Kosora. Pri-
padala je Stjepanu Miloradovicu iz roda Hrabrena. To potvrduje i
natpis na njoj koji glasi : ASE STO VOEVODE STIPANA MILO-
RADOVICA, A PONOVI GA VOEVODA PETAR SIN MU. Iz natpi-
sa se da zakljuciti da je vojvoda Petar Miloradovi¢-Stjepanovié na
ovu sudijsku stolicu urezao natpis cirilicom poslije smrti svoga
oca Stjepana. Petar je bio starjesina bratstva Hrabrena i 'vojvoda
Donjih Vlaha". Njegov otac Stjiepan umro je oko 1470, a natpis je
urezan izmedu 1470. i 1488.godine. Stolica Jé, smatraju arheolo-
zi, izradena nesto ranije, vjerovatno kada je vojvoda Stjepan bio
‘na vrhuncu svoje politicke i zivotne snage” (271:202-203).

Stolicu u Gornjim Turanima pronasao je 1959. godine Ste-
van Kijac, a evidentirana je 1962. prilikom rekognosciranja tere-
na od strane ekipe Zavicajnog muzeja Trebinje, Kao i prethodne
tri i ova se stolica svrstava u zanimljive i vrlo rijetke spomenike
srednjeg vijeka na tlu Hercegovine, i mnogo sire. Njeni su ukrasni
motvi vrlo sliéni motivima srednjovjekovnih steéaka. Bogata de-
korativna ornamentika daje joj posebnu ljepotu. Najljepsi dio sto-
lice je reljefni friz u obliku lozice s trolistom, smjesten na gornjem
dijelu sjedista na prednjoj i dviema boénim stranama. Za razliku
od pomenutih, ova je stolica zadrzala ‘izvorni oblik" i mjesto gdje
je nastala. Nije utvrdeno kome Je pripadala, a i tradicija je ne ve-
zuje za neku odredenu istorijsku liénost (215:103-111),

Miroslavljevo jevandelje je napisano u spomen humskog
kneza Miroslava. Nastalo je u "Humskoj zemlji" krajem XII vijeka.
O ovom izuzetnom spomeniku kulture postoji obimna literatura.
Pisao ga je, na pergamentu, anonimni pisac (po nekim Varsame-
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lon), a ornamentima ukrasio Gligorije Dijak. Rukopis krasi veliki
broj minijatura sa zanimljivim Jjudskim i zivotinjskim likovima.
Na dva mjesta prikazan je kralj Herod kako sjedi na povisenom
prijestolju sa ravnim naslonom za leda. Smatra se da ova minija-
tura predstavlja kneza Miroslava. Umjetnicka vrijednost minijatu-
ra uvrstava ovo jevandelje svakako u vrhunska diela ove vrste
umjetnosti. Istoricari smatraju da je Mirosiasijevo jevandelje je-
dinstvena pojava na ¢&itavom podrucju ¢irilske pismenosti. Je-
vandelje je éuvano u manastiru Hilandaru do1896.godine, kada
je poklonjeno Kralju Aleksandru Obrenoviéu. Sada se nalazi u Na-
rodnom muzeju u Beogradu (136:586; 145:569).

Mostarsko ili Manojlovo jevandelje je nastalo u-prvoj polo-
vini XIV vijeka. Napisao ga je i minijaturama ukrasio izviesni Ma-
nojlo Grk, pa otuda i ovaj drugi naziv. Po stilu i motvima orna-
mentike ovo jevandelje ima veliku slicnost sa jevandeljem Divosa
Tihoradiéa., nastalog takode u prvoj polovini XIV vijeka. Istoricari
ga svrstavaju u grupu "srednjih bosnaskih spomenika, izmedu
Miroslavova i Nikoljskog evandelja, sa mnogo zadrzanih starih
crta i u tekstu i u jeziku". U kuéi uglednog Mostarca, 1z sredine
XIX vijeka, llije IvaniSevica sacuvna su 32 pergamentna lista ovog
dragocjenog spomenika kulture Hercegovine. Zaslugom njegovog
sina Rista saznalo se za ovaj vazan dokumenat tek pocetkom
XX vijeka. Ovaj poznat "knjigoljubac” i sakuplja¢ starina Mosta-
ra, poklonio je Manojlovo jevandelje Akademiji nauka u Beogradu
(57:509).

*

Period turske vladavine u Hercegovini otpoceo je prije zauzi-
manja Herceg-Novog i trajao je vise od cetirl vijeka, od 1463. do
1876. godine. Poslije osvajanja srpske despotovine (1459) i bo-
sanskog kraljevstva (1463) Turci su prodrli u Hercegovinu. Padao
je dio po dio njene teritorije i vec u drugoj polovini 1465, pod tur-
skom okupacijom nasla su se znacajna podruéja Hercegove zem-
lie, a uskoro i ¢&itava Hercegovina.

U Hercegovini su, kao i u drugim osvojenim podrucjima, Os-
manlije uspostavile svoju vlast i drustveno uredenje. Godine
1470. formiran je Hercegovacki sandzak. Time se ova oblast iz-
dvojila iz Bosanskog sandzaka. Prvo sjediste hercegovackih san-
dzak-begova bilo je u Foéi, gdje je ostalo do 1522. godine kada je
privremeno premjesteno u Mostar. Tada se javljaju i nazivi



Risto Milicevi¢c :@: Hercegovacka prezimena 31

"mostarski sandzak" i "mostarski pasa”.

Veé u pocetku turske vladavine u nasim krajevima nastaju
krupne politicke i drustvene promjene koje ¢e snazno uticati na
kulturne i vierske tokove, a time i na Zivot hercegovackih porodi-
ca. Uporedo sa osvajanjem pojedinih krajeva tekao je i proces is-
lamizacije stanovnistva, a i drugi drustveni i ekonomski procesi.
Mostar, Trebinje, Stolac i jo§ neka naseljena mjesta poslepeno
dobijaju istoénjacki izgled, s velikim Sarenilom etnickih grupa ko-
je su ziviele u odvojenim mahalama. U osvojenim krajevima Os-
manlije intenzivno rade na razvijanju islamske kulture, ciji se uti-
caj osjecao medu hris¢anskim stanovnistvom.

Citav period turske vladavine za narod Hercegovine bio je
posebno tezak. Hercegovcei su se morali iseljavati, dizali su bune i
ustanke, odmetali se u hajduke, Istina, bilo je islamiziranih Her-
cegovaca koji su zauzimali istaknute polozaje u turskom carstvu,
kao &to su poznate hercegovaike begovske porodice: Cengici, Ka-
petanovici, Resulbegovici, Rizvanbegovicl. (O njima i ostalim op-
sirnije u drugom dijelu knjige).

Medu hercegovackim feudalnim porodicama ovog "turskog
vremena" éesto je dolazilo do otvorenih sukoba i borbi za vlast i
ve¢e bogatstvo. To naroéito dolazi do izrazaja krajem XVIII 1 po-
getkom XIX vijeka. Poznati su sukobi Rizvanbegoviéa i Sarica u
Stocu, Dadiéa i Voljevica u Mostaru ... Karakteristicni su medu-
sobni sukobi Rizvanbegoviéa, u kojima se posebno istice Ali-aga
Rizvanbegovié¢ "koji u borbi za vlast vodi bespostedne borbe sa
svojom bracom i izlazi kao pobjednik. Sve te njihove borbe osjetio
je narod na svojim imecima i Zivotima" (1 :241). Ovi i slicni sukobi
su se prelamali preko leda siromasnih porodica i obespravljene
sirotinje koju su tada nazivali rajom.

Protiv okrutnog rezima Osmanlija bunila se raja, a i "carski
janiéari, njithovi zapovjednici i muslimansko stanovnistvo kada bi
bosanski veziri nastojali da po svojim mjerilima uvedu veci red i
zakonitost, kako su to oni poimali i shvatili". Mnogi pobunjenici iz
redova muslimanskog stanovnistva odvodeni su u Travnik, u ve-
zirov konak, i tamo ostavljali "rusu glavu". Zanimljiva je jedna od
"najveéih buna mostarskih Muslimana protiv sultanovog namjes-
nika i opore éudi upravljaca u Stambolu”, koja je izbila pocetkom
XIX vijeka. Bunu je poveo ugledni mostarski prvak toga vremena
Ali-aga Dadié sa svojim pristalicama. Na Dadicevoj strani, pored
Muslimana, bilo je i "dosta mostarskih hrid¢ana”. Kada je, poslije
teskih i krvavih borbi "prsa u prsa”, carska vojska ugusila ovu
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pobunu, "medu prognanima 1 osudenima na smrt bilo je 1 dosta
mostarskih katolika 1 pravoslavnih”. Poslije ovog dogadaja i ulas-
ka carske vojske u Mostar nastala su, za oval slobodarski grad,
tegka vremena (163:69).

Odlukom Berlinskog kongresa 1878. godine Austro-Ugarska
je okupirala Bosnu i Hercegovinu. lako su Hercegovei svojim cu-
venim ustankom okoncali viseviekovnu vlast Turaka na ovom tu,
nisu dobili slobodu. Dosao je novi okupator, dosla je druga, moc-
na carevina: Austro-Ugarska. Novi sistemn vlasti se bitno razliko-
vao od prethodnog. 1 1a] sistem, iako donosi bitne promjene, us-
kraéuje narodu osnovna prava i pradanske slobode.

Austrougarska vlast zavodi najkruci kulunijalnn-biruk:atski
sistemn vladavine. U Hercegovini s€ vrée masovna hapsenja i ot-
premanje ljudi u logore. lzricu se smrtne presude 1 stanovnistvo
izlaze surovoj eksploataciji i teroru. Ovo je posebno doslo do izra-
zaja u istocnoj Hercegovini. Samo na podruéju Trebinja, u toku
Prvog svjetskog rata, bilo je objeseno i strijeljano vise stotina lju-
di. Sliéno je bilo i u drugim mjestima. U Mostaru su “najbolji do-
macini” pozatvarani, odvedeni u tamnice i osudeni na visegodis-
nju robiju.

U politici prodiranja prema istoku (Drang nach Osten) Aus-
tro-Ugarska je i Hercegovinu ubrajala u prvu etapu svog uévrsci-
vanja na Balkanu. U tom cilju izgraduju se nove saobracajnice:
ceste | zeljeznicke pruge kojima ¢e povezivau osvojene kraje-
ve. Pored izgradnje putnih komunikacija, u gradovima sS€ podi-
7U nove upravne, javne 1 stambene zgrade "po srednjoevropskim
uzorima” (posebno u Mostaru). Tako, prema narodnoj jzreci, sva-
ko zlo donosi i neko dobro. Hronicari toga vremena Su zabiljezili
da glavni grad Hercegovine Mostar "polako pocinje da svlaci svoje
orijentalno ruho i dobija neke oznake Zapada“. Ali, po njegovim
'sokacima ima jos mnogo feredza, salvara i saruka". Uporedo sa
ovim folklorom "sve se vise srecu i evropski cilindri 1 zenske toale-
te po beckoj 1 pestanskoj modi. Uz narodni govor i pjesmu cuju se
sad i njemacke, 1 madarske, i ¢eske, i talijanske rijeci kojima s€
sporazumijevaju oficiri, vojska i novo ¢inovnistvo" (163:90).

Jedan od osnovnih zadataka austrougarske vlasti bio je sis-
tematski rad na duhovnom satiranju naroda. Svojom ideologijom
i politikom "ona jé trovala ljude uzajamnim nepovjerenjem i zlura-
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doséu. Nad zavadenim nije nikad tesko vladati i ona je svesna to-
ga, iz te maksime stvorila drzavni princip. U svaku zajednicu iz-
medu pravoslavnih i muslimana ili izmedu Srba i Hrvata bacano
je odmah seme razdora, svejedno u kom obliku" (54:81,82). Ali,
istorija, ta stara "uciteljica zivota", kaze da svakom osvajacu mora
doéi kraj. Tako je, zavrSetkom Prvog svjetskog rata, propala vla-
davina "beckog ¢esara" i na prostorima Hercegovine.

*

U svojoj burnoj proslosti Hercegovina je bila, dakle, popriste
na kome su se sudarale vojske i strani interesi. Iliri, Rimljani i
drugi drevni narodi ispoljavali su svoje interes¢ za ovu krsevitu
zemlju. Na njenom tlu suceljavali su se interesi Mletacke i Dubro-
vacke Republike, Turske Carevine i Austro-Ugarske Monarhije.

Ti viekovni sukobi prouzrokovani su osjetljivoscu geograiskog
prostora Hercegovine kao dijela Balkana koji se nalazi na svjets-
koj “vjetrometini®, na razmedu izmedu istoc¢ne i zapadne kulture 1
civilizacije. U ovoj zemlji egzistiraju tri medusobno suprotstavlje-
ne religije sa svojom duhovnoscu i tradicijom. Sve je ovo i8lo u
prilog stranim zavojevacima u sprovodenju poznate devize "zavadi
pa vladaj" i prakse medusobnog satiranja naroda.

Hercegovina je, tako, vjekovima bivala i "svacija" i "nicija’
zemlja. Prelazila je iz ruku jednih u ruke drugih osvajaca. Njena
teritorija je dijeljena, na njoj su postavljane granice, gomilane
strane vojske. Zemlja bi ostajala pusta, ali bi ponovo bila naselje-
na.

Hercegovac je svikao da na svom tlu gine za slobodu, ali je
krv prolijevao i na bojistima Tirola, Galicije, Bukovine... Cesto je
bivao Zrtva sopstvenog neznanja i trenutnog zanesenjastva.

Za Hercegovinu se nekada govorilo da je zemlja u kojoj "Car
caruje, grani¢ar tuguje, a s narodom tuga i puska druguje”. Ta
mukotrpna proslost duboko se urezala u psihu Hercegovaca.

Sve je to, na svoj nacin, doprinijelo nastanku ovako velikog
broja raznovrsnih, ¢esto neobicnih, smijesnih, pa i pogrdnih pre-
zimena hercegovackih porodica.
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IME "HERCEGOVINA" ~ ISTORIJA, LEGENDA,
POEZIJA

Istori¢ari su utvrdili da je ime Hercegovina vezano za Sanda-
lja Hranic¢a i njegovog nasljednika. Sandalj je, pise K. Jireéek u
svom cuvenom djelu Istorija Srba, "zasnivaé nove leritorijalne je-
dinice koja se, od vremena njegova naslednika i njegova sinovca
Stevana, naziva Hercegovinom. Ovo ime potpuno je potisnulo sta-
re oblasne nazive Hum i Zahumlje". (109:340)

Akademik Radovan Samardzié, i sam Heregovac porijeklom,
0 imenu Hercegovina kaze: "U toku feudalnih nereda u bosanskoj
drZavi jedna velika oblast se izdvojila do te mere da je dobila ka-
rakter posebne drZave (podvukao R.M.). U juznim krajevima bo-
sanske Kraljevine sa srediSnjom teritorijom u starom Humu, odr-
zao se u borbi sa drugom vlastelom, a zatim 0jacao oslanjajuci se
na Turke Stefan Vukéié Kosaca (1435-1466) sinovac i naslednik
Sandalja Hraniéa. On je svojom oblaséu gospodario iz tvrdog gra-
da Blagaja, nad uséem Bune u Neretvu, i Sirio svoje posede istu-
panjem protiv despotovine i ratovanjem protiv bosanskog kralja,
kome je uzeo Trebinje i Zupu Vrm sa Klobukom: od Crnogoraca je
preoteo Medun i Soko, a od hrvatskog bana Omis i Poljice. Njego-
vo osamostaljenje, 1448, praceno je uzimanjem titule "hercega od
Sv. Save”, zbog cega je i njegova zemlja nazvana Hercegovi-
nom." (207:367).

Istoricar Vladimir Corovié, takode Hercegovac, koristeéi se
turskim izvorima, daje precizne podatke o ovom imenu :
"Hercegovina - koja se pod tim imenom javlja prvi put 1. februara
1454. u jednom pismu vojvode Isa-bega- odrzala se dvadeset go-
dina duze od Bosne, ali u veénim trzajima. Iza smrti hercega Ste-
pana (1446) njegova tri sina zastupahu tri razna gledista i ne da-
vahu zemlji plemenitijeg shvatanja o duznosti prema otadzbini. U
zavadi s bracom, jedan od njih, Stevan, otisao Jje cak Turcima i
kao Ahmet Hercegovi¢ javio se, da svrsi obraéun. Godine 1482,
pao je, najposle, i Novi, na moru, poslednje utociste slobodne
Hercegovine." (54:60-61).
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Mnogi pisci uzimaju 1448. godinu, kada se Stevan ( Stefan,
Séepan) Vukéié nazvao "hercegom od Svetog Save", kao godinu
postanka Hercegovine. Medutim, ima misljenja po kojima je pog-
TESNO nzZAimatl 1448, kao godinu postanka Flercegovine. "Ukoliko
se polazi od teritorije, onda postanak treba traZiti jo§ u vrijeme
Sandalja Hranica pocetkom XV veka. Ako se polazi od naziva, on-

da treba uzeti tursko osvajanje, jer se u to vreme naziv Hercegovi-
na pojavio.” (51:379).

O postanku imena Hercegovina svoje "tumacenje” imaju na-
rodna predanja i legende. Tako se u Hercegovini dugo odrzala jed-
na stara turska pric¢a koja nikakve veze nema sa hercegom Stje-
panom. Prema ovoj prici turski vojnici-nizami, kada su se poslije
ratovanja po ovim nasim krajevima vracali kuéi na odsustvo, u
svojim pricanjima c¢esto su govorili: "Para jok, herseng
¢ok" (Novaca nema, kamenja mnogo). Ovu je pricu, kaze preda-
nje, cuo i sultan i po onom "herseng" dao ovim krajevima ime
Hercegovina. Hercegovina je zaista puna kamenja.

Evo te price koju je autenticno ispricao jedan starac, muha-
medanac iz Hercegovine, jos u drugoj polovini XIX vijeka, a tada-
Snji hronicar je zabiljezio:

"Cim je Bosna i Hercegovina, Bog ti pomogo bila fet ucinjena
od Turc¢ina, odmah nizami (vojnici ) stanu iskati izun (dopust),
da odu malo u svoj vilajet na selamluk (videnje) i na tevdih
(ladanje), biva da malo promijene hariju (zrak), jer nikako nijesu
mogli obikavati nasu vrucinu i Zegu. Mnogi od njih, koji nijesu
bili vise godina kod kuce, dobiju teskeru (putnicu), da mogu ici.
Kad su dosli tamo u svoju domovinu, ve¢ odakle je koji bio, stanu
ih zapitkivati njihove ems3erije (poznanici) i jarani o svem i svacem
i kakva je ta gjaurska zemlja i kakvi su kauri. Oni im poénu svas-
ta pricati, a od Hercegovine i m jo$ reknu nabaska (posebice), kao
da su se svi sto godina zdogovarali i ovo: "Para jok, herseng ¢ok",
§to je biva, efendum, po naski: “Para nema, a kamenja bukader ( i
odviSe)." O tome zacuje polagano i sultan u Stambolu, pa sabe-
re na divan (vijece) sve svoje musire, valije i vezire (razni dos-
tojanstvenici u otomanskom carstvu), te ih zapita kako ¢e novo
ime nadjeti toj gragjanskoj zemlji u za ind gjaurima jer mu je dos-
ta askera (vojnika) pozobala, dok ju je zauzeo. Na to se digne je-
dan stari pasa, koji je bio na Hercegovini, kako je baskin (zgodno)
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po onoj nizamskoj "herseng” - "puno kamenja" nadjenuti ime i
cijeloj zemlji, jer ima i onako plaho puno kamenja. Sultan i vas
divan na to kail i razi bude (privoli), te po askerskoj rijeci
"herseng" prozva zemlju Hercegovinom, otkle joj je poslije doslo
ime Hercegovina." (285:219-220).

O nastanku imena Hercegovine govore i druge legende. U je-
dnoj se prica zbog cega je ova zemlja tako kamenita i krsevita. Po
toj legendi, nad Hercegovinom se sv. Petru prosula torba sa ka-
menjem u ono vrijeme kada je Bog svijet stvarao.

k.

Istorijsko i legendarno ime ove kamenite i, po mnogo cemu,
neobiéne zemlje utkano je u znacajna i brojna literarna i likovna
ostvarenja. Opjevali su je pjesnici, opisali putopisci, diplomate,
istori¢ari, geografi, etnografi... Njeni romanti¢ni, ¢esto surovi, a
ponegdje i stravi¢ni predjeli inspirisali su poznate likovne umjet-
nike da je na svojim platnima "ovjekovjece". Drazi i ljepote Herce-
govine oslikane su u nasem pjesnistvu.

U pjesmi HERCEGOVINA, sa dubokim osjecanjem "pjesnik
austrougarskog perioda" Safvet-beg BaSagic se divi "Herceg-
zemlji" koja je ljepSa od "majskog cvijeta” i milija od "ostalog svega
svijeta", Pjesnik se divi Sarenilu poljskog cvijeca i svjetlosti gajeva,
§to njegovom oku godi mnogo vise od vrtova "Eden-raja”. Zatim, u
zanosu, klikée Hercegovini:

Ko je gledo tvgje stijenje,
Tvoje gore bjelih glava,
Tvoje rijeke Sto se viju
Preko polja i dubrava.

Ko je gledo tvoja vrela
Kako skacu, kako pjene,

Zadlvit ga mnogo nece
Cari bajne Hipokrene.

Tako se Hercegovini divio Basagi¢, vise nego carima "bajne
Hipokrene", kako je nazvao Gréku - domovinu starog filozofa Hi-
pokrata.

Jovan Duéié, diplomata i pjesnik istanc¢anog senzibiliteta, u
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svojoj HERCEGOVINI, objavljenoj 1938.godine, ne govori direk-
tno o svom zavicaju i njegovim carima, ali u zavrsnoj strofi kon-
statuje:

Znace da je samo ona zemlja svetla
Gde nikad jos nije pala suza srama;
Gde su deca na mac ime oca metla
Sto zivi u himni i u molitvama.

U cjelokupnom Ducic¢evom Kknjizevnom opusu toliko je puno
motiva, slika, boja i zvukova Hercegovine da bi se znatan broj nje-
govih pjesama mogao svrstati u ciklus "Stihovi o Hercegovini".

Poezija Hamida Dizdara bogata je hercegovackim motivima.
Sa jednog visokog brda, u pjesmi MOJA HERCEGOVINA, Dizdar
posmatra "tri sela kako slijeplejna uz stenje, kao krpelji sitni nad
grudima disu”. Gleda kamen i "koze uz pjenusSav potok", i
«nekoliko bednih njivica tri meseca cela u jednoj dolini océekuju
kisu", Zanimljiva je i pjesma HERCEGOVACKA SELA koja
‘'scucurena nad golim stenam cuce”, a njihovim ljudima cesto je
strava hrana i korenje razno sto ga beru Zene". LJETO U HERCE-
GOVACKOJ KASABI je poetska slika gradica sa rijekom pored
Koje "cvetaju mirisne baste i pevaju tanane munare na suncu’. A
u poduzoj pjesmi VOZOM KROZ HERCEGOVINU poeta pokazuje
svoje putovanje ovom zemljom od Ivan planine do Trebinja. Kroz
prozor nekada popularnog “¢ire" pjesnik vidi Bradinu kako "cvjeta
u bojama rumenim i bijelim", a Konjic "kao vilen parip propeo i
pao”. Jablanica se "budi u smrcevoj smoli", Neretva «o stenje
pomno bije». Kod Capljine «gotski tornjevi, zuti limunovi i mletaé-
ki lavovi zive». A od Ivana do Trebinja devet "bijednih kasaba kKo
devet crnih udovica.... U ovoj gladnoj zemlji ima".

U svojoj poeziji o Hercegovini Hamid Dizdar je naslikao svoj
zavicaj u kome se "dani otimaju od zivota".

Antun Branko Simié, "pjesnik Drinovaca”, svoje dvije pjesme
naslovio je HERCEGOVINA . U jednoj daje Zivopisan opis kako
pod njim "nacas izrone iz mraka kuce, stabla, dvorista i njive..." a
u drugoj evocira impresivne slike kako su u Hercegovini “pod zvi-
jezdama legla brda i poljem niske razbacane kuce”, te kako iz
'plave tame stabla strse...", a na cesti "vise nikog nema". Na kraju
nam Simi¢ saopstava kako na vedrom hercegovackom nebu pos-
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matra "sporo i bez Suma Koracanje zvijezda”,

Andelko Vuleti¢, roden u Popovu polju, koji u poeziji i prozi
‘izrazava temperamentan bunt i nemirenje sa Zivotnom rutinom".
u pjesmi HERCEGOVINA kazuje da u ovoj zemlji "mirisSe pelin, bi-
jeli se grab i crni se smreka i urliée vuk i sikée otrovnica i Zuji
pcéela na bagremovom i zanovetnom cvijetu i topi se stijena pod
suncem i huci Neretva i Sumi Trebisnjica i Zedni hrasée i gori ne-
bo i miruju kosti mongolskih i tatarskih hercega i pjevuse nekro-
pole patarena i bogumila i Susti jecam i povija se raz i dimi se i
plamti liSce duhana i sije sjeme kukute i ninaju se c¢astice divljeg
makovog cvijeta i sjaju jesenja i viju loze vinove..."

lvan V. Lali¢, pjesnik, esejista i prevodilac, koji uspijeva da
“pomiri i slije u novo jedinstvo klasiénu fakturu stiha s modernim
shvatanjem poezije i zivota", dozivljava Hercegovinu kao zemlju u
kojoj je "zavi¢aj jedan korak dalje/ od srca koje ga trazi..." i u ko-
jem je, "U podnevnom vjetru”, pjesnik "dobio ime". Tu i "poljubac
pretka Zivi pomeS$an sa prasinom", a tu i prepoznaje granu "u
kljunu golubice..." Tu mu je i "vernost starija od se¢anja/ i pra-
men ciste prasine za petama..."

Pjesnik i publicist Alija Kebo u svojoj inspirativnoj poemi
HERCEGOVINA, poetskim darom, slika rodnu grudu. Za ovog
vrsnog poetu Hercegovina je "mater kojoj smo se zakleli u njenu
sisu, 1 njenu ljubomoru”. To je "pustara slovenska" koja se
‘ispiljila iz bespuca i éame" i postala "kolijevka gdje se grlice lju-
be, spajaju carski drumovi i magistrale". To je biljka Sto strpljivo
klija, ali i "divlja Zena iz pitomih oaza". To je "vierna i draga Zivo-
tinja" koja, na ¢elu ima "urokljiv znak od inja u obliku cvijeta koji
znaci njeznost”. Ali, Hercegovina je "argatska i pac¢enicka u kame-
nu ziveu rodila munju”.

U svojoj poemi Kebo dobro zapaza i neke istorijske konstan-
te Hercegovine, koja svuda po svijetu ima "prosce" za koje je
‘ljepotica, kurva i domovina". Ovdje nas pjesnik podsjeca da je
Hercegovina :

Zemlja kazivaca iz sna pusta
Koju kuga mori a trlema grdi.
Stoput pade, pa usta

Da ocisti sudbu na dlan turdi.
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Hercegovina je, kako to divno pjesnik zapaza, "Najdalja kad
je na puskomet blizu.... Najbliza - daleko u tudini..... Najgrda kad
joj zulum ¢ine pa se onda kaju neutjesno.”

Satkana od sklada i ljepote ova ce poema ostati da vjecno
traje. Njome je Alija Kebo duboko uronio u nasu, u svoju, i moju

Hercegovinu.
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Autor pjesme HERCEGOVINA, Bogoljub Nedimovi¢ pjeva
vjeéno trajanje i nezaborav zemlje svojih davnih predaka koju, ka-
o iskonsku ljepotu, nosi u svom bicu 1 predanjima. Pjesnik se divi
ljepotici Neretvi koja, kao "vieéni ukras bozanskog dara", kroz
Hercegovinu biserni derdan plete:

Divna si kad sve behara,
Neretva Mostarom poje,

I hozansika tajna sarnyara
Zove u drago okrilje svoje.

Pjesnikov zov vjecno traje dok sanja zemlju svojih predaka 1
njena prostranstva, ljepotom ozvjezdana nebeskog plavetnila, ko-
jim u cudesnom zanosu OvVog pjesnika nema poredenja.

U pjesmi HERCEGOVINA, Miljenko Mihi¢ "po rodenju Mos-
tarac” kaze da je ova zemlja “tvrda, trmovita, krina silovita, vrela
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plahovita, od vina i duhana, tuzna i sama”. Za ovog pjesnika i pe-
dagoga Hercegovina je :

Kamenom potkovana,
Sirokog neba,
Uzavrelog duha,
[zmucenog tijela.

Hercegovinu je "Rat podijelio, /Narod se raselio, /Opet se zlo
obnovilo,/ Dabogda se neponovilo" - nostalgi¢no i tuzno konsta-
tuje Mihic.

Za Vesnu Oborinu, pjesnikinju neobi¢nog prezimena, iz oka
Hercegovine "iskri zlatno sunce”, venama joj teku "zelene vode”, a
kosu joj mrse vjetrovi "s juga". U svojoj pjesmi HERCEGOVINA,
Vesna nas s pravom podsjeca da sunce ove napacene zemlje "zna
i da opeée" a "zedna zemlja da ispuca”. Ali, i da "ispod kamena iz-
mili ljuta guja". Vesna neizmjerno voli samo takvu Hercegovinu
koja je dio nje, i koja u njoj zauvijek Zivi. Zato joj i klice: "Moja
Hercegovino!”

Mostarski pjesnik Salih Trbonja, u kratkoj pjesmi HERCE-
GOVINA, rece da je to "mala zemlja hrabrih” koji se "biju s kame-
nom”, sa "suncem na ramenima” i u "pjevu suncokreta’.

Pjesnik i guslar Nedeljko Popara, iz porodice hercegovackih
doseljenika u Milinama kraj Bakovice na Kosovu, u poduzoj rodo-
ljubivoj poemi HERCEGOVINA u tri dijela (Kamena kolijevka,
Opstanak, Rije¢ i djelo) nadahnuto je opjevao burnu proslost te
zemlje i stamenost njenih Jjudi u zlu i u dobru.

Kako to kod guslara i biva, u ekspoziciji poeme iskazana je
ljubav prema zavic¢aju i Zivotna potreba za pjevanjem, sto je inace
potreba svakog Hercegovca:

Pjesmu ovu cio vijek snujem

I svome je rodu posvecujem,
K'o sto svaki Hercegovac cini
Bio sjetan ili u vedrint

Pa i onaj $to pjesme ne pise

S njima zivi sve dok dusa dise.
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U nastavku poeme stihom se opdirno iskazuje istorija borbe
Hercegovaca za opstanak na rodnoj grudi, a taj dio se zavrsava
pozivom na pomirenje i slogu: "Nek se jednom zauv'jek zapise/
Raspre sjeme da ne niée vise,/ Da nam djeca umjesto ognjista/
Ne razgréu krvava zgarista./ pomirimo Sto je da mirimo/ I ljubavi
vrata otvorimo."

U zavrsnom, kratkom dijelu, poeme pjesnik izrice pohvalu
svojim sunarodnicima:

Hercegovci, svuda ste na glasu
Po vrlini, mudrosli i stasu,

[ sa vama vitke Hercegovlke,
Smede, plave ili crnooke,

Duse meke, ko jele visoke.

Jezikom ciste lirike, pjesnik dalje reda osobine naroda Koji je
znao "ziveci kroz gore/ sa "ticama vodit razgovore', Ukazuje na di-
namizam, vitalnost, dostignuca, jezik i govor "kakvog danas u svi-
jetu nema" da bi na kraju, zakljuéio da je Hercegovina “zemlja
pjesme i gusala,/izvoriste epa i lirike", te da nema mjesta "pod
nebeskim svodom" gdje Hercegovei nisu “svojom nogom stali’, pa
i "svijet naselili / ali sebe nisu raselili".

A neki nepoznati pjesnik ostavio je iza sebe i ovo mudro slo-
vo: "Poskok skace/ kameno gnijezdo brani/ kakvo je, takvo je/
njegovo je./ Ovo je zemlja Hercegovinal®.

Risto Milicevi¢ : TiSina proslosti - IV



GEOGRAFSKI PROSTOR - NEKAD 1 SAD

Geografski prostor na jugu Balkana koji se Hercegovinom
naziva nije jednostavno ni omediti, upravo zbog burne istorijske,
kulturoloske i duhovne ( religijske ) proslosti. Poznati geograf,
Hercegovac, Jevto Dedijer svojevremno je o ovom problemu napi-
sao:

"Danas se ve¢ moze govoriti o granicama politicke i etnog-
rafske Hercegovine. Od okupacije (misli se na austrougarsku oku-
paciju, prim.R.M.) Hercegovinom se smatralo samo mostarsko ok-
ruzje. Taj pojam Hercegovine unesen je i u Skolske knjige i u geo-
grafske karte novijeg vremena. Medutim, do okupacije Hercegovi-
ni su pripadale i mnoge oblasti koje se danas smatraju dijelovima
Cme Gore, Bosne i Novopazarskog Sandzaka. Po Riskijevicu, u
drugoj polovini XIX vijeka, Hercegovini su pripadali krajevi oko
Foce i Gorazda, zatim oko Duvna i Prozora, zapadni dijelovi Crne
Gore ( Banjani, Piva, Drobnjaci i krajevi oko Niksi¢a) i najposlije
dio Novopazarskog Sandzaka, od Lima ka Zapadu.

Ako uporedimo te granice sa granicama stare drzave Hercega
Stjepana, onda vidimo da se one gotovo podudaraju. Pa i u naro-
du svih tih oblasti Zivi i danas taj pojam &ire Hercegovine. Pored
svih drzavnih i administrativnih podjela narod tih oblasti naziva i
danas sebe Hercegovcima, isticuci mnoge istrijske veze i psiholos-
ke osobine, koje ga vezu sa ostalim Hercegovcima, a izdvajaju od
pravih Bosnjaka i Crnogoraca. Osim toga, poznato je da su se ra-
seljavanjem Hercegovaca rasirile i njihove osobine i dalje preko
granica te Sire i starije Hercegovine. Neke 'herske’ oblasti nijesu
vec¢ na teritoriji Hercegove drzave.” (59:11).

[ akademik Mihailo Dini¢ u radu Zemlja hercega svetoga
Save raspravlja o problemu granica Hercegovine i nastoji da pri-
blizno odredi "opseg drZave hercega Stjepana”. Dini¢ kaze da su
Herceg-Novi i Risan bili najjuznije tacke hercegove drzave na
Jadranskom moru, da je "Hercegovo primorje" zahvatalo teritoriju
od Boke Kotorske do Omisa, izuzimajuci dubrovacku teritoriju i
ostrva :"Vise Omisa u onom dijelu koji zaokruzuje Poljice, reka
Cetina je ¢inila granicu Hercegovine..." i ovaj naucnik tvrdi da Ra-
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ma sa Prozorom nije ulazila u sasatav drzave hercega Stjepana, a
zatim kaze da "od Rame do Drine imamo opet jedan sektor na ko-
me nije lako svuda postaviti verovatnu granicu hercegove zem-
lje... I na pocetku XVII stoljec¢a vazila je juzna vododelnica Prade
kao granica Hercegovine..." I prostor na liniji "Konjic - Vrhbosna -
Glasinac" teze je razgraniciti.

Opisujuéi dijelove granice prema Crnoj Gori, Dinié¢ navodi
Sinjajevinu, zatim razvode izmedu gornjeg toka Tare i Morace,
planinu Prekosnicu juzno od Nik&iécke Zupe, izvorni kraj Zete - ju-
zno od Ostroga i Rudista - odatle preko Cuca na more do Risna.
“To je uglavnom granica Hercegovine prema Crnoj Gori od 1859.
godine.” Uz ovaj rad Dini¢ prilaze kartu stare Hercegovine i kaze
da je u opisu putovanja Bratolomeja Kasi¢a granica izmedu Bos-
ne i Hercegovine bila na Korjen-planini, juzno od rijeke Prace. Ta-
kode navodi i podatak da je i po ‘popisu bosanskih spahija iz
1711, juZna vododelnica doline ¢inila granicu timarske nahije
Pavle', tj. Zemlje Pavloviéa." (66:252-257).

O problemima granica Hercegovine pisali su i mnogi drugi is-
toricari i geografi. Evo jos jednog pogleda na ovaj problem:

"Hercegovina, prostirala se od Novoga do Risna na moru do
blizu Spljeta, jer se ovamo uraéunavala i Poljicka Krajina
(...).odavde tece granica sjeveroistoéno do na domak juzZne cesti
Livnjaskoga polja, okruzuje jos Duvanjsko polje sa Zupanjcem i
dotice se Neretve kod Rame. Odavde tvori medu visoko gorje Sto
ostavlja vode bosanske od neretvanskih i gorje Drine. Prema tome
pripada Hercegovini cijelo izvorno podruéje Drine sa Fodom, Caj-
nicem, Gorazdem, Pljevljem, Milesevom. Visegrad nije vise Herce-
govacki." (195:164).

Evo jos nekih detalja o granicama stare Hercegovine i njenoj
administrativnoj podjeli. U predgovoru ruskog izdanja Ljetopisa
Hercegovine * Prokopija Cokorila éuveni ruski geograf i diplo-
mata Aleksandar Giljferding kaze: "Za é&itaoce Koji manje znaju
geografiju i istoriju Turske da unaprijed kazem da Hercegovina
na zapadu grani¢i s Austrijom ( u stvari Dalmacijom), na jugu s
Crnom Gorom, a na sjeveru i istoku s Bosnom...Ona se sastoji

* Ljetopis Hercegovine 1831-1857, prvi put je objavljen na
ruskom jeziku u casopisu "Ruskaja Beseda" (Moskva, 1858) u pre-
vodu A.Giljferdinga (47:37,bilj.2)
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U sastavu Hercegovackog sandzaka, kada je definitivno obli-
kovan u doba osmanlijske vlasti, bila su sljedeéa podrugja:
‘Prijepolje, Pljevlja, Kolasin, Ivangrad (Berane R.M.), Bijelo Polje,
Cajnice, Foca, Gorazde, Nevesinje, Gacko, Trebinje, Ljubinje, Nik-
si¢, Herceg-Novi, Grahovo, Kalinovik, Konjic, Mostar, Stolac, Lju-
buski, Capljina (Gabela), Imotski, Vrgorac, Makarska, Duvno, Po-
susje i Listica. Podruéja su navedena, otprilike, prema danasnjoj
administrativnoj podjeli, jer administrativna podjela u osman-
skom carstvu nije istovetna navedenoj. Upravna podjela je vrsena
na kaze(kadiluke), a kadiluci na nahije. Nahije su odgovarale, bar
u pocetku,srednjevjekovnoj podjeli na Zupe. Kasnije se odustalo
od toga. Neko vrijeme Hercegovini je pripadala i Crna Gora kao
zasebna kaza (kadiluk). Povremeno ovom sandzaku su pripajana
podrucja Podgorice, Plava, Gusinja, Zabljaka i Spuza. Ali, oko o-

vih podrucja su se éesto sporili skadarski sandzakbezi i sandzak-
bezi Hercegovine." (1:209).
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Teritorija Hercegovine ¢e se postepeno smanjivati. Poslije
Karlovackog mira, zakljuéenog 1699. godine u Sremskim Karlov-
cima, Herceg-Novi ¢e pasti pod vlast Mletaka. a poslije Pozarevagc-
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kog mira (1718) to ce se desiti i sa podrucjem nahije Primorje
(Makarska sa okolinom, Imotski i Vrgorac). Tada je prema ovim
podrucjima uspostavljena danasnja granica Hercegovine.

U jugoistoénom dijelu Hercegovine Grahovo ¢ée "preoteti" Cr-
nogorci 1858, a Niksi¢ 1877 godine. poslije Berlinskog kongresa
(1878} i nahije Piva i Drobnjaci pripale su Crnoj Gori. Time su od-
redene danasnje granice prema Crnoj Gori. Medutim, kada je O-
mer-pasa Latas pokoravao Bosnu i Hercegovinu, osnovan je pose-
ban Hercegovacki sandzak u koji ¢e povremeno uéi podruéja Pri-
jepolja, Pljevalja, Spuza, Kolasina , Bijelog Polja i Berana. Tako-
de, podrucja Foce, Cajnica, i Gorazda pripast ¢e Bosanskom san-
dzaku. Tako je "danasSnja Hercegovina uglavnom oblikovana
1865/ 1866. godine, sa neznatnim, veé spomenutim izuzecima".

Dugo vremena je vodena i borba izmedu Austrije i Osman-
ske Carevine oko malih jadranskih luka Kleka i Sutorine. Turci
su uspjeli da te luke zadrZze u svom posjedu, po svoj prilici zaslu-
gom tadasnjeg "upravnika Hercegovine” Ali-pasSe Rizvanbegovié¢a
"koji je bio spreman da te luke brani po svaku cijenu...Neum je i
danas u sastavu Hercegovine, dok je Sutorina pripojena Crnoj
Gori poslije Drugog svjetskog rata.” (1:213)

*®

U novu drzavnu zajednicu, Kraljevinu Srba, Hrvata i Slove-
naca, formiranu poslije Prvog svjetskog rata, Hercegovina je usla
kao posebna oblast i administrativna cjelina. Godine 1929. dolazi
do promjene naziva drzave ( Kraljevina Jugoslavija), a zatim i no-
ve teritorijalne podjele na banovine. U skladu sa tim, geografski
prostor Hercegovine ulazi u sastav dviju banovina: Zetske, sa sje-
distem na Cetinju, i Primorske u Splitu.

Zetskoj banovini pripala je isto¢na i dijelovi juZzne i sjeverois-
tocne Hercegovine, odnosno tadasnji srezovi: Bile¢a, Gacko, Tre-
binje, Nevesinje i Ljubinje Primorskoj banovini pripala je zapad-
na i dijelovi juzne i sjeverne Hercegovine, odnosno cetiri hercego-
vacka sreza: Mostar, Konjic, Ljubuski i Stolac. Ovakva adminis-
trativno-teritorijalna podjela ostala je do 1939. godine kada se os-
niva Banovina Hrvatska. U novoformiranu banovinu ulazi dio te-
ritorije Hercegovine do tada u sastavu Primorske banovine ( sre-
zovi Mostar, Konjic, Stolac i Ljubuski), kao i neki dijelovi juzne i
sjeveroistocne Hercegovine koji su pripadali Zetskoj banovini.

Poslije kratkotrajnog aprilskog rata 1941.godine i okupacije
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Jugoslavije od strane zemalja Trojnog pakta Hercegovina je usla u
sastav italijanske okupacione zone i dodijeljena je tzv. Nezavisnoj
Drzavi Hrvatskoj. Poslije kapitulacije Musolinijeve [talije, septem-
bra 1943, neoslobodene dijelove Hercegovine zaposjele su nje-
macke okupacione snage,

Po zavrsetku Drugog svjetskog rata Hercegovina je, u teritori-
jalno-administrativnom pogledu, bila oblast koja je imala 11 sre-
zova: nevesinjski, gatacki, trebinjski,stolacki, mostarski, ¢apljin-
ski, ljubuski, sirokobrijeski, konjicki i prozorski. Svaki srez je
obuhvatao vise podrué¢ja mjesnih narodnih odbora koja su pove-
zana u jednu prirodnu ekonomsko-geografsku cjelinu u kojoj sta-
novnistvo ostvaruje osnovne ekonomske, kulturne i druge zivotne
potrebe i interese. (282:315,316)

Poslije ukidanja srezova, 1966.godine, u Hercegovini se osni-
vaju opstine kao osnovne drustveno-politicke zajednice. Tako Je,
na ovom geografskom prostoru, formirano 17 opstina: Bile¢a, Ca-
pljina, Citluk, Gacko, Grude, Jablanica, Konjic, Ljubinje, Ljubus-
ki, Mostar, Nevesinje, Posusje, Prozor, Siroki Brijeg, Trebinje. Ne-
um, "najmlada” hercegovacka opstina formirana je 1978, od pod-
rucja koja su pripadala opstinama Capljina i Stolac. Ova najma-
nja opstina ima zaliv Neum-Klek, $to je znacdajno za povezivanje
Bosne i Hercegovine sa Jadranskim morem. Pored ovih 17 opsti-
na osnovane su 1 cetiri meduopstinske regionalne zajednice sa
sjedistima u Trebinju, Mostaru, Capljini i Konjicu. Svaka opstina
ima svoje specificnosti u prirodno-geografskom, kulturnom i et-
nickom pogledu.

Popis stanovnistva od 31.marta 1991.godine pruza zanimljive
podatke o heterogenom nacionalnom i konfesionalnom sastavu
stanovnistva Hercegovine. Prema ovom popisu Hercegovina je i-
mala 432.564 stanovnika. Osnovne etnicke grupacije koje cine
konstitutivhost opstina sastavljene su od srpskog, hrvatskog i
muslimanskog naroda. Rezultati pomenutog popisa ukazuju da je
U opstinama istocne Hercegovine (Bile¢a, Gacko, Trebinje, Ljubi-
nje) vecinsko stanovnistvo srpske nacionalnosti, a u zapadnoj
Hercegovini, u opstinama : Ljubuski, Siroki Brijeg, Grude, Neum i
Posusje u vecini su Hrvati. U opstinama Stolac, Jablanica i Ko-
njic, a donekle i u Mostaru, u veéini su Muslimani. U opStini Pro-
zor preovladuju Hrvati, ali je i znatan broj Muslimana. Osim po-
menuta tri naroda popis iskazuje, gotovo u svakoj opstini, izvjes-
tan broj pripadnika drugih naroda i narodnosti nastanjenih u
Hercegovini. U neznatnom broju prisutni su: Albanci, Madari, Ita-
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lijani, Ukrajinci, Cesi, Poljaci, Jevreji, Romi. Bilo je i onih koji se
U popisu nisu nacionalno izjaSnjavali, a i onih koji su se izjasnili
kao Hercegovei, Bosanci. U svakoj opétini registrovan je izvjestan
broj gradana koji su se izjasnili kao Jugosloveni. Isto tako hetero-
gena je i vierska pripadnost stanovnistva iskazana ovim popisom.
Pored katolika, pravoslavnih i islamista (muslimana), registrovan
je neznatan broj protestanata, pripadnika "proorijentalnih kul-
tura”, judaista, ostalih vjeroispovijesti, a i onih koji "ne pripadaju
ni jednoj vjeroispovijesti”. Ovim popisom registrovano je preko
24.000 ateista, kao i znatan broj gradana koji se nisu izjasnjavali
po vjeroispovijesti (27:18-29,46-51).

L

U doba nastanka Hercegovine, struktura njenog stanovnistva
(vjerska i etnicka) nije bila ovako raznovrsna. Tokom istrijskog to-
ka ona se mijenjala, a i broj stanovnika je rastao. Cesta migracio-
na kretanja i ostali faktori uslovili su ovakvu raznolikost nacio-
nalne i konfesionalne (vjerska) strukture stanovnistva Hercegovi-
ne. Sve je to doprinijelo i nastanku vrlo zanimljive lepeze velikog
broja prezimena porodica nastanjenih na geografskom prostoru
Hercegovine.

Rat voden 1991-1995.godine doveo je do razaranja drustve-
no-pravnog sistema SKFRJ Tokom rata otpoceo je i proces stvara-
nja novih drzava na njenoj teritoriji. Taj proces duboko je zahvati-
0 i geografski prostor Hercegovine na kome je, usljed ratnih zbiva-
nja , doslo do krupnih etni¢kih promjena . To je, neminovno, do-
velo i do drukcije administrativno-teritorijalne podjele ovog geog-
rafskog prostora.

Dejtonski mirovni sporazum za Bosnu i Hercegovinu iz 1995.
godine donio je i novi Ustav (Aneks 4) kojim je normirano da se
ova drzava sastoji od dva Entiteta: Federacije Bosne i Hercegovine
1 Republike Srpske. Ovom podjelom teritorija Hercegovina se nas-
la u oba Entiteta. Opstine istoéne Hercegovine Bile¢a i Gacko u
cjelini su usle u sastav Republike Srpske, kao i dijelovi opstina
Trebinje, Nevesinje i Stolac. Od dijelova opstine Stolac koji su pri-
pali republici Srpskoj obrazovana je nova opstina Berkovié¢i. Fe-
deraciji BiH pripale su opstine zapadne Hercegovine (Siroki Bri-
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Jeg, Posusje, Ljubuski, Grude, Neum, Capljina, Citluk), dijelovi
opstina Trebinje, Nevesinje i Stolac, te opstine Mostar, Jablanica,
Konjic i Prozor. Od dijela opstine Trebinje obrazovana je nova
opstina Ravno. Prema kantonalnom ustrojstvu Federacije, herce-
govacke opstine koje su pripale ovom entitetu nalaze se u sas-
tavu dva kantona: Zapadno-hercegovackom (Grude, Ljubus-
ki,Posusje, Siroki Brijeg,) i hercegovacko-neretvanskom (Capljina,
Citluk, Jablanica, Konjic, Mostar, Prozor, Neum, Stolac i Ravno).

Dejtonski sporazum (Aneks 7) normirao je i proces povratka
izbjeglog stanovnistva u predratna mjesta prebivalista. Taj proces
ce, postupno, mijenjati ratom narusenu etniéku sliku Hercegovi-
ne Kao i strukturu prezimena porodica u pojedinim naseljima.



PORIJEKLO PORODICA I NASTANAK
PREZIMENA

U svojoj istoriji Hercegovina je bila vise izloZzena emigracio-
nim procesima nego migracionim. Zbog toga se pitanje porijekla
stanovnistva u njoj i ne postavlja kao neki specifican problem.
Ipak, kako ¢ée se iz podataka koji slijede vidjeti, stanovnici u svim
njenim predjelima nisu starosjedioci u tim predjelima, ali su, ve-
éinom, po porijekiu Hercegovci, ili se tako osjecaju.

Mnogi istoricari, geografi i etnolozi ustanovili su da u Herce-
govini, i pored permanentnog iseljavanja, ima dosta veoma starih
ili starosjedilackih bratstava od koji poticu mnogobrojni danasnji
rodovi i porodice. U etnoloskoj nauci te se porodice nazivaju star-
jenicima ili starincima. Pored ovih ima znatan broj doseljenickih
porodica, a i onih za koje se ne zna da su doseljenici. Za porodice
Sariéi. Leéiéi, Duéiéi i Susi¢i u Ljubomiru (Trebinje) kazu da su
tako stare da "niko ne pamti, da su se i odakle doselile”. (59:139).

Prema Dedijeru starjenicima se smatraju one porodice za ko-
je je utvrdeno, ili pak koje za sebe tvrde, da zive u Hercegovini
prije dolaska Turaka. Ovih porodica ima mnogo u svim krajevima
Hercegovine. Naves¢emo neke podatke koji ovo potvrduju.

Obren Purié-Kozié je svojevremeno utvrdio da u Sumi, Povrsi
i Zupcima, predjelima nekadasnjeg trebinjskog sreza, ima dosta
starinaca: u Sumi 40%, Povrdi 15%, Zupcima 20%. Samo u ma-
lom predjelu Sumi trebinjskoj pn kraju XIX vijeka bilo je 20 star-
jenickih bratstava. Pod bratstvom Kozi¢ podrazumijeva one poro-
dice koje poti¢u od jednog rodonacelnika I koje imaju istu krsnu
slavu. Porodice u ovim bratstvima "najradije s€ zovu imenom Ssa-
mog rodonacelnika ili opstim i najstarijim prezimenom". U Sumu,
Povrs i Zupce doselilo se: iz okoline Trebinja 27% porodica, 1z
drugih mjesta Hercegovine 19.47% i to: iz Bileée 4 porodice, iz Po-
pova 4, iz Gacka 3 i po jedna porodica iz Borca, Nevesinja |
Ljubinja. Iz Crne Gore doselile su se 23 porodice i to: iz Rida-
na i Grahova po 4 porodice, iz Kuca 2 porodice, po jedna porodica
iz Cuca. Dekli¢a, Rovca, Drobnjaka, Ozrini¢a, Rovina, Branog Do-
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la, Povija i Trednjeva. Iz Boke i Dalmacije doselilo se 21,77% sta-
novnistva: iz Krivosija 4 porodice, iz Herceg-Novog 1 Konavala po
3 porodice i po jedna porodica iz Risna, Dubrovacke zupe i Soli-
na. (75:1153-1161)

U Bileékim Rudinama (dijelu nekadasnjeg bileckog sreza),
prema Dedijerovim podacima, ima 12,7% cjelokupnog stanovnis-
tva koje se smatra starosjediocima. Ostalo su doseljenici: iz Ba-
njana i Niksicke Zupe 39 74%, iz Boke 16,02%, iz ostalih mjesta
Hercegovine (bivsi trebinjski, nevesinjski i stolacki srez) doselilo
se 25% stanovnistva. U Rudine se doselilo 11 porodica iz Herceg-
Novog, dvije iz Konavala, cetirl 1z Krivo&ija, iz Risna i Mokrina po
tri porodice. U opisu Bileckih Rudina Dedijer navodi 20 starinaca
od kojih su se neki “raspali u vise bratstava ¢iji su se ¢lanovi ra-
zasuli po cijeloj Hercegovini i blizim zemljama". Medu tim porodi-
cama najbrojnije i najrazgranatije su one koje poticu od starih
bratstava Malesevaca i Predojevica. lako se danas niko ne zove
tim prezimenom ipak se zna koje su s€ porodice nekada zvale Ma-
lesevcima, a koje Predojevi¢ima. (60:788-790)

U Dabru, prema podacima Petra Sobajica, vecina porodica su
doseljenicke. U vrijeme istrazivanja, 1926. godine, ustanovljeno je
da ima samo tri muslimanske porodice starosjedilaca sa 13 kuca.
Ostalo stanovnistvo, pravoslavno i muslimansko, stariji su i novi
doseljenici. U XVI vijeku doselile su se dvije pravoslavne porodice
koje su svojevremeno brojale 45 kuéa. Poslije se doseljavanje vrsi-
lo u dvije etape. Prva etapa je u XVII 1 XVIII vijeku, kada se do-
selilo 17 pravoslavnih porodica koje su brojale 120 kué¢a i 6 mus-
limanskih porodica sa 28 kuca. Druga etapa useljavanja uslijedi-
la je nakon epidemije kuge, poslije 1813. i 1815. godine, kada se
1 Dabar doselilo 107 porodica ( 92 pravoslavne i 15 musliman-
skih porodica). Ove doseljenicke porodice uglavnom su iz okolnih
i daljih krajeva Hercegovine i to 1z bile¢kih, nevesinjskih i stolac-
kih sela, pa iz Gacka, nesto iz Korjenica, 1z Trebinja, Ljubomira i
Ljubinja, a njihovo porijeklo je iz "plemena crnogorske Heregovi-
ne" : Grahova, Banjana, Oputne Rudine, Golije, nesto iz Krivosija
(Boka) i plemena Bjelica iz Crne Gore (248:19).

Na teritoriji Popova polja, Hrasnog i okoline Ljubinja, takode
krajem XIX vijeka, registrovano je 39 bratstava starjenika nasta-
njenih u preko 100 kuca. U nekim selima ovih krajeva ima stari-
naca ¢ija su bratstva ostala mala zbog iseljavanja, pa broje samo
po nekoliko kuca. Pored ovih ima starinaca koji se svrstavaju u
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posebnu kategoriju nekih "¢udnih porodica”. Takvim porodicama
s¢ 'ne da u muskoj djeci”, one gube porodi¢nu tradiciju, pa ih
zbog toga nazivaju "mrtve porodice”. Clanovi ovih porodica odliku-
ju se mirnim Zivotom i za njih se u narodu sa podsmijehom govori
da su uvijek "drugim pod nogama bili".

Za razliku od navedenih predjela, u nekim krajevima Herce-
govine (u Nevesinju i okolini Mostara) vrlo je malo starinaca i sta-
rih porodica. Starosjedilaca je u doba Dedijerovih istrazivanja u
ovim krajevima bilo svega 19 porodica, pretezno u Podvelezju i
selima oko planine Velez, Neke od tih starih porodica, u to vrije-
me, bile su veoma razgranate (59:88,89,93).

Medutim, kada je rije¢ o Podvelezju i okolini Mostara, u lite-
raturi nailazimo i na drukéije podatke. Tvrtko Kanaet kaze da u
Podvelezju ima svega 8 porodica starinaca. U ovaj kraj se, prema
ovom autoru, doselilo 14 porodica sa teritorije nekadasnjeg mos-
tarskog sreza, 21 porodica sa bivSeg stolackog sreza i 15 porodica
sa Ljubuskog i Posusja (115:154,155).

Ima tvrdnji da je u takozvanoj Mostarskoj kotlini (u selima
Blagaj, Kosor, Malo Polje, Hodbina. Lakisevine, Ortijes, Gnojnice i
Dracevica) bilo starosjedilackih porodica u znatnom broju. Naves-
ce se ovdje poduzi "lanac"od preko 80 prezimena porodica koje se
u ovom Kraju smatraju autohtonim i koje se spominju "otkako se
zna'. Konfesionalna pripadnost ovih porodica je dvojaka. Srpsko-
pravoslavne porodice koje su pripadale Blagajskoj eparhiji imaju
ova prezimena: Bili¢, Matrak, Sindik, Semiz, Palavestra, Panti¢,
Skocaji¢, Colovié, Prerad, Papi¢, Kapor, Adzovié, Kuzman, Bovan.,
Komlen, Popadié, Jokanovi¢-Gospavié, Laketi¢-Mihié, Stevié, Ma-
ric-Dodig, Maricé, Mari¢-Trebinjac, Vanovié, Boskovié, Dzonlez,
Grahov, Tatié, Kalajdzi¢-Rupar, Zubac, Crnogorac, Glavas, Sje-
ran, Matkovi¢, Karadeglija, Doslo, Doslo-Kostic. Medan, Krnjeu-
§i¢, Supljeglav, Ivanisevié, Cvijetic-Miljanovié, Berberovi¢, Jurié,
Jelaci¢, Vukovi¢, Kajgo. Brojne porodice ovog dijela "lanca" (46
prezimena) okupljala je “jedna parohija, svi su upisivani u iste
crkveno-mati¢ne knjige rodenih, vienéanih, umrlih. svi su isli u
jednu crkvu i svi su se izmedu sebe poznavali”.

Autohtone porodice drugog dijela "lanca” pripadaju islamskoj
religiji. Prezimena ovih porodica (njih 35) su: Semic. Sal¢in, Ku-
kuruzovic¢, Badzak, Kuko, Memié¢, Mari¢, Sarié¢, Golig, Dziho, Pelo,
Askaba, Pandur, Velagi¢, Leho, Drljevié, Dzuza, Jazvin, Kolako-
vic, Golos, Denjo, Batlak, Kebo, Guja, Mrmo, Seh, Vuk, Custo.
Puce, Bajgori¢, Dizdarevié, Zuki¢, Jasarevié, Berberovic (148).
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Istrazivaci su uodili da starinaca ima i u drugim krajevima :
Gacku, Fatnici, Korjeni¢ima, Ljubuskom. U juZnoj i srednjoj Her-
cegovini preovladuju starosjedioci kod pravoslavnih porodica, a
medu katolicima je nadeno "vrlo malo starinaca". Stare porodice,
koje nemaju porodicne tradicije, istrazivaci nisu racunali u sta-
rince (59:81).

Katolicko stanovniStvo u predjelu Rakitno ( zapadna Herce-
govina) potice, uglavnom, od "doseljenickih rodova iz nizih Zupnih
oblasti zapadne Hercegovine, te Imotske krajine". Popis katolickih
porodica Rakitna sacinjen je 1741. godine, u vrijeme boravka bo-
sanskog biskupa Pavla Dragicevi¢a u Rakitnu. Dragicevic je tada
u Rakitnu zatekao 45 Kkatolickih domacinastava, zabiljezio je ime-
na i prezimena starjesina tih domacinstava i njihove maloljetne
clanove. Tvrdi se da je Dragicevicev spisak prvi statisticki popis
katolickog stanovnistva Rakitna. Potomci vecéine rodova iz nave-
denog popisa i danas Zive u Rakitnu (181:9,10).

Ispitivanja porijekla stanovniStva na podru¢ju LiStice
(Sirokog Brijega) vréena u toku 1967. i 1968.godine pokazuju da
je 109 rodova doselilo iz "susjednih i daljih dinarskih oblasti". Iz
ostalih krajeva zapadne Hercegovine doselila su 63 roda ili 33%,
Sto ¢ini i "najjacu grupu" doseljenika u ovaj predio. Iz Dalmacije
je doseljeno 19 rodova ili 10%. Medu ovim doseljenicima ima 1 o-
nih koji znaju da su porijeklom iz Hercegovine. Rije¢ je o
"dalmatiniziranim Hercegovcima" ciji
lieca doselii u Dalmaciju, odakle su se njihovi potomci u
"povoljnijim prilikama vratili ponovo u svoju maticu- Hercegovi-
nu”. Sa podrucja Neretve (od Jablanice do Hutova) doselilo je 12
rodova ili 6,4%. Ova doseljavanja predstavljala su “pravu migra-
cionu struju koja je u posljednja dva stoljeéa, kao i u periodu iz-
medu dva rata, davala listickom podruéju novo stanovnistvo™. Na
ovo podrucje doselilo je Sest rodova iz Bosne, cetiri iz Crne Gore i
dva iz istocne Hercegovine (189:24,25).

U etnoloskoj literaturi nailazimo na vrlo interesantne (¢esto
kontradiktorne) podatke o porijeklu hercegovackog stanovnistva,
posebno kada su u pitanju starosjedioci. Ipak, smatra se da me-
du njima ima "po koji rod ¢iji je predak bio davnasnji doseljenik".
Preci vecine stanovnistva Popova doseljenici su iz ostalih dijelova
Hercegovine, a dijelom i iz Crne Gore, od plemena Ridana. Nepoz-
natog je porijekla medu Srbima "6 rodova sa 76 domacinstava”. U
ovu grupu se ubrajaju Mariéi, Rakitovici, Bore i Sise. Za njih se
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kazZe da su "jedan rod". Porodice Stanojevi¢ su porijeklom iz Bud-
ve, a Kuriliéi "iz Gromace u Dalmaciji”.

Medu Hrvatima u Popovu bilo je 14 rodova iz 113 domadéin-
stava koji se smatraju starjenicima. Porodice Zizak i Pupa su
'pokatoliceni ogranak pravoslavnih Cihoriéa". Nepoznatog porije-
kla su 24 roda sa 146 domacinstava. U ovu grupu ubrajaju se,
pored ostalih, Ckoljati i Blazeviéi u Ravnom, Dolu i Trnéini. Neke
katolicke porodice poticu iz istocne Hercegovine. Za Vukorjepe u
Hutovu tvrdi se da su starinom "pravoslavni Savi¢i iz sela Poste-
ljina", a Potrebice u Cicrini starinom su Bogdasi¢i iz Odzaka
(Nevesinje). I medu Hrvatima u Popovu ima porodica porijeklom iz
Crne Gore. Tomasevici “¢ak znaju da su starinom iz sela Somine
u Pivi". Boskoviéi (sada Kristi¢i) u Orahovom Dolu su davnasniji
doseljenici iz Bosne.

O muslimanskim porodicama koje su svojevremeno Zivjele u
Popovu sacuvano je dosta podataka. Ali, kakvog su porijekla bili
"prvi muslimani, spahije i janjicari, u Popovu nista se ne zna'".
Spahije Kati¢i su porijeklom od hris¢ana, a ima i tvrdnji da su po-
tomei "Kate, Zene vojvode Milosa Popranoviéa, koji se pominje
1566.godine". Godine 1938.bilo je u "¢itavom Popovu svega 25
muslimanskih domacinstava“. Ove porodice su djelimiéno porije-
klom od "poislamljenih hris¢ana iz samog Popova i blize okoline,
ostali su dosljaci iz novijeg vremena". Burine u Kotezima su ogra-
nak katolika Burica, a Sabanoviéi u Trnéini su starinom
"katolici Josipoviéi iz Lisca kod Slanog (u Dalmaciji)". Za Elezovice
se navodi da pripadaju istoimenom rodu u Hrasnom "koji vodi
porijeklo od kneza Mirila". Mnogi Muslimani iz Popova su "izumrli
ili iselili”. Nesto ih je izbjeglo za vrijeme "hercegovackog ustanka",
a neki su odselili u Tursku kada je Austro-Ugarska okupirala Bo-
snu i Hercegovinu.

U Popovu su, 1938. godine, Zivjele "tri ciganske porodice”. Bi-
le su nastanjene, po jedna, u Ravnom, Zavali i Dracevu. Doselile
su iz Ljubomira i okoline.

Prije Drugog svjetskog rata, u Popovu je zivjela i jedna slove-
nacka porodica. To je bila porodica Zeljeznicara Repesa, doseljena
iz Kranjske, a nastanjena u Ravnom (84:73-82).

U nekim predjelima Hercegovine, u Podvelezju, oko Visocice,
Bjelasnice, u Boréu i joS nekim predjelima, zivjeli su
‘muslimanski starinci pod imenom Balije, kao "prezreni" dio os-
talog muslimanskog stanovnistva"”. Balije se nisu bavili zemljora-
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dnjom, Zivjeli su iskljuéivo od stocarstva i bili su "najveéi ljubitelji
nomadskog skitackog Zivota". Za Balije se, prema Dedijeru, govo-
rilo da su mirni i tromi, da ne poStuju uredno propise svoje viere,
da svetkuju masu pravoslavnih praznika, nikada se ne kupaju i
ne kriju zene kao drugi muslimani. "Balija je rijetko veseo, rijetko
pjeva, a Zzene su im, kazZe se saljivije" (59:117,118).

U literaturi ce se naci i podaci da su neke porodice nastanje-
ne u Hercegovini porijeklom iz Azije, poneka iz Gréke, Madarske i
drugih zemalja. Prema Dedijerovim podacima, iz Azije je doseljeno
8 porodica: iz Ajdina 1 porodica, iz Cerkeske 3, a iz "nepoznata
mjesta 1 pokrajine” 4 porodice. Iz Grcke (iz nepoznatog mijesta u
Tesaliji) doselila se jedna porodica, a iz Madarske, takode, étdna
porodica (59:96). Corovi¢ kaze da "¢uvena begovska kuéa Cengi-
ca’ potice iz Male Azije, da na tursko porijeklo ukazuju i
‘danasnja prezimena nekih muslimanskih porodica, kao Kajtazi,
Kemure, Firdusi, Behrami, Korkuti, Behmeni, Hulurije, DZumhu-
ri, Muzuri itd." (54:66). -

U Hercegovini su Zivjele i jevrejske porodice, nastanjene u
Mostaru, Ljubuskom, Trebinju... Njihovo porijeklo ostaje izvan o-
vog istrazivanja. Poznato je da su porijeklom iz Spanije. Navodimo
nekoliko prezimena ovih porodica: Abinum, Papo, Danon, Finci,
Dubelier.

Prezimena porodica nastanjenih u Hercegovini znacajna su i
za istrazivanje porijekla stanovnistva pojedinih podrucja, migraci-
onih kretanja i seobe naroda u daljoj i bliZoj proslosti.

i

U literaturi se cCesto istice znacaj ispitivanja porijekla porodi-
ca srpsko-pravoslavne vjeroispovijesti pomoéu krsnog imena ili
slave. O tome je pisao Jovan Cviji¢ u Antropogeografskim prob-
lemima, a i drugi autori. Evo jednog misljenja o ovom problemu:
Dedijer smatra da se pomocu krsnog imena moze utvrditi porijek-
lo porodica samo u slu¢aju ako jedno bratstvo slavi kakav nezna-
tniji praznik, ili praznik koji se rijetko slavi. Tako, na primjer, svi
potomci starih MaleSevaca slave Sv. Ignjatija, Ljubibratici i druge
porodice iz okoline Trebinja koje poti¢u od ovog plemena slave
slimunjdan. Vise porodica u Bile¢kim Rudinama koje slave Laza-
revu Subotu "vele da su porijeklom od Krivokapica iz Kobilj-Dola
u Crnoj Gori". U okolini Bile¢e ima vise porodica koje slave Adi-
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movdan, a tvrde da su porijeklom od Niksiéa i da su se ranije zva-
li Ugranoviéi. Ugranovica ima u Boki, slave Acimovdan, a "vele da
su porijeklom od Niksi¢a". Dedijer zatim, kazZe da se s velikom po-
uzdanoscu moze tvrditi da su sve hercegovacke porodice koje sla-
ve Sv. Savu porijeklom iz Samobora, odnosno iz Pive. Porodice ko-
Je slave Stevana Decanskog (Mratindan) porijeklom su iz Korjeni-
ca, a porodice ¢&ija je krsna slava Petkovica poticu iz crnogorskih
brda. Poznato bratstvo Ko¢iéi iz Ratkova u Bosni slavi Ignjatdan,
a kazu da su porijeklom iz Hercegovine. Posto u Hercegovini ne
slavi niko drugi Ignjatdan osim potomaka plemena Malesevaca,
moze se smatrati da su Koéiéi "od onih Malesevaca o Kojima se
prica da su iselili u Bosnu", Porodice Coroviéi iz Ljubinja i Mosta-
ra slave Ac¢imovdan "i vele da su iz jevte Vrpolje", u danasnjoj
opstini Trebinje (59:82,86,87).

U gatackom selu Samobor sve porodice slave istu slavu-Sv.
Savu. Ovu slavu slavili su i prije doseljavanja iz Drobnjaka. Pre-
ma narodnom predanju Drobnjaci su slavili Purdevdan. Taj dan i
danas slavi polovina drobnjackog stanovnistva, tvrdi Milos B. Sli-
Jepcevic. Zbog cega je druga polovina Drobnjaka izabrala drugu
slavu  postoji nekoliko pri¢a. A jedna od njih kazuje: "Dr Basovié,
vojni lekar, pricao mi je 1934. da Je cuo od starih Drobnjaka kako
su svi Drobnjaci slavili Purdevdan, a kad su se razrodili dogovori-
li su se da polovina uzme drugu slavu da bi se mogli medusobno
posecivati o slavi.” Profesor Radovan Tunguz, pak, tvrdi da su bi-
li bogumili, kasno su primili slavu i izabrali Savindan. Andrija
Luburi¢ u knjizi Drobnjaci, pleme u Hercegovini pise da svi og-
ranci Kosovcica, a Samoboréani su njihov ogranak , slave Sv. Sa-
vu. Mnogobrojne drobnjacke porodice, i one u Drobnjaku i one
odseljene, medusobno se svojataju zbog zajednicke slave. Samo-
borc¢ani pri¢aju da je "polovina Drobnjaka po dogovoru uzela sla-
vu Sv.Savu zbog njihove pramajke Grlice koja je bila u rodbin-
skim vezama sa Nemanji¢ima." (222:78).

Zanimljiv je razlog zasto su slavu promijenili Samardzic¢i. Oni
su doselili iz Krivosija u Boki u selo Ladevice, zaselak Rogovi kod
Bilece. Po dolasku u ovo selo Samardzi¢i su slavili Jovanjdan
(20.januara), ali to nije dugo trajalo. Nekoliko godina kasanije po-
Salju oni u Opuzen kiridZije da nabave i dotjeraju pice za krsnu
slavu-Jovanjdan. Polazeéi na jug, ka moru, ovi su se slabo obukli.
Kada su se vracali iz Opuzena, vrijeme se pogorsalo, nastupila je
jaka zima sa snijegom i vejavicom. Kiridzije promrznu, a neki su i
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podlegli zbog velike hladnoce. Ljuti na Sv.Jovana sto ih nije zasti-
tio, i da se zlo ne bi ponovilo, Samardzi¢i u Ladeviéima odluée da
promijene krsnu slavu Jovanjdan i izaberu Purdevdan (6.maja).
Od tada svi Samardzi¢i koji vode porijeklo od ove "hercegovacke
grane’, a raseljavali su u razne krajeve, slave novu slavu
(208:115).

Kada je rijec o utvrdivanju porijekla porodica pomocéu krsne
slave, smatramo potrebnim da se ovdje nesto fragmentarno kaze i
0 ovom tradicionalnom vjerskom institutu utemeljenom samo kod
Srba.

Hipoteze o krsnom imenu mogu se, uglavnom, svesti na tri
osnovna misljenja:

Prvo, dosta popularno, shvatanje polazi od predanja da je
Krsno ime uspomena na dan kada su “mnogobozZacki preci” poje-
dinih porodica presli u pravoslavnu vjeru. Od tada, odnosno od
toga "preci u hris¢anstvo"” i "krstiti se" postao je i naziv krsno ime.
To je bilo u doba kada su Srbi Zivjeli u plemenima i kada se jedno
po jedno pleme krstavalo, izabravsi za taj sveéani ¢in nekog sve-
ca. Slavljenje toga dana prenosilo se s koljana na koljeno, sa oca
na sina i do nasih dana se ocuvalo u svim krajevima gdje Srbi zi-
ve. Ovaj dan se smatra "duhovnim rodendanom” porodice, koje
poticu od istog plemena imaju istu krsnu slavu. Porodice istih
prezimena koje nemaju iste slave nisu porijeklom od istog pleme-
Ila.

Drugo glediste, u nauci mnogo rasirenije od prvog, neki nazi-
vaju animistickim. Ono polazi od shavatanja da je krsna slava sa-
mo jedan "hristijanizovani paganski kult - kult mrtvih, kult pre-
daka". Po ovom gledistu, u slavljenju krsnog imena najvaznije je:
koljivo, paljenje svijeca, lomljenje krsnog kolaéa, pominjanje mrt-
vih po €itulji. To su i elementi Zrtvenih obi¢aja za pokojne pretke.

Trece, crkveno-pravoslavno, glediste polazi od toga da je krs-
na slava nastala "svesnom akcijom Srpske pravoslavne crkve, a
rasirila se po svim srpskim krajevima tokom XIII, XIV i XV veka
njenom misionarskom delatnoséu”. Zastupnici ovog shvatanja ne-
giraju prethodno i smatraju da se ne radi o hristijanizovanom pa-
ganskom kultu, ve¢ o hris¢anskom i pravoslavnom supstitutu
(zamjeni) za paganski kult koji se izgubio u periodu slovenskog
naseljavanja Balkanskog poluostrva u periodu pokrstavanja Slo-
vena (108:6-8).

Bez obzira na razlicite poglede o krsnom imenu ili slavi, ops-
te je misljenje da je to specifi¢no srpskopravoslavni, vijerski, tradi-
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cionalni narodni obi¢aj. Slavu su dugo odrzavale i katolicke poro-
dice u Hercegovini i Konavlima za koje se tvrdi da poti¢u od pra-
voslavnih Srba.

Prezime (porodiéno ime) nastalo je znatno prije naseg rode-
nja. Za razliku od nasih davnih predaka, mi smo prezime dobili
prije licnog imena. Nasljedujemo ga od roditelja ili ga dobijamo po
nekom svom pretku. Prezime se, dakle, prenosi s koljena na ko-
lieno i nasljedna je drustvena kategorija.

Nasi davni preci nisu imali prezimena. Imali su samo li¢no
ime. U ranijim istorijskim razdobljima, kada se drustvo nalazilo
na vrlo niskom stupnju razvitka, prezimena ljudima nisu bila ni
potrebna. Daljim razvojem drustva narastaju potrebe ljudi i jav-
ljaju se prezimena.

Nastanak prezimena vezuje se za feudalni drustveno-
ekonomski poredak, odnosno za srednji vijek. To je doba kada se
porodica organizuje kao krvna i proizvodna zajednica i kada se,
kao takva, ukljuéuje u dva osnovna drustvena staleza: stalez pov-
lastenih i stalez potcinjenih. Ovi stalezi razlikuju se i po prezime-
nima. Stalezu povlastenih (vlasteli) prezimena su bila potrebna
zato da osiguraju nasljedna prava, ugled, polozaj i imetak, da sa-
cuvaju za potomstvo ste¢ene povlastice. Zbog toga se kod vlastele
prezimena ranije javljaju- pretezno u XIII vijeku (245:15).

Prezimena porodica u krajevima koja su usla u sastav dana-
Snje Hercegovine javljaju se, préema mnogim pokazateljima, u X1V
vijeku. U predjelima gdje je plemenska organizacija bila izrazena
(isto¢na Hercegovina) mozda nesto i ranije - u drugoj polovini XIIJ
vijeka. Medutim, najvedi je broj prezimena nastao u XVI i XVII vi-
jeku.

Po nastanku, prezimena se mogu svrstati u vide srodnih, alj i
medusobno razlicitih, grupa. U literaturi nailazimo na razlicite si-
stematizacije nastanka prezimena.

Motivi nastanka hercegovackih prezimena vrlo su razliciti.
NaveScemo deset osnovnih grupa kojima se moze obuhvatiti naj-
veci broj prezimena. Svaka grupa mogla bi se dalje dijeliti na uze
grupe 1 podgrupe, ali to ne zahtijeva karakter i namjena ovoga ra-
da. Prezimena su, dakle, mogla nastati:

Po licnom imenu roditelja - patronim i matronimi. Prezi-
Inena ove grupe su najbrojnija. U osnovi svi nasljedujemo ocevo
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prezime (patronimik), znatno rjede nasljeduje se majéino prezime
(matronimik). Evo prezimena koja pripadaju toj grupi: Aleksié,
Andrié, Bajazidagié (sin Bajazidage), Filipovié, Gligié (po sta-
rom slovenskom imenu Gligo), Lukié (sin Luke), Jurié (po pretku
Juri), Ramié (od musl.imena Ramo), Stevanovié, Tomovié (po
ocu Tomu), Vladovié (po pretkuValdu), Vulovié, Zarkovié. .

Od imena majke mogla su nastati prezimena: Anié (potomak
Anin), Gospavié (po majci Gospavi), Jelié (Jelin sin), Andelié (od
statrog imena Ande), Katié (od imena Kata), Marié (po majci Ma-
ri), Rosié (Rosin sin), Sarié (po Sari)...

U matronimima se ogleda veéa uloga majke u porodici, a mo-
guce je da je neko prezime dobiveno PO majci i zbog prerane smr-
ti rodonacelnika, ili je, pak, posljedica vanbracnog rodenija djete-
ta. Smatra se da su prezimena po majci kasnije nastala, a razlog
tome moze biti i podredeni polozaj Zene u drustvu.

U ovim prezimenima vrlo je uocljiva veza sa neposrednim
pretkom, muskim ili Zenskim, pa se cesto nazivaju prezimenima
po imenu pretka.

Patronimi i matronimi, kao i prezimena nastala PO imenu ne-
kog daljeg pretka, sa¢uvali su od zaborava bogat fond starih slo-
venskih imena koja kod savremenih generacija viSe nisu u modi i
koja su u nase vrijeme rijetka.

Po nazivima zanata i zanimanjima. Nastanak ovih prezime-
na motivisan je vrstom zanata i zanimanjem kojim se bavio neki
predak ovih porodica: Abadzié (od abadzija - zanatlija koji izra-
duje odijela od abe - domacéeg sukna. "Sve na njemu od abe halji-
ne’); Bostandzié od bostandzija - bastovan, vrtlar. "Bostan sadi
bostandzija Meho"); Cebedzija (cebedzija ~ zanatlija koji se bavi
valjanjem, izradom éebadi. "Poigrava Savka éebedzina"): Curéija
(krznar,trgovac krznom. ‘Najvise je u ¢uréije lisi¢ijih koza"): Ka-
lajdzija (zanatlija koji kalajise sude. "Ja ne budi kalajdzija, ja ne
mrci tjelice"); Kovaé (sin kovaca): Kujundzi¢ (kujundzija - zlatar
koji izraduje umjetnicke filigranske predmete od zlata i srebra.
‘Da me daje kujundziji neéu ga ja'); Lagumdzija (od lagumdzija-
miner); Samardzija (od samardzija-zanatlija koji pravi samare.
"Rdavoj kobili samar dosadi'); Tabakovié (tabak-kozar, onaj koji
Stavi ili ucinja kozu."Nategni kao tabak kozu"); Tatarevié (od ta-
tar - postar, konjanik u Turskoj Carevini. "Tatar sjage i haber do-
nese’)...

Po nazivima biljaka - fitonimi. Vige zanimljivih prezimena
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koja smo evidentirali u nekim predjelima Hercegovine izvedena su
iz imena neke biljke. Takva prezimena su : Borovina, Bukva, Bu-
kvié, Glogovac, Grahovac, Koprivica, Krtola, Krtolica, Kukolj,
Kupusija, Lozo, Pamucina, Rogaé, Salatié, Socivica, Sipak, Ti-
kvina, Zelenika...

Po imenu raznih vrsta Zivotinja — zoonimi. Vrlo su inte-
resantna hercegovacka prezimena koja su identiéna sa imenom
nekog insekta, ptice, ribe, domace ili divlje Zivotinje: Buba, Bubi-
ca, Buha ,Cuk, Galeb, Gavran, Golub, Guska, Jastreb, Kos,
Kukavica, Lasta, Lisica, Maéak, Mis, Mrav, Ovca, Ovéina, Oro,
Oroz, Patak, Pelikan, Prasac, Soko, Saran, Vuk, Zec, Zeko, Zu-
na, Zunié...

Motivi nastanka ovakvih prezimena nisu dovoljno poznati.
Vjerovatno su nastajala od nadimka nekog pretka, o éemu dosta
objasnjenja daje usmena narodna tradicija.

Po tjelesnim obiljeZjima, fizickom izgledu i deformiteti-
ma. Prezimena ove grupe mogla su nastati po nekom karakteristi-
cnom tjelesnom znaku pretka po kome ga je bilo najlakse identifi-
kovati: Brkan (po pretku velikih brkova); Brkié (covijek malih br-
kova); Glavas ( po pretku velike glave); Grbié (potomak grbavog
pretka); Krivoglav (Covjek nakrivljene glave); Nogo (po pretku koji
je imao duge noge); Runjavac (predak bio runjav, dlakav po tije-
lu); Nosovié (predak im bio prepoznatljiv po velikom nosu); Sli-
jepcevic [gu slijepom pretku); Trbonja (covjek velikog trbuha-
stomaka); Sesti¢ (predak imao Sest prstiju).

Ovoj grupi pripadaju i prezimena koja su mogla nastati po
boji koZe i kose: Bjelica, Bjeloglav, Crnac, Zutac, Zutié, Zutko-
vi¢ ...Slicna su, po motivu, i prezimena koja poéinju sa kara
(turski crn): Karadza, Karadzié, Karadeglija, Karamehmedovié,
Karan, Karanovié¢, Karapandzié...

Pogresno bi bilo zakljuéiti da je u doba nastanka ovih prezi-
mena u Hercegovini bilo mnogo brkatih, glavatih, grbavih, runja-
vih, slijepih, bjeloglavih, crnih i Zutih ljudi. Istina, po nekim nave-
denim obiljezjima isticali su se rijetki pojedinci i po njima su pre-
zimena mogla nastajati.

Po nazivu nekog predmeta. U ovu grupu spadaju prezime-
na Ciji se nastanak moze dovoditi u vezu sa raznolikim predmeti-
ma materijalne i duhovne kulture: Batina, Brstina, Burina
(burina-konop -kojim se zateze jedro prema vjetru); Campara
(Campara-lanc¢i¢ na uzdi privezan za Zvalu koja se stavlja konju



62 Risto Milicevic : Hercegovacéka prezimena

na usta); Cutura (Cutura-ploska za tekuéinu): C‘.up (Cup-vedi zem-
ljani lonac); Cupina (Cupina-manji zemljani lonac): HandZar
(handzar-dugi Siljasti noZz s obostranom oStricom); Kalauz
(kalauz-poseban klju¢ za otvaranje obiénih brava); Kalem (kalem-
cjevcica za namotavanje konca, olovka, pero od trske. cjepivo,
navrtak kojim se vocka oplemenjava); Tambur i Tamburin (po
tamburi, poznatom muzickom instrumentu); Trklja (trklja-
racvasto drvo); Topuz (topuz-buzdovan, malj, motka sa zeljeznim
Siljcima); Subara (Subara- kapa za zimu. "Drma mu se Subara na
glavi')...

Ova grupa, takode, ima vise prezimena ¢iji nastanak moze
biti motivisan nadimkom pretka.

Po nekoj vrsti hrane-jela i piéa. Prezimena ciji bi motiv na-
stanka mogao biti neka vrsta hrane nalazimo u Hercegovini: Bu-
rek (burek-vrsta pite, "Donesi im tepsiju bureka"); Pita (prezime
asocira na pitu-vrstu jela koje se pravi od natanko razvijenog ti-
jesta i drugog materijala: sira, krompira, zelja...); Pilavdzié (po pi-
lavu-jelu od gusto skuvanog pirinéa, rize. "Majko mila bijela pila-
va"); Skorupan (covijek koji voli skorup-koZica na svarenom mlije-
ku); Tarana (po tarani-zrnastom suvom tijestu za supu ili juhu).

Prezimena ove grupe su rijetka i neobiéna.

Po zemlji, mjestu ili predjelu-etnonimi i etnici. Prezimena
U ovo] grupi mogu se identifikovati po nacionalnoj pripadnosti,
zemlji i kraju iz kojeg poti¢u: Arnautovié (od pretka Arnauta-
Albanca); Bugarin (preci doselili iz Bugarske); Grk i Grkavac
(porijeklom iz Grcke); Madzar (iz Madzarske): Srbo i Srbié (iz Sr-
bije); BoSnjak (iz Bosne).

Etnonimi su u Hercegovini rijetki. Znatno je vise etnika-
prezimena koja su mogla nastati po mjestu ili predjelu porijekla
porodica: Blagajac (iz Blagaja); Boban (iz predjela Bobani); Cvalji-
na (iz Cvaljine u Popovu); Duvnjak, Gabela, Gacanin, Gacéano-
vi¢, KruSevac, Korjenié (iz predjela Korjenic¢i), Popovae (iz Popo-
va): Rotim (starinom iz Rotimlja kod Stoca); Rudan (iz Rudina);
Sarajli¢ (porijeklom iz Sarajeva): Zubac (iz predjela, i plemena
Zupci).

Etnonimi ukazuju na moguénost nastanka prezimena po na-
cionalnoj pripadnosti ili zemlji porijekla. Etnici nam, gotovo uvi-
jek, pokazuju mjesto ili kraj porijekla porodica tih prezimena, a
locirani su izvan mjesta odakle poticu. U Bobanima danas nema
prezimena Boban, u Popovu ne zive porodice Popovac, niti u Ne-
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vesinju-Nevesinjac. Etnici su nastajali poslije seoba i pomijeranja
porodica iz jednog mjesta u druga. Smatra se da je po prezimenu
najlakse identifikovati porijeklo “dosljaka”.

Po nekoj ljudskoj osobini-mani ili wvrlini. Ovoj grupi pri-
pada niz prezimena koja su mogla nastati po nekoj osobini pret-
ka. U njima su, najcesce, izrazene negativne strane. mane i poro-
ci. Takva prezimena su: Beno, Divljan, LaZeta, LaZetid, Ljutesa,
Govorko, Grebo, Kusalo, Mumalo, Opija¢, Pistalo, Rikalo, Tr-
¢alo, Trutina, Tupanjac, Jogunica, Nametak, Sutalo, Sutonija,
Zlomislié, Zucalo.

Medutim, pogresno bi bilo smatrati da prezime odrazava 0so-
binu li¢nosti. O tim prezimenima nesto Kazuju narodna predanja
i Saljive dosjetke.

Po n adimk u Prezimena nastala od nadimka predaka,
oca ili majke, vrlo su raznolika i u veéini neobiéna. Sam naziv
prezimena dovoljno ukazuje i na moguci motiv njegovog nastan-
ka: Ajduk ili Hajduk, AkSam, Asik, Bajat, BanozZa, Bjelo, Bo-
kun, Bucman, Cigo, Dedijer, Dodig, Doslo, Duda, Papo, Por-
dan, Gatalo, Gerun, Golo, Horoz, Jaramaz, Karan, Karo, Kot-
lo, Kozi¢, Kulak, Leto, Makitan, Mrgan, Oborina, Okuka, Pan-
dur, Pari¢ (od nadimka Paro): Pendo (po Zenskom nadimku Pen-
da); od nadimka Pinjo nastalo je prezime Pinjuh; Popara, Prkut,
Rogan, Sikalo, Skutor, Topuz, Vreéa, Zizak...

Nadimak je cesto bio podrugljiv, ukazivao je na negativnu
stranu licnosti, pa cesto ima i pogrdno znacenje. Nadimei su da-
vani 1 po imenima biljaka, ptica i Zivotinja. Mnoga "nadimacka"
prezimena su, pod razlié¢itim drustvenim okolnostima, nametnu-
ta. U tom obliku su ozakonjena i upisana u matiéne knjige. Tako
su nastajala nova prezimena koja su zamjenjivala prezimena pre-
daka. '

Prezimena nastala po nekoj ruznoj, pogrdnoj rijeci - pejora-
tivna prezimena. Mnoga hercegovacka prezimena pripadaju ovoj
grupi: Bedevija (kobila), Bitanga, Cokorilo, Dropo, Duper, Deri-
kucka, Gadara, Guzina, Jalovica, Kenjar, Kopilas, KostoZder,
Kuseta, Kuraica, Landeka, Lizda, Piéeta, Prdavac, Prdavica,
Prce, Prkaéin, Pizdolaé, Stironja, Strecalo, Trtak, Tucak.

Razlozi nastajanja tih prezimena nisu dovoljno poznati. Mno-
ga su nastajala od posprdnog i pogrdnog nadimka pretka. U odre-
denim sredinama su postala uobicajena, pa su ih potomeci prihva-
tili. Ovakva prezimena, u novije vrijeme, zamjenjuju se drugim,
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prikladnijim.

U Hercegovini nisu rijetka prezimena sastavljena od dvije,
ponekad i viSe rijeci, najcesce od licnog i porodiénog imena ne-
kog pretka. Zbog toga ih mozemo nazvati slozenim prezimenima:
Abdulahefendié¢ (Abdulah+Efendi¢), Ahmetagi¢ (Ahmet+Agic),
Arslanagié (Arslan+Agi¢), Deftedarevié (Defter+Darevi¢), Halil-
efendié (Halil+Efendi¢), Halilagié (Halil+Agi¢), Ahmetbegovié
(Ahmet+Begovi¢), Mulahasanovié (Mula+Hasanovi¢), Muratbego-
vié (Murat+Begovi¢), Osmanpasié (Osman+Pasi¢), Resulbegovié
(Resul+Begovi¢), Rizvanbegovié (Rizvan+Begovi¢); Sabanhodzié
(Saban+Hodzid)...

Takva prezimena uobicajena su kod muslimanskih porodica,
dok kod pravoslavnih i katolickih su vrlo rijetka.

Zanimljiva su i prezimena identi¢na sa licnim imenom pretka
ili nekog drugog lica: Bakija, Blagoje, Bogdan, Bojo, Budimir,
Duka, DZemila, Ponlaga, Purica, Gojko, Grgur, Idriz, Junuz,
Jurica, Katica, Luka, Lutvo, Milos, Novak, Pajo, Radivoj,
Skender, Vasilj, Vukoje, Vukosav, Trisa, Zarko...

Motiv nastanka ovih prezimena moze biti viSeznacan. Neka
prezimena su mogla nastati iz Zelje da se i u prezimenu sacuva
ime nekog znamenitog pretka, neka po nadimku, a poneka i iz
“zarke zelje" bracnog para za muskim potomstvom (Zeljko, Zarko).

U nekim prezimenima sacuvana su zvanja i titule predaka,
a i staleska podvojenost. Na to nas podsjecaju i ova hercegovac-
ka prezimena: Alajbegovié (alajbeg-zapovjednik, spahija), Bego-
vié (beg-plemic¢, "Jovan-beg se s ljubom zavadio"), Ban i Banovic
(predak im bio ban), Basagié (basaga-glavni aga, "Vezir ga je div-
no docekao/bas-agom njega udéinio”). U prezimenima Knezié¢,
KneZevi¢ i Knezovié sacuvana je titula knezova. S druge strane
ima i prezimena koja asociraju na nizi stalez: Novokmet (novi
kmet), Bijedic i Siroti¢ (na bijedu i sirotinju, nekadasnje pratioce
mnogih hercegovackih porodica).

U prezimenima se ponekad izrazava vjerska i nacionalna pri-
padnost. Moguce je, ponekad, zakljuéiti da prezimena: Antuno-
vié, Bender, Franié, Jurié, Kriste, Su3ak, Skutor, Vi-
co...pripadaju katolickoj vjeroispovijesti. Ima vise prezimena is-
tovietnih za dvije konfesije (katolike i pravoslavne, pravoslavne i
muslimane, katolike i muslimane). Znatan broj prezimena iden-
tican je za pripadnike triju vjerskih zajednica: Brkié, Bubalo,
Ivankovié, Kovadevié, Rados, Sarié...Zbog toga je pogres$no po
prezimenu vrsiti viersku i nacionalnu identifikaciju licnosti. Feno-
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men nastanka identiénih prezimena razli¢itih konfesija u Herce-
govini ima duboke drustveno-istorijske Korijene.

Svako je prezime prica za sebe i ima svoju istoriju. Mnoga od
njih skrivaju neku tajnu, ¢esto nepoznatu i nosiocu toga prezime-
na. Znatan broj prezimena vucée Kkorijene i iz stranih jezik
(latinskog, turskog...). To nije ni ¢udo kada se zna da je Hercego-
vina uvijek bila na vjetrometini istorijskih zbivanja, na sudaru is-
toéne i zapadne civilizacije. Malo je zemalja u kojima su pomijera-
nja porodica bila tako cesta kao Sto je to slucaj sa Hercegovinom.
Ti i drugi faktori uticali su na raznolikost nastanka hercegovackih
prezimena.

Hercegovacke preslice
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OSOBINE HERCEGOVACAI SRODNICKI
ODNOSI

Stanovnigtvo Hercegovine tokom vijekova bilo je izlozeno raz-
li¢itim politickim, kulturnim, vjerskim i drugim uticajima. Herce-
govina je, dakle, zemlja izukrstena razliéitim stremljenjima vi-
Zenacionalnog stanovnistva. Otuda i velika raznolikost u prezi-
menima, a karakteristicne su i pojave istog prezimena za sve 1ri
vjerske pripadnost: Babic¢i, Bajati, Basi¢i, Delici, Kovacéevici, Ma-
ri¢i i drugi.

Ovom fenomenu, bez sumnje, doprinijeli su i procesi islami-
zacije i unijacenja koji su u Hercegovini naisli na plodno tlo. De-
gavalo se da su u toku ovih procesa pojedine porodice po vise pu-
ta mijenjale vjeru. Ilustrativan primjer za ovo pruza nam postu-
pak nekih porodica iz nevesinjskog kraja: "U selu Bijenji Zive star-
jenicke porodice Pajovici, Kafadari, Dedovi¢i, Demirovi¢i i Cusici.
Oni priéaju da su se njihovi stari tri puta ‘turcili’ i opet tri puta
krstili." Posto su Turci osvojili Hercegovinu i kada se u njihovo
selo naselilo vise muslimana, htjeli su da ih iz sela protjeraju. Ta-
da pomenute porodice donose odluku da predu na islam. "Ali, po-
sto im je bilo Zao stare vjere prestali bi klanjati 1 poceli bi se krsu-
ti, éim bi ljeti izasli na Crvanj. Tako su ponavljali vise godina, dok
najposlije njihovi potomci nijesu potpuno primili islam.” (59:43)

I odnosi medu dvjema hris¢anskim religijama, narocito u juz-
noj i zapadnoj Hercegovini, postepeno su se zaostravali. Do podje-
le hriééana na pravoslavne i katolike u ovim krajevima najvjero-
vatnije je doslo u ranom srednjem vijeku. Ali, vjerske i nacionalne
suprotnosti znatnije se pocinju produbljivatl za vrijeme vladavine
Turaka, a potom Austro-Ugarske. Crkvene vlasti razvijale su pro-
pagandu radi "prevjeravanja”, odnosno prelaska iz jedne vjere u
drugu. Karakteristican primjer za ovo "prevjeravanje’ je parohija
Orahovi Do u Popovu polju. U tri sela ove parohije zivjelo je pocet-
kom XVII vijeka 40 pravoslavnih porodica koje su pokatolicene.
Na ovom podrudju, u to vrijeme, aktivno je djelovao fra Dominik
Andrijagevi¢ za koga se kaze da je i posljednju pravoslavnu poro-
dicu u selu Orahov Do preveo u katolicanstvo. Tako su sela Ora-
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hovi Do, Cesljari i Golubinac bila "¢isto katolicka" vec 1629. godi-
ne. U Orahovom Dolu Zivjele su pravoslavne porodice BoSkovici, a
od njih su danasnji katolici Kristici. Iz ovog sela otisao je u Dub-
rovnik, kao pravoslavni, i Nikola Boskovi¢- otac cuvenog astrono-
ma Rudera Boskovica (84:63).

Raznolika vierska i nacionalna pripadnost stanovnistva, tuda
mijesanja, uticaji doseljenika iz Dalmacije u zapadne krajeve Her-
cegovine, a i neki drugi ¢inioci, neminovno su vodili, dakle, do
formiranja svojevrsnog mentaliteta, kulturnih i drugih razlika me-
du izmije$anim stanovniStvom triju konifesija. Te razlike su osobi-
to dosle do izrazaja u dolini Neretve za koju se govorilo da je plava
ljepotica Hercegovine.

Nesagledive su posljedice ovih uticaja na stanovnistvo ovog
dijela Hercegovine. O tome nam mnogo kazuju davno napisane, a
i danas aktuelne rije¢i profesora Jevte Dedijera: "Usljed tih kul-
turnih razlika, koje se znatno osjecaju, i etni¢ke osobine stanov-
nistva su drukéije s desne i s lijeve strane. Na Neretvi je sudar iz-
medu pravoslavnog i katolickog elementa i u najnovije vrijeme su-
dar izmedu srpskog i pristalica hrvatskog imena.” (59:98). Taj su-
dar ispoljio se u svom tragi¢cnom vidu 1941.dodine i u toku Dru-
gog svjetskog rata.

Odavno su etnolozi konstatovali da ljudi Hercegovine imaju
neke specifiéne osobine koje su se razvile pod uticajem geografs-
kih, istorijskih i kulturnih prilika. O tim je osobinama Jovan Cvi-
ji¢ dosta pisao, a Jevto Dedijer smatra da Hercegovac ima "dosta
upecatljivu dusu”, da je sposoban da "prima i shvati tude i da
prema primljenom udesava zivot”. Po ovom etnografu u Hercego-
vini postoje tri razli¢ite etnicke duse: starosjedioci ili starinci, do-
seljenici sa istoka (iz Crne Gore i istoéne Hercegovine) i doseljeni-
ci sa zapada (iz Dalmacije i zapadne Hercegovine).

U juznoj i istoénoj Hercegovini su ljudi "zdravih zivaca“, nisu
nikada "predebeli”, a rijetko su i "suvise mrsavi’. Hercegovci nje-
guju tradiciju i dobri su poznavaoci narodnih obic¢aja. U odnosu
prema drugim ponasaju se pristojno, a u razgovoru su "umjereni,
otmeni, gotovo ponositi”. Ljudi iz ovih krajeva su naucili da "vode
svijet za sobom, ili da idu za svijetom”. Kod njih je razvijen smisao
za kolektivan rad. Za njih se kaze da "nikad ne bjeze od ljudi".

Juzna je Hercegovina puna ljudi ¢iji je mentalitet potpuno
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slican s onim "Herama" iz narodnih pripovjedaka. To su veéinom
zivi i okretni ljudi, pretezno niskog rasta, "svaki im damar igra”, a
ocl im "migolje kao da su na zaitinu". Takve ljude u selima zovu
objesenjacima, u Mostaru ih nazivaju liskama, a u Dubrovniku
lerima. Ovi ljudi su uvijek voljni za razgovor, da se nasale, éesto i
‘na racun svetog Vladike". Spremni su da svakom nadu neku ma-
nu, da izmisle neki duhovit nadimak. Za ovaj soj Hercegovaca se
kaze da nisu nikad u svom zivotu zaplakali, niti se ¢ega postidjeli,
a za nepravdu su spremni, ako bi bilo potrebno, da "svrse i na
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viesalima". Od toga je i nastao onaj narodni naziv, za ovu vrstu
ljudi, "objesenjaci".

U Hercegovini nije rijedak ni onaj tip ljudi koje Cviji¢ naziva
récnima ili ljuticama, a Dedijer smatra da ima ¢itavih bratstava
koja pripadaju ovom tipu. Vec¢inom su to mladiéi koji se “smire i-
za trideset godina, a mnogi ostanu cijelog Zivota prijeki, ljuti i pre-
tjerano osjetljivi... Turci su ih se bojali, jer su o odbrani i sveée-
nju liéne ¢asti bezobzirni. Vrlo su gostoljubivi, dobro gadaju iz
pusaka, na zborovima zamecu kavgu". Za covjeka ovakve naravi
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u narodu postoji izreka da je "ljut kao Arnaut”, ili "ljut k'o da mu
je caca Crnogorac" (59:98).

Nasuprot ovom tipu u Hercegovini se nalazi i tip "nekih veo-
ma blagih, njeznih i ljubaznih, gotovo vazda nasmijanih ljudi".
Kod njih je sve odmjereno, oni imaju veliki smisao za kucni Zivot |
porodicu, kojoj "gotovo ropski sluze". Ti ljudi su stidljivi, ali veo-
ma pravedni i predusretljivi. Njih zovu "tupim ljudima"”. O takvim
ljudima dugo se prepricavaju brojne saljive dosjetke i anegdote.

U Hercegovini se susrecu i ljudi koji u svemu vide nesrecu.
To je specifican tip ljudi koji sve gledaju pesimistickom dioptri-
jom. Njihov je rjecnik pun kletvi i "onih rijeéi koje se smatraju fa-
talnim"”. Oni vole da psuju i proklinju druge, uvijek su tuzni, a ni-
kad veseli i raspolozeni. Zbog svog pesimizma nazivaju ih
‘zloslutnim", a radi kletve "sjakalima" (vole strasno kleti). Oni ra-
do pricaju price o utvarama i u njih vjeruju.

Rjedi je, ali cuveniji, tip "intuitivnih ljudi" u Hercegovini. Ovi
ljudi su skloni da predvidaju dogadaje, da pronalaze talente, od-
nosno darovite ljude, osobito djecu. Veoma su ozbiljni, malo govo-
re, u licu su "ostrih crta” i "teska pogleda”. Medu njima ima dosta
"kaludera i hodza". U narodu se za ove ljude govori da "ima nesto
pri njima" i da imaju neke tajanstvene knjige.

Kada se radi o porodicama katolicke vjeroispovijesti, Dedijer
kaZe da se etnografski razlikuju dvije vrste katolika u Hercegovi-
ni. Jedno su katolici zapadne, a drugo katolici istocne Hercegovi-
ne. Katolici u istoénoj Hercegovini ¢ine, s pravoslavnim i musli-
manima, jednu psiholosku cjelinu, govore ijekavskim dijalektom,
slave krsnu slavu, a i u odijelu se mnogo ne razlikuju. Katolici za-
padne Hercegovine su ikavci i nemaju krsnu slavu. Katolici zapa-
dno od Neretve posjeduju i neke druge osobine koje ih ¢ine osobe-
nim. Za njih se , na primjer kaze da su "bigotni" i "mistiéni", a po-
nekad naprasiti i veoma ljuti. Oni imaju velika bratstva, ali bez
bratstvene organizacije. Njihova bratstva nikad ne Zive u egzoga-
miji (kao u istocnoj Hercegovini), zatim rijetko zivi cijelo bratstvo
na jednom mjestu. Medu njima se uocavaju dva kontraverzna ti-
pa: "mistici i réine"”. Rijetko se susrecu vedri i veseli ljudi, a malo
ima "objesenjaka, punih nestasne Sale i prijesnih dosjetaka".

Pomenuc¢emo ovdje i jos jednu karakteristiku katolika Herce-
govine: "Pripadnost katolickoj vjeri i velika ljubav prema svemu
sto je katolicko bila su njihova glavna osjecanja. Zbog toga nije
nerazumljivo da su oni...prihvatili hrvatsko ime.” (59:118-122).
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Zanimljive su i jo§ neke karakteristike stanovnika “"Gornje”
Hercegovine (bilecki, gatacki i nevesinjski kraj), koje ¢cemo navesti
prema Cvijicevim zapaZanjima. Cvijic konstatuje da su ljudi nave-
denih predjela vrlo visokog rasta, sto pada u oc¢i ¢ak i medu di-
narskim stanovnistvom. Medu njima se izdvajaju dva tipa razlici-
tih "kompleksija".

Hercegovac iz trebinjske Sume, XX ~ Hercegovac iz okoline Citluka, XX
stoljece (snimio : R. Miliéevic) stoljece (Franjevacki samostan Mostar)

Kod prvog tipa dolazi do izraZaja fizicka snaga koja je
"masivna i moéna". Ta snaga se, kaze Cviji¢, najbolje vidi kod od-
raslih Jjudi kada oni nose teske terete uz brdo. "Natovare ih na
ramena, pognu se, penju se krupnim koracima sporo, i casovima
idu bez odmora i ne zadrzavajuci se. Vratne su im Zile vrlo jake i
skoro kao kod govedi nabreknu pod prilivom krvi. KoZza na licu i
na golim grudima preplanula i kao ustavljena, naborana u mnoge
bore koje se ukrstaju i prepli¢u. Celo, retko ravno, ¢esto se odli-
kuje ispupcenjima... Jabucice strce. Brkovi puni i debeli, skoro
kao ¢etka, mesaju se sa dugim dlakama iz nozdrva koje su njima
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skrivene. Ovim fizickim pridruzuju se esto i neke psihicke osobi-
ne: oni su mirni, cutljivi, ne uzbuduju se lako... Uzbudeni, pona-
saju se kao prirodna snaga i primaju opasnost i smrt kao obiéna
dela...To su najstrasniji junaci. Zude za herojskom slavom. Ali se
nikad ne razmecu i posle podviga se odaju redovnim zanimaniji-
ma,"

Ljudi drugoga tipa su, takode, visokog rasta, ali vitkog stasa i
bez onih ispupcenja na celu koje se vide kod prethodnog tipa. O-
vi su ljudi vrlo vitki i "puzu se kao koze". Oni nas iznenade kada
ih vidimo “kako se posle nekoliko trenutaka pojave s jednog brda
na drugo.., Svesni su svoje umesnosti, svoje snage i podviga koje
izvrSavaju.”

Stanovnistvo Hercegovine koje pripada navedenim tipovima
ispoljava najbolje dinarske osobine, medu kojima su: ljubav za
slobodom i visoka moralna svijest. U ovim krajevima, iako nema
plemenske organizacije, podjela na bratstva je jako izraZena.
“Time i nizom psihickih stupnjeva ove hercegovacke Ere prelaze
neosetno u grupu dinarskih plemena.” (43:360,361).

O osobinama starih Hercegovaca ostavili su zanimljiva svje-
docanstva i strani putopisci koji su, za vrijeme ustanka 1875-
1878.godine, putovali ovom zemljom. Evo jednog citata iz komen-
tara francuskog lista Ilustration koji je u broju 161 od 11. sep-
tembra 1875. objavio ilustraciju Ustanak u Hercegovini-ljudi i Ze-
ne iz te pokrajine, prema fotografijama g. Jelace, u Dubrovniku.
U komentaru, uz objavljene fotografije, kaze se:

“...Donosimo neke tipove gorstaka iz Hercegovine. Ovi gorita-
ci imaju lijep stas. Brada im je opste uzevsi, isturena, éelo ispup-
ceno i cetvrtasto, znak dobronamjernosti spojene sa hrabrogéu,
predvidanjem, ¢vrstinom.(...)

Zene iz Hercegovine, iako nisu osudene na teske radove koji
iznuravaju zene izvjesnih turskih pokrajina, nisu bas lijepe i brzo
ostare. Ali, u naknadu za to, one imaju sve muzevne osobine lju-
di, naro¢ito hrabrosti i patriotizam..."

U broju od 30.oktobra iste godine, ovaj list donosi zanimljive
portrete voda hercegovackog ustanka Luke Petkovi¢a, Mié¢a Ljubi-
bratica i doktora Koste Grujica. (242:102)

Zanimljivo je i zapazanje francuskog putopisca Ogista Mela-
na, koji je dosao u Hercegovinu da vidi svojim oéima hercegovaéki
ustanak, kao i hrabrost ustanika i patnje naroda. Melan je bio je-
dan od onih putnika koji se “nije bojao nikakvih napora i muka:
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gladi, zedi, zime i vrucine, neprospavanih noci, gamadi i tanadi i,
naroc¢ito umora...” Svoje videnje Hercegovine i njenih ljudi Melan
je izloZio u svom obimnom djelu Kroz Hercegovinu u kome, po-
red ostalog opisuje osobine voda ustanka: Bogdana Zimonjica,
Pavloviéa, Socice i drugih. Ovaj Francuz je ispunjen divljenjem
prema "malom narodu Hercegovine”, koji je strastveno privrzen
svojoj domovini, u $to se i on ‘"sam, svojim oc¢ima, mogao da
osvjedoéi”. (242:103-105).

Anri Bue u svom djelu Evropska Turska takode piSe o broj-
nim pozitivnim i negativnim osobinama Bosanaca i Hercegovaca.
Sto se, pak, Hercegovaca tice, i ovaj francuski putopisac istice nji-
hovu vedru narav, spremnost na umjestan odgovor, ljubav prema
guslarima i narodnim pjesmama. U posebnom poglavlju posvece-
nom etnologiji Bue pisSe "o jezicima" kojima ovo stanovnistvo govo-
ri, o karakiernim crtama, prirodnim dispozicijama itd.
(242:35,250).

Bi¢e zanimljivo navesti i misljenje austrijskih vojnih krugova
o Hercegovini i Hercegovcima. Te njihove poglede istoricar Vladis-
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lav Skari¢ komentarise ovako: "Opora priroda zemlje i teSke Zivot-
ne prilike stvorile su u Hercegovini jak i izdrzljiv soj ljudi. Zemlja
je slabo naseljena, ali je malobrojni narod zdrav i ocvrsnuo je u
borbi s nevoljama. Istice se prkosnim ponosom i ne trpi da mu i-
ko ista unosi u njegove zivotne navike. Od prirode je bistar, dose-
tljiiv i prevejan. Odvazan je, okretan i poznaje dobro prirodu svoje
zemlje. Navikao je podnositi svakojake Strapace, zadovoljan je
malim i viest je oruzju. Zato je Hercegovac opasan protivnik...pa
su potrebni izvanredni napori i izdrzZljivost da se on moze savlada-
... )

Ovom laskavom mislienju okupatora Skari¢ dodaje i svoje
poglede o tome &ta karakterise tako jaku ljubav Hercegovaca pre-
ma slobodi "koja ide tako daleko da Hercegovac zaboravlja dosko-
raénju duboku mrznju i neprijateljstvo kada otadzbinu i slobodu
treba braniti od neprijatelja. Ustanak su digli muslimani 1 pravos-
lavni, koji su se do pred samu okupaciju progonili krvnicki i borili
se pod dvema nepomirljivim zastavama, pod turskom i crnogor-
skom, a sada su se nasli rame uz rame u borbi protiv inopleme-
nog neprijatelja..." (219:15).

#®

U Hercegovini se, kao i u Crnoj Gori, pridavala znatna paznja
rodoslovima. Etnolozi i drugi nauénici koji su proucavali kulturno
nasljede i narodni zivot u ovim krajevima kazu da se nekada u
mnogim porodicama moglo ¢uti kako s lakocom nabrajaju po de-
setak predaka. Mnogi su znali da navedu daleke srodnike, odnose
i kretanja (migracije) porodica, mjesta u kojima su zivjeli njihovi
preci itd. Vremenom je ovakvih poznavalaca bivalo sve manje. Ta-
ko, danas mnogi nisu u stanju da navedu imena svojih predaka
dalje od djeda ili pradjeda. Takode je i sve manji broj onih koji po-
znaju rodoslovnu i srodnicku terminologiju.

Rodoslovna terminologija koja omogucava da se detaljnije
prati razvoj srodnickih i bratstveni¢kih veza racuna se do deset
koljena ili pasova, kako se to ponegdje kaze. Ovdje ¢e se navesti
nazivi za stepene potomaka i predaka: otac, djed, pradjed, prap-
radjed ili dukundjed, pra-pra pradjed ili navrndjed, zatim askun-
djel, kurdjel, kurbel, sukudrov i bijeli orao ( U istoénoj Hercegovi-
ni je uobicajeno ded, praded itd, a u zapadnoj did, pradid). Po
zenskoj liniji nazivi su: majka, baba, prababa, praprababa
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(éukunbaba), ¢ukun-cukun baba, odnosno navimbaba, askunde-
la. kurdela, kurbela, sukundaca i bijela pcela. Ili: sin, unuk, pra-
unuk,.écukununuk... Odnosno: kéi(s¢er), unuka, praunuka, cuku-
nunuka, éukun-cukun unuka...

Nazivi djed, pradjed, baba, prababa, unuk, unuka, praunuk,
praunuka uglavnom su svuda u Hercegovini dobro sacuvani 1 po-
znati. Medutim, dalji nazivi kao $§to su pra-praunuk ili cukunu-
nuk, ili "unuk mome unuku’, dalje i da ne nabrajamo, uglavnom
su nepoznati i ne pamte se. U nekim krajevima se djeca cuku-
nunuka nazivaju "bijele pcele", a neki termin "cukununuk” i
"bijela péela" poistovie¢uju. Etnolozi kazu da naziv “bijele pcele”
ima figurativno znacenje i da je vezan za pcelarstvo (13:164,165).

7a tradicionalne srodni¢ke odnose ili bratstvenicke veze na-
ro¢ito se zalagala pravoslavna crkva koja nije dozvoljavala bracno
povezivanje do devetog koljena, a u istom bratstvu i dalje. U ne-
kim sredinama crkva se dugo opirala da uopste vjencava mladen-
ce iz istog bratstva u ma kom srodnickom koljenu bili. Prica se da
su nekada svestenici govorili da je nemoguce vjencati mladence
ako su uopste u srodstvu po tzv. "debeloj krvi’, odnosno muskoj
lozi. Za tzv. "tanku krv" ili Zensku lozu kriterij je bio nesto blazi,
ali se i u ovom sluéaju nije islo ispod sedmog koljena. Ipak, sve je
testo zavisilo od samog svestenika i njegove naklonjenosti prema
porodicama mladenaca.

Zabrana srodni¢kih brakova najéesce je pravdana slucajevi-
ma radanja djece sa nekim fizickim ili psihickim deformitetima.
Takvih slucajeva bilo je i u Hercegovini. Oni bi se najcesce pripi-
sivali srodnickoj vezi bra¢nih drugova. Etnolog Obrad Samardzic
zabiljezio je jedan karakteristican primjer u bileckom kraju gdje
je, negdje u XIX vijeku, rodeno iz braka bliskih rodaka pet kceri.
Kada su im kéeri odrasle poudavale su se za mladice iz nekih ne-
vesinjskih sela. 1z svih pet brakova ovih sestara radala su se dje-
ca s urodenim fizickim manama. Deformiteti su bili na prstima
ruku i nogu. Problem je, prema Samardzi¢u, zahvatio 1 dalje po-
tomstvo - sve do treéeg, cetvrtog, pa cak i petog koljena.
(207:65,66)

Etnolog Milenko S. Filipovic kaze da je licno prisustvovao
(23.0ktobra 1955.) vjencanju jednog bracnog para gdje su oboje
bili iz plemena Drapic¢a, u jednom selu Popova polja. Ovaj primjer
pokazuje da se i u ovom Kkraju “pravilo o rodovskoj egzogamiji na-
pusta". (84:73).
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3. koljeno — praprapradjed ~ prapraprababa
4. koljeno — prapradjed praprababa
3. koljeno — qndjeld 4 prababa
2. koljeno — djed baka
1. koljeno - otac majka
Bin

Crtez uzlazne loze

Otac

1. koljeno — sin kéi
2. koljeno — unuk unuka
3. koljeno — praunuk praunuka
4. koljeno — prapraunuk prapraunuka
8. Imljam:; = praprapraunuk . praprapraunuka
Crtez silazne loze
SEMA SRODNICKIH NAZIVA

(Prikazani su nazivi po muskoj L zenskoj liniji, do petog koljena.
Sema se moze produzavati do desetog koljena.)




SVIJET NASELI - SEBE NE RASELI

Mnogobrojni istorijski, ekonomski i drugi uzroci uticali su da
je Hercegovina postala jedna od najaktivnijih zemalja u pogledu
iseljavanja stanovnistva. Iz ove zemlje, koja nikada nije imala
hljeba za sve, ljudi su odlazili i odlaze. Naseljavali su se, kako bi
stari Hercegovci govorili, "po vaskolikom bijelom svijetu”. Tako je
nastala poznata narodna izreka: Hercegovina cijeli svijet nase-
li, ali sebe ne raseli.

O iseljavanju hercegovackih porodica na skoro sve prostore
nekadasnje Jugoslavije postoji dosta podataka u etnoloskoj, 1sto-
rijskoj i socioloskoj literaturi. Ovdje ¢e se iznijeti samo neki poda-
ci o iseljavanju Hercegovaca na neka od tih podrucja. Naravno,
navesée se i vise prezimena doseljenika iz Hercegovine u novu
sredinu.

Jog u prvim decenijama XV vijeka, narocito u periodu 1416-
1418.godine, kada je vladala glad mnoge porodice su bile nepres-
tano u pokretu. Tada se, kako je pisao Jirecek, "mnogi bednici iz
Hercegovine htedose skloniti u Dubrovnik, ali ih Republika ne
htede primiti. Begunci su zbog toga morali stanovati u pecinama
na morskoj obali, hrane¢i se zirom, travom i korenjem... S gladu
isle su, ruku pod ruku, i razne bolestune. 1422.pominje se kuga u
okolini Dubrovnika..." (110:419)

Dubrovnik je od davnina privlacio Hercegovce. Interes za u-
seljavanje u ovaj grad narocito je porastao od kada je Dubrovnik
postao znacajna luka jadranske obale i privlacan trgovacki cen-
tar. To je, za njegovo blize 1 dalje zalede - Hercegovinu, bilo od i-
zuzetnog znacaja. Teski uslovi zivota na Skrtoj i Zednoj hercego-
vackoj zemlji nagnali su mnoge da potraze drugu sredinu koja
¢e im pruziti vecu ekonomsku i liénu sigurnost, a to su mnogi
nalazili u Dubrovniku. Zbog toga su mladi ljudi iz Hercegovine
dolazili u ovaj grad da u njemu uce zanate, da budu segrti, pos-
tanu trgovacki pomocnici, a zatim trgovci, ugostiteljski radnici,
&inovnici u raznim ustanovama... Tu su mnogi Hercegovci zasno-
vali svoje porodice, medu kojima Su nekada poznati dubrovacki
trgovci: Miligiéi, Berdoviéi, Knezeviéi, Popoviéi...I porodica Ru-
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dera Boskoviéa kao i neke druge porodice poznatih imena dubro-
vacke kulturme istorije poticu iz Hercegovine. Medu njima je i
"¢uveni biskup Puro Dobreti¢, pa Ohmuceviéi, Kordiéi i
dr." (54:153).

U vezi sa uticajemm Dubrovnika na Hercegovinu, i obratno,
pomenuéemo jos dva zanimljiva podatka: Trebinjski knez Brajlo
Tezalovi¢, jedna "zanimljiva licnost XV veka, dobar deo svoje mla-
dosti proveo je u Dubrovniku i naucio podosta od dubrovackih o-
sobina, koje posle zna da upotrebljava i protiv njih. Takav slucaj
bio je s podosta vlasteoskih kuca u srednjem veku." (54:153).

Veliki pjesnik Jovan Duéi¢é smatrao je Dubrovnik "pred-
gradem Trebinja", a volio ga je, kako rece, "znalacki i madrigalno”.
Prica se da je u nekoj prilici rekao i u dnevnik zapisao: "Sve sto je
Dubrovniku valjalo dolazilo je iz Hercegovine: i oblaci i voda i lju-
di.”

Poslije pada Hercegovine pod vlast Turaka za njen narod na-
staju teske prilike. Period turske vladavine (1482-1878) bio je ve-
oma surov. Austrougarska okupacija nista bitnije nije izmijenila.
Zato su Hercegovci napustali svoja ognjista i trazili nova u Dal-
maciji, Lici, Krajini, Zumberku, Semberiji, sjeveroistocnoj Bosni 1
mnogim drugim krajevima. Sacuvano je dosta podataka o doselja-
vanju hercegovackih porodica u ova i druga podrudja.

Seljakajuéi se preko Dalmacije, hercegovacke izbjeglice dos-
pijevaju u Kninsku krajinu, gdje se tokom vremena obrazuju
mnoga bratstva ¢ije porijeklo vodi iz Hercegovine. Za bratstvo Ja-
riéi u Tiskovcu (Grahovo) pri¢a se da su njihovi preci imali dosta
koza i jariéa, pa su po tome dobili ovo prezime. Vukobrati, poro-
dice koje su bile nastanjene u okolini Knina, Korenice i Drvara,
starinom su iz Hercegovine, od bivseg roda Vukobratovica iz pred-
jela Zupci u trebinjskom kraju. Predanje kaze da su Radiéi -
brojne porodice, a po nekima i najveca rodovska grupa u Krajini -
hercegovacki doseljenici. U Zumberku i danas ima porodica poz-
natog prezimena Ducié ¢iji su preci doselili u Zumberak u XVII
vijeku.

Jovan Cviji¢ je svojevremeno ustanovio da u Kastelima kod
Splita “gdje su svi katolici" ima porodica porijeklom iz Popova u
Hercegovini. Te porodice su se u Kastele doselile "pre 200 - 250
godina i znaju za svoje srodnike u Popovu koji su ostali pravos-
lavni”. (43:128) Ako se ima u vidu vrijeme u kome je Cviji¢ stvara-
o svoje zivotno djelo, ovo doseljavanje moglo bi se locirati takode
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u XVII vijek.

Vise porodica iz predjela Rakitno u zapadnoj Hercegovini na-
seljeno je po raznim mjestima Hrvatske: Kolabri¢i su nastanjeni
u Osijeku, Slavonskom Brodu, Dubrovniku...Pipuniéi u Brlogu
(Otocac), Drnisu, Grahotalu (Split). Krehovi¢i u Petrovicima
(Sibenik), Obroveu (Sinj), Gunji kod Zupanje, Marincima kod Vu-
kovara, Zagrebu i Puli; Lucoviéi u Seljanima kod Zupanje i Zag-
rebu; Vuletiéi u Sinjskoj krajini su, najvjerovatnije, porijeklom iz
Crnéa; Budiéi su doseljeni u naselja oko Zupanje, Slavonskog
Broda, Pakova, Nove Gradiske, Belog Manastira...; Mili¢evié¢i oko
Donjeg Miholjca i Belog Manastira; Oreéi u Gunju i Seljane
(Zupanja), Kamensko i Kutjevo (Slavonska PoZega)...; Radosi su
nastanjeni u okolini Sinja, Splita i Sibenika, te po Slavoniji u
brojnim naseljima: Raiéi u Pagu, u Puli, Splitu, u naseljima oko
Metkoviéa, Makarske i u Vinkovecima (181:79-86).

Etnolozi tvrde da je veliki broj porodica u sjeveroistocnoj Bo-
sni porijeklom iz Hercegovine. |

Na doseljavanje Hercegovaca u Semberiju uticali su, pored
ostalih faktora, i vlasnici zemlje. Filipovic¢ isti¢e da su hercegovac-
ki begovi Sijeréi¢i, Ljubovi¢i, Cengici, vjerovatno i drugi. drzali
“mnogo zemlje" u Semberiji. Oni su iz Hercegovine dovodili u ovaj
kraj svoje kmetove (Cifcije), prvenstveno svoje poznanike. Smatra
se da je selo Cengi¢ kod manastira Tavna dobilo ime po hercego-
vacékim begovima Cengiéima. U selu Brodac porodice BozZiéi sta-
rinom su od Bileée. Medu ovim Bozi¢ima imaju i oni koji su Bozici
“dvojnici”, naime potomci Babi¢a, koje je majka dovela preudavsi
se za Bozi¢e. Selo Dvorovi, po jednom narodnom predanju, dobilo
je ime po dvorovima hercegovackih begova Ljuboviéa, a po dru-
som po dvorovima kneza Ive od Semberije. Lopandi¢i su u Dvoro-
ve dosli iz Dabra u Hercegovini. Bili su kmetovi Ljubovi¢a, u Da-
bru su imali svoje rodake od kojih su dobivali vunu sve do Prvog
svjetskog rata. Eriéi iz Popova porijeklom su Jovici¢i iz Korita
( Bileéa). "Kad su dosli bili su toliko siromasni da su sakupljali si-
rutku da hrane decu, a vremenom su postali najbogatiji."Porodice
Pokiéi u Gornjoj Cadavici starinom su iz Hercegovine. Njihovi
preci, bra¢a: Dragoje, Sekula, Poka i Cvijetin, sa slijepim ocem,
najprije su se nastanili u Ugljeviku. Gdje god bi se na putovanju
sadrzali, otac bi od sinova zatrazio malo zemlje da pomiriSe. Kada
su stigli do Ugljevika, gdje je "zemlja smocnica” odlucili su da tu
ostanu. Docnije su Cvijetin i DPoka presli u Cadavicu. Od Dragoja
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su Dragojevié¢i u Ugljeviku, a za Sekula kazu da_se pdmetnis
hajdukovao ‘punih tridest godina". Tada je Cadavica bila svojina
Sijercica (81:11-14),

U brojnim naseljima Sprece puno je porodica ¢iji su preci do-
selili iz Hercegovine. Porodice Petroviéi i Cirkoviéi u Osmacima
poticu od Sarenaca. Pordeviéi, Komljenoviéi i Boskoviéi u Ca-
pardima takode su starinom iz Hercegovine. Puno je hercegovac-
kih doseljenika i u drugim naseljima doline Sprece. Za Zolje-
Zoljice u Kalesiji kaze se da su najstariji rodovi u ovom kraju.
Starinom su od Trebinja. Njihovi su ogranci: Miéiéi, Joviéi i Mi-
hajloviéi. I porodica Heriéi u Kalesiji poti¢e iz Hercegovine
(81:20-22). :

Na podrucju Vuéjaka i Trebave ima doseljenika iz Hercegovi-
ne. Popoviéi u selu Zmajevac ogranak su Zimonji¢a-poznatog ro-
da u gatackom kraju. Plavsiéi u Zaboranima, i Jos neke porodice,
doselili su iz Hercegovine. U selu Donji Skugri¢ preci porodica
Dukié¢, Dugié¢, Savié, Milinovié i Misié hercegovacki su doseljni-
Cl. Porodice Simiéi i MiloSeviéi (sada Kuzmanovici) u Gornjoj To-
lisi starinom su iz Hercegovine (81:63-90).

Naseljavanju Hercegovaca u Bosansku Posavinu prethodila
su “stocarska kretanja". U ove krajeve dolazili su na zimovanije
stocari iz planinskih predjela istoéne Hercegovine. U selu Slatina
porodice Vasiljeviéi i Stajiéi porijeklom su iz Gacka, a Puriéi od
Nevesinja. Bajiéi i Maksimoviéi u Bijeloj takode su starinom iz
Hercegovine (81:115-118).

Na podruéju opstine Bosanski Brod zivi vise porodica porije-
klom iz Hercegovine. Porodice Kijac, Papié, Cuk i jos neke doseli-
le su iz Ljubomira ( Trebinje). Kuljiéi su iz Vranjskih (Bileéa),
Butulije sa Moska kod Trebinja. Vuliéi su iz Popova, a Janjiéi i
Bestiéi iz Zaloma (Nevesinje). Kuéinari su doselili iz okoline Sto-
ca, a Taraili i Miskini iz Orasja (Povrs, Trebinje). I preci porodica
Mileti¢i, Ninkoviéi i Miliéi dosli su na podrucje Broda iz Herce-
govine.

U Tuzlu je, poslije Prvog svjetskog rata i kasnije, doselilo
mnogo porodica iz Hercegovine. U ovom industrijskom gradu zive
hercegovacke muslimanske porodice: Colakoviéi, Klepe, Smaji-
éi, Cerimagiéi, Mujadiéi. Poznate su porodice: Arslanagiéi, Be-
govi¢i, Pirié¢i, Sarani, Videni, Kabili, Arnautoviéi. Salkoviéi,
Tucakoviéi, Isakoviéi i Malhodziéi od Stoca, Tanoviéi od Gac-
ka...Poznate su katolicke porodice Vasilj, Zubak, Obad, Mrvalj,
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Boras i druge. Mnoge hercegovacke porodice nastanjene su u pri-
gradskom naselju Mosnik, pa se u Tuzli cesto moze cuti izreka:
"Mosnik je sav Hercegovacki".

U naseljima oko Tuzle ima porodica porijeklom iz Hercegovi-
ne. Jasareviéi u Dubravama kazu da su ih ranije zvali Here, ali
im nije poznato kada su doselili. Periéi, Petrovié¢i, Tomiéi, Mili-
éi i Mandiéi, prema porodicnom predanju, doselili su 1z Hercego-
vine.

Ekonomski razlozi i krvna osveta su "glavni pokretaé¢i’ seoba
Hercegovaca u razne Krajeve, pa i na planinu Majevicu. Etnolog
Filipovié¢ navodi da je u drugoj polovini XVIII vijeka (prije epidemi-
je kuge koja je u periodu 1782-1785. harala Bosnom) bilo u maje-
vickim selima doseljenika iz Hercegovine. Medutim, vecina ih se
doselila poslije kuge.

U Lopare, koje je tesko pogodila kuga, doselili su se iz Herce-
govine preci danasnje svelike rodovske grupe' Bobara. Poslije au-
strougarske okupacije doselila je u Humce manja grupa muslima-
na iz istoéne Hercegovine. Prema statistici iz ove Filipoviceve stu-
dije na Majevicu se doselilo: od Trebinja 2 roda sa 10 domacinsta-
va, od Ljubinja 1 rod sa 14 domacinstava. Tvrdi se da je Hercego-
vina dala ukupno 112 ili 31,5% rodova sa 1.644 ili 52% doma-
sinstva, a zatim se kaze: "Hercegovacka komponenta je, dakle,
najjaca u srpskom delu stanovnistva Majevice." Pomenucemo ov-
dje samo neka prezimena majevickih porodica ¢iji su preci dose-
ljenici iz Hercegovine: Tasovcei u Priboju, Deliéi i Zivkoviéi u Pe-
ljavama, Sakote u Tobutu, Tojici, Tomiéi i Stjepiéi u Lipovici.
Petroviéi, Paji¢i i Kojici u Brijestu.U Tobutu smatraju da su
skoro sve porodice, sem najnovijih doseljenika, porijeklom iz Her-
cegovine. Njihovi su preci, kada su doselili, kréili sumu. U Kozja-
ku su porodice Markovici, Miloseviéi, Jokiéi, Lukiéi; u Piskov-
cu Saviéi i Tadiéi, a u Vukosavcima Novakoviéi koji "znaju da
im je praded dosao iz Hercegovine".

Znaéajno je napomenuti da su Hercegovci poslije austrougar-
ske okupacije dolazili na Majevicu, na tzv. prehranu, u godinama
kada je u njihovom kraju vladala glad. Dolazili su sa konjima na
kojima bi dogonili ljudima zito sa njiva, drvo iz dume i sl. Tako bi
saradivali da se prehrane, pa i da ponesu 7ita kuc¢i u Hercegovi-
nu. Na Majevici se, sve do nasih dana. zadrzala veoma Ziva tradi-
cija i zanimljiva narodna predanja o starom kraju. (80:28-224)

U Janji kod Bijeljine doselili su iz Hercegovine Bukviéi, Vasi-
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éi i Zoriéi. Porodica Nevesinjac )€ porijeklom iz Nevesinja. Stje-
panoviéi su doselili iz Gabele, pa ih zovu Gabeljinci. Laziéi, ko-
jih "danas” nema u Janji, nekada su bili “najjaca” srpska porodi-
ca. Porijeklom su od Guzina iz gatackog kraja, pa su, po starom
prezimenu, imali nadimak Guzinoviéi (135:17 1,1786).

Vige porodica iz Hercegovine naseljeno je u Glamocu i okoli-
ni. Matiéi su doselili krajem XVIII vijeka "odnekud iz Hercegovi-
ne". Ima tvrdnji da su dalekom starinom Bunjevci. Spreme, stari-
nom od Bileée, nastanili su se u Glamoéu 1830.godine. Krvavci
su dosli u prvoj polovini XIX vijeka, a Krstanovi€i 1860.godine.
Porodice Erceg doselile su na podrugje Glamoca 1800.1 1889. go-
dine. Lonéari, daljom starinom od Bileckih Rudina, nastanili su
se u Otkovicama. Porodica Krulj je u Glamoé doselila pred Drugi
svjetski rat iz okoline Ljubinja. 1z Capljine su doselili Lojpuri po-
slije Drugog svjetskog rata, a Gimiéi iz Stoca 1953. godine. Put
Zirojeviéa od gatackog sela Braji¢evica do Glamoca prava je mala
odiseja. Ova porodica je kolonizirana poslije Prvog svjetskog rata
u makedonsko selo Negorci kod Pevdelije. Ratne 1941.godine pre-
selila se u Srbiju, u selo Kare kod Niga. Po zavrsetku Drugog
svjetskog rata Zirojevici su (opet kao kolonisti) dospijeli u Gajdob-
ru kod Backe Palanke, a od 1965. zive u Glamocu (171:27-
30,32,35,252,295).

U Srbiji, posebno u UzZicu 1 okolini. ima znatan broj porodica
doseljenih iz Hercegovine. Pomenuée se ovdje samo nekoliko pre-
simena i sa ovog podrucja. Pocetkom 1812. godine u uzickom
kraju nalazio se neki "vojvoda Colo na ¢elu doseljenih Hercegova-
ca’. Medu ovim doseljenicima ubrajaju se: Cuékoviéi, Jovanovi-
éi, Mariéi, Radulovici, Jokanoviéi, Laziéi. Vecina porodica
'mladih doseljenika” u Uzice Krajem prve i pocetkom druge polo-
vine XIX vijeka zadrzala je prezime po predjelu iz koga je dosla:
Trebinjac, Ljubomirac, Nevesinjac, Mostarac... Na poziv kneza
Mihaila u Uzice se doseljavaju i neke ugledne porodice iz Hercego-
vine. medu kojima su: porodica popa 7arka LjeSoviéa. Marka Le-
ovea i Jovana Gluséevic¢a. Nesto kasnije "u vreme prvog srpsko-
turskog rata1876.godine, sa arhimandritom Duéiéem, kao vodom
ustanka u Sandzaku, dosle su i mnoge druge porodice koje su 05-
tale u sje¢anjima savremenika’ (106:329,354,562).

| danas je u uzickom kraju veoma ziva usmena tradicija o
Hercegovini i Hercegovcima kao ljudima "Ziva duha’, snalazljivim
i uvijek spremnim za salu. Tako su ljudi ovih krajeva poprimili
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'erski’ humor, a postalo je uobi¢ajeno da s€ za Uzicanina kaze
Era.

U naseljima Skopskog polja (Makedonija) ima viSe porodica
doseljenih iz Hercegovine. U Madzarima su nastanjeni Puriéi (5
kuéa), Beatoviéi (4 kuée) i Ceroviéi (1 kuca). Ove porodice slave
Purdevdan. U Sindeliéu su Rudinjani (7 kuca), Zerajiéi (2 kuce) i
Corlije( 4 kuce). Rudinjani 1 Zerajici slave Lazarevu Subotu, a
Corlije Sv.Stefana. Te porodice doselile su u Sindeli¢ i Madzare
poslije 1918. godine. Muslimanska porodica Krvavac iz Gacka
doselila je u Sindeli¢ 1878. godine. Poslije Drugog svjetskog rata
bilo ih je u ovom selu sedam domacinstava (kué¢a). U Kadino Selo
nastanili su se Roganoviéi, koji su 1921. godine doselili iz Stru-
pi¢a kod Mostara. Slave Jovanjdan (257:456-466,483).

Mnogo je porodica iz Hercegovine naseljeno u Vojvodini, po-
sevél od starih doseljnika Bunjevaca pa do kolonista poslije Dru-
gog svjetskog rata. Ova konstatacija odnosi se i na Kosovo i Meto-
hiju, a Hercegovaca ima u Sloveniji 1 drugim krajevima - dakle,
"od Triglava do Devdelije".

Doseljenici iz Hercegovine, po dolasku u druge krajeve, sporo
su mijenjali navike i te§ko se prilagodavali novoj sredini. Karakte-
risti¢an primjer za ovu ¢injenicu pruza nam Jovan Cviji¢ kada ka-
7e da su Hercegovei u nekim selima Srbije (u Kosjericu i Kreme-
nima u uzickom okrugu) pravili kuce "hercegovackog tipa" koje u
Srbiji "éudno izgledaju”. Tako, Loznica "ima dve kuée, cele zidane
od tesanog kamena, jedna na dva sprata, a obe ogradene visokim
sidom. kao i kuée u niskoj Hercegovini i Dalmaciji. Zidali su ih
doseljenici iz Hercegovine — jedan iz Drobnjaka, a drugi iz Sume
(izmedu Trebinja i Dubrovnika)". Cvijic dalje navodi da su svi do-
seljenici gajili na svojim imanjima i sijerak, a jedan od njih je I
“vodu jednoga izvora odvodio u zacesljanu vrtacu i tu su njegovi
mocili kudelju”. Takav postupak je, kaze Cviji¢, sasvim nepotre-
ban, jer u Loznici ima mnogo izvora i tekuce vode (43:157).

Cvijiéi (starinom Spasojevici) u Loznici porijeklom su iz Her-
cegovine. Cvijo Spasojevic doselio je u Loznicu "iz Drobnjaka u
Hercegovini”. Cvijo je, pred Prvi srpski ustanak (1804) postao je-
dan od starjesina "golih sinova’, dobrovoljaca, bec¢ara na granici.
Poslije Drugog srpskog ustanka (1815) "smirio" se i otvorio gostio-
nicu u Loznici. Cvijini potomci uzeli su novo prezime, a njegov
praunuk Jovan postao e nauénik svietskog glasa. Jovanova sup-
ruga Ljubica zapisala je (28.0ktobra 1919) u svoj Dnevnik kakao
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se njen suprug “ponosi da je Hercegovac" (48:20; 44:174).

Poznato je da je teskog prilagodavanja hercegovaékih doselje-
nika kolonista poslije Drugog svjetskog rata bilo i u Vojvodini. Ne
mogavsi da se naviknu na nove uslove privredivanja, klimu i rav-
nicu, neke porodice su se vracale u stari zaviéaj. Takav je sluéaj
bio sa porodicama Danila Kurtoviéa iz Zaéule u Sumi trebinj-
skoj, Kustrova iz Mrkonjiéa (Popovo), Janjiéa iz Potkoma
(Dabar, Stolac), koje su bile naseljene u Novoj Gajdobri kod Bacé-
ke Palanke.

Dobro je poznato da doseljenika iz Hercegovine ima u mno-
gim evropskim i vanevropskim zemljama. U svijet su ih vukli raz-
liciti motivi i pobude - najcesce ekonomske, a ponekad i politicke
prirode. U ovu problematiku ovdje se neéemo upustati. Pomenu-
cemo samo neka, manje ili viSe poznata, prezimena u Italiji, a ne-
Sto ce se reci i o iseljavanju Hercegovaca u Ameriku i neke druge
vanevropske zemlje.

U poznatom italijanskom trgovackom centru Trstu pominju
se, koncem XVIII vijeka, i kasnije sve do nasih dana, trgovci iz
Hercegovine. Tu su "¢uvene trgovacke i dobrotvorske kucée Mosta-
raca Opuhiéa, Skuljeviéa, Anici¢a i dr" (54:153). U Trstu su imali
svoje trgovine i ovi poznati Mostarci: Spiridon Zec, Risto i Milo Sa-
in i Dordo Drekalovi¢. Drago Pamucina, tricanski trgovac, porije-
klom od Trebinja, stekao je veliko bogatstvo. O tome, na svojevrs-
tan nacin, svjedoci "podatak da je pomagao oruzjem ( i topovimal)
1 municijom crnogorsko ratovanje sa Omer-paSom Lata-
som" (223:118). Veoma znacajne rezultate postigli su braca Jovo i
Maksim Kurtovi¢ koji su oko 1750. godine doselili u Trst iz Trebi-
nja. Oni su ubrzo raspolagali kapitalom "od 200.000 srebrnih ta-
lira", a to nije uspjelo "ni austrijskim firmama". Bra¢a Kurtoviéi
su odrzavali trgovacke veze sa Levantom i u Smirni izgradili skla-
diste za robu. Znacajnu ocjenu o Jovu, starijem bratu, izrekao je
jedan becki ministar: "Ovog vjestog ¢ovjeka treba smatrati osniva-
cem austrijske pomorske trgovine Levantom." (223:164).

[ ovi primjeri potvrduju misljenje Jovana Cvijica o jednoj
‘erskoj” osobini ljudi iz juzne Hercegovine. Hercegovci iz okoline
Trebinja, iz Sume i Povrsi,... odlikuju se od okolnog dinarskog
stanovnistva vrlo razvijenim darom za trgovinu. Suprotno ostalom
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stanovnistvu svoje okoline, koje nije cenilo bogatstvo vec junastvo
i ojstvo, ovi su Hercegovei smatrali siromastvo za sramotu. Ise-
ljavaju se u sve krajeve gde saznaju da moze biti velike zarade.
Dok su se u zaviéaju bavili vinogradarstvom, gajenjem duvana,
pa i stoéarstvom, u oblastima kolonizacije menjaju zanimanje i
gotovo su iskljucivo trgovci, cesto veliki trgovei.” (43:164).

Nemastina i oskudica, grub i surov zZivot u rodnom kraju pri-
siljavali su mnoge Hercegovce da napuste zavi¢aj i odu "trbuhom
za kruhom" u daleke krajeve "¢éak preko okeana". Tako su deceni-
jama Hercegovci odlazili u Ameriku-prvenstveno SAD i Kanadu. O
tome su ispjevane brojne pjesme:

Qj, prokleta Ameriko,
Gorko ime, ¢emeriko,

Sto odmami nase momke
Da tuguju sve djevojke.

Osta draga neljubljena,
Stara majka ucveljena
Zanjiha se sinje more,
Sipa voda u vapore.

Tudi narod, tuda zemlja
Bez radosti i veselja.
Jos je njima ponajgore
Jer ne znaju razgouvore.

U SAD i Kanadi mnogo je ljudi iz poznatih hercegovackih po-
rodica: Dedijer, Duéié, Kapor, Albijanic, Basié, Gaéinovié, Bu-
balo, Miliéevié, Miskin, Grkavac, Bodiroga, Roga¢, Runjavac,
Komnenovié, Tasovac, Samardzié, Soraji¢, Pravica, Zirojevie,
Jokanovié, Kuljak, Jelié, Daji¢, Musa, Pramenko, Popovac,
Voinovié, LaZetié, Konjevod, Radanovié, Piceta, Sipo-
vac...Poznati su "Kalifornijski Hercegovci: Bozo Galeb, Milivoje
Ninkovié, Ilija Vuinovié, Obren Kapor, Mato Bevanda, Mato Bu-
tigan, Porde Knezevié¢, Mijo Ramljak, Jozo Musa, Maksim Pe-
celj...Medu Hercegovcima u Cikagu poznata je "domacinska ku-
¢a" Rista Noguliéa, zatim "kuca Lepe i Petra Dodiga, i Petrove se-
stre Milke udove pok.Luke Petkoviéa'. Medu muslimanskim po-
rodicama u Cikagu poznati su Basiéi, Piriéi, Cerimagiéi, Sariéi,
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Cisiéi, Ovéine, Jaganjci, Terziéi i drugl.

U znak protesta protiv austrougarske okupacije iz Hercego-
vine se, poslije 1878.godine, iselilo u Tursku vise muslimanskih
porodica, medu kojima Su porodice Tanoviéa, Fetibegovic¢a, Bi-
jediéa, Cengica... U Turskom gradu Indel nalazi se "oaza Mosta-
raca" u kojoj zive stare mostarske porodice: DZabiéi, PesStele, Ha-
dziomeroviéi, Cumurije, Becari, Hamziéi, Duvnjaci...Sve ove
porodice cije se prezime zavrsava na wvié" morale su ga promijeni-
ti i uzeti novo. Hadziomerovici su uzeli prezime Girijeldiz (puna
zvijezda), a Vejzovici po zavi¢aju svojih predaka Banat. Prezimena
su promijenili 1 Duvnjaci, Hamziéi i drugi (273: 163).

Malo je poznato da u "srcu [talije" postoji jedna "iseljenicka
naseobina” u kojoj zive potomci izbjeglica iz juzne Dalmacije i
Hercegovine. Njihovi preci dosli su u Italiju oko 1530.godine, ka-
da su Turci prodrli na obale Jadrana». Ondasnje vlast smjestile
su ih u pokrajinu Molise u Napuljskom Arhipelagu, nedaleko od
grada Campo Gasso. Zitelji ove naseobine su "joS od francuske
revolucije pristajali uz svaki napredni, slobodarski pokret koji bi
se pojavio u Italiji, jer je to bilo u njihovom vlastitom interesu radi
samoodrzanja, sacuvanja svoje narodnosti i jezika." (93:153, 154).

Kada je rijec¢ o iseljavanju Hercegovaca, pomenucemo ovdje
i jednu, malo poznatu, kratku pricu:

Posao Hercegovac da Zivi tamo gdje nema Hercegovaca. I-
duéi tako, dode na kraj svijeta. Tamo susrete covjeka bez jedne
noge, sa Stakama. "Odakle si prijatelju”, upita ga Hercegovac. "1z
Hercegovine", odgovorl goviek bez noge. "E brate, kad si ti na jed-
noj dovde dosao, dokle su stigli oni koji imaju dvije noge? Ja ne-
mam kud dalje", rece pridoslica i nastani se na tom mjestu.

Odlazeéi u daleke krajeve 1 oprastajuéi se od svoje «kamene
kolijevke», Hercegovci su nekada, puni tuge i bola pjevali:

Zbogom zemljo, zbogom zavicaju
U tebi mi tri dobra ostaju:

Pruo dobro, i otac i majka

Drugo dobro, bratac t Sés trica
Treée cobro, Zzena i djecica.

Hercegovei su odlazili u svijet ne samo iz ekonomskih 1
drugih razloga vezanih za materijalnu egzistenciju. Odlazili su i iz
jednog posebnog razloga koji, donekle, ima vezu i sa prezimeni-
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ma. Odlazili su i zbog vjernosti vjeri. Muslimani su u grupama isli
u Meku, na éabu, a pravoslavni u Jerusalim, na hadziluk. Ovi su
ljudi ispred svojih prezimena ili imena, stavljali naziv hadzi. Otu-
da i u Hercegovini prezimena Hadziahmetovi¢, HadzZiomerovic,
Hadzihuremovié, Hadziosmanovié...Pravoslavni hodocasnici su
ovaj naziv stavljali, najcesce ispred svojih imena, kao hadzi Luka
Purovié, hadzi Jovo Duéié, hadzi Jovo Vitkovié.. Prezime Ha-
dzié susrece se i kod pravoslavnih i kod muslimana.

s

Spomen Knjiga

HERCEGOVINI

OD HERCEGOVACA 17 SJEDINJENIHI
AMERICKIH DR7ZAVA | KANADE

| PRIREDIO:
yHERCEGOVACGK]I KOMITET SJEDINIENIH AMERICKIH
DRZAVA | KANADF

1948 GODINE

R

Po zavrietku Drugog svjetskog rata Hercegovct iz SAD i Kanade pomagali
su svoj zaviéaj. O tome svjedoci i "Spomen knjiga Hercegovini" u kojoj se
nalazi mnogo imena i prezimena nafih iseljen tka u tim zemljama.
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I u novije vrijeme, posljednjih decenija XX vijeka, Hercegovci
su masovno krenuli u novu pecalbu, na privremeni rad u inos-
transtvo. Desetine hiljada Hercegovaca rasuto je po "bijelom svije-
tu”. Ima ih dosta u Austriji, Njemackoj, Francuskoj, Svajcarskoj...
Mnogi odlaze u daleke zemlje Amerike i Australije. Tako, Hercego-

vina i dalje ostaje oblast za koju je davno rec¢eno da ‘cijeli svijet
naseli, a sebe ne raseli".

T
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Pet sinova Hercegovca Boze Andeli¢a u
Vilmingtonu, Kalifornija, 1930.godine




TOPONIMI I PREZIMENA PORODICA

U éetrnaestom i petnaestom vijeku, i nesto kasnije, u Herce-
govini je bio cest slucaj da se po prezimenima porodica daju na-
zivi naseljenim mjestima u kojima su pojedine porodice zivjele.
Takvih primjera ima mnogo. Po prezimenima bratstava, prema
Dedijerovim istraZivanjima, nazvano je 186 hercegovackih sela
(59:71). Ali u Hercegovini biljezimo 1i mnostvo drugih toponima
koji su nazvani po prezimenima starih porodica. Ponesto iz ove
bogate hercegovacke toponimije navodimo i na ovom mjestu.

Piragiéi u Nevesinjskom polju dobili su ime po porodici Pi-
ragiéi, za koju se tvrdi da je "najstarija poznata porodica” i da je u
ovom selu ziviela 200 godina. Prema narodnom predanju, Batko-
viée kod Nevesinja zasnovali su pastiri manastira Zitomisli¢. Je-
dan od njih zvao se Batkovi¢ i po njemu je selo dobilo ime. Selo
Ranikuée prvobitno se zvalo Tirovina po Tirovi¢ima koji su zas-
novali selo. Dubljeviéi, takode nevesinjsko selo, nazvani su po
porodici Dubljevi¢ koja "sad zivi u Pivi kod Foce". Mucaloviéi su
dobili ime po Mucalovi¢ima. Nekada se ovo selo zvalo Sehovina
po Sehovi¢ima "koje je kuga pomorila”. Dzinova Mahala nazvana
je po Dzinovicima, a Jugoviéi cuvaju uspomenu na vlastelinsku
porodicu Jugovic. Malenice u gatackoj povrsi nazvane su po haj-
duku Malenici koji je u ovom naselju Zivio. Srdeviéi kod Gacka
su dobili ime po prezimenu nekog covjeka u sluzbi Hercega Stje-
pana koji se zvao Radoje Srdevic. Ruzié-Njive u nekadasnjoj seo-
skoj opstini Cepelica dobili su ime po porodici koja je tu zivjela.
Ime zaseoka HajdarhodZiéi u Cepelici kod Bilece vezano j€ za po-
rodicu Hajdarhodzic. Po prezimenu vlastele Ljubigiéi dobilo je i-
me selo Ljubisi¢i u bile¢ckom kraju. Na slican nacin dovode se u
vezu imena jos nekih sela u ovom kraju: Miriloviéi, Ladeviéi,
seliste Malina koje podsjeca na stare Malesevce Koji su tu zivjeli,
Radmiloviéa Dubrava "u kojoj zivi samo porodica Radmilovic'.
[ okalitet Terziéa Rupine kod Trnovice (Bileca) nazvan je po Ter-
zicima koji su nekada Zzivjeli u Trnovici - selu koje je svojevreme-
no bilo "postojbina porodice Terzic". U Terzi¢a Rupinama nalazile
su se i torine zitelja Bogdasiéa, naselja koje je, prema legendi,
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dobilo ime po nekom Bogdanu koji je bio «gospodar tog sela. U
Bogdasi¢ima i okolini ima viSe toponima koji u sebi sadrze prezi-
mena starih porodica toga kraja: Tegarina greda, Toljeve njive,
Turuntasove omedine, omedine Vuéetiéa i Sutoviéa omedine
(69:72,146,149,171,172, 214-217,284).

Nevesinjsko selo Zulja dobilo je ime po nekom Zulju koji je
za vrijeme turske vladavine na tom mjestu bio nastanjen. Taj Zulj
"starinik porodice Zuljevi¢a" tu je podigao kulu. Za prezime Zulje-
vi¢ vezan je i toponim Zuljuda, stara catrnja kod Rabine koju je
podigao neki Zuljevié. Kljuni, takode selo u nevesinjskom kraju,
nekada se zvalo Hodaniéi, po nekim porodicama Kkoje su
"hodale" (prelazile) iz vjere u vjeru. Predanje kaZe da su bili bogu-
mili i presli na islam. Kasnije su se poceli vraé¢ati u staru vijeru "i
opet prelazili na islam (hodati), pa je zbog toga, kako se prica, ovo
mjesto dobilo naziv Hodaniéi". Po jednom drugom predanju Kljuni
su prije dolaska Turaka bili sjediste "nekog bogumilskog poglavi-
ce" koji se zvao Hodijed, pa otuda naziv Hodanici. Kljuni se u tur-
skim izvorima nazivaju Kljunoviéi, Sto ukazuje na mogucnost da
su tu nekada Zivjeli i Kljunoviéi, po kojima je nastao naziv sela.
Treée predanje kazuje da je selo dobilo naziv po muslimanskoj
porodici Kljun koja je tu polovinom XVIII vijeka Zivjela (97:151-
158).

Na topografskim kartama pojedinih predjela Hercegovine na-
lazimo toponime koji nose prezimena starih porodica. Pored vec
pomenutih, tu su jos nazivi sela, zaseoka i drugih objekata u ne-
vesinjskom i bileckom kraju: Aleksiéi, Aladuzi, Balabani, Banje-
viéi, Bajcetiéi, Boriloviéi, Gaéinié, Jankovi¢i, Kovacev Do,
Lon¢ari, Miliéeviéi, Miloviéi, MiloSeviéi, Kolakovina, Grubadci-
¢a Do, Tamindzi¢i, Todori¢i, Novéiéi, Zeceviéi...

Toponime Brankovina u Policama (Trebinje) i Kula Branko-
viéa u ovom mjestu narodno predanje vezuje za Vuka Brankovi-
¢a. O tome se govori i u jednoj narodnoj pjesmi po kojoj knez La-
zar Salje "knjige" (pisma) i u "“Trebinje na Ercegovinu,/ Svome ze-
tu Vuku Brankovicu".

U blizini kule nalazile su se dvije kuée zvane Brankovica
kule koje je Vuk sagradio za svoje "dvorjane”. Livade u Brankovi-
ni sluzile su za ispasu konja. Predanje, takode, kaze da je kula bi-
la strazara, a ispod nje su se nalazili dvori Brankoviéa iz kojih se
iSlo u kulu tajnim podzemnim prolazom (63:490). Ima i misljenja
da je kula Brankovica pripadala sinu Zupana Mladena, Branku
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Kula Brankovica u Policama - Trebinje

Mladenoviéu, a ne Vuku Brankovicu kako je "ostalo u prica-
ma' (124:112).

Na podruéju opstine Ljubinje ima dosta toponima nastalih
po prezimenima porodica. Ime sela Gledevci nastalo je od "Gleda,
covjeka koji je ovdje zivio", a zaselak Mrkalji po porodici Mrkalj.
Premilovo Polje, takode zaselak Gledevaca, dobilo je ime po Pre-
milu koji je tu zivio. Jo$ dva zaseoka ovog sela Cemeljaci i Pirici
nazvani su po istoimenim porodicama. Toponim Vucije kuéetine
u Gledeveima nazvane su po Vuéjacima koji su u njima Zzivjeli.

Selo Zabica koje je, prema legendi, tim imenom nazvao Sveti
Sava kada mu je dosadilo kreketanje zaba u lokvama, ima nekoli-
ko zaselaka nazvanih po prezimenima porodica koje su u njima
ziviele. To su: Smolé&iéi, Drapiéi, Raiéev Do, Sinanovici, Zelen-
troviéi.

U poznatom selu Vlahoviéima Cije je ime nastalo od
"yvlastitog imena Vla¢" (vjerovatno po vlaskom plemenu Vlahovic)
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Topografska karta Gatackog polja tipican primjer naselja nazvanih po
prezimenima porodica

ima,takode, viSe zaselaka koji su imenovani po prezimenima: Ra-
diéi, Stanojeviéi, Skrljani, Vilogorei, Vukoviéi i Zuboviéi. U
Bancicima, selu poznatom po stogodiSnjacima, a nazvanom po
nekom Banu koji je tu zivio, ima zaselaka ¢ija su imena nastala
po prezimenima. Tako je Stajciceva Mahala dobila ime po svojim
stanovnicima Stajci¢ima koji "I sad" u njoj borave. Zaselak koji se
ranije zvao Bedricici a sada Micete nazvan je po Micetama koji
su tu doselili iz Cav3a u Popovu. Radulov Do ¢uva uspomenu na
nekog Radula koji je tu imao posjed. Mihiéi su dobili ime po Mi-
hi¢ima, a Sehiéi po nekom Janjicu kojeg su zvali Seho. U Bangi-
¢ima su poznati jos neki toponimi ove vrste: Batagalova gradina
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nazvana po nekom Batagalu, Miletino kuéiste na kome se nala-
ze "tri kuzna groblja”, zatim Bovanova gradina, Mihi¢a gradina,
Stajiéa gradina i Janjiéa gradina. Na svakoj gradini (uzvisenju)
nalazi se velika gomila. Pomenimo jos zaselak Brboriéi u Puslipu-
sima koji je nazvan po Brbori¢ima — jednom od najstarijih brats-
tava u opstini Ljubinje (155:547.567,5691,601,68 1).

Nekoliko bivéih i sadasnjih sela na podrucju Sume trebinj-
ske dobilo je naziv po prezimenima porodica. Nekadasnije selo Be-
roviéi, kod danasnje Zacule, prozvano je po Berovicima koji su u
njemu zivjeli. Ime sela Dediéi koje se spominje u XIV vijeku pove-
zuje se sa vlastelinskom porodicom Dedici. Srednjovijekovno selo
Raéiéi na lijevoj obali Trebisnjice, takode u Sumi, dobilo je ime
po starim Raci¢ima. Sadasnje selo Nenovi€i najvjerovatnije je do-
bilo ime po Nenojevi¢ima koji s€ spominju kao Jjudi viaha Zurovi-
¢a. Na nekadasnjoj teritoriji Zuroviéa spominje se prezime Kala-
durdevié koje je sacuvano u imenu sela Kaladurdevici, a citav je-
dan predio u zaledu Dubrovnika (u Sumi trebinjskoj) u XIV i XV
vijeku nazivao s€ Zuroviéi. Selo Krajkovi€i moglo je dobiti ime po
Krajkovi¢ima koji su tu bili nastanjeni. Slavogosti¢i su nazvani
po starim Slavogosti¢ima koji su presli iz susjednog selista Jase-
nica i zasnovali novo naselje. Tri saseoka sela Zakovo: Gojsina,

.........

Selo Nenovict u Sumi trebinjskoj dobilo je ime po starim Nenojevicima
koji su nekad tu Fivjeli (Foto ; R. Milicevic)
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Grbici i Markoviéi nose imena porodica koje u njima zZive
(226:76, 115,122).

Vise naseljenih mjesta u zapadnoj Hercegovini takode su na-
zvani po prezimenima porodica. Selo Pribinoviéi bez sumnje svo-
je ime nosi po vlaskom bratstvu Pribinovi¢éima. Dva zaseoka ovog
sela: Buhacevina i Kuljica Brig nose prezimena svojih stanovni-
ka. U Kocerinu su: Kolobariéa Dolac gdje su samo Kolobariéi ko-
ji "za dalju starinu ne znaju", Ivankoviéa Dolac u kome su Ivan-
kovic¢i, i Martinoviéa Dolac nazvan po starim Martinoviéima. Se-
lo Vlasniéi cuva uspomenu na staru porodicu Vlasnic¢ koja se po-
minje u XV vijeku (189:13,16,78,90). %

U predjelu Rakitno, tipicnom kraskom polju zapadne Herce-
govine, ima znatan broj toponima Kkoji poticu od prezimena poro-
dica. AdzZijino guvno u Sutini dobilo je naziv po Ivanu Sari¢u
zvanom Adzija (Hadzija) koji se, prema predanju "za vrijeme Aus-
trije istakao medu svojim seljanima pa ga nazvali hadzZijom". Par-
cela u Rakitnu Heodzijina draga ¢uva uspomenu na Toma Rado-
Sa HodzZu koji je oko 1880. poribio potok Jelicu. Dalje poribljava-
nje nastavio je sumar Matesa Milicevi¢ Selim koji je prenio ribu iz
Jelice i poribio Blindijsko jezero. Uspomena na Matesu Selima sa-
cuvana je u nazivu Selimova ograda. Toponim Sulaverov grob,
izmedu Gornje i Donje Sutine, podsje¢a na porodicu Sulaver.
Covin dolac u Dupavcima podsjeca na Coviée koji su sa stokom
sezonski boravili u Rakitnu. Kavazovina u Poklecanima, dobila je
ime po Ivanu Mihalju zvanom Kavaz, ¢iji su potomci danasnji Ka-
vazovici. U ovom selu je i Buljubasina rupa nazvana po prezime-
nu porodica Sablja-Buljuba3sici (181:135-138).

Brojni su toponimi na podruéju opstine Stolac, posebno u
naseljima oko Dabarskog polja, koji su nastali po prezimenima.
Uzunovica mahala, na jugoistoénoj periferiji Stoca, nazvana je po
Uzunovicima koji su tu zivjeli. Pod brdom u Basilijama nalazi se
Muhina catrnja koju je polovinom XIX vijeka sagradio Muharem
Mahmutcehaji¢ Muho. Medu poznatije toponime u Stocu ubrajaju
se: Sariéa kula ili Sariéa ljetnikovac ('sada vlasnistvo Coklja-
ta"), naselje Begovina (po begovima Rizvanbegovi¢ima) i Korkuto-
vina po Korkutima koji se u Stocu pominju krajem XVI vijeka.

U Osanic¢ima je Mari¢éa kula "sada vlasnistvo Raguza". U
okolini O8anic¢a registrovani su toponimi: Berberovina (po Berbe-
rima), Buruda i Burovina (po porodicama Buro iz Stoca), Konsin
vrt, Maksumusa, Sarajliéa cakljine i drugi. U Cmié¢ima
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(Dubrave) je Opijaéeva €atrnja koju je pocetkom XVIII vijeka sag-
radio neki Opijaé i tada odredio "da iz nje prvenstveno koriste vo-
du putnici koji ovom dzadom budu prolazili". Pomenimo jos i Su-
njinu kulu u Aladinicima.

Poznato dabarsko selo Berkoviéi dobilo je ime po "pravo-
slavnim Berkoviéima". Ovdje se nalaze Aéimoviéa torine, Haka-
la, toponim nazvan po nekom Hakalu, Bajov kuk i Bakusi¢a og-
rada. U Ljutom Dolu je Be€uSino vrelo nazvano po nekoj Becusi
iz porodice Beco. Hatelji su dobili ime po bratstvu Hateljevi¢ koje
je u srednjem vijeku ovdje Zivjelo. Predolje je moglo dobiti ime po
knezu Radi Predojevicu ¢ija je knezina imala "12 numera". U Ku-
tima su Korjeniéa greb, "gdje je posjecen jedan musliman iz Kor-
jeni¢a" i Celebica kula koja podsjeéa na Celebice koji su za vrije-
me kuge (1813-1815) odavde izbjegli u Mostar. U Sunicima je
Nurkovina, prozvana po porodici Nurko za koju se tvrdi da je bila
veoma bogata. Jokoviéi kod Sunica podsje¢aju na porodicu Jo-
kovié "o kojoj se danas ne zna nista’. Kljunovo jasenje i Kljunu-
§a u Prisoju nazvani su po Kljunovi¢ima koji su 1z OVOg sela od-
selili u Mostar. .

Naselje Kubatovina "ispod brda Gradine" dobilo je ime po
Kubatima koji su "od davnina® tu zivieli. U selu Zasada su De-
njovina (po prezimenu Denjo) i BadZalovina, nazvana po starim
Badzalima "o kojima nista ne znamo". U Suzini su Cukovina (po
porodici Cuk) i Cumurijina bara, nazvana po nekom begu Cumu-
riji. Obadici (dio Vrijeke) nose naziv po Grujici Obadu koji je ne-
kad ovdje Zivio, a bio je "veoma bogat". 1 dabarsko selo Milavici
nosi ime starih Milaviéa koji su tu zivjeli (248:23-41; 97:12-97).

U devetnaestom vijeku su i male seoske opStine u Hercego-
vini — jefte, knezine i dzemati, kako su se onovremeno nazivale -
imale imene po prezimenima ugledne porodice iz koje je biran nji-
hov starjesina. Tako je nekadasnja opstina Andeliéi u Rudinama
nazvana po bratstvu Andelici. Jefte ili knezine Kurtoviéi i RaSe-
viéi u Sumi trebinjskoj nazvane su po prezimenima poznatih po-
rodica toga kraja. DZzemat Pravice u trebinjskoj Povr$i nazvan je
po prezimenu porodice Pravica.

Jedan predio juzno od Trebinja, u srednjem vijeku poznat
pod imenom Vrsinje, dobio je naziv Zupci po nekadasnjem pleme-
nu Zupei. Stara Zupa Vrm koja se grani¢i sa Zupcima nazvana je
Korjeniéi po prezimenu starog plemena.

Zanimljivi su i neki detalji 0 toponimima na podrucju Korje-
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ni¢a, odnosno Lastve. Srednjovijekovni grad Mic¢evac podigao je,
kako legenda kaZe, neki vojvoda Miceta. Micevac, ciji se ostaci 1
danas vide na brdu iznad desne obale Trebisnjice, nekada je bio
«uvar» karavanskog puta koji je tuda prolazio od Dubrovnika i
Herceg Novog prema Bosni. U ovom utvrdenom gradu imao je
Stjepan Vukcic carinika protiv koga su se Dubrovéani bezuspjes-
no borili. Polovinom XV vijeka pominje se i neki Radoslav Dup,
¢oviek neobic¢nog prezimena, kao "zapovjednik grada”. Micevac je,
prema istorijskim izvorima, u relativno kratkom vremenu imao i
druga imena: Kastelo (1444), Kastrum (1448), Cmitote (1454). Is-
pod gradskih zidina, na prostoru zvanom varosiste, nalazilo se
naselje gdje je, prema legendi, Zivjelo oko 6.000 stanovnika.

Nekada poznate vodenice (mlinice) na rijeci Susici u nazivi-
ma su sacuvale prezimena bivsih vlasnika. Najpoznatije su: Bege-
nisiéa mlinica, Brkoviéa mlin i Vratkovo mliniste. U ove vo-
denice dogonili su ljudi iz Banjana, Ljubomira, Skoc¢igrma, Necvi-
jeca, Zbubaca... na konjima zito da melju. "Gravitaciona zona" o-
vih mlinica obuhvatala je naselja i do 40 km udaljenosti. Ljudi bi
¢ekali i po dva-tri dana dok se samelje zito. Pamti se da je vlasnik
Vratkove mlinice bio sagradio i "pravu malu hidrocentralu” iz koje
je njegova porodica dobivala svjetlo.

Iz jednog izvora nazvanog Zekiéa studenac tece lastvanski
potok. Smatra se da je voda iz ovog studenca "najbolja za pice” na
podruéju Lastve. Stanovnici ovog kraja tvrde da ée lubenica, kada
se na izvoru stavi u vodu, puknuti od hladnoce za pet minuta.
Dobru vodu za piée imaju i Demiroviéa studenac, Sehoviéa ¢es-
ma i Kuraic¢ino vrelo (156:78,92,98,102).

[sto tako, mnoga sela i zaseoci, zemljisne parcele i drugi ob-
jekti u Popovu polju nazvano je po prezimenima porodica koje se
u tom predjelu spominju. Selo Gali¢iéi u svom imenu c¢uvaju us-
pomenu na vlastelinski rod Galicice. Drecevina u Grmljanima i
Dreceve njive u Tulju cuvaju od zaborava rijetko i neobic¢no pre-
zime Dre¢. U Zavali je Muhareva Ljut, zaselak tako nazvan po
porodici Muharevica koja je izumrla, a mjesto gdje im je bila kuca
zove se, takode, Muharevica. U Orahovu Dolu je Hromiéa kula
koja "stréi” na sredini sela. Herakovina u Velicanima podsjeca na
Heraka koga je "kuga zatrla". U ovom selu je i nekoliko zaselaka
nazvano po porodicama koje u njima zive: Orlovina (po Orlima),
Buljkovina, ili kako je sada nazivaju Derikué¢kina Mahala, Ma-
hala Cuci i Miliéa Mahala dobile su nazive po prezimenima poz-
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natih hercegovackih rodova. Toponim Kruljevina cuva uspomenu
na staru porodicu Krulj koja je 1z Veli¢ana odselila u Mostar. U
Rupnom Dolu je Purino guvno koje ¢uva uspomenu na popa Pu-
ru i izumrlu porodicu prezimena Puro.

U Dubljanima je nekoliko toponima koji cuvaju od zaborava
prezimena starih porodica: Duliéevina, Sarovina, Paracevina,
Coiéevina... Porodice Dulic, &arov i Paraé izumrle su za vrijeme
kuge, a Cosiéi su "otisli u Mletke". U Ravnom je mahala Kojiéi, a
u Cvaljini Babiéi i Golubi. U Trnéini je Razmilovica gonik ( pro-
laz za stoku izmedu dvije ograde omeden suhozidinom) U Cavsu
je stara ¢atrmja Sefusa, a u Prapratnici Benderova dolina. Bisin
vrt se nalazi u Trebimlji, a Rikalove guvno u Korlauma
(84:44,143-177).

Pomenimo i nekoliko toponima evidentiranih u Podvelezju,
poznatom kraskom predjelu u podnozju planine Velez. U ovoj pri-
rodnoj geografskoj 1 etnografskoj cjelini nalazi se sedam sela bo-
gatih po toponomastici. U Sipovecu, naselju nazvanom po iStovje t-
nom prezimenu, dvije su mahale: Spaga i Puca, nazvane po pre-
zimenima porodica koje su tu ziviele. U Gornjim Gnojnicama je
zaselak Jusiéa Do. U Kokorini su Kukriéin Do, Behramusa i
Puli¢a vrelo. U Dobréu je Behin bunar, a u Durmisevcu Behina
peéina. U Svinjarini je Husniéa ograda, nazvana po Husnic¢ima a
poznata po nekropoli stecaka. Jelavéev potok podsjeca na staru
porodicu Jelavac, a Smajkiéa ograda na podnozju brda Krstine®
dobila je ime po Smajkicima., starosjedilackoj porodici u Podvelez-
ju (115:135-138).

Ovakvih i sliénih toponima ima mnogo. Nalazimo ih sirom
Hercegovine. Mnogi od njih podsjecaju na stara i neobi¢na herce-
govacka prezimena.

Toponimika, naucna disciplina koja se bavi proucavanjem
geografskih objekata na zemljisnom prostoru nazvanim i po prezi-
menima, ima izvanredan istorijski, antropogeografski, etnografski
i drugi znacaj. Ona nam pruza obilje materijala za upoznavanje
zbivanja o kojima ne postoje pouzdani pisani dokumenti. Toponi-
mi, najéedée, nadzivljavaju brojna plemena, rodove. porodice i nji-
hova prezimena koja su davno igcezla, ali su ostala da istrajavaju
u narodnoj tradiciji 1 toponomastici. 1 u ovom pogledu Hercegovi-
na je bogata zemlja.
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ZASTO SU HERCEGOVCI MIJENJALI
PREZIMENA

Promjena prezimena hercegovackih porodica vrlo je izrazita.
Za vrijeme Turaka prezime je cesto mijenjano zbog "duzne krvi" i
skrivanja poslije raznih osveta, sukoba sa kadijama i haraclijama.
Zbog krvne osvete ljudi su morali da bjeze u udaljenije Krajeve. U
novoj sredini bi uzimali i novo prezime, a staro su skrivali, cesto i
od svoje maloljetne djece, kako ne bi bili otkriveni i izloZzeni opas-
nosti.

Do promjene prezimena porodica dolazilo je i kasnije, sve do
nasih dana. Razliciti su bili motivi zbog kojih su mijenjana prezi-
mena, a i okolnosti pod kojima su ove promjene vrsene. Iz primje-
ra koji slijede to ¢e se moci, bar donekle sagledati.

[lustrativan primjer ovih promjena nalazimo kod bratstva
Ljubibratiéi u predjelu Povrs (Trebinje) koje se pominje jos u XIV
vijeku. Iz ovoga bratstva se, 1432. godine, pominje p e t rodova
sa novim prezimenima: Ljubi$i¢i, Medojeviéi, Dobrisinoviéi,
Radivojeviéi i Dobruskoviéi. Iz bratstva Nikoli¢i u Popovu pomi-
nju se porodice sa novim prezimenima: Vukosaliéi, Bogisi¢i, Gr-
gureviéi (54:35).

U selu Zabica (Ljubinje), poéetkom XIX vijeka, Smolé&iéi su
promijenili prezime i uzeli novo - Puriéi. Povod ovoj promjeni ,
prema prednju, bio je moralne prirode: Duro Smolci¢ zZivio je u
Zabici na imanju bega Resulbegovica iz Trebinja. Imao je devet si-
nova i jednu kéer. Jednom mu je doSao na krsno ime Resulbego-
vi¢ iz Trebinja i naredio da ga sluzi Purina cerka. To je uvrijedilo
braé¢u. Nocéu, kada je beg spavao, brac¢a ga ubiju i bace u jamu.
Poslije ovog dogadaja, brac¢a odluce da se rasele i pri rastanku od-
luce (zaklinjudéi se) da ée se zvati Puric¢i, po svom ocu Buri. Njiho-
vi potomci danas zive u raznim krajevima Hercegovine, u Bosni,
Srbiji...(155:549).

Interesantan primjer promjene prezimena zabiljezen je u selu
Orahovi Do (Popovo). U ovom selu se jedan ¢lan porodice Boroje-
vié oZenio udovicom Grkovi¢ kojoj je bilo ime Jelka. Poslije njene
smrti djecu su im izvjesno vrijeme nazivali Jel¢in, a zatim su dje-
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ca uzela novo prezime Jeléié, te je po nadimku Jeléin nastalo no-
vo prezime. Ima jos jedan zanimljiv primjer iz ovog sela : porodica
Lazibet takode je dva puta mijenjala prezime - prvi put u Prijan,
zatim u Priji¢ koje se zadrzalo do nasih dana. I porodica Bo3ko-
vi¢ iz Orahova Dola promijenila je prezime. Njihovi potomci danas
se zovu Kristi¢i. Neki c¢lanovi porodice Mileti¢ u Bancicima
(Ljubinje) uzeli su prezime Budimci¢ po Budim-Dolu, mahali u
Zavali (Popovo), rodnom mjestu njihove majke. Nikoliéi u Zavali
uzeli su novo prezime Joviéi po svom pretku Jovi, a MiloSeviéi iz
istog sela prozvali su se Cosiéi. Zdraliéi iz Orahova Dola, kada su
preselili u Velicane (Popovo), uzeli su novo prezime Milici
(84:63,152,154, 165,167). i

Bac¢ine u Udreznju (Nevesinje) prvobitno su se zvali Toholji,
zatim Lazoviéi i naposlijetku Bac¢ine. Neke od porodica Cupkovié
iz ovog sela promijenile su prezime i uzele nova: Dragovici, Mit-
roviéi, Kljakoviéi (59:224).

Nova prezimena nastajala su i prilikom promjene vjere. Ta-
kav jedan slucaj zabiljeZzen je i u selu Fatnica (Bileca). Naime,
braca Pero i Golub Mijacevi¢ kada su presli na islam, uzeli su no-
va prezimena. Pero se prozvao Pervan, a Golub Golubié. |

Vrlo je karakteristican, ali rijedak i neuobicajen, nacin prom-
jene prezimena zbog neke administrativne greske prilikom upisa
u maticne ili kakve druge sluZbene knjige. Jedan ovakav primjer
zabiljezio je autor monografije o Duci¢ima. U posljednoj deceniji
XIX vijeka, kada su u Seljasnici (Prijepolje) ustanovljene maticne
knjige, seoski paroh je jednog Duci¢a upisao kao Dukié. Ovaj
Duci¢, po imenu Milisav, pokusao je da ispravi ovu gresku kada
mu se rodio sin Petar, ali je to seoski paroh odbio, rekavsi mu:
‘Ja to danas ne mogu uciniti i ja na to nemam pravo.” Tako su
Milisavljevi potomci, i protiv svoje volje, prihvatili drugo prezime -
Duki¢. Ovi Duki¢i (Duciéi) iz SeljaSnice svoje porijeklo vode od
Ducica iz Hercegovine (71:287).

[ kod prezimena Mili¢evié cesto se u dokumentima zapaza
zamjena slova "¢" slovom "¢", pa otuda se i nailazi na neka pogre-
sna shvatanja da je ispravnije ovo prezime pisati kao Milicevic.
Tako se i zamjenom samo jednog slova dolazi do novih prezimena.

Pomenucéemo i dva karakteristicna slucaja promjene prezi-
mena "pod pritiskom", u cilju odnarodavanja, odnosno da bi se
Hercegovci odrodili od kraja iz koga poti¢u i da bi promijenili vje-
ru. Pored ostalih, pritisak na doseljenike vrsili su i katolicki sves-
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tenici. 1 za ovaj postupak ilustrativan primjer je “ubjedivanje”
Ducica doseljenih u Vitaljinu polovinom XVIII vijeka. Selo Vitalji-
na nalazi se desetak kilometara zapadno od Herceg-Novog "iznad
poluostrva Prevlaka". Katolicki svestenici pokusavali su da ubije-
de Ducice u Vitaljini da je njihovo pravo prezime "Dupe¢ié”, te da
se tako u sluzbenim knjigama i dokumentima moraju upisivati.
Rezultat ovakve aktivnosti bio je da su mnogi Duéiéi iz Vitaljine,
Ciji su preci doseljenici iz Hercegovine, u matiéne knjige upisivani
pod novim prezimenom Dupéié. Duéiéi ovu promjenu nisu mogli
prihvatiti. Vodili su spor sa svestenicima skoro 50 godina. Konag-
no, dolaskom austrougarske vlasti u te krajeve prestali su takvi
pritisci, 1 Ducici ponovo u matiéne knjige upisuju svoje pravo pre-
zime. Ipak, oni zadrzavaju katolic¢ku vjeru koju su, takode, pod
pritiskom primili, Ovo je, u to vrijeme, bio uslov da se mMogu nase-
liti na podrucje tadasnje Dubrovaéke Republike, Gotovo identié-
na situacija bila je i sa Du¢i¢ima doseljenim na dalmatinska ostr-
va Veliki i Mali Drvenik. Ubjedivani su da je njihovo pravo prezi-
me "Dul€i¢”, pa su to neki potomci poznate hercegovacke porodi-
ce i prihvatili (71:189,190).

U zapadnoj Hercegovini ima takode dosta sluéajeva promijene
prezimena, u osnovi iz istih ili sliénih motiva kao sto je navedeno
za neke porodice iz istoéne Hercegovine. Orozi iz Uzariéa (Siroki
Brijeg) koji su, zbog nekog ubistva, polovinom XVIII vijeka privre-
meno odselili u Bosnu, po povratku u Uzariée uzeli su novo prezi-
me Bosnjak. Neke porodice Lasica iz ovog sela promijenile su pre-
zime 1 sada se zovu Gugiéi. Vrljiéi, stare porodice u Izbiénom, po
doseljenju u Uzarice uzeli su novo prezime i danas se zovu Hrka-
¢i. Porodice Skoko, koje su u Uzari¢e doselile iz Rasna, "kazu da
su se ranije.zvali Biljusiéi ili Biosiéi". | porodice Soldo iz ovog
sela mijenjale su prezime. Kazu da su se zvali Crnac. a 'prije toga
Karaci¢". Ramljaci u Donjem Pologu zvali su se Veljiéi, Zeleni-
ke u Donjem Gracu Kubiéi, a Zovke u Jarama Zlokovci. Ajduko-
viéi, takode iz Jara, prozvali su se Lasic¢i. Mi8iéi iz Ljutog Doca
ranije su se zvali Rozici (189:31-39,45,53). Brojne su promjene
prezimena i u drugim mjestima ovog dijela Hercegovine.

U periodu poslije Drugog svjetskog rata ima pojava mijenja-
nja prezimena, najéesce iz "estetskih" razloga. Tako su neke poro-
dice Jalovica iz sela Hum u Sumi trebinjskoj uzele prezime Jova-
novi¢. Kise u LuSnicama (Bobani) sada se zovu Mitroviéi, Neke
porodice Piceta iz Diklica u Bobanima uzele su prezime Ristié, a
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neke Milanovic.

Masovne su promjene prezimena i kod doseljenika iz Herce-
govine u druge krajeve. Vecina doseljenih porodica u Semberiju
promijenile su prezime "¢esto i namjerno, da sakriju trag, pa se
potomci najceSce prezivaju po imenu doseljenog pretka, dok je
staro rodovsko prezime iz matice zaboravljeno". Osim uzimanja
prezimena po imenu oca, takode su uzimana nova prezimena i po
licnom imenu. U selu Brodac od tri brata (Ljubinka, Nestora i La-
kete) koji su doselili iz Nevesinja, nastala su nova prezimena: Lju-
binkovié, Nestorovié i Laketié. | u selu Glogovac prezimena po-
rodica Savié, Mitrovié i Vidovié nastala su od imena brace Sa-
va, Mitra i Vida koji su se u Hercegovini zvali Vojnovici
(113:17,21.24).

Prema narodnom predanju koje se u Semberiji odrZzalo do
nasih dana, potomci hercegovackih doseljenika Markoviéa u selu
Glavicice, kada su dorasli za Zenidbu, zarekli su se da nece doz-
voliti da njihove odabranice «na svadbi poljube ruku begu Hajda-
ru». U to vrijeme begovi su zahtijevali da im se svaka mlada na
dan viencanja pokloni i da ih poljubi u ruku. Zbog takvog zahtije-
va bega Hajdara trojica bra¢e Markovica dogovore se da ubiju be-
ga i dogovor su jednog dana izvrsili. Bega su sahranili kraj rijeke
Brezovice u uvali koja se i danas zove Hajdareva. Poslije ovog do-
gadaja, braca Markovi¢i mijenjaju prezimena: Pero je uzeo prezi-
me Perié, Obren - Obrenovié, a Mico - Miéié (89:14).

Potomci nekih porodica koje su se iselile iz gatackog sela Sa-
mobor promijenile su prezimena svojih predaka i uzele nova. Neg-
dje polovinom XVII vijeka odselio je Jevtan Popovié u Posavinu,
odakle je preSao u Sarajevo i stalno se nastanio. Njegovi potom-
ci prozvali su se Jevtanoviéi. Postali su bogati i ugledni trgovci.
Odmah iza Popovic¢a odselio je "mladic¢" Risto Slijepéevié, nasta-
nio se (i on) u Sarajevu i oZenio udovicom Despom. Poslije Ristine
smrti (1640), njegovi sinovi uzimaju prezime Despié. Potomci po-
pa Baja Slijepcevica odselili su u Snagovo kod Zvornika i tamo se
prozvali Stani$iéi. I potomci kneza Duke Davidoviéa, nastanjeni
u okolini Uzica, uzeli su prezime po imenu pretka, Dukiéi
(222:26,27).

Interesantno je kazivanje jednog starog iseljenika iz Hercego-
vine koji zivi u Kaliforniji o promjeni njegovog prezimena: "Ja se,
ne znam kako, zovem Vuinovié, a moji bratiéi u domovini su Vuyj-
novié¢i. Moj mladi brat Spasoje, koji se iselio u Ameriku, potpisi-
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vao se Wooley, a rodaci Jozo i Vido: Winvick, pa sam im jednom
prilikom pisao: Ovca koja ne moze da nosi svoje runo, nije vrijed-
na ni da zivi.," (278:11).

Zanimljiv primjer promjene prezimena nalazimo u jednoj na-
rodnoj pjesmi o MaleSevcima, starom plemenu koje je Zivjelo u
Malini kod Bileée. Pjesma govori o tome kako su potomci vojvode
Malise pobili trideset svatova trebinjskog pase kada su se sa
"devojkom" vraéali iz Gacka i zano¢ili u Malini. Posto nisu mogli
da ispune jedan od uslova koji im je pasa postavio, vojvodini po-
tomei posluzili su se lukavstvom. Na spavanju su pobili svatove,
a "devojku" vratili ocu u Gacko. Poslije ovog dogadaja morali su
napustiti Malinu. Svoje su kuce "ognjem popalili’, a na rastanku
se dogovorili da prihvate druga prezimena kako ih Turci ne bi
prepoznali i na muke stavljali:

I tako se preprozvase ont

Neki Mandié, a neki Aleksic,
Kovacevié, Dedijer, Jankovié.
Izgubise Malesko prezime,

Al nijesu svoje tradicije. (237:95-103)

Nisu rijetki sluéajevi da porodice ¢iji su preci mijenjali prezi-
mena, zbog "gubljenja tradicije”, vie i ne pamte kakvo su prezime
ranije imali. "Sadasnje generacije uglavnom nemaju ni smisla, ni
interesovanja a ni vremena da pamte tradiciju, tako da se u veci-
ni sluéajeva sada pamti samo prezime uzeto prilikom upisiva-
nja." (113:17).

Pafte - kopce
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ARHIVSKA GRADA O PREZIMENIMA

Znaéajan izvor podataka o starim hercegovackim porodica-
ma i njihovim prezimenima jeste dokumentacija koja se cuva u
istorijskim, crkvenim, sudskim, porodiénim i drugim arhivima.

Bogata grada Dubrovackog arhiva posebno pruza obilje po-
dataka i za radove ovakve tematike. U djelima poznatih istoricara,
sociologa i etnologa koji su vrsili istrazivanja u ovomn Arhivu nala-
zimo dosta vrijednih podataka. Pomenucemo neka stara prezime-
na hercegovackih porodica prema radovima c¢etvorice istrazivaca
Dubrovackog arhiva.

Mihailo Dinié, akademik i profesor Beogradskog univerzite-
ta, dugo je istrazivao u ovom Arhivu. U vise njegovih naucnih ra-
dova, posebno u djelu Humsko-trebinjska vlastela, nalazimo
dosta podataka o hercegovackim vlastelinskim porodicama u Sre-
dnjem vijeku, medu Kojima su: Bogdancié¢i, Dobrivojeviéi, Kobi-
ljaciéi, Staréiéci, Ljubibrati¢i, Ljubisici, Pribiloviéi, Picéeviéi,
Kopiéi, Ohmuéeviéi, Preljuboviéi, Mrdenoviéi, Vladimiroviéi,
Stanjeviéi, Jamametiéi, Rajkoviéi, Zemljiéi... Dinic j¢ utvrdio
da je selo Zacula u Sumi trebinjskoj bilo srediste vlastele Krasi-
miroviéa koji su se jedno vrijeme zvali i Brankoviéi. U dokumen-
tima se nalazi zapis da su u Zaculi pocetkom XV vijeka, zivjeli lju-
di prezimena Dobricevic. Zanimljivo je da se i danas jedna njiva
kod Zacule zove Dobri¢ev do. U jednom dubrovaékom dokumentu
iz 1426. godine spominju se braca VraZici iz Zakova u Popovu. Iz
ovog bi se mogao izvuci zakljucak da je Zakovo u srednjem vijeku
pripadalo Popovu, a poznato je da odavno ovo selo pripada pred-
jelu Podbrde, na desnoj obali Trebisnjice.

O vlastelinskim porodicama Dediéi i Nikoliéi Dini¢ nam
pruza dosta podataka iz kojih saznajemo da su popovopoljski De-
diéi bili Jjudi humske vlastele Nikolica.

Iz dokumenata navedenog arhiva saznajemo 1 za prezimena
porodica Druzié, Dobrakovié, Radibratovié i Radostié, za koje
se navodi da potiéu od Dedic¢a. Takode saznajemo da se "najstariji
poznati Ljubibratici javljaju pod imenom Kudelinoviéa', te da je
njihov rodonacelnik vjerovatno "onaj Kudelin iz tridesetih godina
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14. veka."

Medu blizim susjedima Dubrovnika bili su Starciéi iz Glav-
ske u predjelu Povrs. Za nijih se kaze da su spadali u
‘najnezgodnije ljude sa kojima Je grad imao posla". Dinié¢ konsta-
tuje da je ova vlastela, vise od Jednog vijeka "koliko ih mozemo
pratiti kroz izvore", stalno bila u "nekakvim sporovima sa dubro-
vackim ljudima: pljacke, tugce, ponekad ubistva i odvodenja ljudi,
niZu se skoro u beskonacénost". Za Kobiljaci¢e se kaze da je njiho-
vo teziste bilo "nesumnjivo u trebinjskoj Zagori", a u dokumenti-
ma se navode i neki njihovi ljudi iz predjela Luga, Sopostice i Po-
pova (65:4-71). .

I profesor Marko Vego u jednom od svojih radova pruza dosta
podataka znacajnih za ostvarivanje uvida u prezimena starih her-
cegovackih porodica, njihovo porijeklo, podrucje naseljavanja itd.
Tako, iz dokumenata koje navodi Vego saznajemo da su se u ne-
vesinjskom kraju jos 1372. godine pojavile porodice prezimena
Dragovié i Granié, u Trebinju Miliié, a u Popovu Zilié.

U dokumentima iz 1419. godine susrec¢emo se sa prezimeni-
ma Krajkovié u selu Krajkoviéi (Suma trebinjska), Cetkovié u
Bijeloj (vjerovatno u Povrsi, Trebinje), Zoié u Trebijovu kod Trebi-
nja.. U dokumentima iz 1420. ima puno detalja o sudskim proce-
sima vodenim u Dubrovniku protiv Hercegovaca zbog raznih kra-
da. U toj godini spominje se i prezime Gledevié "iz katuna Glede-
vici kod Ljubinja", kao i prezimena: Zemljié¢ u Trebinju, Tihosalié
u Stocu, Radosaljié u Uskoplju (Suma trebinjska), Vliahoviéi iz
Vlahovica kod Stoca i niz drugih. Iz jednog dokumenta doznaje se
da je pred dubrovaékim knezom i njegovim sudijama pokrenuta
tuzba protiv Radoja Gali¢iéa i Vukasina Tuliéa iz Popova zbog
pliacke neke robe. Ova prezimena mogu se dovesti u vezu sa nazi-
vima sela Tulje i Galiéiéi u Popovu koja se éesto spominju u raz-
nim spisima Historijskog arhiva u Dubrovniku.

U Vegovom radu spominje se jos nekoliko prezimena koja su
vec odavno iscezla, ili su pak danas vrlo rijetka: Obratié, Radin-
ki¢, Vukié, Sokovié, iz Cernice 'gatackog glavnog grada"; Radiv-
€i¢ iz Foce: Robatovié, Sirinié, Sisatovié, Tulesié iz Gorazda:
Begeti¢, Milutovié, Mrdenovié iz Zabice kod Ljubinja: Vukotié,
Radoviéié, Oliverovié iz predjela Bobani (Trebinje); Begeti¢, Ra-
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datovié, Rokanovié iz Trebinja; Bujakovié iz Burmaza kod Sto-
ca. (267:279-372)

>

U Dubrovaékom drzavnom arhivu “medu kodeksima zbirke
privata...pod brojem 3b" nalazi se poslovna knjiga poznatog dub-
rovackog trgoveca Dzivana Pripéinovica. Ova poslovna knjiga sadr-
7i dosta podataka o hercegovaékim vlaskim porodicama, njiho-
vim imenima i prezimenima, njihovim katunima itd. Zapazen rad
o hercegovackim vlasima, na osnovu podataka sadrzanih u Prip-
¢inoviéevoj knjizi, objavio je dr Bogumil Hrabak 1956. godine.

Pripéinoviéeva knjiga, prema Hrabaku, pruza "dobar uvid u
rodo-plemensko stanje nekih hercegovackih viaha", a na osnovu
nje moze se saciniti popis katuna i katunara onih stocarskih gru-
pica koje su tada stanovale u neposrednom dubrovackom zaledu,
a bavile se kiridZilukom. Popis koji se, na osnovu podataka iz ove
trgovacke knjige, moze saciniti "jedini je ove vrste dok se ne obja-
ve popisni defteri iz arhiva bivse Visoke Porte".

U Dubrovaékom arhivu ima mnogo podataka o hercegovac-
kim vlasima "i to posebno onih koji nisu obuhvaceni Pripcinovice-
vom knjigom", kaze Hrabak. Pripc¢inoviceva knjiga pruza obavjes-
tenja o katunima i katunarima za nekoliko vlaskih grupa, kao sto
su: Banéiéi, Boljuni, Burmazi, Goduni, Horojeviéi, Hrabreni,
Miriloviéi, Predojeviéi...

Iz knjige saznajemo da ove rodovsko-plemenske jedinice ni-
su bile brojno ujednacene sedamdesetih godina XV vijeka.
Neke plemenske grupe su imale po dva katuna, a neke i vise.
Burmazi su, na primjer, imali ¢etiri katuna u kojima su katunari
bili: Milobrat Obradovié (za 1477. godinu), Radoslav Vignjevié
(za 1476), Burmaz Vladisali¢ (za godinu 1477) i Jovan Dolin (za
1477. godinu).

Vlasi Banéiéi su imali dva katuna. U jednom je katunar bio
Viganj Brajanovié ( od 1476), a u drugom Rado (ili Radic) Milob-
ratovié ( za 1476. i 1477. godinu). U knjizi "nema oznake gdje su
im bila stanista”, ali je poznato da danas u blizini Ljubinja postoji
selo Banéiéi, pa je moguée da je mjesto po njima i dobilo ime. I
vlasi Goduni su takode imali dva katuna u kojima su katunari bi-
li Vukac Radosalié (1476) i Radi¢ Vuksi¢é (1477). O njima, kaze
Hrabak, nije ostala nikakva tradicija. Vlasi Boljuni imali su, pre-
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ma knjizi, samo jedan katun u kome je katunar bio Milo§ Tora-
kovié (1477). Istrazivaé smatra da su Boljuni tada bili "neki ma-
nji stocarski rod". Prezime Boljuni o¢uvalo se u nazivu jedne ma-
hale u Bjelojevicima kod Stoca. Za Horojevice i Predojevice se ka-
Ze da su bili "mala bratstva". Katunom Horojevica upravljao je I-
van Stipanovié, a katunom Predojeviéa Vukié¢ Purovié. Za Hrab-
rene se kaze da su bili "mali ali viden rod". Imali su samo jedan
katun kome je katunar bio "vojvoda Petar Stjepanovic¢” koji je i-
mao i duznost "starjesine milicije vlaha stocara jedne upravne je-
dinice".

O Hrabrenima i Miloradovi¢ima trgovaéka knjiga Dzivana
PripCinovica pruza puno podataka. To je dragocjeni "poslovni li-
bar" kaze Hrabak.

Ovdje ce se navesti viSe imena, a zatim i prezimena hercego-
vackih vlaha iz druge polovine XV vijeka, koja su saduvana od za-
borava. Ova imena i prezimena, kako kaze istrazivag, predstavlja-
ju "lep i znacajan domen podataka za jednu konacnu studiju o
hercegovackim vlasima".

Medu 156 liénih imena, izuzimajuéi imena pomenutih katu-
nara, u knjizi se najcesce javljaju: Bile, Bogovac, Bogdan, Bogisa,
Bogulin, Bozidar, Bozitko, Bolasin, Braja, Branko, Bronilo, Bule.
Viganj, Vitas, Vladislav, Vlad, Vlatko, Vuk, Vukan, Vukac, Vuka-
sin, Vukelja, Vuksa, Gajmilo, Glupko, Debiziv, Dragisa, Zub, I-
van, Ivanis, Jovrsko, Ljubida, Ljuboje, Malin, Marko, Mikac, Mi-
lan, Mrksa, Milobrad, Mrcko, Nikola, Obrad, Pavao, Pavko,Plavac,
Pribin, Radonja, Radebrit, Radivoj, Radilo, Radin, Radovan, Rado-
je. Radonja, Radok, Ratko, Smoljan, Stipan, Herak...Zanimljivo je
da se pored imena javljaju i nadimci: Zec i Junak.

Porodi¢na imena, odnosno prezimena, u podrucéju hercego-
vackih Donih Vlaha "koju deceniju ranije” glase: Baletié, Bioni-
¢i¢, Bogov¢ié, Bogdanovié, Bogisié, Bozidarevié, Bolkovié,
Bradi¢, Brajkovi¢, Branetié, Bratié, Bratovié, Budanovié, Bu-
daSevi¢, Budisali¢, Budzevié, Budimirovié, Bulkovié, Bratulje-
vié, Dobreljevié, Duéié, Gradisalié, Hlapé¢ié, Jukovié, Lavse-
vi¢, Ljubisié, Miksié, Milanovié, Milatovié, Milidevié, Milose-
vié, Miloradovié, Milisevié¢, Milutinovié, Mirosalié, Mrksié, No-
vakovié, Obradovié, Ostoji¢, Perunicié, Plaviié, Pokrajéié,
Premilovié, Radibratovié, Radakovié, Radeljevi¢, Radeljié, Ra-
denjevi¢, Radisié, Radivojevigé, Radinovié, Radovanié, Rado-
vanovi¢, Radovié, Radojéié, Radsalié, Raskovié, Ratkovié, Ra-
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toéié, Stankovié, Suradevié, Taékovié, Trutkovié, Vaseokovié,
Vitanovié, Vitasovié, Vladisalié, Vladevié, Vlatkovi¢, Vukano-
vié, VukasSinovié, Vukosali¢, Vuksié, Vujanovié.

Na kraju svoga rada Hrabak izvodi zakljuc¢ak i kaze "da i naj-
povrénija analiza navedenih imena pokazuje da su nesrpskohr-
vatska, romanska imena pravi izuzetak (Bil, Bal, Balta, Bul). Hri-
Séanska imena su takode vrlo retka; od 156 vlaha samo ih je 14
imalo ova imena, dok je kod patronimiénih imena taj broj jos ma-
nji (9)... Najcesce ime je Radonja, a najcesca patronimika Radosa-
lié (11). Imena sa "Rado" u osnovi i jo§ neka reda su tipicna za
hercegovaéke vlahe XV veka. Ali ima i podosta imena koja se kod
drugih hercegovackih vlaha sasvim retko srecu..." (100:23-38).

Nastanak i porijeklo hercegovackih vlaha vrlo je sloZeno pita-
nje i u to se ovdje ne moZzemo upustati. Vazno nam je bilo da se
podsjetimo i ukazemo na postojanje i ovih plemena u Hercegovini
tokom XIV, XV i XVI vijeka. Mnoga od navedenih prezimena i da-
nas imaju brojne porodice u Hercegovini.

L

Za istrazivanje porijekla porodica, imena i prezimena, migra-
cionih kretanja, etnickih i drugih specificnosti, od velikog znacaja
jesu i mati¢ne knjige rodenih, vienc¢anih i umrlih koje vode organi
drzavnih i vjerskih institucija.

Ostvarujuéi uvid u neke upise hercegovackih prezimena u
matiéne knjige (matice) Zupe Grad u Dubrovniku vodene u drugoj
polovini XVII vijeka, jedan od istrazivaca mlade generacije, Mari-
jan Sivri¢, dosao je do niza zanimljivih podataka o hercegovackim
doseljenicima u Dubrovnik u tom vremenu. Navodimo neka od
prezimena prikupljenih iz ove oblasti arhivske grade: AndrijasSe-
vié, Banovié, Basié, Batina, Bogdanovié, Bodkovié, Brajkovié,
Bratos, Bronzié, Curié, Cvjetkovié, Cihorié, Dobroslavié, Dra-
gisié¢, Draskovié, Glavinié, Grubié, Grgurevi¢, Herceg, Herce-
govié, IvaniSevié, Ivanovié¢, Jakobovié¢, Jelaci¢, Koji¢, Koso-
vié, Kraljié, Krivonosié, Lesié, Levanti¢, Loncarevié, Lucié,
Martinovié, Markovié, Mrnarevié, Matijasevié, Mihailovié, Mi-
lislavié, Mili&ié, Miloradovié, Milosevié, Milovié, Misita, Mis-
ljenovié, Mitrovié, Ostojié, Paraunié, Paskarevié, Pavié, Peku-
§ié, Petrié, Petrovié, Pisulié, Radakovié, Radi, Radin, Radivo-
jevié, Radmilovié, Radojevié, Radonji¢, Raégié Sivri¢, Soi¢, Su-
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talo, Vasiljevié, Vuéiéevié, Vukasinovié, Vukovié i Vuletié.
Vecina duselj&mka potice iz Popova, u ciji se sastav ukljuéu-
Ju i mjesta iz "starog Zazablja" koje ne pripada predjelu Popovo.
Zatim se spominju prezimena iz Bobana, Zubaca, Mirilovi¢a. Ima
vise upisa i sa podrugja trebinjske Sume koja se kao teritorijalni
predio ne pominje. Iz Sume se spominju Uskoplje, Kaladurdevici
(Zurovici) i Bobovista koja su tada pripadala ovom predijelu. Iz Po-
pova se navode 42 upisnika, a iz nekih "Miraklija" ¢ak 43. Za u-
pisane u mati¢ne knjige rodenih i vienéanih navedena su imena
oceva, majki, imena roditelja supruznika, kao i ostali podaci koji
mogu biti korisni za utvrdivanje porijekla i srodnicke pripadnosti
porodica. Zbog toga su ove mati¢ne knjige znaéajan istorijski iz-

vor 1 za utbvrdivanje uvida u stara hercegovaéka prezimena
(212.147,162).
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PREZIMENA I EPITAFI NA STECCIMA

Za istrazivanje prezimena starih hercegovackih porodica mo-
gu nam dobro posluziti srednjovjekovni nadgrobni spomenici-
steéci. U Hercegovini je srednji vijek ostavio preko 24.000 ovih
spomenika svrstanih u brojne nekropole, ili pak razasute u mno-
gim grupama ili pojedinacno. Najveci broj stecaka nalazi se u ops-
tinama: Nevesinje oko 3.000, Stolac 2.337, Gacko 2.219, Bileca
1.739 primjeraka. (154:160)

Steéaka ima u trebinjskom i konjickom kraju, u zapadnoj
Hercegovini takode. Ti nadgrobnici mnogo govore o0 vremenu svo-
ga nastanka, a poceli su da nastaju u davnom XII vijeku. Bez ob-
zira Sto postoje razli¢ita misljenja o njima, oni zauzimaju znacaj-
no mjesto u kulturnoj istoriji Hercegovine. Po obliku stecci su ra-
znoliki (plo¢e, sanduci, sljemenici-sarkofazi, stubovi i krstace).

O postanku nekropola ste¢aka, koje narod naziva "gradovima
mrtvih”, "mramorjem", "grobljima davne brace" i "grckim groblji-
ma", postoji dosta legendi koje se i danas prepricavaju. Po jednoj
od njih, na mjestu gdje su podignuti ovi nadgrobni spomenici su-
sreli su se svatovi i u medusobnom sukobu izginuli zajedno sa
mladom i mladoZenjom. Njihovi su se likovi okamenili i postali
nadgrobnim spomenicima. Stoga ih narod u Hercegovini i naziva
"svatovskim grobljima". Jedna druga legenda pri¢a kako su neka-
da u Hercegovini Zivjeli Grei. Te stare stanovnike ove zemlje zade-
sila je "grozomorna” zima, koja je neprekidno trajala sedam godi-
na. Zbog toga su preostali Grei nekuda odselili, a iza njih su osta-
li steéei. Otuda i naziv "gréka groblja“. U narodu postoje i razna
vierovanja o ljekovitoj moci prasine sa ovih kamenih gromada, pa
su neki njome i o¢i lijecili. U ranijim vremenima c¢obani su progo-
nili stoku izmedu steéaka da bi bila zdrava i debela. Prica se da je
i mlijeko ljekovito od krava koje pasu izmedu stecaka.

U jednom mjestu stare Hercegovine, negdje u okolini Duvna,
prica se da je jedan "pregolemi mramor” dovucen iz daleka-sa
"male Cvrsnice"'. Tamosénje djevojke o tome pjevaju:
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Stecale vukla Marta za svog brata Marka
Miseca veljace, prelo Svinjade.
Vuldo sto volova, izilo se sto ovnova.

Ova cudna groblja, nazvana razliéitim imenima, razasuta su
sirom Hercegovine. Ta vrletna i kamenom prebogata zemlja puna
Je ovih nadgrobnih spomenika.

Za one koji se bave izuéavanjem imena i prezimena ljudi koji
su u davna vremena Zivjeli na prostorima Hercegovine, steéci pru-
zaju dragocjene podatke. Sa puno epitafa koji su cesto ukraseni
specificnom ornamentikom, na steécima je dosla do izrazaja i
snazna klesarska tradicija. Steéei su, neosporno, primarni izvori
kako za izuc¢avanje imena i prezimena, tako i za proucavanje Zivo-
ta ljudi uopste, tradicije i Istorije ovih krajeva. Njihova snazna i
samosvojna plastika doprinosi sticanju potpunijih znanja i u ob-
lasti paleologije, epigrafije, lingvistike, etnologije, folklora...Obilje
imena i prezimena malo znanih nekadasnjih stanovnika danasnije
Hercegovine sacuvano je na ovim spomenicima. Evo nekoliko
primjera:

U najpoznatijoj hercegovackoj nekropoli Radimlji ima vise
spomenika sa epitafima. Natpisi su na spomenicima Radoja Milo-
radovic¢a, Radoja Vukoviéa, Vukea Nepetovica, Vlaca Vlahovi-
¢a...Iz ovih natpisa, pored poznatih Miloradoviéa, saznaje se da
Su na podruéju Stoca Zivjele i porodice prezimena Nepotovié, Vu-
kovi¢, Vlahovic...i da su sahranjivane u nekropoli Radimlja.

Istrazivac ove ¢uvene nekropole profesor Marko Vego kaze da
su dvojica Radoja pripadala visokoj feudalnoj gospodi, a Vlaé Vla-
hovi¢ i neki Stjepan, é&ije ime na steéku nije dopunjeno prezime-
nom, su mozda pripadali vojniéckom redu, Jer na njihovim spome-
nicima ima uklesan &tit. Za Vukea Nepetovi¢a se "ne moze reéi ni-
sta, posto na njegovom sarkofagu nema nikakvih znakova®, U
natpisima se nalaze imena i prezimena trojice majstora klesara.
To su: Balsa Bogacié, Brativo(n)ié i Mogost, koji se pojavljuju u
jednom napisu u nekropoli Vlahoviéi kod Ljubinja (264:40).

Puno natpisa sa stecaka prikupio je i Vojislav Koraé, covjek
koji se amaterski, sa izuzetno velikim zarom, bavio istorijom. Ov-
dje ¢e se navesti nekoliko primjera iz nedovréenog djela ovog poz-
natog Trebinjca.

U selu Staro Slano kod Trebinja nalazi se stecak Dobrila Bo-
zickovica, ukrasen motivima kola u kome se drze za ruke, nai-
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zmjeniéno poredani, muski i Zenski likovi. Na jednom drugom
stecku u ovom selu citljivo je da je tu sahranjen Dobrilo Pribilo-
vié (sa sinovecem Ljubetom, a "pisa Obrad Krajkovié¢". U Vrpolju
(Ljubomir) kod crkve sv. Joakima nalazi se stecak "iz vremena
Sandalja Hrani¢a". Na njemu je poduzi natpis od 22 reda u ko-
me, pored ostalog, pise da tu lezi "knez Pokrajac Oliverovi¢'. Na
jednom spomeniku, takode u Ljubomiru, pise: "Ase lezi Zupan
Medulin, nikada mnogo ne imah, a nikada niSta nesta a dah.”
Smatra se da ovaj spomenik potice iz druge polovine XIV vijeka.
Nedaleko od Krtinja (Ljubinje), pored puta ka Zmijevcu, nalazi se
ste¢ak sa natpisom: "U toj pociva Radosav Grubacevié¢ mrtav." Na
jednoj ploéi u nekropoli stecaka kod Zakova (Podbrde, Trebinje)
uklesani su stit i mac¢ iznad kojih piSe: "Ase isice i pisa Radoe ko-
vaé." Isti natpis ima na jos jednom spomeniku navedene nekropo-
le.

Staro Slano (X1V - XV v.). Natpis na stecku Dobrila Pribilovica

U poznatoj nekropoli stecaka u Velicanima (Popovo) koja je,
vjerovatno, pripadala porodici Sankovic¢a, izuzetno mjesto zauzi-
ma spomenik Polihraniji ili Radaéi, zeni Zupana Nenca Cihorica.
U opSirnom natpisu pominju se imena i prezimena njenih rodite-
lja i srodnika. Tako doznajemo da je "gospoja” Radaca bila kéi zu-
pana Miltejna Drazivojeviéa, sestra kaznaca Sanka, nevjesta Zu-
pana Vlatka i sluge DobriZiva i topcije Stipka. Na kraju natpisa
se kaZe da je Polihranija umrla za vrijeme kralja Tvrtka. Natpis na
njenom spomeniku je pisan cirilicom (124:198).

Pored ove nekropole u Popovu postoji jo§ citav niz manjih
stecaka sa natpisima. Na jednom spomeniku kod crkve u Velica-
nima pise: "Ase lezi Rac Gali¢ié na svojoj na plemenitoj.” Kod
crkve sv.Kozme i Damjana u Dracevu ima plo¢a sa natpisom: "A
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sije pociva knez Radi¢, smerni rob bozi, kritor hrama sego."

Na osteéenom spomeniku u Séenici (Bobani) moze se jos pro-
citati: "Ase lezi sin moj Pribilo...i njegov...” Na jednom stecku u
selu Rapti, takode u Bobanima, citljivo je samo: "Pisa mi sin Ra-
doe.”

U Pedi¢ima (Suma trebinjska) ima jedan neobi¢an spomenik
- kameni stub visok dva metra. Stub je u donjem dijelu zaokru-
Zen, a gornji dio zavrSava cetverouglastom prizmom. Tri strane
spomenika ukrasene su raznolikom ormamentikom, a na cetvrtoj
je natpis u devet redova: "Asi krst Radoja Mrksic¢a, strah boga
moleci i zla ne misleci i ubi me grom." Na groblju kod Dobromana
(Podbrde, Trebinje) nalazi se grob sa natpisom: "Se lezi Ivanis Ra-
doevié." U Lastvi, nedaleko od Trebinja, postoje natpisi na dva
srednjoviekovna spomenika iz kojih saznajemo da su podignuti
Radivoju [vaniSevicu i Vlatku Brankoviéu. Pomenimo jos$ i stari
grad Klobuk u Korjeni¢ima u kome je jedan veliki stecak pod ko-
jim lezi Vukosav Zli¢ié (124:197-201).

Kod osnovne skole u Fatnici (Bile¢a) nalazi se veliki stecak, u
obliku sanduka, iz XV vijeka. Predanje kaze da je spomenik sebi
sagradio Ivan Mrci¢ za vrijeme boravka u ljetnikovcu Pavloviéa.
Na istocnoj strani stecka je natpis ispisan staroslovenskim pis-
mom: "Ovdje lezi vlastelin Ivan Mréié sa suprugom. Ovaj je spo-
menik na polovini moga tela i na polovini moje supruge. Ko ga di-
go proklet bio." Po spomeniku je i mjesto gdje se nalazi dobilo ime
"Veliki kamen". (71:16,17).

U nekim natpisima na ste¢cima u Hercegovini struénjaci su
procitali da se ovi spomenici nazivaju "bilig, lieto (krevet) ili kuca".
Naziv kuca je "posebno interesantan jer izrazava odredeno duhov-
no poimanje. Da bi u obliku spomenika pokazao kako je zaista
rijec o kuci, srednjovjekovni majstor mu je dao éisto pravi oblik
Kuce. Ve¢ sama forma sljemenika-sarkofaga, sa dvoslivnim kro-
vom, uvijek izaziva takvu asocijaciju.” (16:283).

Natpise na stec¢cima radili su po imenu i prezimenu manje
poznati majstori klesari koji su u narodu imali poseban naziv
"kovaci”. Oni su u tvrdom hercegovackom kamenu urezivali nat-
pise i najrazlicitije prizore iz Zivota tadasnjih ljudi: scene lova, ra-
ta, igre, likove pokojnika, biljni i zivotinjski svijet...Tu i tamo, na
ponekom stecku uklesali bi i svoje ime, rijetko prezime. Pomenu-
cemo neka imena i prezimena ovih majstora - klesara. U natpisi-
ma na steccima nekropole u Boljunima pominju se "kovac" Gru-
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bad "kovad' Milié, "kovaci’ Dragisa 1 Zelja. pored "kova-
&a" (klesara), pominju se l "dijaci" (pisari): Radoje, Vuk i jos ne-
ki.

Na jednom stecku u Boljunima nalazi se 1 ovakav natpis;
"Ase lezi dobra Zena Stana Curenovica (Purenovica). Sijece Zelja,
a pisa Rato (Radoje)." Na stecku pod kojim lezi "dobri junak Vu-
kovié" uklesano je "Pise Semorad”. Na tre¢em stecku u ovoj nek-
ropoli napisano jé da tu lezi "Petar Vukéié”, a "sice Petko na bra-
ta." Od majstora klesara najéesce se spominju Grubaé i Semorad.
7a Grubaca poznavaoci stecaka kazu da dobro crta, ima invenci-
je, a figure na steccima su date realistiéki, dinamic¢no, nekad s
fantazijom. U klesanju motiva Grubac je dosljedan, «dma proporci-
je i estetski ugodaj». Kod cretaza "potez mu je slobodan i sna-
7an..., kompozicija uravnotezena i jasna". Grubac je stecke radio
polovinom XV vijeka. Boljuni su njegovo rodno mijesto, a tu mu je
i grob. Za gemorada se kaze da je »nesto mladi od Grubaca'.
Smatra se da je u Boljunima bila klesarska Skola u kojoj su
"odgajani mladi kovaci koji su radili u Radimlji i drugim mjesti-
ma." (154:158-187).

Pored navedenih sacuvana su od zaborava i jo§ neka imena
"kovaca"' stecaka: Bogéin, Radié Radosali¢, Miogost, Obrad,
Boléin, a medu pisarima Bogacié, Nepovist i jos neki.

Posto se na steécima imena i prezimena "kovaca" i "dijaka’
spominju posebno, smatra se da je i njihov posao bio razlicit.
"Vjerovatno je da su pisari, koji su u bosanskoj drzavi mogli pri-
padati dvorskim kancelarijama ili crkvenim zajednicama, pisali
samo predlozak natpisa, a da je kovacima povjereno njihovo ure-
zivanje u kameni spomenik. Time s¢€ jedino mogu objasniti cesto
nezgrapna slova i graficke greske.’ (16:284).

Bez sumnije. najveci broj imena i prezimena, uklesanih na
steécima Hercegovine, sakupio je i objavio u svor kapitalnom
djelu Sefik Beslagi¢. Mnoga od tih prezimena i imena 1 danas se u
Hercegovini susrecu, a ima i onih koja su odavno iscezla. Tako su
od zaborava otrgnuta i u nasoj kulturnoj bastini 1 narodnoj tradi-
ciji sacuvane brojne lignosti kojima su podizane ove kamene gro-
made.

U nekropoli sela Mamici (Siroki Brijeg), uz jedan stecak u ob-
liku sanduka, nalazi se stub sa natpisom iz koga se zakljucuje da
je to bila nekropola porodice Vignja MiloSevica. Stub je ugraden
u zid zupskog ureda u Kocerinu. U Ledincima blizu Mamica na
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jednom stec¢ku (ploci) pise da su u toj grobnici sahranjeni Marko
i Divna Markovié. U Knespolju kod Sirokog Brijega, u katolic-
kom groblju "Odzak", nalazi se stecak s natpisom koji se "odnosi”
na kneza Mirka Radivojeviéa, brata kneza Jurja "koji je bio zet
kralja DabiSe". Na podrucju Vlasnica, blizu zaseoka Troskoti,
smjestena je nekropola u kojoj je jedan sliemenik sa ljiljanima,
gdje je sahranjen Ljupko Vlasnié¢, a epitaf je pisao njegov sin di-
jak Dobrivej. Smatra se da nekropola kod sela Vojniéi (Ljubuski)
priprada "vlaskom plemenu Vejni¢a". Na lokalitetu Bakri kod Ve-
likog Ogradenika (Citluk) nalazi se nekropola od 37 steéaka, me-
du kojima su tri sljemenika s uklesanim natpisima koji ukazuju
da su tu sahranjeni: Ivani§ Komlinovié, Grgur Vukotié¢, i knez
Pavao Komljenovi¢. U povecoj nekropoli (61 stec¢ak), stacioniranoj
na lokalitetu Ploée u Opli¢i¢ima (Capljina), nalaze se i steéci s
natpisima sahranjenih: knez Radivoje Vlatkovié, Vukié Vukéié,
Bozidar Vukaci¢ i Radoje Bogéini¢é. Kao klesar i pisac na ovoj
nekropoli djelovao je majstor Grubaé. U selu Gradac (Neum), na
lokalitetu Dobrostik, na fragmentu ste¢ka nalazi se natpis u ko-
me se spominje BoSko Simeunovié. Interesantan je i epitaf sa je-
dnog stecka u Vranjevu Selu (Neum) koji spominje nekog kneza
Vladislava, sina Zupana Nikole, a natpis na fragmentu "odnosi se
na sahranjenu gospoju Katalinu i njenog gospodina Zupana Niko-
Iu".

U Mostaru (park na Carini) postavljen je stecak u obliku san-
duka koji "vjerovatno potice sa nekropole koja je nekada bila u
blizini". Na stecku je &tit sa macem, a pokopan je Radivoje Kri-
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Naipis sa stecka Goisave Sankovic¢, na nekropoli sela Biskup kod Keonjica.
Natpis u transliteraciji glasi : Ase le?i gospoja Goisava kéi Juraja Baosica a
kucnica vojevode Radica a prista u kuci kaznaca Sanka i Zupana Biljaka s
podtenijem i prija svoju viru i visnu slavu
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vousié: u Krusevu kod Mostara su dva natpisa na plo¢ama, gdje
su sahranjeni Ivan Marsié i knez Radisa Zlousié.

U Kasicima (Konjic) natpis na jednom steéku odnosi se na
nekog Kurjaka Vukéiéa, a u Poljicu, ljetnom stoéarskom naselju
na Visocici, nalaze se dva stecka sa natpisima. Na sljemeniku se
spominje Vukosav Lupéié¢, a na krstaéi Rabren Vukié-Dolinovié.
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Sarkofag Bracka - Kokorina kod Gacka (XV v.)

U stolackom kraju evidentiran je veci broj steéaka s epitafi-
ma. Pored ve¢ pomenutih, navodimo jos nekoliko. U Trijebnju je
nadgrobnik (sanduk) s urezanim natpisom pod kojim lezi Ljubo
Vuksalovié. U Hodovu, kod Baskailovih kuéa, locirana je nekro-
pola sa 53 stecka sa zanimljivim sljemenicima "na 4 vode" i slje-
menicima “sa Krupnim jabucastim ispupcéenjima na krovu".
Na jednom "visokom sanduku" iz natpisa se saznaje da je na tom
mjestu sahranjen Pavko Radohnié, a na jednom sljemeniku se
spominje Stjepan Trijedanovié. U Ljubljenici je ste¢cak Vukosava
Crijepoviéa, a u Crnicima Cvjetka Radivojeviéa. Na steécima u
Ljutom Dolu spominju se Radisav i Radivoj Vukéié¢, sinovi Vukea
Picevica. U Krusevu kod Stoca (lokalitet LuZine) na dva stecka u-
rezani su epitafi gdje se spominju Vukosav Kuémanié i Radosav
Radicevi¢. U Boljunima, zaseoku Bijelojeviéa, nalazi se 19 steéa-
ka sa epitafima "8to ¢ini nekropolu najvrednijom u tom pogledu".




118 Risto Milicevi¢ : HercegovacCka prezimena

Neka imena i prezimena iz ove nekropole smo veé¢ pomenuli, a sa-
da navodimo i ostale: Tahir Boljunovié, Radoslav Herakovic,
Vukié Vuéié, Vlatko Vukovié, Ljubica Vlatkovica, Jerina Vu-
kocamié, Jerina Ivkovica, Petar Vukic, Radic Vladisalic, Vlac
Vladisalié, Radi¢ Vue¢ié, Vukaec...U Zausju (seoce blizu Boljuna)
je velika krstaca sa ploc¢om, pod kojom lezi "neki Herak". U Udori-
ma (predio Burmazi) spominju se Puren Puk$ié i Milutin Rado-
vanié. Na lokalitetu zvanom Han Pobrdica u Maslinama nalazi se
osamljen stecak BoSka Borov¢éiéa.

Na podrucju Ljubinja registrovano je vise nekropola u kojima
se nalaze stecci sa epitafima. Pored ve¢ pomenutih, nalaze se i o-
vi. U Vlahovi¢ima je 70 stec¢aka, od kojih 15 ukraSenih vrlo za-
nimljivorn ormnamentikom, dok tri imaju i natpise koji se odnose
na kneza Vlaéa Bijeliéa, vojvodu Vukosava Vladevi¢éa i Vukca
Vucinica. U Ubosku (na polju Ubosku) su cetiri nekropole sa u-
kupno 142 stecka raznolikih oblika i sa interesantnim ukrasnim
motivima. U prvoj nekropoli (ispod sela) na jednom sanduku je e-
pitaf - spominje se Pomoéan Ostojié, a na jednoj ukrasenoj plo-
¢i, na lokalitetu Grebusda, uklesan je natpis u spomen Dabiziva
Radovanovica. U Donjoj Kapavici (lokalitet Sikimusa), "ukraj Mi-
ljanovica groblja" pod ukrasenim steckom u obliku krstace sahra-
njen je Tvrtko Vukac. U Krtinju se nalazi ostecen stecak koji, po
obliku, podsjeca na "rimski miljokaz", a natpis kazuje da je tu sa-
hranjen Radosav Grubac. Jedna ukrasena krstaca u Miljanovici-
ma podignuta je junaku Radihni. U Premilovom Polju, u ravnici
ispod sela Gledevci, nekropola broji 90 stecaka. Neki od njih ima-
ju natpise gdje se spominju: Radoslav Duéié, Stipko Radosalié,
Poznanj Bogdanic¢ i Pavle Radovié. Blizu ove nekropole su dvije
stare krstace sa natpisima. Jedan natpis je «tek zapocets, a u dru-
gom se spominje neki Raskoja.

Vise epitafa na steccima evidentirano je i na podrucju Gacka.
Pod osamljenom krstaéom u Gradini sahranjen je Pavle Zupano-
vi¢, a u Gracanici (istoéno od muslimanskog seoskog groblja na
Glavicici) nalazio se stecak sa epitaforn u kome se spominju Alija
i Jusuf MiloSevié. Natpis je svojevremeno "ovdje vidio" Pero Sli-
jepcevi¢. U Srdevicima su cetiri natpisa na steécima. Dva su "ne-
potpuna i nejasna”, dok druga dva pominju vojvodu Petra Trko-
vica i nekog vojvodu Ivana cije se prezime ne pominje. Kod pra-
voslavne crkve u Garevoj su bila dva stecka. Na jednom je pisalo
da tu leze Martin Vuja i RasSko Radov¢ié, a na drugom Dana,
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mati popa Vukasina. Na glavici kod starog grada Kljuca je spome-
nik sa epitafom u spomen Radonje Ratkovi¢a koji je poginuo
"pod gradom Kljucem za svoga vojvodu Sandalja". Sljemenik je
preneden u Vojni muze] Beograd 1960. godine. Na Stepenu su
dva ukrasena sljemenika gdje su sahranjeni: knez Vukosav Plis-
&é i Viganj Vukosava Pli§¢i¢a. U Dulic¢ima je krstaca pod Ko-
jom lezi Milovan Stepanovié koji je poginuo od "haramije”.

Spomenik Stepka Radivojevica
Crniéi kod Stoca (1564, god.)

U naseljima opstine Bile¢a nalazi se vise nekropola stecaka.
U Donjim Davidovicima (lokalitet Galjijev do) su dvije ukrasene
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ploée s urezanim natpisima koji nam potvrduju da su to nadgrob-
nici Radiéa Radojeviéa i Radoja Dobromviéa. Nedaleko od ove
nekropole je i jedna sa 11 stecaka. Jedan natpis spominje Vuka-
na Radonjiéa, a drugi je nedovoljno Ccitljiv. U Bijeljanima
(lokalitet Gorica) su bile dvije plo¢e s natpisima. Jedan natpis je
bio neéitljiv, drugi pominje Dragidu Vidojevi¢a. I na Divinu kod
Bijeljana, na osamljenom stecku u obliku sanduka, spominje se
Radié Vukmanovié. U selu Simijova, u skupini od 20 stecaka,
nalaze se tri ukrasene krstaée s natpisima. U jednom se spominje
Pilat Radivojevié, u drugom Cvjetko Dragisi¢, a u trecem "neki
Puro (?)". Krstada Cvjetka Dragisica prenesena je 1963. godine u
Sarajevo i nalazi se u Zemaljskom muzeju. Na dvije krstace u Nje-
ganoviéima uklesani su natpisi. Na jednoj se spominje pisar Mil-
ko Vukmir, na drugoj dijak Vujan Dragisié. Jedna krstaca u Tr-
novici spominje Vuka Batri¢eviéa, dok na krstaci u Bijeloj Rudi-
ni natpis se odnosi na Gligora Jovanoviéa (u blizini je i lokalitet
nazvan Gligorova kamenica). U Bogdasi¢ima, na jednom stecku
(plo¢i) natpis saopstava "da tu lezi Veselica sa svojim sinom
Stjepanom’. Jedna krstacéa u Mirusama podignuta je Vukobratu
Purdeviéu, a u Gornjem Selu (podruéje Mirusa) su dvije ploce sa
natpisima gdje se spominju Vukobrat Vlaéevi¢ i neki Mirusié. U
Vranjoj Dubravi kod Bileée na jednoj plo¢i se spominje Duica Tr-
kovié. U Baljcima su dva stecka za umrlog DobriSu Vukiéevica i
Radana Bozureviéa. U Bunci¢ima (podruéje Radmilovi¢ Dubrave)
nalazi se nekropola sa 190 ste¢aka, medu kojima je sedam s nat-
pisima koji spominju: Vuksu Dubceviéa, Bunca Rusovica, ne-
kog Rasoja, Crijepa i Raska Vlahoviéa, Vitoja Dakovica, kalu-
dera Gligorija i Radu Raic¢evu. Dva visoka sanduka iz ove nekro-
pole (jedan se odnosi na Vuks$u Dubcevic¢a) preneseni su u Ze-
maljski muzej. U Podubovcu kraj Bile¢e nalazi se sljemenik gdje
je sahranjen Zagorac Brajnovic.

Pomenuéemo, najzad, jos neka imena sa stec¢aka trebinjskog
kraja. Sa jednog stecka u Zakovu saznajemo da je spomenik kle-
sao Radoje Kovaé, a na jednoj ploéi se spominje neka Desa. U
Klobuku, na visokom sanduku sa postoljem, urezan je natpis u
kome se kaze da je tu sahranjen Vukosav Zemljié. (Ili ce to biti
veé pomenuti Vukosav Zli¢i¢?). Natpis na stecku u Bogojevi¢ Selu
spominje Vuka3ina Dobrasinoviéa, a na krsta¢i u Vrpolju
(Ljubomir) je oéte¢en natpis u kome se spominje Dragi¢ DorloSe-
vié. U Gomiljanima kod Trebinja (lokalitet Kostadinovica) nekada
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se nalazio stecak (ploca) s natpisom Mila Tioviéa, a u pravoslav-
nom groblju u Gornjim Turanima je krstaca iz XVII vijeka s epita-
fom posvecenim Humku Vukoviéu (23:360-409).

Posebno se istiéu epitafi na ste¢cima lociranim na podrucju
opstine Stolac, Bilec¢a, Gacko i Trebinje. Najveci broj ih je u Bolju-
nima, zatim u Premilovu Polju i Bunéi¢ima. Karakteristike natpi-
sa, oblik i velicina slova, pa i samog stecka, ukazuju na drustve-
nu moc i polozaj ljudi koji su pod njima sahranjeni. Pod velikim i
raskosno ukrasenim steécima leze istaknute li¢nosti feudalnog
drustva. Smatralo se tada, kao i kasnije, da su i nadgrobnici po-
godan vid isticanja ekonomskog stanja i drustvenog polozaja po-
rodice i pojedinaca. Brojnom plemstvu su ,dakle, steé¢ci bili po-
godan izraz njihove snage i moc¢i, Ova vrsta groblja cesto se nala-
zi 1 na vlastitorn imanju, na porodiénom zemljiStu, a to se cesto i
u natpisima istice ("...lezi na svom plemenitom”, "na plemenitoj
zemlji" ili "na bastini").

Prezimena i epitafi na steécima Hercegovine, kao i drugih
krajeva, ukazuju na neospornu ¢injenicu da su pod njima sahra-
njivani ne samo bogumili vec¢ i pripadnici ostalih konfesija. Vec je
istaknuto da je nekropola Radimlja porodicna grobnica feudalne
porodice Hrabrena-Miloradovic¢a, a dokazano je da su oni bili pra-
voslavne viere. Takav je sluéaj i sa porodicom Sankovic¢a i Cihori-
¢ima u Popovu. Na nekropoli u Bakrima kod Citluka u zapadnoj
Hercegovini sahranjivani su feudalci Komlinoviéi koji su bili rimo-
katolici, a na steccima u Gracanici kod Gacka spominju se i pri-
padnici islamske vjeroispovijesti.

Majstori klesari, kao i dijaci - pisci tekstova znalacki su pri-
lagodavali vrstu i velicinu slova povrsini predvidenoj za natpise
kao i vrsti kamena na kome klesu i urezuju slova i ornamentiku.

Na kraju ovoga kraceg osvrta o prezimenima koja se nalaze
na hercegovackim steé¢cima evo jos nekih podataka. Natpisi na
steccima pisani su "lapidarnom c¢irilicom", odnosno njenim modi-
fikovanim oblikom - "bosancicom"”. Ovo pismo s razlogom privlaci
paznju paleologa. Natpisi nam otkrivaju licnosti, njihove osobine i
istorijske podatke, pa tako dobro dolaze za vremensko odrediva-
nje stecaka i njihovih likovnih osobina (154:161).

Smatra se da na podrucju "druge” Jugoslavije ima preko 300
natpisa na steccima. Prema BesSlagicu ima ih 363, od toga na po-
drucju Bosne i Hercegovine 323. "Hercegovacko podrucje ima dva
puta vise natpisa nego citava Bosna." Na podrucju Srbije je 15,



122 Risto Milicevi¢ : Hercegovacka prezimena

Sarkofag Ljupka Vlasni¢a (XV v.)
Nekropola ste¢aka Troskoti (Vlasnici, Mostar)

Hrvatske 13 i Crne Gore 12 natpisa." (23:54).

Steéei su inspirisali poznatog hercegovackog pjesnika Maka
Dizdara da napise jedinstveno i impresivno poetsko djelo — poemu
«Kameni spavacdr. Iz steéaka je izrastao jedan specifican poetski
svijet, svijet koji ima svoje trajanje i "bitisanje". Taj svijet sa Zem-
lie koja je "smrtnim sjemenom posijana” stalno je na stazi uspona
“od gnijezda do zvijezda", kako se Mak divno izrazio u poetskom
tekstu "Smrt". Na steécima ¢esto susre¢emo motiv ¢ovjeka sa uz-
dignutom rukom.

O toj ruci, u pjesmi Radimlja, u odjeljku Ruka, Mak kaze:
Ova ruka sto iz kama nice / Nemocna je al bez price nije / Ova ru-
ka kaze ti da stanes / I pomno pogledas na svgje ruke / Ona te po-
ziva da odahnes / I zamislis se nad svojim rukama.

Pored éovijeka sa uzdignutom rukom, scene lova na jelene,
viteskih igara, kola i druge zanimljive ornamentike, na hercego-
vackim steécima uklesano je i cvijece. Neko je davno rekao da je
bez cvijeca, kao bez vode i sunca, tesko Zivjeti. Vjerovatno je 1 ovo
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razlog Sto svaka hercegovacka porodica uzgaja raznovrsno cvijece
sa kojim se Zene u svecanim prilikama kite. Odnose ga i na gro-
bove svojih najmilijih. Kada je rijec o cvijecu uklesanom na stec-
cima, onda je to najcesce ljiljan ili krin.

U nekim predjelima juzne Hercegovine (u Sumi trebinjskoj na
primjer) ovo cvijece je poznatije pod imenom lijer. Lijer je opjevan
i u jednoj staroj narodnoj pjesmi koju je autor ovog rada slusao
od svoje majke: "Porastao lijer momcée mlado, / Pored njega ruza
cvatijase./ Lijer ruzi govorase: /Oj bogati rumena ruzice, / Kad si
rasla na Sto si gledala?/ Odgovara rumena ruzica: /Nisam rasla
na bor gledajuéi, / Veé na tebe lijer momde mlado.”

U narodu se za ljiljan cesto kaZe da je "Bogorodicin cvijet".
Ljiljani su uklesani i na grobu najstarije srpske pjesnikinje — mo-
nahinje Jefimije, uéene zene iz XIV vijeka. Stilizovani ljiljani su
¢esto korisSteni i u heraldici. Ali, kada je o stec¢cima rijec, ovaj cvi-
jet znadi i nesto vise. Ljiljan na hercegovackom stecku“dobija ele-
ganciju sanovitog princa srebme kose, ali i otmjenost seljaka koji
se dostojanstveno opredjeljuje za zivot" (246:35).

W

Savremene hercegovacke porodice ve¢ odavno nemaju nikak-
ve veze sa steccima, pa ni kada svoje mrtve sahranjuju pored
njih. Takve veze nemaju cak ni Cihoriéi, "iako se po ¢uvenom
natpisu zna da su neki stecci kod crkve u Velicanima pripadali
njima. Nema ni traga da bi se ta groblja narocito postovala”. Tako
je u Velicanima, pred Drugi svjetski rat, neki ¢ovjek iz sela uzeo
jednu povecu plocéu sa groblja i od nje napravio stubove za odri-
nu. Poslije toga pocela su mu umirati "celjad". Odlucio je da ode u
Bileéu i potrazi savijet kod nekog gatala. Ovaj je ustanovio da je
tim ¢inom oskrnavio neki "vakuf'. Po povratku kuéi, ¢ovjek klam-
fovima sastavio stubove i kao plo¢u ponovo postavio na prvobitno
mjesto. "Sto su se u Popovu ( a i u drugim mjestima Hercegovine)
obilata srednjovjekovna groblja ocuvla dobro, ima da se zahvali
najvise i u prvom redu ¢injenici Sto svuda ima kamena u obilju i
§to steéci svojim polozajem ne predstavljaju smetnju ni saobraca-
ju ni obradi zemlje." (84:56).
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Maotivi na hercegovackim steccima
(prema Z. Kajmakoviéuw)




PREZIMENA NA STARIM GROBLJIMA

Pored stec¢aka, Hercegovina obiluje i drugim vrstama nadgro-
bnih spomenika koji su, takode, od velikog znacaja za izucavanje
proslosti ove zemlje. Znacajni su i za proucavanje starih porodica,
njihovih imena i prezimena. To su, u prvom redu, nadgrobni bilje-
zi (krstovi, nisani). Na tim nadgrobnicima ispisana su, ili uklesa-
na, veoma brojna, imena i prezimena, ponekad sa osnovnim biog-
rafskim podacima, epitafima i slicnim prigodnim tekstovima.
Mnogo zanimljivog materijala i za etnografska izuc¢avanja pojedi-
nih predjela moze se naci na starim grobljima sve tri konfesije:
pravoslavne, katolicke i islamske. Ponegdje se moze naci i neki
stari jevrejski spomenik sa interesantnim natpisom. Moglo bi se
re¢i da ne postoji starije i vece naselje u Hercegovini a da nema
staro groblje ili bar neki nadgrobnik sa natpisom imena i prezi-
mena pokojnika, a i clanova porodice Koji spomenik podizu.

Mostar, kao rijetko koji grad Hercegovine, ima stara groblja
koja su veoma malo koris¢ena "kao 1zvor spoznaje o vremenima
koja su prosla". Mostarska groblja, kao i stecci, ukrasena su za-
nimljivim epitafima, specificno oblikovanim slovima, ornamenti-
kom i klesarskom tehnikom. Vrlo su inspirativna i za likovne
stvaraoce, slikare i druge umjetnike.

Pravoslavno groblje na Bjelusinama smatra se kao najcjelovi-
tija mostarska nekropola "koja ima svoj istorijski individualitet i
koja s vremenom stie arheoloske atribute”. Natpisi na nadgrob-
nicima u ovom groblju su "vrlo sazel konvencionalni i lapidarni”.
Ti natpisi sadrze osnovne podatke o sahranjenima, godinu smrti,
ime i prezime pokojnika, ponckad samo ime, bez prezimena, ka-
o:"Spomenik Nikodima® (1700), "Spomenik Radise" (1721),
"Spomenik Pele Savine kéeri’ (1763), "Spomenik Fimije supruge
Milije kujundzije" (1765), spomenik ispod kojeg pociva "rab bozi
Risto...prestavi se na 1779", "rab bozi Hristo Mihaila Glibe sin’
iz 1701. "raba bozija Anda prestavi se na 1788". 'Tu su i spomeni-
ci: Marije Ilinice" iz 1788, Mande Petrovice" iz 1704, "jereja De-
ordija iz Zitomislica" iz 1735. godine...
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Na ovom groblju evidentirano je 850 spomenika sa natpisi-
ma, medu kojima ima osam iz XVII vijeka. To su: spomenik Bog-
dana (1680), popa Ov¢ice (1694), Anta Novaliéa (1694), Hane
Novalinice (1694), Jovana Novalinog oca iz 1690, jeromonaha
“B... Maksima iz Zitomisli¢a". Ostali tekst i godina na ovom Spo-
meniku nisu ¢itljivi. Takode, necitki su natpisi 1 na ostala dva
spomenika iz XVII vijeka.

Pored prezimena starih i poznatih mostarskih porodica, na
ovom groblju susrec¢u se brojna prezimena na spomenicima podi-
gnutim u XVIII vijeku. Navodimo samo neka: Mojéié, Novalié, Pi-
lievié, Vukié, Golié, Markovié, Zitomisli¢, Damjanovié, Bili¢,
Gavrilovié, Durié, Turié, Stefanovié, Dragiéevié, Aleksié¢, Ras-
nié, Prepelovié, Neimarevié, Trunéié, Ili¢, Milojevic, Curié,
KnezZevié, Ivanovié...

Medu neobiénim prezimenima na natpisima spomenika u
groblju na Bjelusinama nalaze se i ova: Opuha, Pojatina, Kusa-
lo, Prastalo, Sparavalo, Kecalo, Iveza, Ljepava, Lisica, Zec,
Puce, Beslema, Lelek, Cubra, Vuéina, Siljeg, Njunje, KuSetina,
Glibo, Prorok, Zizak, Neimar, Kablar, NiSa, Turanin, Herak...

Zanimljivi su i natpisi na spomenicima iz kojih saznajemo da
tu leze: "Rosa Ristanovica", "Pola devica Simina", "Andelija Niko-
le Herak zena", "Mara supruznica Mitra Mié¢i¢a", "Lika suprugica
Koste Markovié¢", "Ilija mali sin A¢imov", "rab bozi Pavo Bog da ga
prosti”.

Navedni primjeri i fragmenti natpisa su sa spomenika iz
XVIII vijeka. Takode ima puno prezimena i sliénih epitafa na nad-
grobnicima radenim u XIX vijeku. Ovi spomenici su sliéni onima
iz prethodna dva vijeka, ali su vecih dimenzija, skladniji i dekora-
tivnije obradeni. Natpisi na njima su "mahom sadrzajniji, mada
nimalo nisu liseni konvencionalnosti. Slova su prilicno dekorativ-
na, a reéi sa znatno manje skracenica.

Na ovom starom groblju mnogi natpisi su osteceni. Zbog toga
se i neka prezimena ne mogu u cjelini, a i vjerodostojno rekon-
struisati. Steta je 5to na ovim nadgrobnicima nema imena nil
prezimena majstora kamenorezaca i klesara, kao sto je to prakti-
kovano na steécima. Ako se ima u vidu ljepota spomenika na o-
vom groblju, kao i groblju na Pasinovcu, moze se zakljuciti da su
"njihovi majstori bili talentovani i Cesto veoma pismeni lju-
di" (231:178,184; 232:202-203).

Dragocjene podatke o epitafima na nadgrobnim spomenicima
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u Pasinovaékom groblju takode je prikupio i obradio Radomir
Stani¢ koji se dugo godina bavio istrazivanjem starih srpskih
nadgrobnih spomenika Mostara.

Bogatstvo podataka prikupljenih sa nadgrobnika iz ovog gro-
blja, koji poti¢u iz XVII, XVIII, a posebno iz XIX vijeka upotpunju-
je sliku o starim mostarskim srpskim porodicama. Stanic je, kako
sam kaze, pristupio "sistematskoj, terenskoj deskriptivnoj obradi,
fotografskom snimanju i brizljivom prepisivanju i kalkuliranju e-
pitafa". Tako je prikupio dragocjenu gradu za prouc¢avanje starih
srpskih porodica u Mostaru. "Etnologija, sociologija, istorija i dru-
ge nauéne discipline u objavljenim epitafima stekle su nova upo-
rista za sticanje potpunijih znanja o slojevitoj proslost grada na
Neretvi kojoj su Srbi svojim delotvornim zivotom dali posebno o-
belezje."(236:161).

U sredisnjem (istraZzenom) dijelu starog spomenickog kom-
pleksa na PaSinovcu nalazi se, prema evidenciji pomenutog auto-
ra, 348 natpisa koji su obradeni. Medu njima 22 epitafa poticu iz
XVIII vijeka, a 154 iz prve polovine XIX vijeka. Grobove zena obi-
liezava 141 spomenik, a ostali su "nadgrobnici pokojnika - mus-
karaca i njihove dece.”

Medu epitafima na nadgrobnicima Pasinovackog groblja na-
laze se i ovi: "Ovde leze zemni ostaci pokojnoga Zara Ciriéa, a ro-
den u Mostaru 1818. Preseli se u vjeénost 25. decembra 1886.
Budi mu vjeéna pamjat i blazeni pokoj. PozZivlje Jjeta 69", (br. 121
objavljenog rada); "Ovde pocivaju zemni ostaci Vidaka Slome. Po-
zivlje ljeta 48. Preseli se u vjecnost 8. julija 1889. Ovaj spomenik
podize mu njegov sin Ato i svom roditelju zeli viecni pamjat i bla-
zeni pokoj, amin." (br. 146); "Ovde leZe zemni ostaci Mare supru-
ge Simata Pavloviéa rodena 13.marta 1870.Umrla 16.maja 1892.
Vjeéna ti pamjat i blazeni pokoj rodena Aleksié." (br. 187); "Ovde
poéivaju zemni ostaci Riste supruge Milinka Oborine rodena Mi-
lidevié. Pozivlje 50 ljeta, a preseli se u vjecnost 5. januara 1891.
Laka ti crna zemlja i blazeni pokoi."(br. 294).

Vrlo je interesantan i ovaj epitaf: "Ovde leze zemni ostaci Mi-
linka Oborine. Pozivlje godine 76. Preseli se u vjecnost 17. novem-
bra 1895. Ovaj spomenik podizu mu njegovi sinovi. J edan uzdisaj
i prestade tuga, bolovi i vaj neumitna sila sto se viecnoscu krece
uze trodan zivot, ali spomenik nece. Ne, mili oce, niti suze nase
na tvom grobu §to ¢e rositi suvu travu i uvelo cvece do zadnjega
fasa ugasiti nece." (br. 295).
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Medu spomenicima, sa kojih je u navedenom radu objavljeno
348 epitafa, nalaze se i nadgrobnici veceg broja ¢lanova « veoma
uglednih starih mostarskih porodica, kao §to su porodice: Marko-
vié, Sola, Cupina, Piceta, IvaniZevié, Cirié, Palavestra, Obra-
dovié, Kovaéevié, Bilié, i druge. Osobito su bili brojni pripadnici
sledecih porodica: Grujica, Milinkovié, Kurtovié, Sparavalo,
Miletié, Gaéinica, Bokun, Oborina i dr. Zapazaju S€ neobicna
prezimena kao &to su: Gale, Golo, Prerad, Pedala, PeS, Batula,
Guk. Ekmedija, Margeta, Skavela, Karisik, Zubac i sl., od kojih
danas samo nekoliko njih ima pntumk&”[ﬂﬁﬁ:lﬁ?l.169.1?[},1?8}.

it 130%- SCTHI
RATELE ST
AGHK BHNE

GPEIEIM, 4

A A 1 A

k1
Ia
L

Spomenik Ristana Vukica, 18006.8. Spomenik Tome Leleka, 1808.8.

Nadgrobnici iz XIX vijeka na Bjelusinskom groblju u Mostaru

Isti autor u ranije objavljenim radovima o groblju na Pasi-
novcu, pominje i jos neka zanimljiva i neobicna hercegovacka
prezimena, pa cemo ih ovdje navesti: Ovca, Ovéica, Mrkalo, Ti-
ca, Putica, Zubo, Domisljan, Rase, Bajalo, Kué, Cipa, Mrav,
Glavina, Srna, Aksam, Doder, Bjelobrk, Misita, Krulj, Zitak,
Vlajbeg, Lengo, Kréum, Jeverica, Gupina, Prnjat, Ubana, Bo-
van, Prorok, Bajalo (233:181-183; 234:185-187).
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Napomenimo jos i to da je "prvi istrazivac koji je dosta rano
uodio vrednost starih epitafa na mostarskim grobljima bio Vid
Vuleti¢ Vukasovi¢". Ovaj poznati sakupljac narodnih umotvorina
siroko se interesovao za proslost Mostara. "Niko drugi osim Vuka-
soviéa, pa ¢ak ni istori¢ari, rodeni Mostarci i Hercegovci, nisu ob-
ratili paznju na mostarska groblja i njihove natpise koji sadrze
vazne podatke." (231:173).

Medu starim muslimanskim grobljima u Mostaru, po stari-
ni nadgrobnika na prvom mjestu su: Sari¢a harem i veliko groblje
na Carini koje se sastojalo od "dvije parcele", poznate kao "veliki i
mali carinski harem". Pored ovih, znaéajna su i groblja uz Cejvan-
Cehajinu, Karadoz-begovu, Dervis-pasinu i Baba-Besirovu dzami-
ju. Interesantna su, za nasa istrazivanja, i manja groblja u dvori-
stima pojedinih dZzamija s natpisima iz XVI i XVII vijeka.

Sariéa harem jedno je od najveéih muslimanskih groblja.
Nalazi se u centru Mostara, uz dzamiju Ibrahim-age Sari¢a. Nepo-
znato je kada se pocelo sahranjivati u ovom groblju. Najstariji
“datirani nisan je onaj pred ulazom u dzamiju, iz 1051 (1641) go-
dine". Prema narodnom predanju, to je grob osnivaca dZzamije Ib-
rahim-age Sari¢a. Na niSanu iznad njegovog groba uklesan je epi-
taf na turskom jeziku iz koga saznajemo da je "Sari-zade (Sari¢)
Ibrahim-ago, gazija (junak) ..." Smatra se da je Ibrahim-aga Sari¢
"jedan od junaka koji se istakao u borbi Mostaraca protiv Stojana
Jankovica".

U natpisima na niSanima u ovom groblju sacuvana su prezi-
mena starih mostarskih porodica: Kajmovié, Deronja, Kajtaz,
Ziga, Nozié, Marié, Mirica, Alikalfi¢, Ridanovié, Zekié¢, Ramié¢,
Dedié, Sehovié, Halilovié, Budalica, Hodzié, Udovicié¢, Islamo-
vié, Jusié, Kalajdzié, Tali¢, Pa¢o, Puzié... Pored prezimena u
natpisima se nalaze imena umrlih, oceva imena, godine smrti i
niz zanimljivih tekstova. Navodimo neke tekstove:

"Posjetiocée moga groba, razmisli 0 mom stanju, jer ¢es ti biti
sutra Sto sam ja danas" (iz natpisa na nisanu Hatidze, kceri Velije
Ramiéa iz 1877.godine). Na niSanu hadzi-Dervisa Ridanovic¢a
pise: "Smrtni napitak svak ée okusati. Posjetioce njegova groba
sjeti se umrlog sa dovom, kao i ostalih vjernika i vjernica...” Ima
vise epitafa na nisanima bez prezimena umrle osobe. Na nisanu
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Fatime-kadune, kéeri Mehmed-begove je zanimljiv epitaf: "O Ala-
hu! Onaj ko se mene sjeti dovom naci é¢e za svaki svoj bol hiljadu
lijekova...". U natpisu na nisanu Zlatije, kceri Alijine, zapisano je:
"0 (Boze) koji mnogo prastas grijehe i pokrivas ljudske mane, Op-
rosti i meni grijehe i pokrij nedostatke moje."

Veliko groblje na Carini je ekshumirano 1965. godine zbog
gradnje nove Zeljeznicke i autobusne stanice. U groblju se nalazi-
lo mnogo "veoma lijepo oblikovanih i ukrasenih nisana, visokih i
do 3 metra". 1z epitafa na spomenicima saznaje S€ da su ovdje sa-
hranjivani: Alibegoviéi, Belici, Brkiéi, Dizdari, Cumurije, Dza-
jiéi, Dzinoviéi, DZinidi, Gemaloviéi, Lakisiéi, Kazazoviéi, Sre-
danoviéi, Vejziéi, Rizikalo, Kurt 1 drugi.

U haremu kod Cejvan-Cehajine dzamije koja sc nalazi u
blizini starog mosta, na lijevoj obali Neretve, sahranjivani su : Be-
hliloviéi, Korkuti, Zjakiéi, Pervani, Jusufagiéi, Lakisiéi, Gla-
voviéi... ] u ovom haremu ima dosta starih nisana na kojima ne-
ma uklesanih prezimena sahranjenih osoba, kao &to su natpisi
na niganu mujezina Hasan-bega, muftije hadzi-Ahmeta, barjak-
tara Muharema i drugih.

Na groblju uz Karadoz-begovu dzamiju, koja je locirana u
centru Mostara, sahranjivane su ugledne licnosti 1 ¢lanovi njiho-
vih porodica. Na parceli "preko puta dzamije” nalazi se 1
"“mauzolej” Osmana pikiéa. "zidan opekom u maurskom stilu”.
Uz munaru dzamije je i grob Hafiz-pase Rizvanbegovica, sina A-
lipagina. U ovom groblju sahranjeni su, pored ostalih, i Dostovi-
éi, DZabiéi, Behlilovi¢i, Kubati, Parente, Glavoviéi.

U groblju kod Dervié-pasine dzamije evidentirano je preko
40 spomenika sa natpisima i prezimenima starih mostarskih po-
rodica iz XVIII i XIX vijeka.Tu su sahranjivani: Hasanagiéi, Tok-
manoviéi, Mehmedbasi¢i, Butumi, Blagajci, Bihori, isiéi, Ha-
sanefendiéi, Vuéjakoviéi, Voljevice, Hadziomeroviéi, Karabe-
»i, Hadziomani, Hazandareviéi, Veliéi, Sabani... Groblje se na-
lazi u mostarskoj mahali Podhum gdje se i rodio Dervis-pasa Ba-
jazidagic.

U haremu uz Baba-Besirovu dzamiju, u mahali Zahum, na-
laze se «veoma lijepi primjerci nisana mostarske provenijencije».
Nisan Dadije, sa ukrasenom senskom kapom, ima uklesan nat-
pis: “Umrla Dadija, kci Ahmedova... Posjetioce njezina groba spo-
meni umrlu sa lijepom dovom, kao 1 sve vjernike i vjernice. Za
njezinu dusu (prouci) Fatihu...”
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U ovom groblju se nalazi 18 spomenika sa epitafima, medu
kojima i spomenici: Mustafe Vuéjaka, Hasan-age Bahinovica -
sina Dervis Muhamedova, Mustafe Duranovi¢a, Pulseme Softi¢
- kéeri Alijagine, Munife Dizdar - kéeri Alijagine, Mustafe Dzikica
- sina Abdulahova. Na nekim niSanima nema prezimena vec sa-
mo ime umrle osobe i drugi prigodan tekst. Takvi su nadgrobnici
Dudije - kéeri Azizove, Razije - kéeri Salihove, Huseina - sina
Halidova, Jusufa - sina Mustafina. Pomenute osobe sahranjivane
su od 1766, do 1873. godine (1180-1290).
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Natpis na nifanu Fatima-kadune Natpis na nifanu Ahmeta Kajtaza

Natpisi na epitafima iz "Sarica harema” u Mostaru

Na groblju uz LakiSiéa dZamiju, u predjelu Ricina, koje je
djelomiéno ekshumirano 1935. godine sahranjivani su Kalajdzi-
éi, Lakisiéi, Komadine, Sehoviéi...Zanimljiv natpis uklesan je
na "uzglavnom nisanu" Mujage Komadine: "On (Bog) jeste vjecan.
Mostarski gradonaéelnik Komadina Mustafa-aga, sin Omerov. Za
njegovu dusu (prouci) Fatihu. Godina njegova rodenja je 1256
(1840), a godinaa smrti 11. Sevala 1344."(5.maj 1925). Ovaj tekst
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je pisan na turskom jeziku. Na "noznom nisanu” je tekst pisan la-
tinicom: "Mujaga Komadina, nacelnik grada Mostara 1839-1925."

Epitafi na niSanima u mostarskim grobljima pisani su, ug-
lavnom, na turskom i arapskom jeziku, a tekstovi su u prozi i po-
eziji. Pismo i ornamentika na njima interesantni su i u umjetnic-
ko-kaligrafskom i u tehnickom pogledu, a djeluju i vrlo dekorativ-
no (165:166-302).

Pored navedenih pravoslavnih i muslimanskih groblja, pome-
nuéemo i staro Katolicko groblje na Sainovcu u Mostaru koje se
"ne odlikuje brojnoscu starih spomenika kao Sto je to slucaj sa
pravoslavnim, ali obiluje neobi¢no lepim primercima vesto i zna-
lacki klesanih nadgrobnika” (231:173).
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Nadgrobnik Stjepana Grabovca (1888.) u Sainovackom groblju u Mostaru

Ovdje ¢emo navesti nekoliko prezimena starih katolickih po-
rodica u Mostaru koja nalazimo i u istorijskim izvorima XVIII i
XIX vijeka: Soié (1717); KarapandZié, odnosno Pandza (1723);
ASkar, Marini¢, Zelenika (1742); Ancié, Sliskovié (1779); Bos-
njakovic (1799). U prvoj polovini XIX vijeka pominju se i ova przi-
mena: AkSam, Alerié, Anié, Arapovié, Arkacevié, Bakula, Bari-
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§i¢, Basadur, Bogdan, Bojcié, Cerkez, Colié, Cule, Doko, Dra-
gor, Dragandzié, Dzebo, DPermal, Horeé, Jurié, Kopilas, Kova-
cevi¢, Kraljevié, Kunié, Lugonja, Ljubié, Marié, Martinovié,
Matkovi¢, Mihié, Milicevié, Misevié, Mitrovi¢, Penava, Pivac,
Planini¢, Radojéi¢, Rasié, Rotim, Ruzié, Smoljan, Soptié, Sa-
ri¢, Siljak, Tambié, Topié, Vekié, Vokié, Vujica, Zadro, Zlomi-
sli¢, Zovko.

Ova su prezimena preuzeta iz "matrikule” (mati¢ne knjige)
umrlih od 1832. do 1848. godine. Ispisao ih je fra Pavo Dragicevié
koji je "imao dobrotu" da ih posalje profesoru V1. Coroviéu uz ob-
jasnjenje da «od svih ovdje napomenutih samo su Vujica i
Bojci¢ stare mostarske obitelji, a ono sve drugo doseljeni-
ci" (57:41).

W

Na Krajsini kod Stoca, u neposrednoj blizini nekropole steca-
ka na Radimlji, ima jedan stari Jjevrejski nadgrobni spomenik. Na
ovom spomeniku uklesan je vrlo interesantan natpis na staroheb-
rejskom jeziku, gdje pise:

"Ovgj kamen koji je ovdje podignut
Nelka bude kao znak i spomenilk
Ukopa jedne svete osobe

Cija su djela éudesna

I 0 kome se moze kazati

Da je bio pobozZan i svet.

Da je nas gospodin i uéitelj veliki rabin
Rabin Mose Danon. Njegova dobra djela
Nelka nam pomognu. Amin!

Odijelio se od ovoga svijeta dana

20 sivana godine 5590 (1830)."

Jevreji su dosli u Bosnu i Hercegovinu iz Spanije u XVI vije-
ku. Zivjeli su "svojim patrijarhalnim zivotom i vjerski povezani",
Njihovi kameni nadgrobni spomenici sliéni su steécima. Pomenuti
Mose (Mojsije) Danon bio je vrhovni rabin i zivio Je u Sarajevu. Na
putu za Palestinu zatekla ga je smrt u Vidovom polju kod Stoca.
Jevreji iz Mostara dosli su u Stolac i sahranili ga na Krajsini, u-
daljenoj "oko 700 metara od Radimlje"(154:208,209).
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HERALDIKA - CUVAR PREZIMENA OD
ZABORAVA

Zanimljive podatke o starim hercegovac¢kim porodicama i nji-
hovim prezimenima pruzaju nam sfragisticki i heraldi¢ki amblemi
(pecati, grbovi i drugi simboli). Srednjovijekovna humsko-
trebinjska vlastela ostavila nam je u nasljede svoje pecate i grbo-
ve. Na njima su ispisana, ugravirana ili izrezbarena njihova ime-
na i prezimena. Ova porodicna heraldika sa raznolikim motivima i
ornamentikom privlaci paznju savremenog istrazivaca.

Smatra se da je najstariji primjerak pecata sa podruc¢ja Her-
cegovine Ovalna bula humskog kneza Miroslava iz druge polovi-
ne XIII vijeka, "danas, na zalost, izgubljena." Na jednoj strani
(aversu) ovog pecata ispisano je éirilicom: "Peé¢at humskog kneza
Miroslava®, a na drugoj strani (reversu) ugraviran je lik sv. Steva-
na. Poznati su pecati porodice Sankoviéa (s ugraviranim sid-
rom), porodice Pavloviéa (sa kulom). Orao se nalazi na pecatima
Vukalovica, Vlatkovi¢a, Radivojeviéa i drugih. Na peéatu Zupa-
na Beljaka Sankovica iz 1391. godine nalazi se natpis éirilicom:
'Pecat Beljakov i znakom sidra na heraldickom stitu.» Na pecatu
Beljakovog brata Radicéa napisano je, takode, éirilicom: "Peéat
kneza Radica." kada je ovaj knez dobio titulu vojvode (1399), pre-
pravlja naziv na pecatu: "Pec¢at voev Radiéa."

Na pecatu Pavla Radenoviéa iz 1397. godine natpis je latin-
ski: "S. DOMINI PAULI" i na njemu je ugraviran grad sa tri kule. I
Pavlov sin Radosav Pavlovié¢ imao je svoje peéate: jedan mali sa
ugraviranom kulom i ¢irilskim natpisom: "VO (EV) ODE RADO-
SAVA PECAT"; drugi, srednji, na kome su ugravirane tri kule i
natpis: "SI PECAT VOEVODE RADOSAVA PAVLOVICA" tredi.
veci pecat, sa istim likovinim rjeSenjem i legendom.

Stjepan Hercegovié imao je pecat sa monogramom i natpi-
som: "P(ECAT) SV(ITLOGA) STIPANA HERCEGOVICA."

Poznata humska vlastela Nikoli¢i imala je svoje pecate koji
su sacuvani na "dvije isprave”. Poznati su i peéati porodice Radi-
vojevica-Vlatkovi¢a... Pomenimo jo$ i peéat porodice IvaniSevi-
¢a koja je «kroz cijelo XV stolje¢e pokusavala da se uzdigne na ni-
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vo oblasnih gospodara” (136:520-532).

Zanimljive podatke o sacuvanim pecatima Nikolica pruza
nam Pavao Andeli¢. Na jednom pismu iz oktobra 1393. godine u-
pucenom u Dubrovnik nalazi se "jedini primjerak pecata "gospoje
Stanislave" Nikoli¢, Zene BogiSine, a majke Vukosava, Petra i Ma-
lise". Rijec¢ je o malom pecatu, vjerovatno o pecatnom prstenu na
kome se, zbog slabog otiska, ne mogu raspoznati svi detalji. Pret-

postavlja se da je pecatni (i heraldicki) simbol Stanislave mogao
biti orao polurasirenih krila.

I - veci pecat humskog kneza Andrije; 2 - peat humskog kneza Miroslava
3 - pecat Stjepana Hercegovica (Stjepan je po prelasku na islam, uzeo ime
Ahmed. U istorijskim izvorima je poznat kao Ahmed-pasa Hercegovié)
4 - pecat Vlatka Hercegovicéa, hercega Sv. Save
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Pecal kneza Grgura Vukosali¢a-Nikoliéa, takode jedini pe-
cal, sacuvan je na njegovoj povelji Dubrovniku od 16.jula
1418.godine. Na pecatu ovog humskog feudalca kao simbol
'figurira predstava orla polurasirenih krila koji stoji na nogama i
odupire se repom, glavu je nagnuo udesno, a kljun okrenuo ulije-
vo, kandZe su mu snazne i rasirene. Ovaj simbol je koncipiran sa-
svim sli¢no kao i orao velikog kneza Andrije iz polovine XIII stolje-
¢a. Stoga ova slicnost...povecava vjerovatnost Orbinijevih navoda
o rodbinskim vezama Nikoli¢a sa humskim ogrankom porodice
Nemanjica" (6:61,62).

Ugledna i "razgranata" porodica Vlatkoviéa iz zapadne Her-
cegovine imala je viSe manjih i vec¢ih pecata. Sacuvano je pet pe-
cata sa originalnih isprava i priznanica ¢lanova ove porodice. Poz-
nata su tri pecata humskog kneza i vojvode Ivani$a Vlatkoviéa.
Veci pecat vojvode IvaniSa sa¢uvan je na priznanicama njegove
brace Augustina, Zarka i Tadije iz 1488. i 1493. godine. Peéat je
kruznog oblika, u sredini je grb, a legenda u kruznoj traci na la-
tinskom jeziku glasi"t JOHANES VLATCHI VOIVODE CHVL-
MI" (Ivani$ Vlatkovi¢ vojvoda humski). Ukras pecata je "tanka, je-
dva vidljiva, kruznica koja okruzZuje pecatni simbol, a dekorativ-
nost povecava i sama traka sa legendom..." Ostala dva manja Iva-
niseva pecata (jedan osmougaoni, a jedan okrugli) takode su sa-
cuvana na priznanicama. Osmougaoni pecat nalazi se na prizna-
nicama iz 1458. i 1460. godine koje su izdate u ime "sedam brace
Vlatkovica i bratuéeda Pavloviéa".

Pecat Augustina Vlatkovica, vojvode humskog, slican je Iva-
nisevom pecatu, ali su "lozice koje izbijaju iz plasta sa obje strane
grba nesto bogatije i drukcije stilizovane nego na IvaniSevom pe-
catu”. Pomenimo jos i poseban mali pecat jednoga od braée Vlat-
Kovica na kome nema legende i nije bilo moguée odrediti kojemu
od brace Vlatkovi¢a pripada. Peéat je kruznog oblika. U sredini je
Vlatkovica grb, cetverouglasti stit sa tri kose trake, Stit i
«perjanica u formi celenke od dva pera” (6:65-69).

Pripadnici porodice Kosaca, od Sandalja Hraniéa do Stevana
(Ahmeda) Hercegoviéa imali su svoje pecate i grbove. Ali, "radije
su se na svojim pecatima sluzili monogramima nego grbovima".
Na pecatima hercega Stevana, Vladislava i Vlatka Hercegoviéa na-
lazi se serija grbova "koji omoguéuju potpunu heraldicku rekon-
strukciju”. Na svim njihovim pecatima prikazan je kompletan grb,
a medu najljepsim smatra se onaj grb prikazan na pecatu herce-
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ga Stevana, sac¢uvan na jednoj priznanici njegovog sina Vlatka iz
1470. godine.

Heraldi¢ari smatraju da se jedan od najljepsih prikaza grba
Kosaéa nalazi na "kruni” jedne kuéne cisterne u Dubrovniku. Taj
grb je isklesan u kamenu i u svim heraldickim elementima podu-
daran je sa predstavama na pecatu. [zuzetak, u odnosu na peca-
te, ¢ine "Cetiri ljiljana na lavljim grudima, kao i jasno predstavljen
upleten venac izmedu Slema i celenke.” Tvrdi se da je ovaj grb
mogao pripadati samo Sandalju Hraniéu, koji je imao palatu u
Dubrovniku, ili hercegu Stjepanu koji je takode imao kucu u o-
vom gradu. ;

Kada je rije¢ o grbovima ove, za istoriju Hercegovine, znacaj-
ne porodice, pomenuéemo i podatak da se na nadgrobnoj ploci
kraljice Katarine, kéerke hercega Stjepana, u crkvi Santa Maria in
Aracoeli u Rimu, iz 1478. godine, nalazi uklesan grb Kosaca
(205:149).

Grb porodice Sankovié je, kazu heraldicari, medu "najza-
pec¢atu) je, po nekim misljenjima, stilizovan motiv ljudskog lica sa
istaknutim oéima. Moguée da je povezivanje znaka Sankovica sa
simbolom oéiju blizu istini, "posto je vjerovanje u univerzalno ma-
gijsko svojstvo ovog motiva moglo da ga uéini pogodnim za istica-
nje na grbu". Drugi, pak, smatraju da je znak Sankovica
"stilizovana kotva". Treé¢i kazu da u zapadnoevropskoj heraldici
znak upadljivo slican grbu Sankovic¢a, predstavlja stilizovanu klu-
pu za Stavljenje koze. Ima i misljenja da porijeklo zagonetnog grba
Sankovi¢a "mozda lezi u nekom, sada ve¢ zaboravljenom predme-
tu" (205:181).

Grb porodice Vlatkoviéa komponovan je od Stita i sljema sa
celenkom u vidu perjanice. Celenka je nesto drukéija nego na os-
talim grbovima i predstavljena je "kao okrugli buket koji se na vr-
hu zavrsava sa pet pera" i lici na celenku sa grba Kotromanica.
Na grbu su i tri kose trake koje, po misljenju Andelicevom, preds-
tavljaju grb Hercegovine posSto se javljaju na grbovima Kosaca i
Vlatkovica.

Vrlo je zanimljiv i grb porodice Ljubibratiéa, poznat na osno-
vu "ilirske heraldike". Na éelenci grba nalazi se neka Zivotinja slic-
na psu vuéjaku. Heraldicari kazu da je teSko utvrditi vrstu ove
zivotinje, ali na osnovu Fojnickog grbovnika pretpostavljaju da je
to lisica. Smatra se da je autenticnost ovog grba sporna, ali je
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moguce da je sacuvano i "nesto autenticnih heraldickih elemena-
ta". Naime, pretpostavlja se da je kaluder Damjan LjubibratiC iz
Peéi dosao u Napulj 1593. godine da pregovara s admiralom Ta-
sovéiéem o ustanku protiv Turaka, i da je tom prilikom dao neke
informacije autoru Ohmucéevicevog grbovnika i o grbu svoje poro-
dice.

O grbu vlastele Nikoliéa, "gospodara Popova polja’ nema
mnogo podataka. Na dva poznata pecata pripadnika ove porodice
predstavljen je jednoglavi orao rasirenih krila, tako da mu je
‘glava okrenuta na heraldicku levu, odnosno gledaocevu desnu
stranu”. Pretpostavlja se da su Nikoli¢i (zbog porodicnih veza sa
Nemanji¢ima) usvojili boje grba Nemanjica.

1 druga hercegovacka vlastela imala je svoje grbove. Zanimlji-
vi su grbovi Miloradovi¢a ~ Hrabrenih, posebno grb Mihaila Mi-
loradoviéa, kao i grb Save Vladislavi¢a koji je u Rusiji, za vrijeme
Petra Velikog, postigao veliki ugled.

Osnovna namijena ove  porodicne heraldike jeste da
'simboliéno predstavi neku porodicu i da je na turniru, u ratu ili
na peéatu uéini karakteristicnom i razlicitom od svake druge po-
rodice” (205:159,195,203).

Pored navedenog, heraldicka nam literatura pruza vrlo za-
nimljive podatke o grbovima vlastelinskih porodica koje su iselile
iz Hercegovine pred njen pad pod tursku vlast u drugoj polovini
XV vijeka, pa i kasnije tokom XVI, XVII i XVIII vijeka. Te porodi-
ce, ili pojedini njihovi ¢lanovi nastanili su se na podrucja Dalma-
cije, Like, Slavonije, Baranje, Srema... Neki su dospjeli i do Italije,
Austrije, Spanije, a neki i do Rusije Sto smo ve¢ spomenuli. Te po-
rodice, ili pojedini njihovi clanovi - vlastelini bili su razvlasceni i
tako ostali bez posjeda, privilegija, titula i grba. U izmijenjenim
drustvenim okolnostima i novoj sredini u kojoj su se nasli pripad-
nici vlastele (izgleda i drugi koji to nisu bili) uporno su nastojali
da saéuvaju, ili dokazu, stecene vlastelinske povlastice i dobiju
grb. Za ostvarenje tih pretenzija morali su pribaviti ubjedljive do-
kaze o svom vlastelinskom porijeklu.

Siroka je lepeza prezimena iseljenickih hercegovackih porodi-
ca i pojedinaca kojima su dodijeljeni grbovi i brojne privilegije u
novoj sredini. Ovdje navodimo vise tih prezimena:

Babié, Baié, Basié, Berkovié, Bogotanovié, Boskovié, Braj-
kovié, Brankovié, Branilovié, Budisavljevié, Bukvié, Butkovi¢,
Cernica, Cihorié, Domazetovié, Gojkovié, Grahovac, Greblja-
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novié, Grubaéevié, Grupkovié, Hrstié, Ilié, Ivanéié, Jakopo-
vié, Jaksié, Jeremié, Jugovié, Klobuéarié, Knezevié, Kobili¢,
Koié, Kolakovié, Kosadié, Kosovié, Kovacéevié, Kovaci¢, Ko-
zié, Lonéarié, Ljubibratié, Mandié, Marié, Markovi¢, Mihalje-
vié, Mihié, Miloradovié, Mirilovié¢, Mirkovié, Matkovi¢, Misko-
vié, Mujkovié, Nemanjié, Nikolié, Niksié, Novakovié, Ostoji¢,
Petkovié, Pokrajéié, Popovié, Predojevié, Preradovié¢, Radié,
Radivojevié, Radovanovié, Sladojevié, Smoljan, Sokolovié,
Stankovié, Santié, Tasovéié, Tomanovié, Ugrenovié, Vidako-
vié, Vidovié, Vilié, Vuéetié, Vuckovié, Vukasovié, Vukotié,
Vukovié, Zlatarié, Zlatonosovié.

U heraldickom pregledu Novaka Mandica nalaze se grbovi
svih navedenih hercegovackih iseljenickih porodica, a svojevreme-
no su publikovani i u heraldickim radovima Adama Eterovica 1
Mirka Atlagi¢a, a i drugih heraldi¢éara. Prema tvrdnji Mandica, sve
navedene porodice su srpskog porijekla i odselile su iz Hercegovi-
ne pred kraj njene samostalnosti 1482. godine. U arhivskim izvo-
rima one se pominju kao "stare srpske porodice u zemlji hercega
Stefana Vukeéiéa Kosace" (147:607-616).

U pomenutom pregledu nalazi se i grb Ljubibrati¢a. Ovaj se
grb odnosi na Hieronima (Jeronima, Jeremiju) Ljubibratica, jed-
nog od pripadnika "onih Ljubibrati¢a koji su kao austrijski poda-
nici tokom 16,17. i 18. stoljeca Zivjeli na tlu Habzburske monar-
hije i isticali se u vojnim i drugim sluzbama Habzbur$kog dvora’.
Prema grbovnoj diplomi* i drugim izvorima, Hieronim Ljubibratic
je roden 1718. godine. Cin generala, vlastelinske privilegije i grb
dobio je 1760. godine. Njegov grb je znatno raskosniji od grba po-
znate trebinjske srednjoviekovne vlastele Ljubibrati¢a, sa kojom
je ovaj austrijski podanik u nekom daljem srodstvu. U odnosu na
publikovane grbove ove vlastele u Korjeni¢ - Neoricevom, Fojnic-
kom i drugim zbornicima grbova, ovaj je grb nastao znatno kasni-
je, "u vrijeme tzv. mrtve heraldike kada se nisu strogo postovala
heraldicka pravila i kada grbovi poprimaju bogatiju i raskosniju
formu" (212:135-150). Ova konstatacija mogla bi se odnositi i na
grbove ostalih iseljenickih hercegovackih porodica koje smo nap-
rijed naveli.

* Ovjerenu kopiju diplome sa prevodom na italijanski jezik i kopiju grba
u boji sa ekscerptom genealoskog stabla Ljubibrati¢a poklonila je Zavi-
¢ajnom muzeju Trebinje Doriana Liubibratich (Ljubibrati¢) iz Penove,

kada je krajem 1965. godine sa svojom majkom Jozicom posjetila Trebi-
nje.



PREZIMENA U NARODNOJ POEZIJI

Za proudavanje prezimena hercegovackih porodica mogu biti
od znacaja i narodne pjesme (epske i lirske) u kojima se pominju
imena i prezimena brojnih porodica. Ilustrativan primjer za ovo
imamo u pjesmi Poéetak bune u Hercegovini 1875. godine i
prvoj borbi na Ravnome. Pjesma govori o pismima Koja je slao
vojvoda Bogdan Zimonji¢ mnogim uglednim ljudima toga doba u
Hercegovini pozivajuéi ih da se dizu na ustanak protiv Turaka:

Knjigu pise Zimonjic¢ vojvoda,
Od Grahova polja malenoga:
Na knezove od raje glavare,
Na popove i uéitelje,

Na kaludere i na kmetouve

I na druge hrabre Hercegouce.

Prema pjesmi, prvo pismo Zimonji¢ je poslao u Nevesinje "a
na ruke Radoviéu Peru’. U pismu mu vojvoda nalaZe da ide po
nevesinjskim selima i "pozdravi redom poglavice, nek se listom
podizu na Turke". Kaze mu: "Prvog zovi Ze€evi¢ Simuna...Pa ti
zovi Gutiéa Jovana i njegova rodaka Mihajla...S njima zovi Pro-
dana Rupara i sa njime Golijanin Jova. Jo$ mi zovi Tvrtka Gru-
badiéa, u njega su tri litre pameti...Ne ostavi Trivka Buhu mlada,
kazu da je nagnuta delija...Nemoj li mi brate ostaviti, iz Lukavca
Stevanovié Kika, i njegova Iliju rodaka. Pa se onda u Povrs ok-
reni, do Fojnice doceraj dorina, te pozovi Guzine junake...Jos po-
zovi Prstojevié Pera, iz malena sela Dubljevica..."

Drugo je pismo Zimonji¢ poslao “¢ak daleko Sumi i Popovu’,
igumanu manastira Duzi "Milentiju Popoviéu mladom...” U tre-
éem pismu, koje je "opravio” na ruke Musica Ivana, vojvoda po-
ruéuje da se "spremi i ne dangubi”, te da pozove Brstinica Iva,
jer je éuo da je "mudra glava“.Cetvrto pismo je adresirao 'na Ba-
biéa s Trnovice Rada" u kome mu kaze: "Zovi Rade Sandi¢a Gli-
gora, od junacke kuce Vukoviéa, ne ostavi Svorcana Vasilja, jer
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je Vasilj zeravica ziva". U ovoj "knjizi" Babic¢u se nalaze da pozove
Luburi¢ Mrdaka, da ne ostavi ni "ispod Kuka vuka - serdarinu
Muici¢ Todora". Zatim, da pozove Savu Pejoviéa kome "junastva
u hiljadi nema" i, najzad, da pozove Papiéa Séepana "koji trazi da
zameine kavgu”.

Petu je "knjigu" Bogdan Zimonji¢ uputio u "malo selo Berusi-
cu”, na ruke Nikoli Gerunu, u kojoj ga podsjeca na zajednicke
borbe oko Gacka, o tome kako su ga Turci "na vjeru prevarili”, o-
dveli u Mostar i "bacili u tamnicu mrac¢nu" i kako su mu zarobili
sina Stevana "od cetrn'est ljeta". Ali je Stevanu "dobra srec¢a bi-
la"jer se tada u vojsci " bjeSe zadesio, dobri Turcin iz sela Avtovca:
Becir Pasic-Asanbegovicu, te ne dade posjeci Stevana, no ga na
noz ote od Turaka i pusti ga u goru zelenu". Zatim ga u pismu
Bogdan podsjec¢a kako ga je pasa oslijepio, "o¢ero” mu ovce i gove-
da, "Grgurovu zapalio kulu, posjekao do sedam Grgura". Ukazuje
mu da je dosla "zgoda i vrijeme" da osveti bracu i rodake, da pode
po Gacku i zovne narodne glavare: Toma Vukomanoviéa, posto
mu je "ognjiste krvavo", Stankovié Gligora, Hadzi¢a dJolu iz
«malena sela BodeZista", da ne ostavi "ni kuéu Coloviéa", ni Ka-
tice "na sred Katunista". Dalje mu porucuje da ne zaboravi poz-
vati Pjeséic¢e, ni Bozovi¢ Jovicu "od lijepe kucée BoZovi¢a". Zimo-
nji¢ ih zove da svi "pohitaju” njemu na Grahovo gdje ¢e se okupiti
i drugi glavari "od sve zemlje od Hercegovine" radi dogovora kako
¢e da osvete Kosovo. Na kraju mu kaZe da pozdravi Vidnjiéa Dor-
dija i "Jovana brata njegovoga"”, da pozdravi Duku Kankarasa,
Koji ima "osamdeset ljeta".

Ova hroniéarska narodna pjesma dalje kaze kako je "Sestu
knjigu Bogdan nakitio", i poslao je igumanu Pivskog manastira
Stevanu Ducicu. U "knjizi" pozdravlja LjeSevié Jola i ostale Lje-
Sevice. Sedmu je poslao kapetanu Vuli Hadziéu u kojoj pozdrav-
lja Socicu Lazara. Osmu je uputio "u Banjane Bacevicu Simu"
da pozove sve Banjane, a medu njima i Smiljani¢a-Ognjenovic
Zeka, iz Renovca Popova Vidaka, a "s Tupana Cetka Pajevi-
¢a".Posebno mu porucuje da pozove Bacdevi¢ Maksima i “perja-
nicu" Koprivicu Simova Blagoja.

U narednom dijelu pjesme, u kojoj se vise puta pominju pre-
zimena Durovié, Visnjié, Cengié, Zimonjié¢, Vukalovié kaZe se:
"Kad je knjige Bogdan rasturio, sebi zove dva dobra junaka: od
Trebinja Petkoviéa Luku,s Nevesinja Jaksiéa Aleksu." Pjesma
dalje raspravlja o Vukalovi¢u, pominje se Knezevi¢ Joksim iz
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plemena Saranci, zatim Sibalija Zivko "koji nema straha od Tu-
raka". Preko Luke Petkovi¢ca Bogdan upucuje pozdrave Dedoviéu
Miru i Sai¢icu Vasu. U pjesmi se zatim pominju Peroviéi, Radu-
loviéi, Tunguz Pero, mali Jovan DZombeta ("Jovan mali, al zi-
vot ne zali", Muratovi¢ sa "Rgud” planine, pa Bjelice "od Gorice
Cme", Vujoviéi, Gligor Milicevié, Zotoviél, iz Zubaca Asanovié
Spaso. Pjesma spominje i nekog Belu Spahiéa "glavara" sa Zuba-
ca, a zatim kaze :"Spahici su izdajice bili." I na kraju pominje To-
masevica od "lijepa mjesta KrusSevice". (Sva imena i prezimena
podvukao R.M.).

Dakle, u ovoj malo poznatoj i davno zaboravljenoj epskoj
pjesmi ovjekovjecen je podugacak niz od preko 60 prezimena.
Pjesma ukazuje na karakterne osobine i ratnicke vrline pojedina-
ca i poznatih Hercegovaca toga vremena (36:14-20).

Sli¢an primjer imamo i u pjesmi o osveti Save Vladislaviéa
nad Beéir-begom Cengi¢em u bici kod Ozije u juznoj Rusiji 1735.
godine, U ovoj pjesmi su, gotovo u potpunosti, sacuvana prezime-
na begovskih porodica koje su tada u Hercegovini postojale. Ova,
takode, malo poznata pjesma govori o tome kako su poletjela dva
vrana gavrana "od Ozije ispod Moskovije" i do&la na granicu Her-
cegovine, u Rataj kod Foce i tu sletjeli na kulu Beéir-pase Cengi-
¢a. Docekala ih je Becir-pasina kaduna (gospoda) i pitala kako je
izgledala pobjeda na Oziji:

Vije li se barjak Musovica
Sjaju li se toke Sijeréiéa,
Igra li se dorat Ljubovica
Sa lijepa polja Nevesinja?

Gavranovi su pasinici odgovorili pjesmom, ali ne o turskoj
pobjedi ve¢ o porazu i o tome kako je Vladislavi¢ lukavo namamio
begove da mu se prokazu, a zatim ih poubijao. Vladislavic¢ ih je
pitao:"Nije | kogod od Hercegovine, od Cengiéa roda svijetloga,
cestitim ¢u njega uciniti?" Pjesma dalje kaze kako su mu hercego-
vacki begovi povjerovali, poceli mu dolaziti i predavati se: "Od
Niksica grada bijeloga, dode k njemu pet MusSovica i svaki se za
Cengiéa kaza." | tako redom, kako se u pjesmi pominje predalo se
"sedamdeset i sedam begova" koji su se predstavili kao Cengiéi.
Medu njima su: od Klobuka dva Kovaceviéa, od Podgorice dva
Becirkovica, od Bilece tri Kapidzica, od Trebinja Rizvanbegovi-
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éi (valjda Resulbegoviéi, R.M.), od Stoca dva Stoceviéa,od Mos-
tara "dva Kajtaza mlada", od Nevesinja "sve pet Ljuboviéa", od
Metkovi¢ca Resulbegoviéi, od Ljubuskog "do dva Ljubusaka”, od
Konjica dva Veratoviéa, od Sokoca "do dva Tankoviéa", od Zago-
re sedam Sijeréiéa, a od Foce "do tri Sareviéa..." Zaista, puno je
prezimena begovskih porodica skoncentrisano u ovoj narodnoj
pjesmi koja ih je sacuvala i otrgnula od zaborava (68:17-19).*

I u poznatom djelu Andrije Kacica MioSica Razgovor ugodni
naroda slovinskoga (1756) nalazi se dosta pjesama u kojima je
sacuvano od zaborava mnostvo prezimena znanih, i manje zna-
nih. liénosti nase srednjovijekovne istorije. Pomenuta su prezime-
na kraljeva, banova, knezova, plemica, vitezova 1 ostale feudalne
gospode toga doba. Kao ilustrativan prilog ovom radu neka nam
posluzi Pisma od Stipana Kristica i njegovih svatova (111:74-
76). U ovoj epskoj pjesmi, zapravo hronici jednog dogadaja 1z prve
polovine XIV vijeka, pominje se 90 prezimena licnosti pozvanih na
jedan kraljevski svadbeni pir, medu kojima oko 40 sa tla Herce-
govine (5to se moze zakljuciti po imenima mjesta i predjela iz ko-
jih su svatovi pozvani).

Pocetni stihovi hronike nas obavjestavaju da nisu "lipsi svatl
sakupljeni /ni plemi¢i lipsi sastavljeni, / &to su svati kralja bosan-
skoga,/ po imenu Kristica Stipana),/ i njegove lipe zarucnice /
divojke Kate Hercegovke...,/ od velika roda i plemena:/ lipa ¢erka
hercega Stipana..." Bosanski kralj je, kako nam pjesnik saopsta-
va, pozvao u svatove i ove Hercegovce: "Od Konjica Luku Sence-
viéa, /od Neretve Jablanovié Radu,/ neka ide po divojku mladu,
Od Mostara mlada Nemaniéa,/ a od Bro¢na Petra Orloviéa" i jos
nekog "Araéinoviéa". Pjesma dalje pominje: "Od Popova Bogasi-
noviéa, /od Blagaja Bogastinoviéa...", pa zatim "od Popova zove
Pavloviéa,/...od Zagorja Divojevié Marka,/... i Rup¢ica od Mos-
tara kneza,/ od Zagorja dva mlada plemica, / bas Ribiéa i Mirilo-
viéa..." U daljem nabrajanju svatova pominju se i ovi Mostarci:
Koprijevié, Kresojevié, Jeli¢ié, Ilini¢, te "od Neretve mutne”
Grupkovié i Klupkovié. Od "Utova" (valjda Hutova) je pozvan Gi-

* Varijantu pjesme iz koje su ovdje djelimicno citirani stihovi 1 navede-
na prezimena Duci¢ je dobio od prote K.LjeSevica. Kaduna Becir-bega
Cengiéa bila je od porodice Duliéa i imala je u vojsci na Oziji brata Os-
mana kojeg su Rusi pokrstili. U bici na Oziji Vladislavi¢ je oprostio samo
Zvizdiéima iz Gacka, koji su pomagali njegovoj porodici da se spase i
skloni u Dubrovnik (Isto,str.19,bilj.12)
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zdelinovié, a od Citluka Parmezanovié.

U narednom nizu prezimena, pjesma spominje: "Od Zazablja
dva mlada plemica, /Tvrtkoviéa i Novakovic¢a,/ od Buskoga bla-
‘a Sestricicéa, /od Sutinske kneza Zdraloviéa...Od Posusja zove
Kutloviéa, /a od Broéna mlada Knezoviéa...Od Zazablja kneza
Zarkoviéa, /od Popova mlada Mileniéa. /Deloviéa od Nerefve
mutne,/gdi si legu plemenite utve.../Jovaniéa od Hercegovi-
ne,.../od Posusja Radu Lovrentiéa,/od Zazablja mlada Mrnari-
¢a./od Blagaja dva Zvizdojeviéa..." Na kraju, pjesma nam saops-
tava da je bosanski kralj u svatove pozvao i "Od Kotora dva mlada
plemica;/Palikuéu i Predojeviéa', a to su veoma stara i poznata
hercegovacka prezimena.

Svadbene svecanosti o kojima Kaéié pjeva odrzane su u Mi-
lodrazu kod Fojnice u Bosni sredinom majal446.godine. Tom pri-
likom proslavljeno je i "porodiéno zdruZivanje" bosanskog kralja i
‘gospodara"” Hercegovine vojvode Stevana Vukéica, koji je dosao u
Milodraz. Ovi susreti su bili praéeni i "velikim uzajamnim pocasti-
ma" (51: 281),

Pomenimo i Kacicevu Pismu od uskoka hercegovaékih u
kojoj nalazimo mnoga stara hercegovaéka prezimena: Babiéi,
Knezovi¢i, Marinoviéi, Batinoviéi, Grgurinoviéi, Talaji¢i, No-
vakoviéi, Vladimiroviéi...Zanimljiva je i Pisma od vitezova Lju-
bibratiéa, posveéena Jeronimu Ljubibraticu, pripadniku poznate
trebinjske vlastelinske porodice, koji se kao emigrant istakao u
austrougarskoj vojsci. U Kaci¢evo doba Jeronim je bio na sluzbi u
Slavoniji i imao je ¢in kolonela (pukovnika). Pored slavopojki o Je-
ronimu, u pjesmi je opjevano Trebinje kao "gnijezdo sokolova" u
Kojem se "rodiSe gospoda/od nasega slavnoga naroda,/a od
kuce Ljubibrati¢ kneza, trebinjskoga na glasu viteza" (111: 232-
233, 357-358).*

Kaci¢eve epske hronike mogu imati odredenu vrijednost i za
izucavanje pro$losti Hercegovine. Kao i u brojnim epskim narod-
nim pjesmama, neka imena i prezimena nisu istorijska veé¢ su
plod maste njihovih tvoraca. Mogucée su takve pojave i u Kacice-

* U biljeSkama uz pjesme "Razgovora ugodnoga” priredivaé navedenog
izdanja T.Mati¢ kaze da je Kaéidev Stipan Kristi¢ identican s kraljem
Stjepanom Tomasem (1443-1461) koji se u drugom braku oZenio Katari-
nom, ¢cerkom Stjepana Vukéica Kosace. Katarina je. poslije propasti bo-
sanskog kraljevstva, Zivjela u Rimu gdje je i umrla 1478, godine
(str.423)
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vim "Razgovorima ugodnim", mada se tvrdi da su pisane na osno-

vu istorijskih izvora.
"

Vrlo je zanimljiva i epska junacka pjesma Pogled sa Somine
koju je spjevao narodni pjesnik Mirko Durkovic iz sela Somine
(Banjani). Tu on nabraja kule poznatih Hercegovaca, nazvanc po
prezimenima njihovih vlasnika, koje se sa Somine planine mogu
vidjeti "prostim okom bez dvogleda". Pjesnik, redom, nabraja:
idis Krstac i Zvizdiéa kulu/ i na. Zlostup tursku karau-
lu:...Vidis kulu Kankarasa Duke/5to kneginji ne poljubi ruke;...
sve Gataéko polje do Duli¢a/ i ¢uvenu kulu Fazlagiéa./ Vidis Li-
pnik i kulu Cengiéa/ i u Gacku kulu Zimonjiéa:... vidis Planu 1
njene ljepote,/ vidis kulu Avdiéa Sobote/... Na Straziste vidis
karaulu/ i vojvode Baéeviéa kulu/... U Banjane vidis do istoka, /
tanku kulu Banjanina Doka./... Vidi§ pase Zecevica vodu/ Sto
spomenik ostavi narodu./... Na ravnici ispod ovih gora/ vidis ku-
lu Bjelice Todora./... Ispod Suvog vrha i omara/ vidis kulu Muji-
&ié serdara./... Na Poljicu bijeli se kula/ oficira Miéunovié Vu-
la./... Vidis kulu Gligoviéa Vula,/ za koga je Crna Gora cu-
la..." (76:294-296).

I u drugim pjesmama o Somini planini, jednoj od najvise po-
minjanih planina u nasoj epskoj poeziji, sacuvana su od zaborava
brojna hercegovacka prezimena. U jednoj, vec davno zaboravlje-
noj pjesmi o "hajduckoj majci* Somini (Gacanin Dedo Masic cesto
ju je uz gusle pjevao) slikovito je opjevan hajducki harambasa
Savo Vukovié, zatim "sestra mila Rasoviéa kneza" iz sela Vratko-
viéa koja je dosla u planinu da nabere "cvica svakojaka", da lijeci
ranjene junake... U pjesmi se jos pominju muslimani Basi¢i, Mu-
hoviéi, Sariéi, Campariéi (valjda Campare), Osman-aga Kapeta-
novié, braca Tanoviéi...("Skolski vjesnik", X1/1904, str. 798-802).

e

Poduza epska pjesma o pogibiji Maksima Bacéovica, jednog
od glavnih vojvoda Hercegovackog ustanka, na Gluvoj Smokvi
(izmedu Trebinja i Dubrovnika), pominje dosta prezimena. Pored
mnogih, veé¢ pominjanih, linosti Hercegovackog ustanka, pjesma
je "ovjekovjecila" i ove znane ustanike: Dabranina DZzombetu Jo-
vana, Bileéne Luburié Mrdaka, Papiéa Séepana i Vujovié Nikolu;
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Nevesinjce Vuja¢iéa Kika i Radoviéa Petra... U pjesmi su opjeva-
ni i Pavlovi¢ Peko, RaSovié Tomo, Miéunovié Baca, Koprivica
Vido, Gojkovié Simo, Remetovié (valjda Remeti¢) Simo i Neve-
sinjka Ivkovié Kosa za koju predanje kaze da je bila djevojka po-
sebne ljepote. Kosin lik je o¢uvan u vise legendi i pjesama: "Ljuto
cvili tanka robinjica/ na odzaku bega Ljuboviéa,/ po imenu Kosa
Ivkovica..."). Vratimo se pjesmi o Bacovi¢evoj pogibiji 11. januara
1876.godine.Pored navednih prezimena Srba, u ovoj se pjesmi po-
minju 1 muslimanska hercegovacka prezimena: "Od Mostara dva
brata Lakiéa,/a od Stoca Rizvanbegoviéu",/Od Trebinja Resul-
begovi¢u". Pjesnik ih ubraja u "cvijet od Turaka" koji je u bici kod
Gluve Smokve stradao. Pored njih, tu su poginuli: "I ¢etiri glavna
miralija/ I bimbase i mnoge juzbase/ I dvadeset i osam stotina/
Carevoga birana nizama. "Tu su, tvrdi pjesma, "Ercegovci Turke
polomili” i oteli im "ubojne topove".

Pjesmu o pogibiji Maksima Bacovica, koja ima dokumentar-
nu vrijednost, spjevao je "vidovnjak i pjesnik" Pavle (Peko) Kosa-
novic, koji je zivio "na prelazu iz 19. u 20. vijek” u Banjanima
(76:286-294).

U pjesmi Stradanje Srba u Trebinju 1914-18 koju je, oko
1930. godine, napisao Jovo P. Kurtovié iz sela Zacula u Sumi tre-
binjskoj pominje se vise prezimena ljudi iz trebinjskog kraja. Pre-
ma ovoj takode istorijskoj pjesmi, austrougarske vlasti su napra-
vile u Trebinju "stotinu vjeSala" na kojima su povjesali ugledne
Srbe iz Trebinja i okoline;

‘Svestenika Danilovié Sava/ i sa njime cetrdeset glavara./
Medu njima Milojevié Pera,/ i Todora iz Trebinja Skera./ Direk-
tora Susi¢ Vladimira,/ sa Zagore Petroviéa Sima./ Sve srpskije
narodnije voda,/ medu njima Odaviéa Porda./...Iz Trebinja Savu
Petkovica,/ sa Zagore Jolu Laketi¢a,/ sa Zubaca Radu Vuéko-
viéa,/ i Obrena s njim Sredanoviéa,/ i Basiéa iz Taleze Pera,/
sve bez krivnje u tamnicu stjera...Pa im malo u Trebinju bjese, /
vec na Humu hapse napravise,/ i glavare sumske zatvorise:/
glavnog kneza Kurtovié¢a Gliga,/ i sa njime Sekulovié Sima./ Po
dvojicu ¢earju u lanca,/ s njima ¢i¢a Ciékovié Jovica./...Mnoge
druge, koj bjehu na glasu,/ iz Ljubovog Ljubibratié¢ Vasu./ Iz
Cerovca Galeba Todora,/ a iz Glavske Damjanovié Pura./ Iz Po-
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pova Kovacevi¢c Jova,/ iz Taleze Gerunovié Toma./ A sa Huma
Kolakovi¢ Mica,/ iz Povrsi Miéa Milisica,/ Kardum Vasu, Kuri-
li¢ Aleksu,/ i ostale 3to brojani n jesu./ Jo§ u gvozde ledeno oki-
va,/ iz Poljica Miljevi¢a Jova./ I Picetu iz Dikliéa Rista,/ na mu-
ke ih udarise trista./...Nasta zveka Suckorskih korbaca,/ doéera-
Se Obrena Grubaéa./ Kroz Trebinje njega provedose,/ i najprvog
njega objesise./...Istog dana Dereti¢éa Marka,/ Gudelj Gaja Zalo-
sna mu majka./ Mlado momce zlu imade srec¢u,/ 5to po noéi uze-
ze svijecu./ Sa Zubaca Vukalovié Radu,/ sin vojvodin to je za pa-
radu./... ObjesiSe tri Vukalovi¢a,/ i sa njima Trifka Sakotiéa./
Sedam brace sve Sredanovic¢a,/ glave dase i braéa Curiéa,/ Stija-
¢ica i BegeniSica,/ Ratkovica i Kovaceviéa,/ pa Grubaca i ple-
me Bakoé¢a./ A, MiliSe Suckori pobise,/ s njima mnogi jos glave
platise."”

U pjesmi su, radi rimovanja, neka prezimena prosirena sa
dodatkom "ovi¢". Tako umjesto Gerun iz TaleZe stoji Gerunovié, a
umjesto Kolak iz Huma navedeno je Kolakovié.

Rurtovic pominje i jo§ neka prezimena, medu kojima i
"nasega diénoga plemica,/ sa Zagore Porda Draskoviéa". Pjesnik
je opisao nekog «denerala» Brauna koji je izdavao naloge za hap-
senje i vjeSanje Srba, pa sa njim i zavrsava ovu poduzu pjesmu, i
postavlja pitanje:

Sto uteée ona kulkavica,

Krunik Braun iz Trebinja grada,
Zasto niko ne utucée smrada?
Pustismo ga u Svapslu prokletu
Da nam krvnu duguje osvetu?

U pjesmi je navedeno cetrdeset, danas manje ili viSe, pozna-
tih prezimena, a i ponesto drugih manje poznatih detalja o ovom
tragicnom dogadaju. (138:11-17)

U Trebinju je za vrijeme Prvog svjetskog rata objeseno 77 Sr-
ba i dvije Srpkinje, jer je, prema podacima profesora Danila Siki-
mica, na podrucju Trebinja u ratu protiv austrougarskog okupa-
tora ucestvovao 481 dobrovoljac na strani srpske vojske, od njih
je 131 poginuo. Na mjestu gdje su bila podignuta vjesala i objese-
ni ljudi podignut je spomenik prema nacrtu pjesnika Jovana Du-
cica. Spomenik je otkriven 5. avgusta 1938, godine, povodom
dvadesetogodisnjice oslobodenja Trebinja.
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U danas malo pominjanoj pjesmi Svatovsko groblje na Mo-
rinama opjevana je Zenidba Alibega Ljubovica, sina nekadasnjeg
nevesinjskog ajana Mustajbega Ljubovi¢a. U ovoj pjesmi Mustaj-
begovica savjetuje sina i kaze mu koga sve, i zbog cega, treba da
pozove u svatove:

Kupi svate i Srbe i Turke,

Pred Turcima Tanoviéa Derva.
Alco bude danu na mejdanu,
Nek imamo Derva mejdandZziju.
Pred Srbima Ivkovié Iliju.

Ne zaborav Osman bajraktara,
Lakisic¢a od grada Mostara.

A, nekada davno, u okolini Capljine i Gabele, djevojke su pje-
vale:

Klepci fale Pantu Biberasa,
Prebilovci Babiéa Hasana,
A Loznica Jovana Puhala,
A Gabela staroga Kablara.

Prema podacima Huseina Cisi¢a, ovo su pocetni stihovi jedne
od pjesama, nastalih sredinom XVII vijeka, o odbrani Skele u Ga-
beli koju su ¢esto napadali Mlecani. Pjesma je otrgnula od zabo-
rava pet prezimena "pandurskih buljukbasa” od kojih su trojica
hris¢ani. Oni su u doba Mletackog rata i "dugo godina iza toga za-
jedno sa Muslimanima branili zemlju od Mlec¢ana i Austrijana-
ca” (52:76).

L3

Zanimljiva je i jedna ljubavna narodna pjesma (sevdalinka)
u kojoj se, pored pomenutih LakiSica, spominju prezimena i ime-
na pripadnika poznatih mostarskih porodica :

Kolika je mostarska Cernica?
Jos je veca LakiSica avlija
Tu se Secée Lakisica Dudija,
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e A

Gledala je tri dilbera s’ bedema:
Jedan dilber Cumurija Hamzibeg,
Drugi dilber Dzabié efendija,

Tredi dilber Cisié Muhamede.

Pjesmu je tvrdi Mostarac Ismet Cumurija, zabiljezio Alija Na-
metak u selu DZaridnu kod grada Turgutlua u Turskoj. ("Most",
br.132-133 (43-44 NS), Mostar, 2000, str. 89).

Navescemo jos jedan primjer pominjanja prezimena u jednoj
sadasnjim generacijama skoro nepoznatoj lirskoj («zenskoj») naro-
dnoj pjesmi:

Kujundzijo tako ti zanata!
Sakuj meni junaka od zlata
Na priliku Santiéa Alekse,
Stojli stasa Radulovi¢ Mile
Crna oka Duéicéeva Jove
Dikli brka Boskovica Riste.

Stihovi su nastali u drugoj polovini XIX vijeka, kada su ovi
poznati i ugledni Hercegovei "bili mladi, zdravi, orni za posao...,a
Aleksa Santié, lep kao slika, druzevan, dobar pevaé, raspolozen
Saljivdzija. On je predmet ljubavi mnogih devojaka, zajedno sa ce-
lim drustvom opevan..." (54:116).

Hercegovci su stvarali i pjesme o seoskim svadbama. Tako
se u malo poznatoj pjesmi o Kosorovoj svadbi, pored nﬂadnienje
(mlado g Stojana Kosora) pominju Raguzi koji "opremiSe curu’,
zatim Sutali ("Drustvo moje, evo nama trika,/ Slomila se Sutaln-
va ploska"). U svatovima je i predstavnik porodice Purica ("U
ploske se odlomio grljak,/ Purica je pri¢inio prljak").Pjesma spo-
minje { NadazZdine, iako nisu bili prisutni na svadbi ("Sve se selo
skupi na sijelo,/ Cudo njima nema NadaZdina"). Zanimljivi su, i
sasvim neobicni, neki nadimci svatova: Medik ("Stade pucanj
dvocijevke puske,/ Stade cika Medikove kuéke"). Cuhar ("Tad izi-
de Cuharova Mara:/Kuce mala §to si se prepala?). Tu je i neki Bi-
cak ("Smreka meka, Bicak zaleleka:/ Da se nijesmo natukali vi-
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na,/ Svije bi nas pokosila zima"). Pominje se i jedan Tuce
(nadimak Tucakovica) za koga sa, cudenjem, kazu da "nikako nije
dolazio". Zanimljivi su i nadimci Bozur, Odmuzik i Dilika
("Bozur ode i napi se vode,/ Odmuzika odvede Dilika").

U pjesmi nema prezimena kljuénih liénosti svatovske druzi-
ne: starog svata i djevera. Stari Kosor, otac mladoZenje Stojana,
imenuje za djevera "Puru MisSkovoga’, a za starog svata Ivana,
kneza seoskoga ("Oj Ivane, volim te k'o brata,/ Postavljam te za
staroga svata.") (32: 127,128).

Pjesma odise vise dokumentarnom nego umjetnic¢kom vrijed-
noséu jer je i njen tvorac zemljoradnik Radovan Nadazdin, pripa-
dao nekada velikoj porodiénoj zadruzi Nadazdina u Bjelojevicima
kod Stoca, koja je gajila bogatu epsku tradiciju.

Keramicka posuda iz gomile Keramicka posuda VI/V vijek
Borojevici - Stolac pr.n.e., Ljubomir - Trebinje
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Poetika Hercegovackog podzemlja :
Nakit pecine Vjetrenica u Zavali




NEOBICNA PREZIMENA I DRUGE
ZANIMLJIVOSTI

Hercegovina je vrlo bogata prezimenima koja se ne zavrsava-
ju uobicajenim sufiksom ié, i koja nam, po znacenju, izgledaju
neobjasnjiva i neobi¢na. Vec¢ina tih prezimena imaju vrlo razlicite
zavrsetke: ac, a¢, at, on, ba, lo, ak, av, ée, en, ko, éa, na, ka,
ut, ca, ce, la, alj, elj, or, to, iz, ez, dZo, zo, jo, nje, so,50, Za...

Nekim prezimenima tesko je odrediti znaéenje, smisao nas-
tanka, ili pak na Sta ona asociraju, dok je za neka to lako utvrdi-
ti.

Podimo od primjera takvih prezimena sa razli¢itim oblikom i
ceslo nejasnim znacenjem:

Abar, Abota, Abul, Ackor, AdzZijan, Aladuz, Ajkalo, Ajvaz,
Aksoj, AkSam, Alpeza, Altarac, Ambulija, Andrun, Ando, An-
telj, Apon, Arap, Aras, Arbutina, Arelija, ASik, ASkraba, Atijas.

Babalj, Bac¢ina, BadZak, Bago, Baja, Bajalo, Bajat, Bajto,
Bako¢, Balaban, Balavac, Balija, Balorda, Balta, Balj, Bandur,
Banoza, Barac¢in, Barbarez, Bazerta, Barzut, Basor, Basadur,
Batlak, Batina, Bauk, Baul, Bazal, Beéa, Bekan, Bekavac, Bel-
Sa, Bencun, Beno, Berak, Beribak, Beslema, Beso, Betegalo,
Bevanda, Bickalo, Bijavica, Bilal, Bisa, Bisko, Blasko, Bleko,
Bojko, Bokan, Bokun, Botica, Braé, Bratos, Brbor, Breko,
Brekalo, Brklja, Brnjos, Bué, Bubas, Bucman, Bulat, Buljina,
Buljko, Bumba, Burlica, BuSkalo, Butigan, Butum, Buzaljko.

Cernica, Cepanac, Cerovina, Cerovac, Cice, Cigo, Cika,
Cimirot, Crnac, Crnjez, Cuca, Cipra.

Cadra, Calaka, Calija, Calapa, Caklija, Camo, Cavor, Cek-
ro, Cepo, Cerek, Cevro, Cimbur, Cokljat, Coljak, Comor, Co-
pelj, Cudak, Cuéaga, Cukvas, Cukur, Culjak, Custo, Cuvalo,
Cvaljak, Cvoro.
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Gabak, Cale, Capin, Cato, Cavor, Geéez, Ceifan, Cenan,
Giber, Copo, Cosin, Coro, Cubela, Cuéaga, CGuéilo, Cukasin,
Gukilo, Gutuk, Cuzulan, Cuza.

Danda, Debota, Denda, Denjo, Deronja, Dilaver, Divljan,
Doder, Dodig, Doko, Dolina, Dosto, Doélo, Dréa, Dreé, Dropo,
Drvrndzija, Drzalo, Dubelj, Duda, Duka, Dursun, Dutina, Dvi-
zac.

Dzafo, DZajo, Dzakula, DZamonja, Dzebo, DzZefer, DZeko,
Dzeleta, Dziho, Dzino, DZaklo, DZomba, DZombeta, DZonleza,
Dzono, DZzumbur, DZuZa, DZukelja, DZumhur, DZunoza,

Dajo, Papo, Pebo, Pebud, Pelmo, Pemo, Derek, Peverica,
pikiv, Pipo, Pogo, Dolo, Don, Ponlaga, Ponko, Pordan, Do-
gum, Dulabija, Pulibaba, Pulepa, Pulmez, DPuras, Durica, Duri-
na.

Efica, Ejub, Elak, Elez, Erbez, Erceg, Eres.

Fain, Falatar, Fale, Feris, Filda, Fiola, Forta, Fraste, Fre-
njo, Frko.

Gadanica, Gaéina, Godara, Gadzo, Gagro, Gale, Galijat,
Gaovac, Gaspar, Gastan, Gatalo, Gela, Gelo, Gerina, Giga, Gi-
lje, Glibo, Glomuzina, Gnjato, Gogo, Golo, Golod, Goluza, Gos-
to, Gozder, Gozo, Gredo, Grepo, Grle, Guta.

Habibija, Habot, Habul, Hajdo, Hajvaz, Hakalo, HandZo,
Hebib, Heko, Halbet, Herbez, Herta, Hoto, Hotos, Hrabren,
Hrelja, Hrle, Hubana, Hujdur, Humo, Huseir.

Ibalj, Ibrulj, Idriz, Ikoé, Istuk, Ivanis, Ivelja, Iveza.
Jago$, Jahija, Jahura, Janjos, Jarac, Jarak, Jaramaz, Ja-

rebica, Jarkoé, Jastreb, Jadar, Jazvin, Jelaska, Jerina, Jugo,
Juklo, Jurilj.

Kabil, Kafadar, Kahro, Kajan, Kajgo, Kajtaz, Kajto, Kala-
ba, Kalj, Kaplan, Kapural, Karan, Kardum, Karo, Kasalo, Kec,
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Keco, Kelez, Kerkez, Keksin, Keso, Kevo, Kito, Kisa, Kisin,
Klepac, Klepo, Kljajo, Kljako, Kojo, Koldza, Koluder, Komadi-
na, Komlen, Koncul, Konc¢ul, Kondza, Konsur, Korlat, Korkut,
Kosir, Kozul, Krhan, Krmek, Kriste, Kudra, Kujkur, Kuljak,
Kuljan, KusStrov, Kutle.

Labalo, Labara, Lambeta, Lauc, Lavrnja, Leho, Leko, Le-
lek, Lendo, Lepan, Lero, Li¢ak, Lindo, Lipon, Lisov, Lizda, Lo-
baja, Logo, Lojpur, Lugonja, Lukavica, Luknas, Lula, Lupa, Lu-
teka.

Ljepava, Ljevak, Ljevo, Ljolje, Ljuban, Ljevo, Ljubenko,
Ljubinac, Ljutesa, Ljuto.

Maéar, Madinko, Macuga, Majkal, Makara, Makitan, Male-
kan, Malkos, Maltez, Malje, Maljura, Mandeganja, Mandrapa,
Manjak, Manjura, Margeta, Markota, Markulin, Matrak, Mav-
rak, Medek, Menal, Meréep, MerdZan, Merdzo, Mesak, Miceta,
Miéun, Mijaé, Milas, Milidzan, Miljak, Miljan, Mirdonja, Miri-
ca, Misita, Miskin, Mrgan, Mrmo, Mujan, Mulaé, Muljina, Mus-
kat, Muta, Muzur.

NadaZdin, Naerica, Namac, Namet, Nametak, Nista, Noga-
lo, Nogulica, Novo, Novokmet, Nozica, Novak, Novalija, Novo,
Nurak.

Obad, Oberan, Oborina, Obratil, Obrvan, Okmadza, Oku-
ka, Omerika, Ondobak, Opanak, Opija¢c, Opuha, Orec, Orle, O-
ro, Oroz, Orman, Orué, Ovca, Ovéica, Ovéina.

Padalo, Padrov, Palata, Palameta, Palavestra, Pandur,
PandZa, Papac, Papak, Paraé¢, Paranos, Parijez, Pazin, Pecel),
Pecirep, Peco, Pedalo, Pehilj, Pejdo, Pendo, Per, Perin, Perko,
Pervan, Pes, PeSov, Pesko, Pesut, Petrilj, Petrinja, Piculin, Pi-
juk,Pintul, Pinjuh, Poverta, Prelo, Prerad, Prgud, Prkut, Pr-
njat, Prodan, Proljet, Prskalo, Puce, Pudar, Puro.

Raca, Racan, Radan, Rados, Radovina, Raguz, Rebac, Re-
dZzo, Remeta, Repesa, Repovac, Rikalo, Rnjez, Rodin, Rogan,
Roks$a, Roso, Rotim, Rudan, Rundo, Rupar, Rulj.
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Saé, Salvarda, Saléin, Samopijan, Seto, Sekerez, Semiz,
Serdan, Sesar, Sidran, Sirovina, Sivos, Sjeran, Skaramuca,
Skoko, Skvarica, Soldat, Soldo, Solin, Sopta, Spremo, Stov-
rag, Sudar, Sudzum, Sulaver, Susa, Suton, Svorcan, Svrze.

Sabanac. Safo, Sain, Sakambet, Salvarica, Sanje, Sapuh,
Saraba, Saravanja, Sasaruga, Segetalo, Sego, Segrt, Sekara,
Selda. Selo, Semrd, Sendro, Serak, Seremet, Sero, Seselj, Ses-
lija, Setka, Sigud, Siljak, Sikalo, Simrak, Sindik, Sire, Sise,
Sijan, Sola, Skero, Skoro, Skorput, Skrbo, Skurla, Soso, Spa-
go, Steta, Stukan, Suko, Sundo, Sunje, Susac, Susak.

Tabak, Tambur, Tarailo, Taras, Taslaman, Taslidza, Taso,
Taugan, Telebak, Teletina, Temin, Terkes, Tica, Tilimbat, Tik-
vesa, Tikvina, Tinjak, Tole, Toljaga, Tolj, Tomas, Torlak, Tri-
5a, Trkes, Trtak, Tufek, Tule, Turuntas, Tipura, Trutina, Tu-
ce, Tuga.

Ubana, Uéukalo, UdZenija, Ugarak, Ukraden, Ujdur, Ukro-
pina, Uksa, Unuk, Urta, Ustogonja.

Varup, Vasilj, Vavas, Vegar, Vego, Vela, Veledar, Veraga,
Vico, Viso, Vistica, Vodenac, Vodo, Vranjes, Vréié, Vrdes, Vre-
pac, Vrljes, Vrtikapa, Vuceta, Vuéur, Vujica, Vujin, Vuk, Vu-
kal, Vukas, Vuksa, Vukle.

Zadro, Zakir, Zalup, Zaklan, Zana, Zeba, Zec, Zele, Zelen,
Zeljko, Zlomuzica, Zlojo, Zlopasa, Zolj, Zorac, Zovac, Zovak,
Zovko, Zvono, Zubac, Zurovac, Zvicer.

Zarak, Zarko, Zdrale, Zdula, Zegarac, Zelud, Zdere, Zero,
Zetica, Zidov, Zivak, ZiZa, Zmiro, Zuk, Zulj, Zuna, Zustra, Zu-
tac, Zutigora, Zuza.

»

Pazljivim razmatranjem morfoloske strukture i korijena rijeci
ovih prezimena donekle se mogu razabrati ne samo osnovna zna-
éenja neobi¢nih hercegovackih prezimena nego 1 to kako su ona
mogla nastati.
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Na zanimljiv na¢in nastala su prezimena Hukalo i Pesut.
Narodno predanje kaZe da te porodice potié¢u od starih Nenkovaca
Koji su, u XVIII vijekuy, Zivjeli u Dubo¢ici kod Ljubinja. Jednoga od
trojice brac¢e Nenkovaca turske vlasti imenuju za poreznika i upu-
te ga da sakuplja novac po selima. Jednoga dana Turci ga pozovu
da im donese novac u Ljubinje, ali se on nije vraé¢ao kudi. Izgleda
da je ubijen i novac mu oduzet. Proglasili su ga bjeguncem, a
dvojicu njegove brace protjerali u selo Gradac i oduzeli im imanje
u Dubocici. Ozlojedeni ovim postupkom jedan je brat stalno
‘hukao”, a drugi je "pjesio” (slabio). Prvog su prozvali Hukalo. Nje-
govi potomcei uzeli su kasnije novo prezime Hunkovié. Onaj koji
je "pjesio” prozvan je PeSut. Potomci mu i danas Zive u Gradcu
kod Ljubinja (155:513).

Prezime Beljo imali su, "za Austrije", Corié¢i iz Ogradenika u
Brotnju. To prezime, koje je nastalo od nadimka, promijenili su, i
od "stare Jugoslavije" su se poceli zvati Coriéi. Belje (Milugi, Pro-
zor) su starinom Coriéi iz Ogradenika. Njihov je "djed" gradio mli-
nove i stupe, pod selom, pa su ga prozvali Beljo (189:59,60).

Stara mostarska porodica neobi¢nog prezimena Kajtaz sagra-
dila je, krajem XVIII vijeka, neobi¢nu kuéu poznatu pod imenom
Kajtazova kuéa. Smatra se da je ovo zdanje jedan od najznacaj-
nijih objekata iz turskog doba u Mostaru. Izgradeno je od kamena
i drveta, sa posebnim odjeljenjima za muskarce i Zene. Opasano
je visokim zidovima da se djevojke i Zene "zastite od radoznalih
muskih pogleda i da im se u avliji omoguéi bezbrizna udob-
nost" (163:51).

U Buhovu (Siroki Brijeg) nekada je Zivjela porodica prezime-
na Kenjcevi¢. O njihovom prezimenu sacuvana je kratka prica:

'Bili neki u Buovu pa se zvali Kenjéevi¢i. Onda nevista dosla,
pametna Zena, kaze: Babo, ne meremo od sramote, ruzno nam
ime. Hajd, on otiSa u Mostar, pa ondan pripisa se doli, ali priva-
rio se: Kako ¢es ime? Oces li Pulini? - O¢u. A pulini su mali ma-
garci od godine. Ondan dosa kuci, kaze: Nevo, ja sam se pripisa u
drugo pleme. Kaze: Kakvo, babo? - Pulini... - A §ta su Pulini, od-
ma dogodine opet magarci , kaze." (182:348).

Prezime je moglo nastati od naziva domacée Zzivotinje kenjac
(magarac). O ovoj korisnoj Zivotinji postoji viSe anegdota koje Her-
cegovei u dokolici prepricavaju, naroc¢ito kada "kenjéijaju”. Tada
bi znali za nekoga reci da je "kenjac", pa i "veliki kenjac". Za ono-
ga ko je posten a naivan kazu da je "kenjcu brat". Djecaku ce reéi
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da je "kenjéevi¢"...U ovim, naizgled pogrdnim, rijecima ima mnogo
dobrocudnog i intimnog.

Kenjac je nekada bio “glavno transportno sredstvo’ Hercego-
vaca. Po zavrSetku Drugog svjetskog rata prozvali su ga

Spomenik magarcu (kenjcu) u Mostaru
(Rad akademskog kipara Marjana Kockovica)

Ovim spomenikom "Hercegovci nisu zaboravili da ovjekovjece svoju zahval-
nost magaretu koje ih je veoma ekonomicno i vrlo izdriljivo sluzio u minulim
vremenima',

(Mostar, llustrovana monografija, str. 126)

"hercegovacki dzip". U znak zahvalnosti ovoj plemenitoj zivotinji u
Mostaru je podignut spomenik kenjcu. Natovareni magarac izra-
den je od bronze, u prirodnoj veli¢ini. Rad je akademskog kipara
Marjana Kockoviéa. I prezime Kockovi¢ je rijetko i neobic¢no. Aso-

f
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~ira na kocku, a moguce je da je nastalo i od nadimka Kocko ko-
jeg daju kockarosu.

Prezime Kokot, nastalo je od rijeci kokot kojom Hercegovci
nazivaju pijetla, oroza. U susjednim Konavlima spominje se jos
1433. godine selo Kokoti. Porodice prezimena Kokot zive u Zum-
serku (Hrvatska). Davno su im preci doselili iz Hercegovine i nas-
:anili se u selu koje je po njima nazvano Kokot (218:79).

Narodno predanje kaze da je nekada u Dubokoj (mahala sela
Surmazi), nedaleko od Stoca, Zivjela porodica prezimena Deriko-
bila. Iz ove porodice bio je kapetan, po nekima i knez, Derikobila.
Bio je, kazu, vrlo bogat. Imao je tri momka koji su ga opsluzivali.
Jedan od njih, porijeklom od Ljubuskog, imao je duznost da lovi
~bu. i to samo morsku ribu "geru”. Od njega su Gerine u Burma-
zima. Drugi momak imao je ime Tomo i od njega su muslimani
Tomiéi koji su nekada zivjeli u Dubokoj, "a sad ih ima u Stocu”.
Treéi momak koji je sluzio kod Derikobile zvao s€ Zeko i od njega
<u muslimanske porodice Zekiéi u Stocu. Omedine (ostaci kuca)
ineza Derikobile nalaze se na lokalitetu 2zvanom Oborine
(59:382).

Pored prezimena ¢ije znacenje asocira na ovce, kao Sto su
Ovca, Ovéica, Ovéina, u Hercegovini ima prezimena koja su, na-
vodno, nastala po imenu ovaca. Profesor Radoslav Matic, koji se
svojevremeno bavio istrazivanjem stocéarske terminologije u Her-
cegovini, dodao je do zakljucka da su u ovom kraju, kada je rijec
5 imenima domacih (a i drugih ) Zivotinja, najbrojnija imena ova-
~a2. Prema ovom autoru se “mikrosistemi ov¢ijih imena podudara-
ju sa nekim sistemima hercegovaékih prezimena“, te da su se
mnoga zaboravljena imena ovaca sacuvala u prezimenima.

Po Maticevom misljenju "nastanak velikog broja prezimena
od ov¢ijih imena, na primjer, navodi nas na pomisao da je u Her-
cegovini nekad bio razvijen ¢ak kult ovee...Ovdje se mozda radi o
nekoj autohtonoj-religlji ili o izrodavanju mitraizma (po kojem se
postovao kult bika) u postovanje kulta ovna, buduéi da su herce-
sovacka prezimena koja su nastala po imenu ovaca sva odreda,
zravno ovnujska, npr: Suta, Sutalo, Suko, Sunje, Cavor, Coli¢,
7ovko. Svrdlin...Mrvalj, Sanje, Klepo i dr. Kad bismo ova prezime-
~a doveli u vezu sa ostalom hercegovackom patronimijom, onda
toponimijom i sa onim Sto nam daju etnologija i arheologija, moz-
da bismo mogli na¢i nesto i od te moguce drevne religi-
je" (148:59,60).
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Neobi¢nih prezimena, dakle, u Hercegovini ima mnostvo, a to
je evidentno i u ovom radu. Mnoga od ovih prezimena lako se i
dugo pamte, spominju se u narodu, o njima se prepri¢avaju salji-
ve, ponekad i nepristojne anegdote. Vise zgoda prepri¢ava se o
prezimenima: Piceta ("Oj Piceta ime di¢no..."), Raguz i Zaguz
("Mirko Raguz uz o Maru Zaguz"), Brstina ("Dosta su Brstine brs-
tiliv), Guzina ("Pazi Guzina da ti ne izgori prezime"), Jalovica i
Junac ("Rada Jalovica se udala za Milosa Junca"), Kures ("Kome
si dao Scer? - KureSu da prostis”).

Jedna putopisna reportaza publiciste i knjizevnika Gojka Ba-
novica pominje neka neobic¢na hercegovacka prezimena. Reporta-
Za pocinje ovako: :

"Zec iz Mostara, viden u Trebinju, zaklan u Bileéu, prodan u
Gacku, skuhan u Nevesinju!". Pisac zatim konstatuje da ovo nije
nikakva potjernica za "nesreénim zecom" nego reéenica sastavlje-
na od "cudnih” hercegovackih prezimena: Zec, Viden, Zaklan,
Prodan (12:7).

Naselja oko Popova polja bogata su neobiénim prezimenima.
Samo u cetiri sela ovog predjela (Cicrini, Trebimlji, Trnéini i Veljoj
Medi) evidentirano je preko 40 prezimena koja se mogu smijestiti
u ovu grupu. O njihovom nastanku svjedoée arhivska grada i na-
rodna predanja. Ali, ima i prezimena o kojima nije saéuvan skoro
nikakav pomen.

U Cicrini {zaselak Strmica) je svojevremeno Zivjela porodica
Kuljen. Godine 1804. u mati¢nim knjigama je zabiljezena udaja
Mande, kceri Luke Kuljena, za Nikolu Jarka iz Trebimlje. Jarak
dolazi na imanje Zeninih roditelja, posto Kuljen nije imao muskih
nasljednika. Smrcu Kuljena (oko 1844.) nestaje ovog prezimena u
Strmici, a Jarak se pominje sve do 1974, kada je i "posljednji mu-
ski potomak ovog roda izumro", naravno u ovom selu.

O nastanku prezimena ( i roda) Raguz sacuvana su dva pre-
danja. Po jednom, Raguzi potiéu od nekog mornara koji je pobje-
gao 1z Dubrovnika i doSao u Strmicu. Tu ga je neki ¢ovjek iz poro-
dice Bajo uzeo za slugu. Po dolasku u selo mornar je samo znao
da kaze "Ragusa”. Po tom su ga prozvali Raguza, a nesto kasnije
Raguz. Drugo predanje kaze da su Bajo i Limov (trgovci iz Strmi-
ce) doveli iz Dubrovnika nekog momka i prozvali ga Raguzilo. Tai
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—omak ozenio je Bajovu kcer 1 dobio dio njegovog imanja. Njegovi

‘novi odselili su u Lastvu (Hrasno) i od njih vode porijeklo danas-
nit Raguzi. Tvrdi se da su Raguzi najbrojnije pleme u Hercegovinl
: da su porijeklom iz Strmice. Limovi su se, prema predanju, rani-
e zvali Petrovici i bili su u srodstvu sa Rai¢ima i Bajama. Prica
-~ takode, da su neki ljudi iz porodica Bajo i Limov bili poznat
hajduci i da su u saradivali sa senjskim uskocima. U Cicrini se
sominje i rod Pupo (ili Pupa) koji, navodno, poticu od Petrovica,
sdnosno Pupica.

Prezime Potrebica nastalo je na neobi¢an nacin. Potrebice
samte da su im preci dosli u Cicrinu (zaselak Zatomorije) iz Odza-
«= kod Nevesinja i da su se zvali Bogasinovici. Neki iz njihovog ro-
42 bio je rastom mali i nije MOgao da podize teret na konje kada
=i kretali na put. Tada bi mu govorili: "Podigni, potrebo!" Od toga
= nastalo prezime Potrebica. O ljudima ovog prezimena ima vise
<a7uvanih anegdota. Jedna od nj ih je o Puri Potrebici koiji je spa-
o imanje age Vranovica zbog toga §to mu je "zadrzao" sestru ka-
4a je posla sa ovcama na planinu. Pri¢a se da Potrebice nisu Tur-
~ima plaéali harac zbog toga §to su davali vojnike u njihovu vVOj-
<ku. a i to da je neki Janko Potrebica bio barjaktar u turskoj voj-
sci za vrijeme bitke na Grahovu.

Stare porodice Glavas mogle su dobiti prezime po zaseoku
~lavasi u Trebimlji, a moguce je da ovaj zaselak i po njima naz-
+an. Ima misljenja da su danasnje porodice Skurla potomci Gla-
vasa, ali to nije dokazano. U Trebimlji se, kao najbrojniji rod, po-
minju i Bratosi. Nema pouzdanih podataka o njihovom porijeklu i
~astanku ovog prezimena. Bill su nastanjeni u zaseoku Zagorac.
Tu su se nalazili od 1729. do 1890. godine. Nepoznato je ita je sa
niima kasnije bilo. Toponim "Boticina gatrnja u Trncini svjedoci
32 su ovdje nekada zivjele 1 porodice prezimena Botica, ali se, ta-
wode. ne zna nista o njima. Nepoznata je 1 sudbina porodica Ce-
rek i Vuksa kojih odavno nema u ovom selu. Cereci se spominju
712, a Vukse 1713. godine. Usmena narodna tradicija kaze da
<1 Vukse nekud odselile, a ima 1 misljenja da su stradali od us-
woka. Kao kuriozitet navodimo i neobi¢éno prezime Alaneja. Nesto
sodataka o ovoj porodici ima u matiénim knjigama Trebimlje iz
1736. i 1748. godine. Tumacenjem rijeéi "Alaneja’ u znacenju
<tranac, zakljucuje se da je ova porodica poticala od nekog stran-
-a koiji je bio sluga kod porodice Cerek, "pa su ga oni i ozenili".

Nepoznato je porijeklo porodice Kriste, a i kako je nastalo o-
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vo prezime koje podsjeéa na "francusko ili njemacko porijeklo”.
Moguce je da poticu od nekog odbjeglog vojnika, ali "svakako prije
francuske okupacije Dalmacije". Ova stara porodica iz Trebimlje
dijeli se na &etiri ogranka nazvana po zanimljivim nadimcima: Bi-
skupoviéi su nazvani po nekom Vidu zvanom Biskup, Cigiéi po
nekom zanatliji (samardziji) koga su zvali Cigo, Pogatoviéi po
Matu zvanom Pogat po dobrom konju (dogatu) kojeg je imao, a
Peékoviéi po Puri koji je imao nadimak Peé¢ko. Nije utvrden ni
nastanak prezimena Zvono, ali se tvrdi da se prezime javlja u vezi
sa zvonom. Preci su im, kaze legenda, skrivali ispred Turaka crk-
veno zvono, a zlobnici tvrde da su oni ukrali zvono. TeSko je usta-
noviti i nastanak prezimena Prkaéin. Ima misljenja da je prezime
povezano sa pridjevom prkosan, odnosno da im je predak bio
"prk", "prijek”, da je volio da prkosi, pa su ga prozvali Prkaca, a
zatim Prkacin.

U Trnéini se, 1737.godine, pominje prezime Arkezin (il Ar-
kezina). Tvrdi se da su porijeklom od Andrijasevica, ali se nista ne
zna o nastanku ovog prezimena. Nema ih odavno u ovom selu. Ne
moze se taéno utvrditi i nastanak prezimena Lonac, ali je
"sigurno” da se u proslosti ova porodica nije tako zvala. Zanimlji-
vo je da se Dzamahirije "nekad pisu" kao KujundZiéi, pa je mo-
guce da su im preci bili kujundzije, a nekad i kao Mihiéi, Sto im
je "patronimiéki naziv'. U zaseoku Brestica registrovan je (1742)
"upis djeteta Pavla Prkuta". Smatra se da je pomenuti Pavao prvi
predstavnik Prkuta u Trnéini. BaSadur je prezime roda koji se
(1743) spominje u zaseoku Gajic. I njih u Trnéini viSe nema. Prica
se da su odselili u Cavas, ali za to nema pouzdanih dokaza. Basa-
duri se u Cavéu pominju znatno ranije, pa je moguce da su otuda
preselili u Gajicu. U Rupnom Dolu (zaseoku Trncine) pominje se€ 1
“pleme" Puro. Nema istorijskih podataka o ovom plemenu i prezi-
menu. Narodna tradicija pamti samo popa Puru koji je sahranjen
kod crkve Sv. Nikole, a uspomena na njega ¢uva se u nazivu Puri-
no guvno.

O porodici prezimena Soko, porijeklom od roda Bogdan iz
Velje Mede, prica se kako je neki Bogdan ubio susjeda Ljavaka
Prema prié¢i, to se dogodilo kada su se Ljavak i Bogdan vozili u
barkama po poplavljenom Popovu polju. 1z svoje barke Bogdan =
preskocio u Ljevakovu i u njoj ga ubio. Neki iz sela koji je ovaj de-
gadaj posmatrao, povikao je :"Preskoci kao soko!" Bogdan je, pos-
lije izdrzane kazne, odselio u Rupni Do, dobio nadimak Soko i o=
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tome je nastalo ovo prezime. Ima misljenja da je i prezime Kulag
nastalo od nadimka nekog pretka, a povezuje se i sa Kolasinom,
mjestom iz koga su im preci doselili u Popovo. Za Oberane se
smatra da su najbrojniji rod u Veljoj Medi, da su porijeklom od
roda Bogdan, te da od njih potiéu Laki¢i, Sokoli, Vukasi i Zarkovi-
ci. O porodicama Ban, Bender, Lopin i Marun u Veljoj Medi ne-
ma podatka odakle su porijeklom i kako su nastala ova prezime-
na. Porodica Ban ima u Petrovu Selu kod Dubrovnika, a Lopina u
Zuljani na Peljescu. Za Bendere se navodi da su brojniji rod, ali i
to da nije sacuvana tradicija o njihovom porijeklu. Prezime Kulov
se javlja 1810. godine, kada je u mati¢nu knjigu upisano rodenje
Petra, sina Mihe Kulova. Uporedujuéi ovaj upis sa nekim drugim
upisima Puro Kriste izvodi zakljuéak da je Kulov bio nadimak, a
‘tadasnji Zupnik ga je upotrijebio kao zvaniéno prezime' Karke
£oje se pominje 1849. godine kada je upisano rodenje Karke Iva-
na, sina llijinog. [ Kulov i Karke su "nestali rodovi" u Veljoj Medi,
a o sudbini roda Marun nista nije poznato.

U Veljoj Medi se, pored navedenih, pominju i porodice i ovih,
takode neobi¢nih, prezimena: Bratos, Gustin, Kantar, Keéo,
Krilas, Papac, Prce,” Sanje. (Opsimije o navednim porodicama i
prezimenima u radovima b.Kriste: 130,131,132,133).

E

U Hercegovini je obic¢aj da se stanovnici pojedinih predionih
cjelina nazivaju po imenima dotiénog predjela: Bobanci, Sumljaci,
Popovei, Gacani, Stocani, Ljubomirci, Ljubusaci...O njima ima
dosta Saljivih izreka, pjesama i "pogrdnih" uzreéica. Odavno se
pamte Sale o ljudima iz Sume trebinjske, Povrsi, Bobana, Popova
polja... Povodom nekog zbora u Humu-trebinjskom, gdje su rjesa-
vana neka sporna pitanja, nastali su stihovi: "Povrsani dotjerali
<enjce i preko njih prebacili ¢ese,/ a Sumljaci posjedali fino, du-
van puse i videt je divno." Ima i ovakvih $aljivih dosjetki: "Popovci
su pod nogam obojci, Bobanci su pod nogam opanci, a Sumljaci
na glasu junaci." Na "racun" Gacana cesto se susreée ova Sala:
Kada neko naide na grupu ljudi iz Gacka i okoline i pozdravi ih sa
‘Pomoz bog, ljudi!", a oni odgovaraju: "Dobra ti sreca, nismo mi
ljudi, mi smo Gacani." A kojih prezimena najvise ima u Gacku?
Odgovor: Guzina i LaZetiéa. Tako se Hercegovci zabavljaju,
‘zbijaju” Sale medusobno i ne ljute se jedni na druge.
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Na fotografiji je Stana Milicevic iz Nenovica ( Suma trebinjska), rodena Pikic
u selu Prosjek (Bobani). Po predjelu iz koga je dosla u Nenovice zvali su je
Bobanka po imenu supruga Toda - Todovica, a po djevojackom preziment

Pikusa.

( Snimio : Risto Milicevic)
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Harakteristicno je da u hercegovackim selima udate zene
“==10 nazivaju po djevojaékom prezimenu. Po prezimenu Rase-
5= Zovu je RaSuSa, od Kolaka je Kolakusa, od Loncara - Lonéa-
mesa. Od Miskina - Miskinuga, od Vrece - Vreéinusa, od Pikica -
#kusa, od Curtovica - Curtusa, od Naranéica -Naranéusa, od
—eruna - Gerunusa, od Kuljaka - Kuljkusa... Takode je uobicaje-
=0 da se zena naziva po mjestu i kraju odakle je. Po selu Dobro-
=ani zovu je Dobromanka. Iz Kaladurdeviéa je Raladurka, iz
Mesara - Mesarka, iz Oraha - Oragka, iz Uskoplja - Uskopaljka,
= Jasenice - Jaseni¢ka, a iz Kostrikovca - Kostrikusa. Zenu iz
srediela Zagora zovu Zagorka, iz Dabra Je Dabranka, iz Gacka-
=acanka, iz Nevesinja - Nevesinjka, iz Stoca - Stoéanka. iz Mos-
=72 - Mostarka, Trebinja - Trebinjka.

Jedna Saljiva narodna pjesma iz Popova na originalan i za-
mijiv nacin pominje nazive Zena PO mjestima rodenja. Pjesma
“razava zelju nekog momka kakva mu djevojka treba da bude:

Kiterusa ko da je Bobanka
Pojebljiva ko da je Tuljanka
Crne kose ko da je Mricon yka
A obraza ko da je Drijenka
Naprasita Ico da je Dracevka
Neoprana ko da_je Dubljanka
Jezikaca ko da je Velicka
Dracu kopa ko da je Galicka
Ribu lovi ko da je Strujicka
Cicke kopa ko da je Oraska
Stranu gazi ko da je Ravnjanka
Vodu gazi ko da je Cvaljinka
Boga moli ko da je Zavalka

U vis ide ko da_je Grmljanka
Ladu vozi ko da je Sedlarka
Dracom gradi ko da je Poljicka.

Tu su, pored predjela Bobani. nabrojana redom sva sela s
desne | lijeve strane Trebisnjice. Popovei su, kako se vidi, otvoreni
Judi, vole salu i ne ljute se jedni na druge.
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Vrlo je cest slucaj da se udate Zene nazivaju i po imenu mu-
za: Lucinica, Simovica, Jovovica, Ilinica, Ristovica, Perovica,
Todovica, Krstovica, Nikolinica, Zarkovica...Dakle, najces¢i do-
datak imenu supruga je "vica".

Kada je rije¢ o imenima Zena, napomenimo joSi to da se u
Hercegovini éesto uzima kratak i jednostavan naziv "ONA". Dakle,
zenu cesto nazivaju ni po imenu ni prezimenu niti po mjestu oda-
kle je. Prijetelj pita prijatelja: "Kako ti je ona? Sta radi ona?" I zna
se na koga se misli. To kazuje da je Zena zapostavljena, smatra se
kao nesto pomoéno, prolazno, a pamti se samo dok radi i postoji.
Otuda se u narodu i danas susrecu neka nazadna patrijarhalna
shvatanja da "samo muska glava nastavlja sa vatrom na ognjis-
tu", a da je Zenska "tude posude u kuci". Negativan odnos prema
Zeni se tako uporno odrzava, i to ne samo u Hercegovini, vec i u
drugim dinarskim predjelima,

Narodno predanje kazuje da je u Dabru Zivjela jedna stara
porodica ¢ije se prezime ne pamti, ali je legenda sacuvala neobic-
na imena tri sestre iz ove porodice nepoznatog prezimena. To su
bile: Trojica, Gorica i StraZevica. Sestre su sagradile tri crkve
na podrucju Dabra i nazvale ih svojim imenima.

Trojica je sagradila crkvu u Kutima, Gorica u Hateljima, a
StraZevica kod Berkovi¢a, na jednom vrhu "koji se dize iznad Da-
barskog polja oko 500 m visine". Ovaj vrh je nazvan Strazevica i
na njemu je bila crkva. Na Strazevici se i danas nalazi vjesStacki
napravljen brezuljak visok 10 metara ¢ija je osnova podzidana do
jednog metra visine. Brezuljak je napravljen od kamena i rastresi-
te zemlje, a preénik mu je 10 metara. Prema narodnom predanju
Kojeg je zabiljezio dr Ljubo Mihi¢, tu je zakopana crkva u kojoj se
nalazi zlato. Ljudi su viSe puta pokusavali da otkopaju tu humku
i da godinama stvarnoj legendi stanu na kraj. Medutim, kako pri-
caju stari ljudi, svaki put kad bi poceli da kopaju, dunuo bi jak
vietar i sprijecio ih u daljem radu. Organizatoru otkopavanja
humke umro je neko u porodici. Stari Dabrani pominju i primjer
jednoga popa koji je organizovao otkopavanje crkve na Strazevici
radi otkrivanja istine o stvorenoj legendi. Kad su ljudi dosli do
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humke i poceli kopati, dunuo je snazan vjetar. Morali su, i ovog
puta, da obustave kopanje. Kada su dosli u Dabar, organizator
otkopavanja crkve nasao je u svojoj kuci mrtvu porodilju. Pominje
se i slucaj nekog mjestanina koji Je samoinicijativno poceo da ot-
Kopava Strazevicu. I njemu Je vjetar sprijec¢io rad. On je sutra-
dan, na vrhu te humke, nasao mrtvo tijelo svoje cerke. "Od tada
se danima pletu priée o Strazevici, a vise se niko ne usuduje tamo
Kopati." Prica se i to da su miSevi zlato iznosili na povrsinu hum-
ke i da ga niko nije smio uzeti.

Na Strazevici, gdje je, navodno, bila crkva "pravoslavni pop
svake godine drzi sluzbu, narod se iskupi iz radoznalosti. posmat-
ra vjiestacku humku, pric¢a zagonetne legende i pita se kad ¢e se
otkopati Strazevica i saznati prava istina" (154:1 16).

*

Mnogo je zanimljivih prica, predanja i legendi zabiljezeno o
hercegovackim porodicama, njihovim imenima i prezimenima. Po-
menucemo jednu sasvim neobiénu "porodicu”, poznatog i neobic-
nog prezimena. Rije¢ je o "posljednjem bogumilu" Hercegovine,
pjesniku i slikaru Lazaru Drljaéi. U jednom zapisu o njemu kaze
se da se vjencao za planinu Prenj i da Je to jedan od rijetko uspje-
lih brakova. Drljaca i Prenj voljeli su se ‘beskrajnom ljubavi koja
S€ ne moze porediti bilo éim u prirodi stvari." Ovaj neobiéni brac-
ni par imao je "dvoje djece-Bijedu i Samoéu”. Porodica je provodi-
la "nebrojene nodi i dane po kolibicama planine, kanjonima Neret-
ve, prolomima kamenitih bespuca uz ponornice do kojih mogu
doci rijetki ljudi i zmije otrovnice". Kazu da je "porodica” Drljac¢a
zivjela od sunca, vode i trave,

Drljac¢a je u Hercegovinu dosao "sa ljepotice Une" iz Bosne.
Mostarci su ga primili srdaéno, ponudili mu da zivi u ‘londzi”, ne-
kadasnjoj strazarnici iznad starog kamenog mosta. Tu je uredio
svoj atelje i zivio nekoliko godina. Aprila 1937. napustio je Mostar
I preselio se u "Santiéevu vilu" na Borke, vise Konjica, gdje je zivio
‘okruzen alpskim borovima i planinama".

Planina je zavoljela Lazara Drljacu i éuvala ga punih cetrde-
set godina. Jedne noci, Saputala mu Je rijeci pune topline: "Ti si
dusa koja pripada meni. Ja ¢u ti biti ljubavnica i grobnica.” A sli-
kar i pjesnik Drljaéa posvetio Je svojoj Zivotnoj saputnici ove sti-
hove:
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O kako si lijepa kao zora ranal
Planino putyj, poZuri,poZurt!
Volim tvoju kosu i oblalk suri!
Ja i ti sami. I svemiru kaZzi:
Jesi li nasla zvijezdu za nju?

I kosu na éelu potrazi, potrazi...

OPSTINSKE SKUPSTINE I OPSTINSKE KONFERENCIJE BOCIJALI-
STICKOG SAVEZA RADNOG NARODA KONJIC I MOSTAR I PODRU-
ZNICA UDRUZENJA LIKOVNIH UMJETNIKA BOSNE [ HERCEGOVI-
NE ZA HERCEGOVINU

Zemlja je smrtnim sjemenom postjana
Ali smrt nije kraj Jer smrti zapravo i nema
[ nema kraja Smréu je samo obasjana

Staza uspona od gnijezda do zvijezda
{(Mak Dirdar)

OBAVJESTAVAJU'
DA JE AKADEMSKI SLIKAR

RPARAZAR DPRLIACA

PREMINUO U KONJICU, 13: JULA 1970
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Dana 13. jula 1970, u 9,30 casova, u Konjicu je umro ‘nas
Zadnji bogumil” Lazar Drljaca.

maja 1959. godine Nekrolog jednom Saljivdziji, gdje se kaze da
J¢ Vasa Kisa "bio i ostao doajen posljednje generacije veselih Jjudi-

7isSnu predstavu na 1T
Mostarcima obratio S€ rijecima: "Vidite [ me?" Publika Je odogo-

=vanje i zigosanje ljudskih slabosti. Pa 1 mana odredenih licnosti
£0je mu nisu oprastali "grijehove", Zbog toga je Vasa i u “socija-
=stickoj hapsani” provodio dane. UJ njegovom zivoty IMnogo je toga
frotutnjalo. Najzad, Jednoga proljetnog dana, u vremenu koje mu
aije bilo naklonjeno, Vasa Je uzeo noz "i zario ga sebi u stomak".
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ostavio zenu Kristinu i petoro djece: Pera, Neda, Iliju, Sofiju i Ne-
deljku. U nekada poznatoj mostarskoj gostionici "Kod Zeke", koja
se nalazila u blizini Kisine kuée, visio je portret Vase Kise, kojeg
je "iznenada" izradio i u gostionicu donio bilecki akademski slikar
Kokolj (209:50-52).

S

Pored boema, liski i §ereta, travara i nadriljekara, u Hercego-
vini su se, svojevremeno, pojavljivali i tzv. vidovnjaci i proroci. Po-
jedini od njih odavno su presli u legendu.

Mato Glusac (1774-1870) smatra se najvec¢im vidovnjakom i
prorokom hercegovackim. Roden je u Koritima (Bileca), gdje su
mu se preci nastanili poéetkom XVIII vijeka doselivéi u ovo mjesto
iz Ceva u Crnoj Gori. Matov otac bio je u najmu kod nekog Guzi-

Mato Glusac - "najveéi prorok hercegovacki”




Sisto Milicevic : Hercegovaéka prezimena 171

ne u i Cij ' iubi ; '

- Egﬂtlma ci:]a se snaha .[udﬂwca]__@uhlia 1:1 nm%g ilu-

—— S L -‘-:*!'f:f-'-'rI_{_‘JEEL"_‘;“.,_‘.‘E':_: SRS e, RIS, S S AN, -
sca i udala se za njega mimo volje svoga svekra. Guzina je smat-
rao ovu udaju ponizavajucom i sramotnom, zbog éega je prokleo
snahu ovim rijecima: "Da bog da rodila davola!" Ona je, poslije o-
vog prokletstva, rodila Mata.

Hronic¢ari su zabiljezili da je Mato Glusac bio "kostunjav, veli-
kih usta, cupave crne kose, crnih brkova koje za uho mogase sve-
zati, velikih karakteristicnih obrva koje se mesahu sa trepavica-
ma... "Tvrdi se da je za pojasom uvijek imao "trud, kremen i og-
njilo, tamjana, voska i pamuka i sveca ispod Ostroga i citav za-
vojak kojekakvih ljekovitih trava i vradarija”. Hodao je bos, sa o-
bucom pod pazuhom i dugom motkom u ruci koja je pri vrhu i-
mala krst. Ovaj "¢arobni $tap" mu je sluzio kao neka magiéna na-
prava u proricanju sudbine ljudima. KaZu da je iz njegovih oéiju
zracila neka posebna svjetlost i da ga je knjizevnik Radovan Pe-
rovic = Tunguz Nevesinjski tako plastiéno opisao da ti opisi spa-
daju u najljepsa knjizevna ostvarenja koja "na nasem jeziku pos-
toje’".

Prorocanstva Mate Glusca su brojna i neobi¢éna. Mnoga od
njih su sacuvana u Stampi, literarnim ostvarenjima i u usmenoj
narodnoj tradiciji Hercegovine, Cme Gore i Sire. Evo nekih.

Kada je Smail-aga Cengi¢ namjeravao da "pobije Drobnjake",
naredio je da mu u Lipnik dovedu Mata da mu prorekne sudbinu.
Naredba je izvrsena, Mato je doveden pred agu. Tokom razgovora
Mato je agi rekao i ovo: "Svojom ¢e$§ glavom doci na Cetinje!" Mje-
sec dana nakon ovog susreta Smail-aga je poginuo u Drobnjaci-
ma. Posjekao ga je (12.jula 1840.g.) hajduéki harambasa Marko
Aleksic i glavu mu predao vladici Radu na Cetinju kao "ratni tro-
fej vojnicke srece".

Zanimljivo je i Gluscevo proro¢anstvo o pogibiji hercegovac-
kih aga i begova koje je Ali-pasa Rizvanbegovié uputio u Crnu Go-
ru na pregovore 1 "davanje vjere". Naime vladika Rade i Ali-pasa
nastojali su da ujedine Crnu Goru i Hercegovinu, ali su im u os-
tvarenju te zamisli smetali hercegovacke age i begovi koje je pot-
rebno ukloniti. U tu svrhu krenuli su iz Mostara "¢etrdeset i dve
najvidenije age i begovi" koje je Ali-pasa uputio vladici u Crnu Go-
ru. Nisu ni slutili kakva ih sudbina tamo ¢eka. Negdje u blizini
Gacka susreli su se sa Matom GluScem. Mnogi su ga od ranije
poznavali, a posebno beg Resulbegovi¢. Mato ga je, kao starog po-
znanika, upitao: "Kuda cestiti beze?" Resulbegovi¢ mu je kazao
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kuda idu i ko ih Salje. Mato se na to "malo zanese, zatvori ocl, pa
ih najedanput iskolaéi...i tihim glasom punim tuge” prisapta Re-
sulbegovi¢u: "Sludaj, cestiti beze! Ti neces razgovarati nitl se vide-
ti sa vladikom, a ostali sem jednog ce videti vladiku na dva myjes-
ta. Na prvom mijestu razgovarace se i gledati svega jednu do dvije
ure, a na drugom ¢ée se samo gledati c¢itava dva mjeseca dok im
oci poiskapaju!”

Usput se Reslubegovi¢ trudio da iz ovog Sto mu je Mato sao-
pstio izvuée neki zakljucak, ali bezuspjesno je mozgao. Osim toga
bio je i dosta zabrinut, §to su drugi primijetili, pa su ga zapitkivali
zasto je tako zabrinut? Resulbegovi¢ im nije htio nista reci. Kada
stigose u Niksi¢, saopétio im je da je bolestan i da dalje ne moze.
Begovi su produzili na "Basinu Vodu', u susret vladici, a Resulbe-
govié je ostao u Nik$i¢u. Na zakazanom mjestu sastali su se sa
vladikom, rukovali se sa njim i razgovarali duze od jednog sata.
Zatim su ih "vladiéini ljudi" opkolili i sve, osim jednog koji je uspi-
o da pobjegne, poubijali. Njihove odsjecene glave odnesene su na
Cetinje gdje su na "tablji" (utvrdenju za topove) stajale preko dva
mjeseca, sve dok su im "o¢i poispadale”.

Tako se, prema legendi, ispunilo proroc¢anstvo Mate Glusca,

zbog ¢ega ga je beg Resulbegovi¢, navodno, uvijek «bogato obdari-
vao'.
Vidovnjak je napustio Hercegovinu i dosao u zavicaj svojih
predaka. Tamo mu vladika Rade dopusta da slobodno prorice i
vraca, a i da ponesto zaraduje. Medutim, po dolasku na vlast
kneza Danila (1851) to mu se zabranjuje. Mato se, kazu, nije
osvrtao na knezovu naredbu, veé je "iduci po narodu” nastavio da
proriée. Prorekao je i tragicnu smrt kneza Danila, pa i svoju sop-
stvenu. Zivio je 96 godina i umro na novu 1870. godinu. To se do-
godilo u Glavici kod Danilovgrada, "u istoj kuéi u kojoj je svoju
smrt prorekao” (121:463-471).

O Hasan-begu Resulbegoviéu, Gluséevom savremeniku, Koji
je iz Trebinja «upravljao jednim delom Hercegovine», svojevremeno
se pri¢alo da je bio prorok i vidovnjak. Zabiljezeno je da je vojvodi
Luki Vukaloviéu (kao jos osmogodisnjem djecaku) prorekao slav-
nu buduénost. Na nekom zboru u Zupcima, 1830. godine, Resul-
begovi¢ je, posmatrajuéi lice djecaka Luke, rekao okupljenim gla-
varima: "Vidite 1i, braco, ovoga maloga (sina Laka Miloseva) kakvi
su na njemu nisani (znaci). Turske mi vjere, ako pozivi, nasega ce
cara o jadu zabaviti i svih sedam kraljeva za njega ce znati..." Tvr-
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di se da je Hasan-beg govorio tri jezika (turski, ruski i talijanski),
te da je, u svoje vrijeme, smatran najpametnijim covjekom "u svoj
Bosni i Hercegovini". Zivio je preko 70 godina i umro 1852. godine
(121:463).

Drago Spai¢ iz Graba (Zupci, Trebinje) bio je, takode, cuven
kao vidovnjak i prorok. Ovaj Trebinjac, nekada ugledni mostarski
trgovac, odrekao se "svog bogatstva", oslobodio brojne duznike
dugova, vratio se u rodni kraj i tamo, kao isposnik, Zzivio ¢etrde-
set godina. Umro je 1939.godine, u 75. godini zivota.

Drago Spaic, kako predanje kaZe, nije bio samo "obican pro-
rok", veé i narodni ucitelj, filozof, narodni ljekar, ali ne i nadrilje-
kar. Posjedovao je, kazu, i neku "kosmopolitsku orjentaciju” koja
mu je omogucéavala vidovitost. Lijecio je maloumne i smirivao one
koji su mu dolazili "u lancima". Imao je i "moc¢ hipnoze". U Mosta-
ru je, nekom prilikom, hipnotisao Sestoricu ljudi koji su se bavili
spiritizmom i poveo ih za sobom. Cak je i svoju smrt najavio deset
godina ranije i prijatelje obavijestio o "taénom datumu”. Odrede-
nog dana dosli su mu mnogi u posjetu. Drago je bio raspolozen,
sasvim normalno razgovarao je sa svojima. Nakon izvjesnog vre-
mena sjeo je na sredinu sobe i s nekim razgovarao. Sobom je od-
jeknuo "drugi glas". Potom je legao u krevet. Svijeca se u sobi sa-
ma upalila. Stakla na prozoru su se zatresla. Drago je vec bio mr-
tav - pricali su ocevici. Dragov spomenik na Zupcima osvitao bi
svake godine, na dan njegove smrti, u bijelo okrecéen, a da niko ne
bi vidio ko ga je okrecio. Najbrojniji posjetioci njegova groba neka-
da su bili Mostarci.

Zanimljivo je Spaic¢evo prorocanstvo o Drugom svjetskom ra-
tu sac¢uvano u zapisu iz 1925.godine. Tu je navedeno da se jedna
drzava sprema u osvajacki pohod "poput Napoleona...”, da ce se
vladari sastajati da bi uspostavili mir, ali mira nece bil, jer je
“video nebo u strasnom sudu..." Kad su mu Zupcani pokazali no-
vine sa slikom nacistickog vode Hitlera, odgovorio je: "Ovo ¢e biti
taj novi Napoleon". Pocetkom 1939. pri¢ao je o strahotama koje ce
vrlo brzo nastati u svijetu.

Paznju zasluzuje jos jedan zapis iz Spaiceve zaostavstine. Ka-
da je stigla vijest o pogibiji njegovog sinovca na Solunskom fron-
tu, porodica je obukla crninu. Drago se, dosavsi na Zupce iz Mos-
tara, tome usprotivio: "Skidajte to. Sino¢ je moja dusa bila s
njim. Sjedio je uz prozor u jednoj bolnici, zarobljen i ranjen u ru-
ku. Za deset dana ¢e biti kod vas." Tvrdi se da je tako i bilo.
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Drago Spai¢ bio je cuven ne samo u Trebinjskom kraju, vec
i u éitavoj Hercegovini, Konavlima, Crnoj Gori, Dalmaciji... Legen-
de koje su nastale o njemu "mijesale su se sa dokumentima Koje
je ostavio iza sebe, a koji se cuvaju po muzejima Hercegovine,
Dalmacije i Crnogorskog primorja..." U toku je prikupljanje njego-
ve pisane ostavstine, koja ¢e, kao zanimljivo stivo, biti objavljena
— tvrde u Trebinju. (Glas Trebinja, br. 678, 26.maj 1989, str. 13).

e

Narodno predanje kazuje, a istorijski podaci potvrduju, da je
u gradu Klobuku ( stara zupa Vrm, izmedu Trebinja i Bileca) Ziv-
jela hercegovacka vlastelinska porodica neobicnog prezimena Go-
revuk. odnosno Gornjevuk. Etnolozi smatraju da njihovo vlaste-
linstvo i porodicni grb na kome je bio predstavljen vuk poticu "jos
od doba cara Dusana". Gorevuci su s€ u nekoj borbi protiv Tura-
ka kao vojnici Sandalja Hraniéa drzali vrlo hrabro. Gledajudi nji-
hov grb, Sandalj im je rekao: "E, bas ste gorski vuci!” ] tada nas-
tade prezime Gorevuk, a ranije prezime nije u predanjima sacu-
vano. Znatno kasnije, kada su ogranci ove vlastele poceli uzimati
nova prezimena, nastalo je izmijenjeno prezime Gomnjevuk.
«Najstariji Gornjevuk za koga predanje zna, bio je Ratko. Na nje-
govoj Kuci u Klobuku bio je u kamenu istesan porodi¢ni grb -
vuk. Kada su Turci zauzeli Hercegovinu, Ratko se sa sinom Niko-
lom sklonio u neko hercegovacko selo, a i njegovi rodaci su napu-
stili Klobuk. Jedni su presli u Orahovice kod Bilece, drugi odselili
u Crnu Goru, a treci u Bosnu | nastanili se u Jajecu. O Gornjevu-
cima iz Orahovice, kao i onima iz Jajca "nista se ne zna", dok su
se oni u Crnoj Gori namnozili "u velika i ugledna bratstva’.

Medu Gornjevucima koji su 1z Klobuka krenuli ka Crnoj Gori
bio je i Ratkov sin valac sa svoja tri sina i jednom ¢erkom. Sa
njim su posla i dvojica njegove brace nepoznatog imena. Bjezeci
ispred Turaka prilikom pada Hercegovine (1482), poslije nekog
"Jjutog okréaja”, Valac se rastao sa djecom. Nije bilo nade da ¢e s¢
s njima ikad sastati. Dolaskom u Crnu Goru Gornjevukovci su S€
prvobitno nastanili u Miricama i Malim Zalizima na Njegusima i
Dobrskom Selu u Rijeckoj nahiji. Tamo s€ Valac ipak sastao sa
svojom djecom. Bilo je to na dan Sv. Agatonika. Taj praznik Va-
lac je uzeo za svoje Krsno ime. To su uéinili i ostali Gornjevuci na-
stanjeni na Njegusima i Rijeckoj nahiji. Svoju ¢erku Valac je udao
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u selo Mirice na Njegusima. Jedan mu je sin umro neozenjéen, a
drugoga su ubili Njegusi. Smatra se da su svi ssadasnji Gornjevu-
ci» potomci treceg Valceva sina Sava.

Valac je, §to je takode zanimljivo, podigao dvije crkve: jednu
1 Dobrskom Selu (svom mjestu stanovanja) koju je posvetio Sv.
Petki — svojoj ranijoj slavi, a drugu u Malim Zalizima posvecenu
Sv. Jovanu koji je bio njegova "prisluznica”. U crkvi Sv. Petke Va-
lac je sahranjen, gdje se "i danas nalazi njegova grobnica”, cija je
nadgrobna ploc¢a ukrasena zanimljivom ornamentikom i "Sarama
koje skupa daju predstavu vlastelinske haljine srednjeg veka'.
Pred crkvom se sahranjuju svi "potomci Valcevi”, a sa sjeverne
strane crkve "svi Dobrljani”.

Zetski vladar Ivan Crnojevi¢ rado je primao hercegovacke do-
seljenike Gornjevuke za svoje vlasteline. Poveljom iz 1489. godine
darovao im je imanja u Dobrskom Selu, zbog ranijih usluga koje
su, sa Sandaljom Hranic¢em, ¢inili "kuéi Crnojevica’. Volio ih je i
cijenio, i slao uvijek tamo gdje je bilo potrebno radi izmirenja za-
vadenih bratstava, sto se vidi i iz pomenute Povelje. Uz njega su
se uvijek nalazila "po dva ili tri Gornjevuka za sve vreme, dok je
bio u Obodu sa prestonicom”.

Doseljeni hercegovacki Gormjevuci svojevremeno su ¢inili
“tesnu srodni¢ku zajednicu”, da bi se vremenom podijelili na ceti-
ri "glavne grane", koje se zovu: Jablani, Mostrokoli, Raslapcevi-
¢éi i Sjekloée (78:759-764).

Tako su od hercegovackog prezimena Gornjevuk vremenom
nastala nova, takode neobiéna prezimena, ¢iji su se potomci ra-
zmnozavali u Crnoj Gori.

Mnogo je legendi i predanja o tim neobicnim i danas malo
poznatim prezimenima u Hercegovini. Narodna predanja uteme-
liena su (mada ne uvijek) na istorijskoj istini, kao sto je slucaj i sa
prezimenom Gorevuk - Gornjevuk.

E

Evo nekoliko neobiénih, isklju¢ivo muslimanskih, prezimena
starih hercegovackih porodica kako ih je registrovao Sidzil* mos-

- 5idzil - sudski protokol, sluzbena knjiga kadija (sudija) u koju su za
vrijeme turske uprave evidentirani svi na sudu rjesavani predmeti.
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tarskog kadije za 1632-1634. godinu. Prezimena su neobicna 1
zanimljiva po tome S§to se vecinom zavrsavaju sa dodatkom
(sufiksom) zade (dijete, porod) i oglu (sin). Prevodilac Sidzila daje
u biljeskama svoja tumacenja, odnosno njihovu transkripciju u
danasnja, savremena prezimena. Tako medu prezimenima sa do-
datkom zade, pominju se : Bali-zade, Sto odgovara danasnjem
prezimenu Bali¢, a hadzi Bali-zade transformisano je u prezime
Hadzibali¢. Besli-zade odgovara prezimenima Beslic i Beslija.
Prezime Bendi-zade (vierovatno potice od persijske rije¢i bende-
sluga) odgovara prezimenu Bendic. Od prezimena Dejan-zade na-
stala su nova: Dejanié i Dejanovié. Caus-zade bi odgovaralo da-
nasnjem prezimenu Causevi¢, Imam-zade prezimenu Imamovié.
Jernje-zade je vremenom zamijenjeno prezimenima Jernji¢ i Jer-
njevi¢, a Kadi-zade prezimenom Kadic. Kase-zade bi odgovaralo
"prezimenu porodice Cesi¢ koja je donedavno zivjela u Mostaru".
Kalajdzi-zade je moglo biti prezime predaka danasnjih Kalajdzi-
éa. a Madzar-zade transformisalo se u prezimena Madzar, Ma-
dzarevié Neobiéno prezime Sutko-zade odgovara prezimenu Sut-
ki¢. odnosno Sutkovié. "Prezime Sain-zade (danas Sajinovié¢, od-
nosno Sain) vierovatno je od $ahin-perz.soko, dakle Sahinovi¢, sto
je kasnije moglo da bude modificirano.” Sadi-zade odgovara pre-
zimenu Sadié i moglo je nastati od persijske rijeci Sad-veseo, za-
dmrngan.

emrd-zade je danaSnje prezime Semrd &iji je oblik i znace-
nje nejasan, Smatra se da predstavlja "devijantnu formu perzijske
rije¢i Ser-merd, Sto znaci covjek poput lava, sréan, junacina". Mi-
se-zade moglo je nastati od turske rijeci mise (hrast), a odgovara
prezimenu Misi¢ koje imaju 1 muslimanske porodice. Prezime Ha-
ziri-zade odgovara prezimenu Haziri¢, a Husein-zade prezimenu
Huseinovié¢. Sijak-zade odgovara savremenom prezimenu Sijako-
vié, odnosno Sijak, a Sagr-zade, prema turskom sagir-gluh oz-
nacava prezime Gluhic".

Interesantno je tumacéenje prevodioca Sidzila o prezimenu (ili
nadimku) Matrak za koje se tvrdi da je arapskog porijekla. Rijec
matrak je "modificirani oblik" arapske rijecl matraq Sto na araps-
kom jeziku znac¢i kovacki cekic, a u turskom korbaé, palica,
malj, toljaga. Moguce je da je ova rijec upotrebljavana i kao pre-
zime Toljaga koje i danas postoji u Mostaru.

U Sidzilu se (str. 219) pominje neki Mehmed M r k v a, ali
nije poznato da li je "Mrkva" prezime ili nadimak ovog covjeka.
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Nastanak ovog prezimena, odnosno nadimka, dovodi se u vezu sa
mrkvom - biljnom kulturom koja se i u "ovom sidzilu" spominje.
U jednom dokumentu (str. 87) pominju se Mehmed i Jusuf Hinja.
Autor prevoda kaZe da je hinja "nasa rijec” i da znaéi "podmukao”.
Prvobitno je sluzila kao nadimak da bi "kasnije postala prezime".

Oglu kao dodatak muslimanskim prezimenima iz "turskog
doba" susrece se znatno rjede u Mostaru, a i na podruéju Herce-
govine. Karakteristicna prezimena ovog tipa su: Kara Murat-oglu
(Karamuratovi¢), Murteza-oglu (Murtezovié, odnosno Murteza),
Lub-oglu (Ljubovi¢ ili Ljubié). U Ljubuskom se spominje Alija Se-
va-oglu ¢ije prezime odgovara danasnjem prezimenu Seva, od kog
se izvodi i prezime Sevi¢. Nekadadnje prezime Sejdin-oglu tran-
sformisano je u Sejdinovi¢. Smatra se da je porodica Novo-oglu
porijeklom iz Herceg-Novog, odnosno Novog "kako su Turci nazi-
vali taj grad”. Kalfa oglu, ili Kalfic, potice od "nekog Kalfe Alije", a
Huma-oglu odgovara prezimenu Humi¢, "odnosno poznatom pre-
zimenu Humo" (211:237-281).

Najveci broj ovih i njima sliénih prezimena koja su nekada
imale stare muslimanske porodice u Hercegovini (sa odbitkom do-
dataka zade i oglu) identicna su muslimanskim liénim imenima.
Xao takva, ona su mogla nastati i od imena nekog muskog pret-
Ka. Po tome bi mogla pripadati grupi patronima.

b

Pomenucemo ovdje i nekoliko Hercegovaca neobicnih prezi-
mena koji su bili zaposleni kao kvalifikovani pomorci na trgovac-
sim jedrenjacima Dubrovacke republike u razdoblju od 1766. do
1808. godine.

Najnovija arhivska istrazivanja ukazuju na znatan broj Her-
cegovaca iz uzeg dubrovackog zaleda koji su od druge polovine
XVIII i pocetkom XIX vijeka plovili kao profesionalni pomorci jed-
renjacima nekadasnje dubrovacke drzave. Neki od njih su se po-
sebno isticali u obavljanju raznih poslova, za sto su bile potrebne
visoke struéne kvalifikacije". Jedan od njih je i Nikola Prkaé koji
je u 1797. godini plovio na jedrenjaku vanadranske plovidbe u
svojstvu "gvardijana” (vode palube). Zanimljivo je da je Prkac kao
stranac” imao manju platu nego 5to je po dubrovackim propisi-
ma, inace pripadalo vodi palube.

Plovili su jedrenjacima Dubrovacke Republike jos neki Herce-
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govci ¢ija su prezimena, takode, rijetka i neobicna: Bacadur Filip,
kormilao je "prije i poslije" 1785. godine velikom prekookeanskom
"navom” koja je imala 14 clanova posade. Kukica Petar, profesio-
nalni pomorac, ukrcao se 1796. godine na jedrenjak "L Angelo
Rafaele”. Mornar Putica Ivan ukrcao se 1795. godine na jedre-
njak "Sveti Nikola", gdje je primljen za stalnog ¢lana brodske po-
sade. Bué¢ llija je u 1784. godini plovio na brodu "La Verita", tada
najmodernijem trgovackom jedrenjaku. Zvone Krsto, profesional-
ni mornar, plovio je prije 1768. godine, a i kasnije, kao kormilar
na "velikoj navi® zvanoj "Sveti Vlaho ecc". Iste godine Luka Kr-
mek, "hercegovacki mornar”, plovio je na trgovackom brodu pod
zapovjednistvom kapetana Martelije iz sela Trnovice "na granici
sa Hercegovinom".

Zanimljiva su i ova prezimena hercegovackih moreplovaca na
dubrovackim jedrenjacima vanjadranske plovidbe: Augustin Gas-
par, mornar {(1799); Falkoni Petar, mornar (1801); Nikelja Ivan,
mornar (1804); Prkaéin Bosko, mornar (1799); Radin Petar, kor-
milar-mornar (1804); Raguz Nikola, momar (1799); Rugovié Pav-
le, mornar (1799); Silovié Petar, mornar (1804); Galeb Antun,
mornar (1805): Kodrina Vaso, kormilar-mornar (1803); Siljevié
Matija, mornar (1798); Murcegovi¢c Matija bio je (1795) mornar
na "kekiji" zvanoj "La Glorija", a Puro Lupi "svoje znanje jedre-
njackog kormilara prodavao je zapovjedniku trgovackog jedrenja-
ka kapetanu Nikoli Nardeliju iz Cavtata”, sedamdesetih godina
XVIII vijeka.

U svojim razmatranjima o hercegovackim pomorcima koji su
u XVIII vijeku i na pocetku XIX vijeka bili zaposleni na dubrovac-
kim trgovackim brodovima i koji su plovili "svjetskim pomorsko-
trgovackim rutama" (Mediteranom i Atlantikom) dr Josip Leutic
smatra da su Hercegovci bili veoma rado primani u sluzbu na je-
drenjacima Dubrovacke Republike. Tome su doprinijeli ne samo
blizina vec i dobri susjedski odnosi koji su "uvijek bili zalog prija-
teljskih i korisnih uzajamnih veza" izmedu Dubrovéana i Hercego-
vaca. Leuti¢ je u svojim radovima objavio, prema sopstvenom tvr-
denju, samo djelomican popis profesionalnih pomoraca iz Her-
cegovine u kome o njima "nije sve receno”. U popisu su objavljena
imena i prezimena 57 moreplovaca koji su, u najve¢em broju, iz
predjela Popovo (140:185-192; 141:50-53).
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Na kraju ovog poglavlja pomenucemo Jos neke zanimljivosti
iz zZivota porodica u zapadnoj Hercegovini. Rije¢ je o obicaju odla-
zenja na tzv. «kultna mjesta» radi ozdravljenja i trazenja lijeka za
neku bolest, najcesée za groznicu. Takode, pomenucemo nosenje
i cuvanje u kudéi raznih amuleta (amajlija) koje toboze imaju caro-
bnu mo¢ da zastite ¢lana porodice od bolesti ili neke druge nesre-
ce.

KarakteristiCan primjer odlazenja na "kultna mjesta” su dva
groba na podrudju opstine Siroki Brijeg. Jedan od njih je "Jurin
greb” u selu Rasno. Na ovo mjesto se povremeno odlazi radi traze-
nja lijeka protiv groznice. Prema narodnom predanju to je kuzni
grob iz nekog vremena kada je kuga harala ovim krajem i kada su
umrli vuceni kukama do groba u Koji su sahranjivani. Na «Jurin
greb» se donose krstovi i vijenci, a ostavlja se i novac kao poklon
isceljitelju. Pod krstom je kamenica u koju vjernici ostavljaju si-
tan metalni novac u svrhu zastite od kige i vjetra. Na grob povre-
meno dolazi mjesni svestenik i pokupi novac za crkvu, Krstovi i
vijenci ostaju na grobu.

Drugo kultno mjesto je grob fra BariSe Drmiéa u groblju
Makovac kod franjevackog samostana na Sirokom Brijegu. Ovaj
grob, za razliku od Jurinog, ima znatno Siri — regionalni znacaj.
Fra BariSa Drmié-Banovié umro je 1937. godine u 78. godini Zivo-
ta. Smatrali su ga svecem. Pri¢éa se da Je molitvama i blagoslovi-
ma izlijecio mnoge bolesnike, a u svim nevoljama "blagosiljao je
vodu i so". Na njegovom grobu, na starom krstu, uklesan je nat-
pis:

"Ovdi pociva tijelo blagopokojnog oca fra Barise Drmiéa umri
10.6.1937.Podize spornen zavitomn svojim Markovié Vrano. Omo-
lie, Duvno, 1938. G."

Na ovaj grob najvise dolaze ljudi koji pate od teske glavobolje.
Bolesnici ga obilaze na koljenima, narod uzima i odnosi zemlju sa
njega, te "fratri moraju da ga nasipaju dva-tri puta godisnje. Bole-
snici na krstu ostavljaju krunice, raspeca ili ukosnice iz kose..., u
uvjerenju da ¢e se s njima ostaviti i bolest zbog koje se tu doslo."

Praksa nosenja ili ¢uvanja u kuéi razli¢itih predmeta kojima
se pripisuje «zastitna mocé» je uobicajena, veoma je stara na pod-
rucju zapadne Hercegovine i sasvim je ‘hrisijanizovana”. Umjesto
raznovrsnih amuleta (amajlija i zapisa), u ovom kraju se cuvaju
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u kudi i nose samo "moéi” i "Skapulari". Kod katolickog stanovni-
Stva oni imaju istu ulogu kao i razni amuleti koji su se nosili u
drugim krajevima Hercegovine i "kod drugog (srpskog i musli-
manskog) stanovnistva". "Moc¢i" su zatvorene, i zaletovane, u me-
talne kutije, jer bi izgubile “zastitnu mo¢" ako bi se saznao njihov
sadrzaj. One se nasljeduju u porodici. Obicno ih svekrva ostavlja
snahi, a ako je nema daje ih kéeri koja ih donosi u svoju kucu
kada se uda. "Moci" su Zene nosile objeSene o lanci¢u, a muskarci
u malim, duguljastim metalnim kutijicama koje lice na savreme-
ne upaljace. Nema ih svaka porodica i zbog toga su na velikoj ci-
jeni. Smatra se da ih nije grijeh ni ukrasti, jer «moc¢i su svakom
od pomoci». "

"Skapulari” su slike svetaca na platnu koje se nose u dzepu
ili negdje u odijelu. Ima ih skoro svaka kuca i svaka starija Zena.
Skapulari su jevtiniji i mnogo se lakse nabavljaju. Vlasnica se u-
vijek sahranjuje sa njima. Ove predmete (“‘moci" i "Skapulari")
vjernici su najcesce nabavljali u samostanima Rami i Podgori.

U etnoloskoj literaturi o narodnoj medicini u zapadnoj Herce-
govini, pored navedenog, pominje se vise licnosti za koje se tvrdi
da su uspjesno lijec¢ili mnoge bolesti i obavljali razne hirurske
zahvate. Pored cuvenog Sadika Sadikovica iz Ljubuskog, poznat
su i ovi: Marjan Jurié iz Buhova (umro pred Drugi svjetski rat)
prva znanja u pomaganju ljudima "u bolesti" naucio je od svoje
majke, neobicnog djevojackog prezimena Musa koja je u mladosti
sluzila kod nekog fratra i od njega naucila "dosta nacina lijece-
nja". Dujmo Lasié iz Jara (umro oko 1930) vjeStinu namjestanja
preloma kostiju prenio je na svoju snahu (sinovljevu zenu) koja je
u svoje znanje uputila svoga sina. Tako se u ovoj porodici vjestina
lijecenja prenosi iz generacije u generaciju. Lijecenjem se bavio
dok je bio "u boljoj snazi" i fra Klemo Doko, "sada osamdeset go-
disnji starac" (1967). Fra Nikola Ivankovié¢ (umro 1952) kada bi
mu nabrajali pokojnike koje je lijecio, pitao je : "A de su zivi?" U
narodnom sjecanju je ostao i fra Marijan Zovko (umro 1922. go-
dine u 83. godini) koji bi "svako uputstvo za lecenje zavrsavao re-
¢ima: A kroz to vrime, nek se vari pile... , da bi se posle pojelo”.

Kada je rije¢ o narodnoj (alternativnoj) medicini, zanimljivo je
i to da se svojevremeno, pored Sadikoviceve knjige "Narodno
zdravlje"”, koristila i knjiga "Narodni ucitelj" od Vase Pelagica, "ali
nesto preradena i izdata u Americi" (86:323,332,333).



GUSLE U ZIVOTU STARIH HERCEGOVACKIH
PORODICA

Gusle su Sirom svijeta pronosile slavu i junastvo Hercegova-
ca. One su za svakog Hercegovca najdrazi muziéki instrumenat.
U dugim zimskim noé¢ima, na seoskim sijelima, okupljali bi se oko
guslara i stari i mladi. Sa velikom paznjom slusali bi njegov poj o
vjekovnoj borbi naroda za slobodu i opstanak, o pobjedama nad
neprijateljem, o omiljenim junacima i vojskovodama...

U Hercegovini su gusle, kod srpskih porodica posebno, smat-
rane svetinjom. Imale su poc¢asno mjesto u kucéi, uz ikonu sveca -
zaStitnika doma i slave porodice. Narodno predanje kaZe da
‘putnik namjernik” ne bi htio prenociti u kuci bez gusala. Za vri-
jeme seoba Hercegovci su prvo uzimali gusle, a zatim ostalo $to bi
mogli ponijeti. I kada bi kuc¢a planula, prva misao im je bila: spa-
siti gusle.

I kod starih muslimanskih i hrvatskih porodica, u istoénoj
Hercegovini posebno, njegovane su gusle i epska narodna tradici-
ja. Guslarska tradicija u zapadnoj Hercegovini takode je bila raz-
vijena, mada ne u tolikoj mjeri kao u istocnoj. Na tradicionalnoj
smotri folklora "Zvuci sa kamena" koja se odrzavala u Posusju
nastupali su i guslari iz ovih krajeva.

Nije nikakvo ¢udo Sto hercegovacke porodice tako cijene i po-
stuju gusle. Uz zvuénu melodiju ovog instrumenta, guslar nam
pjesmom saopstava nasu burmu proslost:

S pjesmom prica sva junastva stara,
S pjesmom briznu dusu razgovara,
S pjesmom zali, s pjesmom se veseli,
S pjesmom prati svoj Zivot cijeli

S pjesmom ore, s pjesmom Zito sije,
S pjesmom krvcu za slobodu lije.

Gusle su, kako s pravom istice etnolog Petar Vlahovic, bile i
ostale "obiljezje naseg etnickog bica, nacionalni instrument s he-
rojskom i opsteljudskom porukom i poukom" (276:240).
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Ovu misao nam i stihovi iz jedne narodne pjesme o guslama
ubjedljivo potvrduju:

Kud ée ljepSa cika i muzika,
Za Srbina starog mucenika,
Od guslara i srpskog pjevaca,
Sto mu srce u grudima jacéa!

Gusle i nadu narodnu pjesmu visoko su cijenili mnogi svjets-
ki nauénici i kulturni poslenici, medu kojima i oni sa najvisom
reputacijom: Gete i braca Grim, Adam Mickijevi¢, Pudkin, Fran-
cuz Merime — pisac studije o guslama, i mnogi drugi.

Jovan Cviji¢ je, na sebi svojstven nacin, isticao znacaj
'muzike gusala" u zivotu Hercegovaca. Govoreci o osobinama lju-
di dinarskog tipa, Cviji¢ kaze da je "dinarska tuga istorijska tuga’
i da su mnogi Srbi poslije propasti Srbije 1915. godine mogli da
podnose “samo tuznu i monotonu, ali umirujuéu muziku gusala,
muziku koja moze postati energicna, pa ¢ak i besna, u Zalost,
pod rukom guslara koji je obuzet uzbudenjem. Pevajuci pesme 0
strahotama koje su se okomile na njegov narod, guslar ih prati
brujanjem sve zvuénijim i obuzima ga gnjev; desi se da baci i skr-
ha svoj instrument i da bi izazvao silna oseé¢anja koja u njemu i-
zaziva da popravi nepravdu. Slusaoci su dirnuti u najosjetljvije
7ice, gotovo uzasnuti. Prisustvujuéi jednoj sceni ove vrste u okoli-
ni Nevesinja, u Hercegovini, dobio sam utisak, da ove dinarske
Srbe ne moze savladati nikakva zemaljska sila." Cvijic zatim kaze
i ovo:

“Takva karakteristika dinarske tuge, istorijske tuge, koja se
ne predaje sudbini, preko koje se manifestuje osecajnost i oseca-
nje casti i ponosa, licnog i nacionalnog. Slusajuci guslarevo peva-
nje, mnogi su dinarski ljudi (po Cvijicu Hercegovci su tipicni
predstavnici dinarskog stanovnistva, R.M.), u toku vekova od-
mah uzimali pusku i odlazili u goru, kako pesma kaze. Drugim
recima: otisli su u hajduke koji su se borili da osvete zalosnu
sudbinu svoga naroda." (43:346). (Podvukao R.M.)

Jedan francuski putopisac iz XIX vijeka Hercegovinu naziva
klasiénom zemljom guslara "gdje srpski rapsodi improvizuju na-
rodne pjesme koje od jednog kraja do drugog prenosc putujuci
guslari..." Ovi guslari, kaze dalje francuski putopisac, odlaze "od
kolibe do kolibe” i u svojim pjesmama pominju istaknute Herce-
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govee i Crnogorce toga vremena: "popa Zarka, Ljubibrati¢a, Luku
Petkovi¢a, Peka, Trifka Vukalovi¢a, Lazara Socicu, igumana Mi-
lentija, popa Mila..." Ta imena se u njihovim pjesmama stalno
ponavljaju kao §to se ponavljaju i imena srpskih voda palih u bo-
ju na Kosovu i ime «srpskog Sida Marka Kraljevica" (103: 143).

Nekada su gusle bile duhovna hrana hercegovackih porodica.
Dobar guslar bio je izuzetno postovan i cijenjen. Kada bi se guslar
pojavio na nekom skupu, ljudi bi pazljivo slusali svaku njegovu
rije¢. Kasnije bi i sami pjevusili naucene junacke narodne pjesme.

Jedan od éuvenih guslara Petar Perunovié nekom prilikom
dosao je u selo Korita (Bile¢a). Perunovi¢ je u Americi bio kum
Vasu, bratu To3a i Poka Trklje. Dosao je jedne godine pred Bo-
zi¢, da posjeti kumovsku kucu. "Gotovo sva Korita i Hodzici su se
sjatili pod Kosmaticu u han Tose Trklje da vide i ¢uju Perunovica.
Citavu noé¢ je uz gusle pjevao. Nije mogao odbiti preklinjanje toli-
kog svijeta ni za tren da se odmori, kako tvrdi Milorad Nosovi¢
koji je poslije rata postao ¢uveni koricki guslar. Prvu pjesmu je
Perunovié¢ otpoceo stihovima:

Bog da zivi moga lkkuma Vasa
I Smiljanu, kumu, domacicu
U dalekaj zemlji Americl

Odusevljeni i uzbudeni zvucima gusala, nenadmasnim gla-
som guslara i sadrzajem pjesama, i oni koji nikad do tada nijesu
popili rakiju, na eks bi te noci ¢okanj ispraznili. Danima se o tom
dogadaju pricalo i s njim se zivjelo."” (258:216).

Tvrdi se da je Petar Perunovi¢-Perun bio jedan od najboljih i
najpopularnijih guslara poslije Filipa Visnjica. Zabiljezeno je da
se nikada nije odvajao od-gusala, pa "¢ak i onda kada je ratovao.”
Godine 1914. bio je ranjen u borbi na Gucevu, a parcad Srapnela
raznijela je vrh njegovih gusala (201:573).

Hercegovac Puro Milutinovié, guslar, savremenik Vuka Ka-
radzi¢a i poznata linost Beograda u prvoj polovini XIX vijeka i-
mao je gusle u koje su se pisma tako "vjesto utvrdivala’, odnosno
sakrivala, da niko nije mogao posumnjati da one "osim svoje jeke
jo§ i pisma cuvaju’. Za vrijeme Karadordevog ustanka Milutinovic
je bio glasonosa i u svojim je guslama prenosio pismene poruke iz
Srbije u Crnu Goru. Imao je nadimak "Slepi’, pa je u Beogradu
toga vremena bio poznatiji pod imenom Puro Slepi. Umro je
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1844.godine. Tim povodom je dr Janko Safarik, profesor Liceja,
objavio zapazen nekrolog o njemu u "Srpskim novinama“, a tada
mladi knjizevnik Ljubomir Nenandovi¢ sastavio je za Purov spo-
menik slikovit natpis. Guslar Puro je svojim testamentom
"zavestao i poklonio licejskoj omladini 100 knjiga i svoje starc gu-
sle" (137; 201:572).

Jedan od poznatih guslara u drugoj polovini XIX vijeka bio
je i Milan (Ristov) Duka iz Nevesinja. Prema predanju, koje se sve
do nasih dana sac¢uvalo u porodicama Ducic¢a i Duka, u citavom
nevesinjskom kraju nije bilo boljeg guslara. Mladi guslari dolazili
bi kod njega da ih poduéava "u udaranju prstima u strune’. Za
vrijeme éetovanja po Crnoj Gori vise je puta Milan bio pozivan na
dvor kod knjaza Nikole da gusla. O Milanu i njegovim guslama u
Nevesinju se i danas mogu cuti razne price, medu kojima i ova:

Za vrijeme ¢etovanja u Crnoj Gori Milan Duka je sa hajduc-
kom druzinom naisao na jednu usamljenu kucu iz koje je dopirao
neki glas. Kada su hajduci prisli kuéi, ugledali su neobican pri-
zor. Pored neke starice sjedila je djevojka sa guslama preko krila,
guslala je i pjevala iz sveg glasa. Lijep djevojacki glas skladno se
stapao sa zvukom njenih gusala. Hajduci su slusali djevojku ot-
vorenih usta i napregnutog daha. Kada su zakucali na vrata, gus-
le su umukle, a vrata im je otvorila djevojka koja je uz gusle pje-
vala. Starica i djevojka ugostile su hajduke po tadasnjem obicaju.
Poslije veéere hajduci pocese da se Sale sa djevojkom. Milan, kao i
uvijek spreman za $alu, upita djevojku: "Sta je ono §to tamo visi
na duvaru?” Djevojka mu sa éudenjem odgovori: "Gusle ta jesi li
corav!" "Kakve gusle, rece joj Milan", praveci se kao da ih nikada
nije vidio. "Gusle §to ljudi guslaju, jad te nasa’, odgovori mu dje-
vojka. Milan ustade, uze gusle, okrenu ih naopako i htjede da gu-
sla. Djevojka ljutito skodi, istrze mu gusle i namjestl ih pravilno,
govorecéi mu: "Ne tako, ve¢ ovako jadan.” Milan poce prevlaciti gu-
dalom, kao da nema pojma o guslanju, a djevojka mu se poce
smijati. Zatim Milan stade ozbiljnije da gusla, nasto se djevojka
uozbilji i stade pazljivije da ga slusa. Kada je Milan zaguslao kako
je on to umio, a kada je poceo da udara u strune malim prstom
(5to je posebna draz, a i umijece kod guslara), Crnogorka skodi i
rece Milanu: "Ne Zgaraj malim, Hercegovée, jad te nasa, jer
vjera i bog, upisa se u gace.’

Nekoliko godina pred smrt Milan je oslijepio. Kad bi ga natje-
rali da uzme gusle, zapjevao bi starackim glasom, dok bi mu iz
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ociju tekle suze. Dozivio je duboku starost. Umro je 1929. godine,
u 99-toj godini (71:95-97).

Medu znamenite guslare ubraja se i Mujica Gudelj iz "Gornje
Hercegovine". Risto Santi¢, svojevremeno poznati mostarski trgo-
vac, cesto je u svoj dom pozivao Mujicu da mu gusla: "Na Bran-
kovecu bi tada sve zacutalo i Zivjelo bezglasno, samo su se u tiini
redale pjesme iz kosovskog ciklusa..., neke, kao Zenidba cara Du-
Sana i po nekoliko puta, dok je Risto, omotan duvanskim dimom.
spustenih trepavica, pustao da ga glas Mujice Gudelja uznese i
odvede u neke daleke i samo njemu znane i dostupne snove, koje
su, ocigledno, bili melem za njegovu dusu, jer je po dolasku gus-
lara djelovao kao preporoden, bodar i nasmejan"” (139:91).

Vise dobrih guslara i kazivaéa narodnih pjesama dala je sta-
ra gatacka porodica Tanovié. Medu njima su se naroéito isticali
Avdo i Zaim Tanovié iz Medulji¢a, te Muharem Tanovi¢ iz Zagra-
ca. Porodi¢na tradicija pamti da je Muharem Tanovié bio (1900)
gost na Cetinju. Tom prilikom gusalo je i crnogorskom knjazu Ni-
koli. Knjaz ga je, kazu, zapamtio po lijepom ponasanju i jos ljep-
Sem pjevanju uz gusle (251:191).

F

Poznati guslari i kaziva¢i narodnih pjesama iz Krusevljana
kod Nevesinja bili su Mujo i Osman Halvadzija. Njihov komsija
Adem HalvadZija "predstavlja primjer prenosioca epske narodne
tradicije koji u svoje kazivanje unosi mnogo svoga, éitave kompo-
zicione cjeline njegovih pjesama izgradene su na svojevrstan na-
¢in, tako da epski tekstovi koje je on kazivao nose vidljiv individu-
alni pecat kreativnog kazivaca“. Slijepi guslar Maksim Prodano-
vi¢ iz Odzaka (Nevesinje), roden 1900. godine, spjevao je veoma
dugacku pjesmu "Nevesinjski ustanak 1941". Zanimljivo je da o-
vaj guslar, inace slijep od djetinjstva, nedozvoljava slusaocima da
mu pjesmu biljeZe ili je snimaju na magnetofon kada je pjeva uz
gusle. Dvojica najpoznatijih guslara iz Gacka "Srbin Bosko Ko3u-
tié i Musliman Adem Custovié" takmiéili su se, na guslarskim
sijelima, u kazivanju jedne poduze pjesme o Kosovu koja je, medu
pjesmama koje se pjevaju u isto¢noj Hercegovini "jos uvijek u fazi
zivog dotjerivanja i kazivanja" (40:88,89,122).
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Najpoznatiji guslari Konjica i okoline s kraja XIX i pocetka
XX vijeka bili su Nikola Bjeli¢, Saéirbeg, Ljubovié, Todor Muzi-
jevié i Jovan Prodan. Oni su guslali i na priredbama tzv. Sveto-
savskim besjedama koje su u Konjicu odrzavane svake godine,
Loéi Sv. Save, od 1889. do 1914. godine (90:241).

Suma trebinjska dala je nekoliko vrsnih guslara, medu koji-
ma se isti¢u: Jovo Adzovié iz Petrovica (umro pred Prvi svjetski
rat u 80. godini zivota). Pamti se da je dobio pohvalu od crnogor-
skog kralja Nikole zbog toga sto je natpjevao sve crnogorske i her-
cegovacke guslare svoga vremena. Guslar Veljko Vreéa iz Krnje-
vica proglasen je za "prvog guslara Hercegovine" na takmicenju
hercegovackih guslara u Mostaru 1935. godine, a na Saveznoj so-
kolskoj muzickoj smotri u Subolici osvojio je drugo mjesto. Gene-
raciji guslara izmedu dva svjetska rata pripadali su i Risto Gerun
iz Taleze (umro 1943. u 85. godini starosti), BoZo Vuéur iz Oraha
i Stevan Sparavalo, zvani Pocerac, iz Kmjevica.

Guslarska tradicija trebinjskog kraja pamti 1 zene guslare,
pjevacice i kazivacice narodnih epskih pjesama. Za Joku Vuletié
iz Mioni¢a, rodenu Ukropina u Baoninama, prica se da je bila
najbolja pjevacica u Hercegovini. Guslala je i pjevala u nekom po-
sebnom stilu. Umrla je 1959. u 92. godini Zivota. O Milki Kokic
iz Brdana, udatu Ristanovi¢ u Hrupjela, govorilo se da gusla i pje-
va kao musko. Pamti se u Sumi trebinjskoj i Anica Tarana iz Hu-
ma koja je pocela da gusla kada je ostala udovica.

Medu mladom generacijom guslara iz Sume trebinjske zapa-
seni su: Pordo Gerun iz Taleze, Vlado i Simo Vucur iz Oraha, te
Poko Vredéa iz Krajkovica.

Pomenuéemo jos neke guslare iz trebinjske Povrsi: Stevo i
Pavle Bajcetié su iz Ljubova. Stevo Je, pocetkom XX vijeka, bio
poznati hercegovacki guslar. Umro je oko 1930. godine u 73. go-
dini zivota.Pavle (roden 1904) je "spoj odlicnog kazivaca, vrsnog
guslara i pjeva¢a narodnih pjesama’. Porodica Mitrovié iz sela
Luka dala je trojicu dobrih guslara. To su Risto, Lazo i Milan.
Najstariji Risto (pradjed Milanov) bio je "odli¢éan guslar’, a znao je
i da dipla. Lazo (umro 1939. u 60-to godini) je, prema Milanovom
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kazivanju, bio jedan od najboljih guslara u Povrsi. Milan (roden
1914) najviSe je pjesama naucio od svog strica Lazara, i citajuci
ih iz Vukovih zbirki. Ué¢io ih je i trgujuci stokom po Bosni i Herce-
govini i Dalmaciji. Milan Magazin (1893-1975) iz Zagradinja je
mnogo pjesama naucio od drugih guslara i pjevaéa, ali nikad ni-
je volio da ih uéi iz knjiga. Pri¢ao je da bi mu mnogo vremena tre-
balo da pjesmu nauci ¢itajudéi je iz knjige, dok od guslara treba da
J€ cuje samo jedanput, pa je veé¢ moze "prenositi dalje". Porodica
Milisi¢ iz Gornje Glavske dala je dvojicu guslara: Jola i Sava. Sa-
vo (1905-1975) je bio slijep. Pjesme je ucio od Jola, nekada poz-
natog guslara. "U vrijeme kada sam ga upoznala, kaze Penana
Buturovi¢, Savo se sluzio guslama svoga pradjeda, na kojima je
izrezbarena 1861. godina. Pored pomenutih starih guslara, danas
su u Povrsi Drago Vlatkovié iz Duzi i Puro Kujundzié iz Bobovi-
sta. po zanimanju "Sofer koji stanuje i radi u Dubrovniku" (41:53-
55).

Guslari iz Povrsi odrzavali su prijateljske veze sa svojim kole-
gama iz Bileée, Sume trebinjske, Popova polja, Zubaca, Zupe du-
brovacke... U dugim zimskim nocima odlazili bi na seoska sijela
koja su bila cesta do Drugog svjetskog rata. Kasnije su sijela odr-
Zavana povremeno i znatno rjede. Ipak, Hercegovei i danas rado
slusaju pjesme guslara.

U etnoloskoj literaturi nalazimo zanimljive podatke o epskoj
narodnoj tradiciji zapadne Hercegovine. I ovaj je kraj poznat po
vrsnim guslarima i kazivacima narodnih pjesama. Pomenuéemo
nekoliko guslara iz predjela Rakitno u kojem "guslarska sijela i-
maju visevjekovno stalno trajanje".

Petar BariSi¢, zvani Jelic iz Vrpolja, roden 1901. godine u
zaseoku Jelici. Petar je, kazu, najradije u¢io pjesme od guslara
Stjepana Radosa iz Crvenice (Duvno). Bio je poznat i kao majstor
za izradu gusala. Rado je drugima kazivao pjesme i uéio ih da gu-
slaju. Rakicanin Jure Bonié, zvani UZetovic (roden 1897) udio je
pjesme od starijih ljudi, a ponajvise od Ivana Boniéa - Nurka
(1877-1953). Jozo Toki¢ - Gale (roden 1910) kao sezonski radnik
mnogo je putovao i uvijek sa sobom nosio gusle. Kao odli¢an
‘kazivac i guslar” rado je nastupao na brojnim sijelima. Proveo je
dvije godine na privremenom radu u Njemackoj i tamo guslao
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svojim zemljacima. NajviSe je pjesama naucio od guslara Mate
Tokiéa - Maulina koji je umro prije Drugog svjetskog rata. Mate
Ivankovié, zvani Muci¢, najradije je kazivao pjesme uz pratnju
gusala. Volio je da slusa muslimanske guslare, a posebno one ko-
ji bi dolazili iz Dreznice. Medu starim guslarima koji su znatno u-
ticali na repertoar epskih pjesama guslara iz zapadne Hercegovi-
ne, poznati su i ovi: Ato Mili¢evié, zvani Caksiri¢ (umro 1939), te
braca Pere i Jure Sarié. Jure je umro u Slavoniji (oko 1960), a
Pere (oko 1970) u nekom selu kod Bugojna. I Ato i Jure i Pere su
zivieli preko 90 godina. Umrli su, dakle, u dubokoj starosti.

Drago Rezo-MatoSevié-Juki¢, roden 1939. godine, pripada
mladoj generaciji guslara Rakitna. Ovaj Hercegovac trojnog prezi-
mena proveo je dugo godina na privremenom radu u Njemackoj.
Kao desetogodis$njak zavolio je gusle i ostao im vjeran. Najvise je
boravio u Hanoveru gdje je, svojim zemljacima, subotom 1i nedje-
ljiom guslao i pjevao do zore.

Guslari Rakitna, posebno izmedu dva svjetska rata (1918.do
1941. godine), ¢esto su nastupali na guslarskim sijelima u broj-
nim mjestima Hercegovine i  Bosne. Poslije Drugog svjetskog
rata, tradicija guslarskih sijela u zapadnoj Hercegovini "opada
snazno" (41:34-42).

*

U tradiciji je Hercegovaca da gusle, kao veliku dragocjenost,
poklanjaju vojskovodama, znamenitim junacima, poznatim liéno-
stima. Hercegovei smatraju da im ovim poklonom odaju najvecu
paznju i poéast. Gusle se daju kao izuzetan poklon, ali pravi gus-
lari ne bi svoje gusle poklonili ni po koju cijenu. Prodaja gusala
takode ne dolazi u obzir. Mnogi od njih kazu: "Ne bi svoje gusle
prodao ni za kakve pare.”

Godine 1919. prilikom prve posjete istaknutog srpskog vojvo-
de Stepe Stepanovi¢a Mostaru i Hercegovini, gostoljubivi domadi-
ni poklonili su mu bogato ukrasene gusle sa urezanim natpisom:
"Filip Visjié¢, srpski guslar stari, /Karadorde srpski junak pra-
vi." (202:574).

Drugi primjer je novijeg datuma. Godine 1953. Trebinjci su
predali na poklon gusle predsjedniku Jugoslavije marsalu Titu,
kada su mu uruéili i Povelju pocasnog gradanina svoga grada.

O izuzetno velikoj umjetni¢koj vrijednosti ovih gusala koje je
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izradila vjesta ruka Hercegovca svjedoci i ovaj tekst hronicara:

"Sa simbolima i ornamentikom, sitnim urezima dlijeta i lju-
bavlju narodnog majstora, ove gusle su odnijele simbole koje vri-
jeme ne zamagljuje. Glavu ovih gusala ukraSava glava ovna, na
skolici sa obje strane nalaze se kompozicije koje predstavljaju
borbu Hercegovaca protiv tiranije, hercegovacki ustanak 1875-78,
bune protiv austrougarskih silnika i pobjedonosnu narodnooslo-
bodilaéku vojnu. Na sredini Skoljke izrezbaren je lik naocitog Lu-
ke Vukaloviéa, dok je na vratu gusala Titov lik, izraden u kosti.
Na boénim stranama ovog remek-djela postavljeni su likovi naro-
dnih heroja Dragice Pravice i Vlade Segrta, a kod zavrtnja Asima
Zupdeviéa i junaka hercegovackog ustanka don Ivana Musi-
¢a..." (246:13).

Ovo djelo izradio je Hercegovac - narodni umjetnik.Velika je
Steta Sto je ostao anoniman jer hronicar nije zabiljezio njegovo i-
me. Dvije godine kasnije, gusle iz Trebinja dospjele su u daleku
Indiju. Prilikom svoje posjete ovoj prijateljskoj zemlji, 1955. godi-
ne, Tito ih je poklonio tadasnjem predsjedniku Republike In-
dije Prasadu.

Neko je, jos davno, predlagao da Hercegovci podignu spome-
nik guslama. Tog spomenika u Hercegovini jos nema, a pitanje je
da li ¢e ga ikada i biti. Medutim imaju gusle uklesane na nad-
grobnom spomeniku jedne hercegovacke porodice. Taj spome-
nik se nalazi u Mihi¢a groblju kod §kole u Banc¢i¢ima (Ljubinje).
Ovaj jedinstven spomenik klesao je majstor Jovan Mihi¢, 1926.
godine. Na njemu su reljefno prikazani motivi: vojnik u stavu mir-
no s pudkom na ramenu, $to simbolizuje zemlju ratnika; golub
kao simbol mira; gusle koje daju moralnu snagu narodu; zemljo-
radnik ore drvenim ralom i volovima u jarmu; cobanin s psom cu-
va ovce i poji ih na lokvi; Zzena muze kravu. Uklesano je i grozde
koje ukazuje na "bogatstvo” ove krSevite zemlje i jo§ neki motivi
(155:615).
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Vidalk Vudkouvié, guslar iz Bogdasié¢a (Bileca).
Snimio : Risto Milicevic
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POSEBNI DIO

Svako je prezime prica u koju nam je tes-
ko prodrijeti, razmrsiti sve niti, jeziéne i
zvanjezicne, pa da se prica sama ras-
prede. A kalko prodrijeti u tajnu prezime-
na? I to je posebna prica.

Petar SIMUNOVIC



PRETHODNE NAPOMENE

U ovom drugom dijelu knjige registrovano je preko 3.500 pre-
zimena porodica koje zive, ili su nekada Zivjele na geografskom
prostoru Hercegovine. Ipak, nisu mogla biti obuhvacéena sva pre-
zimena sa teritorije "etnografske Hercegovine", odnosno sa svih
prostora koji su ulazili u sastav Hercegovine. To bi iziskivalo du-
gotrajna istrazivanja. Prvenstveno su obuhvacéena ona prezimena
i dati osnovni podaci o porodicama sa onih podruéja koja su, ma-
nje ili vise, obradena i pominjana u etnolosko-istorijskoj literatu-
ri.

Polazna osnova za traganje o hercegovackim prezimenima bi-
lo je upravo Zivotno djelo Jevta Dedijera Hercegovina - antropoge-
ografske studije objavljeno 1909. godine. Znatan broj prezimena i
osnovnih podataka o hercegovackim porodicama preuzeto je iz to-
ga dijela.

U daljem traganju za prezimenima koriséeni su i radovi ne-
kolicine zapazenih autora (etnologa, istori¢ara, publicista) koji su
obradivali pojedina podruéja: Suma, Pours i Zupci u Hercegovini
Obrena Purica Kozica (1903); Dabarsko polje Petra Sobajica
(1954); Popovo u Hercegovini Milenka S. Filipovi¢a i Ljuba Miéevi-
ca (1959). Korisno su posluzili i ovi radovi: Etnicka proslost sta-
nouvnistva na podrudju Listice u zapadnoj Hercegovini sa osnovnim
podacima na osnovu ispitivanja vréenim tokom 1967. i 1968. go-
dine Maria Petri¢ca; Muslimanska bastina u isto¢noj Hercegovini
Hivzije Hasandedica; Hercegovacke porodice u XVIII vijelcu (I dio)
Hamdije Hajdarhodzi¢a; Porijeklo stanovnistva Dreznice na osno-
vu istrazivanja obavljenih od 1978. do 1981. Miroslava Niskanovi-
¢a; Podvelezje i PodveleSci Tvrtka Kanaeta, te najnovije djelo No-
vaka Mandica Studa Zemlja zvana Gacko II. Podaci su prikupljeni
i iz brojnih istorijskih, etnoloskih i geografskih radova, te iz mo-
nografija pojedinih plemena i porodica.

U prikazu porijekla i karakteristika hercegovackih porodica
davane su osnovne cinjenice, a nastojalo se, gdje god je to bilo
moguce, da se sacuva izvor, stil i jezik pisca i kazivaéa, a time i
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duh i vrijeme u kome su podaci prikupljani. Tako ¢e savremeni
#itaoci moé¢i da se priblize davnasnjem vremenu i govoru svojih
predaka.

Imali smo, naravno, u vidu i éinjenicu da je proteklo dosta
vremena od objavljivanja pojedinih radova, posebno Dedijerovog
i Koziéevog djela. Za posljednjih sto godina Hercegovina je doziv-
jela velike promjene, kako u istorijskom tako i u etnoloskom smi-
slu. Dogadaji u proteklim ratovima prouzrokovali su teSka razara-
nja, posebno u istoénoj Hercegovini. Poslije Drugog svietskog rata
uslijedila je kolonizacija Hercegovaca u Vojvodinu i Slavoniju, a
zatim i industrijalizacija zemlje koja je povukla desetine hiljada
stanovnika sa sela u gradove sirom Jugoslavije. Hercegovci su,
zatim, krenuli u "novu peéalbu” - na privremeni rad u inostran-
stvo. 1 nova ratna zbivanja (1991-1995) dovela su do neslucenih
promjena u etnic¢koj strukturi stanovnistva Hercegovine i do veli-
kog pregrupisavanja porodica na vjerskoj i nacionalnoj osnovi. O-
tuda mnoge porodice vise ne zive po mjestima kako je navedeno u
koriséenoj literatutri. Mnogih sela vise nema. Nestala su u vihoru
ratova ili su potopljena Bileckim i Jablanickim jezerom, a stanov-
nistvo je raseljeno. Na dnu akumulacionog jezera koje se proteze
od Bilece do Granéareva nasla su se sela : Panik, Orah, Cepelica i
Miruse, gdje je zivjelo 170 domacinstava. Selo Lisicice kod Konji-
ca, poznato po neolitskom naselju, potopilo je Jablanicko jezero,
a samo iz Kop¢ica prilikom potapanja 1968/69. godine iseljeno je
45 porodica.

U opisu prezimena autori navode vrijeme doseljavanja poro-
dica u neko mjesto, govoreci neprecizno da je to bilo "prije 100
godina" i slicno. Primjerice, Dedijer kaze da su Golijani, Bacevici,
Vukoviéi i Visnjiéi "dosli prije 200 godina” iz Jugovica u Slato; to
bi, znadi, moglo biti poéetkom XVIII vijeka, jer su podaci prikup-
liani krajem XIX, a objavljeni poc¢etkom XX vijeka. Takav je slucaj
i sa Koziéevim navodima o doseljavanju pojedinih porodica u Su-
mu, Povrs i Zupce, a i kod nekih drugih autora.

U literaturi se éesto srecu kontradiktorni podaci o nastanku
prezimena porodica, vremenu njihovog doseljavanja i kraju iz ko-
ga su pojedine porodice dosle u novo mjesto zivljenja. Takve slu-
cajeve smo u prikazu prezimena samo konstatovali, a nismo ula-
zili u polemiku s autorima, niti je bilo mogucnosti za dalja istrazi-
vanja i provjeravanja navedenih podataka.

Doseljavanje pojedinih porodica u nova mjesta neki autori
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registruju terminima "prije okupacije" i "poslije okupacije”. U o-
vim slucajevima misli se na 1878. godinu, dok pominjanje termi-
na "starjenik” ili "starinac” (starosjedilac) upucéuje na onu katego-
riju porodica koje su doseljene prije turske okupacije.

U literaturi se srec¢u razlicita misljenja o slavljenju krsnog i-
mena kod katolickih porodica u Hercegovini. Dedijer, Kozi¢, Flipo-
vié, Micevié, Palavestra i joS neki autori navode i slave porodice
koje pominju. Kod Petri¢a, Kriste i Sivrica, medutim, to nije slu-
caj. Etnolog Radmila Kajmakovi¢ koja je tokom 1967. i 1968. go-
dine istrazivala narodne obicaje na podrucju opsStine Listica
(Siroki Brijeg), u vezi sa ovim pitanjem, kaze:

"Nasa ispitivanja nisu mogla ustanoviti ne samo slavljenje
krsnog imena nego ni bilo kakav trag koji bi upucivao na to da je
u ovim selima nekada proslavljano krsno ime. Medutim, kako se-
¢anja kazivaca ne mogu i¢i u proslost dublje od kraja proslog ve-
ka, to nepostojanje ovakvih podataka danas ne iskljucuje verodo-
stojnost navedenih autora (Miletica fra A., J. Dedijera) o slavlje-
nju krsnog imena u ranijim periodima u ovom kraju, tim pre sto
je slavljenje krsnog imena u proslosti kod katolickog stanovnistva
konstatovano i u nekim drugim krajevima u Bosni, Hercegovini i
Dalmaciji.”

U navedenom radu Kajmakovicka pominje i izvjeStaj kanon-
skog vizitatora za parohiju Mostarsko blato iz 1742. godine u ko-
me se govori o krsnom imenu kod katolickog stanovnistva:
"Mnogi su kradéani sebi izabrali godiSnju svecanost pod imenom
nekog svetog patrona, a proslavljaju je svecanom gozbom.” O ne-
kadasnjem postojanju ovog obicaja kod Kkatolika "indirektno govo-
ri i zabrana slavljenja krsne slave tridesetih godina 19. ve-
ka" (112:313).

Na stranicama koje slijede pominju se i prezimena nekih po-
rodica koje su izumrle i koje je "kuga pomorila”. U izvorima cesto
nema nikakvih podataka kada se to dogodilo. Zato, navodimo os-
novne podatke o epidemijama kuge koja je, u vise navrata, harala
Hercegovinom i ostavila teSke posljedice po njeno stanovnistvo, a
mnoge porodice potpuno zatrla.

Prva epidemija kuge, od pada Hercegovine pod vlast Osman-
lija, pogodila je ovu oblast 1464. godine. Godine 1467. Cernica
kod Gacka bila je zakuzena, a Mostar je "¢uma morila” 1507. go-
dine. Velika epidemija zahvatila je Hercegovinu 1526-1527. godi-
ne. To se desilo i u drugoj polovini XVI vijeka: pomor kuge zahva-
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tio je okolinu Mostara, Trebinja i Nevesinja 1553. godine. [ u XVII
vijeku kuga hara Hercegovinom U novembru 1608. epidemija je
vladala sredisnjim dijelom Hercegovine. "U Podhumu je zatrto
gest porodica, u Mioc¢ima jedna, u Sriékovi¢ima sve kuce osim
tri.[zumrla su celokupna naselja Huhlici, Skrpnici, Atlagovo selo,
Resitani, Ruani...” U jesen 1619. kuga je 1z "sarajevskog ognjista
bolesti" prodrla u Gacko. Bolest je prenio neki turski trgovac sa
platnom i namirnicama. Godine 1625. "éuma je kosila u Hercego-
vini». Tvrdi se da je te godine dnevno umiralo 200-300 ljudi. To-
kom jeseni 1647. i proljeca 1648. godiné kuga se iz Trebinja pro-
sirila u mnoge predjele Hercegovine. U pozno lieto 1662. kuga je
sahvatila Mostar, a u novembru 1667. ovladala je i Popovom. Ta-
da su opustosena citava sela, "pocevsi od Mostara do Popova". U
junu 1690. umro je od kuge | "trebinjski beg". Posljednjih godina
XVII vijeka od kuge su stradale mnoge porodice, posebno u pla-
ninskim dijelovima Hercegovine (102: 142-144).

Takode, u osamnaestom i devetnaestom vijeku kuga je nemi-
lice harala Hercegovinom. Godine 1731. narocito su stradali Sto-
lac i Ljubinje, a 1732, Mostar. Nesto kasnije, 1742, zahvatila je
Nevesinje i druge krajeve istocne Hercegovine, a narocito (1743) i
zapadnu Hercegovinu. Godine 1763. "udari astaluk u Gacko, gor-
ko pomori, ko se razbolje malo prebolje" - kaze se u jednom zapi-
<u. Od 1813. do 1815. godine od kuge je po Hercegovini silan svet
1 umro ili se razboleo. Od kuge je umro u Zitomisli¢u i mostarski
mitropolit Jeremija (1 26:426-431).

Epidemije kuge su, sve do pocetka XIX vijeka, imale znatan
uticaj na stanovnistvo Hercegovine, a dovodile su i do etnickih
promjena nekih naselja. U Velicanima (Popovo), je, na primjer,
kuga pomorila 18 kuca. Ostala su "samo dva prekuznika: neki
Munié i neka zena". Njih dvoje su sahranjivali umrle. Dodanovici
su 1777. godine bili "filurdzisko selo, a to znaéi muslimansko”. U
selu se nalazi muslimansko groblje, a "nema muslimana". Preda-
nje kaze da su pomrli od kuge za vrijeme velike epidemije 1782-
1785, godine kada je kuga harala u Popovu, Ljubinju i okolini. U
Grmljanima, kod "Pjani¢a Murve nalazi se veliko kuzno groblje. 1
u drugim popovopoljskim selima: Poljicu, Zavali, Cvaljini, Mrko-
njicima, Velicanima, Ravnom...ima kuznih grobalja i "drugih us-
pomena“” na kugu (84:143).

Vremenom su se i imena hercegovackih sela mijenjala.a neka
su sela spajana. Tako su Humi i Lisani kod Mostara spojeni u je-
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dno selo - Humilisani. Selo Tate u zapadnoj Hercegovini pripojeno
je susjednom selu Jare i danas su njegov zaselak. Kozi¢ navodi da
su Nenovié¢i u Sumi trebinjskoj zaselak Slavogostica, a poznato je
da je to zasebno selo sa zaseocima Ladnice (ne Vladnica) i Kostri-
kovac. Sliénih primjera ima jo$, pa smo nastojali da se u tekstu
navodi sadasnje stanje.

Nisu rijetki slucajevi da se zamjenjuju slova u prezimenima,
ili da su neka izostavljena, pa je i tu bilo nedoumice sta je isprav-
nije: Budim¢i¢ ili Budincic, Corluka ili Corluka... Kada se pocetno
slovo izostavi, dobije se utisak da se radi o drugom prezimenu:
Latkovié — Vlatkovié, Odzi¢ —~ Hodzic¢ i sli¢no. Ima tih pojava i kod
navodenja imena naseljenih mjesta (Umci, Humci) i u tim slucaje-
vima uziman je danasnji naziv.

U tekstu ¢e se naci nekoliko podataka o znamenitim licnosti-
ma koje potiéu iz pojedinih hercegovackih porodica, a koje su us-
le u istoriju i narodnu tradiciju. Naravno, i druge licnosti zasluzu-
ju da se o njima govori, ali su nedostajali podaci.

Prilikom sakupljanja grade o prezimenima u Hercegovini nije
se moglo do¢i do podataka za znatan broj prezimena. Ta prezime-
na su izdvojena i navedena na kraju svake grupe prezimena ra-
zvrstanih po abecednom redu.

Neki prijatelji i poznanici iz Hercegovine postavljali su mi pi-
tanja u stilu: "Ko zna sta je od svega toga istina? Da li moja poro-
dica poti¢e bas iz toga kraja? Da li je moje prezime na taj nacin
postalo?" - Treba imau u vidu da se podaci o nastanku prezime-
na, pa i porijeklu porodica, cesto zasnivaju na tradiciji, legendi i
narodnom predanju, a predanja i legende su najéesce proizvod
maste ljudi; u stvarnosti je cesto sve drukéije bilo. Poznata je i Ci-
njenica da su mnogi dogadaji videni i interpretirani na nacin ka-
ko kome odgovara. Tako je bilo i prilikom prenosdenja tradicije i
predanja o postanku prezimena i porijeklu porodica. Svako je po-
nesto dodavao ili oduzimao ono §to mu nije bilo po volji.

Umijesto odgovora na dileme da li je neki podatak o odredenoj
porodici, prezimenu ili licnosti istinit ili ne, neka nam posluzi a-
negdota o engleskom piscu iz srednjeg vijeka Valteru Rejliju. '

Radeéi na svojoj ¢uvenoj Istoriji svijeta, Rejli je, jednog da-
na, éuo pod prozorom svoje radne sobe neku galamu. Otvorio je
prozor i vidio grupu ljudi kako se 7uéno prepiru oko necega sto se
tu, pred njihovim ocima, desilo. Istoricar se zamislio i zakljucio:
«Ako je sporna istina o dogadaju koji se pred ocima nekoliko ljudi



198 Risto Milicevi¢ : Hercegovacka prezimena

odigrava, kako je moguce ustanoviti neospornu istinu o dogadaji-
ma Koji su se zbili daleko od oéiju i u davna vremena." Rejli se,
Kaze anegdota, razoc¢arao, pogledao u rukopis svoga djela, a zatim
ga pocijepao i bacio u vatru.

Ova anegdota ne mora biti istinita, ali je blizu istine, &to zna-
Ci da je istina skoro uvijek relativna.

Nadam se da ¢e ovaj rad, bez obzira na nedostatke, ipak za-
Interesovati mnoge Hercegovce, bilo da zive u ‘rasejanju” ili na
svom zavicajnom tlu. Ako neko i ne nade svoje prezime ili naide
na pogresan podatak o svojim precima, prezimenu i porodici, ne-
ka ne zamjeri. Ovo je pisano od srca i.sa iskrenim namjerama.
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TRAGOM PREZIMENA U HERCEGOVINI

A\

AB A Z A (m)*, u Zijemlju (Mostar). Prvobitno su bili nastanjeni u
Krusevljanima kod Nevesinja, a zatim u Mostaru. Iz Mostara su,
za vrijeme haranja kuge, presli u Zijemlja (59:235). Abaze se polo-
vinom XVII vijeka pominju i u Kutima (Dabar). Prema predanju
dosli su iz Herceg -Novog. Za vrijeme kuge (1813-1815) odselili su
u Mostar (97:79.). Ima ih nastanjenih u Konjicu i Potocima kod
Mostara.

ABOTA (m), uMilavicima (Dabar). Prema sopstvenom kaziva-
nju, preci su im doselili iz Herceg -Novog. Ranije su se zvali Abuli.
Aboti su Zivjeli i u Bijeljanima (Bile¢a), ali ih je u ovom selu
‘napao Bajo Pivljanin”. Zbog toga su presli u Milavice i bili ¢iféije
u Milavica. "Od kuge je ostao samo Mujo i od njega su ove kuce".
U doba Sobaji¢evih istrazivanja u Milavi¢ima su bile tri porodice
(kuce) Abota (248:31).

ABRAMOVIC (p), u Meéi (Dabar). Porijeklom su od plemena Bjeli-
ca u Katunskoj nahiji (Crna Gora). "Oko 1827. doslo je do svade u
plemenu Bjelica, pa su Abramoviéi utekli u Zaborane" (Nevesinje).
U ovo selo dosli su: Zivko Luéin, Vuko Boskov, Andrija Luéin, Ra-
de Spasojev i Pejo Nikolin. Zivjeli su u Zaboranima do 1832. godi-
ne, odakle su "zbog bune Gradascevica" prebjegli u Crnu Goru.
Dvije godine kasnije (1834) Ali-pasa Rizvanbegovié¢, u dogovoru s
vladikom Radom, primi ih i naseli u Dabru. Doslo je oko 20 poro-
dica i nastanile se u Trebesinu. U Mecu je preSao Rade Spasojev,
i od njega je sadasnja porodica u Meci (248:39). Mnoge porodice

* Oznaka vijerske (konfesionalne) pripadnosti: m — muslimani, p - pravo-
slavni, k - katolici
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Abramoviéa u Dabru promijenile su prezimena. Ima ih i u Mosta-
ru.

A B U L (m), u Borilovi¢éima (Trebinje). Abuli su zZivjeli kao "stocari
i tezaci". Po jednom narodnom predanju starinom su iz Trebinja,
odakle su se 'prije potonje kuge' doselili u Borilovice
(59:135,136).

ACIMOVIE (p), u Trusini i Koduti (Nevesinje), HumiliSanima
(Mostar). Ima ih u Nevesinju i Mostaru. Starinom su iz Ridana u
Crnoj Gori. U nevesinjska sela dosli su oko 1800. godine. U Hu-
milisane su doselili iz Ljubomira (Trebinje). Navodno su pobjegli
od Baja Pivljanina, jer je trazio da mu izdaju agu Resulbegovica
koji je "za njih bio dobar”. Poti¢u od bratstva Mijanovica iz Ljubo-
mira (59:248,286). Ima ih u Brovi (Ljubomir) i Trebinju. Slave Ni-
koljdan. Aéimoviéi (Hacimoviéi) su stara hercegovacka porodica.
Jedan njen ¢lan pominje se u dubrovackim dokumentima kon-
cem XVII vijeka. U toku rata (1683-1699) dokumenti spominju
"samo jednog njenog ¢lana — Mitra, i to u momentu dok je bio voj-
voda na Ledenicama vise Boke... Citavu deceniju kasnije, tj.
1711. godine, u doba okupljanja Miloradovi¢evih pobunjenika,
Mitar je si$ao sa nekoga "meteriza" (utvrdenje, rov), gdje je bio ha-
rambasa, pa konavoskom knezu Andriji Getaldicu na Mrcinama
rekao kako se okupljaju Crnogorci (njih 300). Dosli su zbog neka-
kve karavane, a mozda ée udariti i na Konavle" (94:131,132).

A DZ 1 € (p), Kokorina (Gacko). U ovo gatacko selo Adzi¢i su dose-
lili iz Lisine u Pivi "trazeci veé¢i komad zemlje". Starinom su Rajko-
viéi iz Petroviéa u Banjanima (59:331). Neke porodice AdZica pres-
le su iz Kokorine u Pridvoricu (Boraé) gdje su zivjele do 1942, go-
dine kada su stradale od ustasa.

ADZIJAN (m), porodica koja je bila nastanjena u Plo¢niku

(Boraé). Za vrijeme epidemije kuge Adzijani su izumrli u ovom se-
lu (59:321).

ADZOVIC (p), u Petrovi¢ima (Suma trebinjska). Prije "francusko-
mletackog rata" Zivjeli su u Kocelima -~ naselju na desnoj obali
Trebisnjice, a u Petroviéima su imali staje za stoku. Kada su Mle-
¢ani zauzeli lijevu obalu Trebisnjice, presli su na njihovu stranu i
nastanili se u Petrovi¢e.Turci su im oduzeli zemlju u Kocelima, a
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kada su zavladali i lijevom obalom Trebisnjice, "otmu im 1 ovu u
Petrovi¢ima". Kazu da im je neki Fetfagi¢c oduzeo tapije i prodao ih
Busulagiéu iz Bihova kod Trebinja za 500 dukata. Neke porodice
Adzoviéa iz Petrovi¢a su pobjegle u Malo Polje (Bisce, Mostar), bo-
je¢i se kazne "za to $to je njihovo pseto ujelo nekakvog ciganina’.
Slave Séepandan, a prisluzuju Vavedenje (75:1184; 59:241). Ima
ih i u Trebinju.

AGBABIC (m), stara porodica u Lastvi (Trebinje). Doselili su iz Ri-
sna: nekada su Agbabiéi bili "kapetani klobucke kapetanije”. Od
Murat-kapetana Agbabica "vuku porijeklo" Kapetanovici (97:300).

A G I € (m), u Jasenici (Bisce, Mostar). Doselili su iz Bekije
(Ljubuski). Ima ih u Konjicu i Borcima, gdje su nekada bili age, a
imanje im je, kako se prica, bilo "starije od svih u selu”. Po tim a-
gama mogucée je da je nastalo ovo prezime. Porijeklom su iz Grus-
¢e u Konjickoj zupi (69:245,312). Agi¢a ima i u Mostaru.

AGOVIC (m), gatacka porodica iz druge polovine XIX vijeka. Po-
tomei su Pura Zvizdiéa iz Metohije (Gacka). Dugo su zivjeli u selu
Vrba odakle su (1882.) iselili u Sjenicu. Zemlju su prodali
"pravoslavnim stanovnicima" Vrbe. U Sjenici je Andrija Luburic
zabiljezio narodnu pjesmu od Avdije Agovica koja sadrzi pitanje:
"Sta je tebe brate prenijelo?/ Ali dzini, ali Seitani,/ ali vile brate
ugorkinje?" (147:558). Agovi¢i su zivjeli i u Gracanici, odakle su
se takode raselili.

AHMETOVIC (m), stara porodica koja je u XVII vijeku bila nasta-
njena u Lastvi (Trebinje). U istorijskim izvorima pominje se Omer
Ahmetovi¢ koji je 1695. godine imao posjede u Korjenicima
(97:308).

A J D U K (m), prezime se pominje u Grabu (Ljubuski). Prema
predanju poti¢u od nekog hajduka "Risticeva pobratima’, a Ristici
su bili "hajduci u selu Cipre kod Sibenika" (59:300).

AKSAM (p),u Cvaljini (Popovo). Ogranak su roda Cihoriéi. O
njihovom su porijeklu zabiljezena dva predanja. Po jednom, poti-
éu od pretka kojeg su, kao malo dijete, pronasli u pecini u
"ak§amu” (predvece). Po drugom, predak im je zavolio neku dje-
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vojku i sa njom "u akSamu" pobjegao u staje iznad sela, jer mu
nisu dozvolili da se oZeni sa njom. Slave Nikoljdan (84:156).

AL AP U Z (m), porodica starinom iz Bodezista (Gacko). Jedan
od Aladuza je "poslije okupacije" presao iz Bodezista u Medanice,
selo u Gatackom polju, zbog toga "Sto mu je Scer htjela otici za
hriséanina". Nekada su bili nastanjeni i u Planoj (Bileca), ali su
odatle odselili u Tursku i u Medani¢e. Zemlju su im otkupili
"Petkovié, Skoko i Vukovié, koji sad stanuju u Jugovici-
ma" (54:202,209).

AL A GIC (m), u Poéitelju (Capljina) i Konjicu. Ranije su se zvali
Sisici. Porijeklom su "iz Rudine, kod Udbine u Lici" (59:251). Ala-
gi¢a ima i u Mostaru, Capljini i Trebinju.

ALAJBEGOVIC (m), u Mostaru i Konjicu. Alajbegovi¢i su nekada
bili poznata mostarska begovska porodica. Muhamed Alajbegovic
bio je koncem XIX vijeka, "mostarski gradonacelinik". (M. Papi¢:
Iz hronike Riste Ivani$eviéa, "Oslobodenje”, Sarajevo, 11.1.1975.)

ALBIJANIC (p), u Baljcima (Bile¢a) i Bile¢i. Starinom su iz
Trebijova kod Trebinja. U Baljke su dosli po¢etkom XIX vijeka
"radi siromastva". Jedno predanje kaze da poticu od nekog "bana
Jeladiéa" - potomka trebinjskog zZupana Pavlimira koji je zivio u
Buni kod Mostara, a bio je pristalica Pavla Radenovica. Ovaj
"ban" je, prema predanju, poginuo u borbi sa Sandaljem Hrani-
¢em. Iza sebe je ostavio tri sina koji su 1416. godine pobjegli kod
Pavloviéa u Trebinje. Jedan od njih je ostao da zivi u Trebinju, o-
zenio se ¢erkom nekog Maroja iz Ljubomira i od njega su Albijani-
¢i u Bileéi, Jokanoviéi u Trebijovima i Grguri u Gacku. Drugi sin
je otisao u Moraéu, a treéi se izgubio u Albaniji" (124:161). Po jed-
nom narodnom predanju prezime su dobili po svojoj prababi Albi-
jani.

ALECKOVIC (m), u Trebinju, Zasadu i Mostaéima kod Trebinja.
Doselili su u drugoj polovini XVII vijeka iz "crnogorskog primor-
ja". Jedna mahala u Zasadu dobila je naziv Aleckovina, jer su se
u nju Aleckovié¢i "prvi naselili" kada su iz Herceg-Novog izbjegli.
Imali su posjede u Zvijerini (Bileéa) i kulu u Ljubomiru
(97:265,273).
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ALEKSIC (p), Bogdasici (Bileca) i Kolesko (Nevesinje). Starinom
su iz Maline - selista u Rudinama. Iz Maline su preselili "preko
Trebisnjice u Povrs i Vidanje". O ovoj seobi jedna legenda kaze da
je u Malini zivio starac Milos sa sedam sinova. Kad su, nekom
prilikom, dosli Turci kod njega na konak, lijepo ih je primio. Me-
dutim, kada su se Turci opili, ponasali su se bahato i nepristojno.
Stari Milos ih je tada pobio, a zatim se prselio "pod Straziste,
gdje su mu jos prije bile torine". 1z Povrsi su se Aleksici preselili u
Bogdasice "zbog toga Sto su ubili Luketu Pesikana’. U Kolesko su
doselili "od Bileé¢e". Posto poti¢u iz poznatog plemena MaleSevci,
to im je bilo i prvo prezime. Sadasnje prezime uzeli su po svome
djedu Aleksi. Slave Ignjatdan (59: 173,327). Aleksica je, prema na-
vodima Janiéija Pamucine, bilo i u Gacku krajem XVIII i u prvoj
polovini XIX vijeka. Mirko, sin Alekse Damjanovica, roden u Gac-
ku 1788, po ocu Aleksi prozvan je Aleksin, a zatim Aleksi¢. Mirko
Aleksié, je bio gatacki uskok. Ucestvovao je u vise bitaka protiv
Turaka. Na skupstini u Drobnjaku 1820. izabran je za kneza. 1z-
bor je potvrdio i Smail-aga Cengié, koji je, u znak poznanstva, da-
rovao Mirku jedan handZar. Mirko je, nekom prilikom sa Sujom
Karadzi¢éem iSao na Cetinje - u posjetu Njegosu. Tada je dao rijec
da ¢e ubiti Smail-agu. U obracunu na Mljeticku ova mu se zelja
ispunila. Poklonjenim handzarom zaklao je Smil-agu i glavu odni-
o na Cetinje (47:120). Aleksi¢a ima u Trebinju, Mostaru 1 drugim
mjestima.

ALIBASIC (m), u Ziljevu (Nevesinje) i Borcima (Konjic). U Ziljevo
su dosli iz nevesinjskog sela Grabovica "u Kolakovica kmetstvo®, a

u Borke iz Budisavlja kod Nevesinja u "Aganovica sluz-
bu" (59:231,321).

ALIBEGOVIC (m). stara porodica u Mostaru. U groblju na Carini
na jednom nisanu pise da je tu sahranjen "Mustafa Alibegovic,
sin Alijin. Za njegovu dusu (prouci) Fatihu. Godina
1231." (1815/16). Natpis je uokviren "geometrijskom ornamenti-
kom". Pismo: "lijep nesh", na turskom jeziku (165:292). Alibegovi-
¢i se pominju i u Blagaju kod Mostara.

ALICIE¢ (m) stare porodice u Kljunima (Nevesinje) i Borcima
(Konjic). U Kljune su doselili iz Mostara u kome su neko vrijeme
zivieli (59:233). Ali¢i¢a ima i u selu Lokve (Capljina).
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A LI ¢ (m), uZlibu (Donja Dreznica, Mostar). U vrijeme istraziva-
nja (1978-1981) bilo ih je sedam domacinstava, a godine 1870.
pominje se samo jedno domacinstvo sa ovim prezimenom. Ima ih
u Dubravama i Konjicu, ali nisu u srodstvu sa Ali¢ima u Zlibu
(173:26).

ALIHODZIC (m), u Poéitelju i Dracevu (Capljina). Starinom su iz
Aladiniéa (Dubrave, Stolac). Neki Alihodzic bio je svojevremeno a-
ga u Pocitelju (69:257,263). Ima ih u selu Prenj (Dubrave), Mosta-
ru i Konjicu.

ALIJAGIC (m), stara porodica koja se pominje u Trebinju i okolini
"od polovine 17.stoljeca do konca turske vladavine". Bili su nasta-
njeni u Bileéi i Avtoveu kod Gacka (97:172,209,251).

ALIKALFIC (m), u Mostaru. Zanimljiv natpis uklesan je na nisa-
nu Fatime Alikalfié, kéeri Abdulahove, pisan 1845. godine:
"Smrtnu ¢asu svak ée ispiti (okusati)... Ko posjeti njezin grob ne-
ka je spomene sa dovom, a i ostale vjernike..." Nadgrobnik se na-
lazi u Sariéa haremu. Alikalfi¢i su sahranjivani i u groblju na Ca-
rini (165:255,302).

ALILOVIC (m), porodice ovog prezimena nastanjene su u vise sela
Ljubuskog: Priboju, Radisi¢ima, Okuki, Ruzi¢ima, Humcu, Stu-
dencima, Vitini, Grabu... Nije poznato odakle su starinom. Zabi-
ljezeno je da su u Radisi¢e dosli iz Dalmacije, prije nego je
"Vrancuz cestu gradio'. Nekada ih je bilo i u Pozetvi (Konjic), ali
ih je kuga pomorila, osim jednog koji je pobjegao u Omolje
(59:295, 296,298,301,304,306,337). Alilovi¢i Zive u Biogracima i
Buhovu (Siroki Brijeg). U Biogracima su starinom iz Jablanice.
Ranije su se zvali Todi¢i. U Buhovo su se doselili iz Vitine oko
1920. godine. Mario Petri¢ smatra da su daljom starinom iz Ruzi-
¢a, gdje se spominju 1743. Ali, u popisu stanovnistva iz 1769.
godine vige ih nema u Ruzic¢ima, "jer su se, najvjerovatnije, odseli-
i u Ledince i neka druga sela zapadne Hercegovine" (189:32,82).

ALPEZ A (k), u Donjim Mamié¢ima (Grude), Rasnu i Dubokom
Mokrom (Siroki Brijeg). U Rasno je Alpeza dosao iz Donjih Mami-
¢a, 1934. godine, i "uvinéa" se kod Kvesi¢a. U Duboko Mokro je
"jedan Alpeza" dosao iz Rasna "jos za stare Jugoslavije" i nastanio
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se u ovom selu kao domazet. Dalje porijeklo im nije poznato
(189:79,84).

AMANOVIC (p)., u Velicanima (Popovo). Doselili su iz Krusevice
(Ljubinje), gdje je ostala uspomena na njih u "imenu Amanovica
krugke pod grobljem". Slave Nikoljdan (84: 178).

AMBULILJA (p), neobiéno prezime porodica nastanjenih u Bihovu
kod Trebinja i Trebinju. Prema porodicnom predanju, zasnova-
nom na nekim podacima iz samostana "“Mala braéa" u Dubrovni-
ku, preci su im doselili u Cicevo kod Trebinja iz Pive u Crnoj Go-
ri. To je bilo "negdje u XV ili XV1 vijeku". Tada su se zvali Dordici.
Ubrajaju se medu prve stanovnike Ci¢eva. Potornci starih Pordica
uzeli su nova prezimena: Skuli¢ i Ambulija. Neki Pordic iz Ciceva
nastanio se u susjednom Bihovu. Svu svoju imovinu donio je na
ledima, u nekakvoj vreéi zvanoj "imbulija”. Po tome su ga prvobit-
no prozvali Imbulija, a zatim Ambulija. Tako je, kazu, nastalo ovo
prezime. Iz Bihova su se Ambulije raseljavali u druga mjesta. Ima
ih u Niksiéu, a i dalekoj Kaliforniji... Slave Nikoljdan, a prisluzu-
ju Pantalijevdan. (Saopstili: Savo i Zeljko Ambulija iz Trebinja).

ANDACIC (k), u Radisi¢cima i Hamzicima (Ljubuski). U Radisicima
su "od onih iz Hamzié¢a". Dosli su "na citluk'. (59:297,343) Ima ih
u Ljutom Docu i Vlasni¢ima (Siroki Brijeg).Porijeklom su iz Ham-
zica. Spominju se 1743. godine u Calicima kod Hamzica
(189:29,52).

AN D R I € (p.k). poznati rod u Hercegovini. Andriéi (p) su nas-
tanjeni u nevesinjskom, trebinjskom 1 stolaékom kraju. U Kolesko
(Nevesinje) veoma su_davno doselili 1z Ljubomira, a iz Koleska su
neke porodice presle u Bratac kod Nevesinja. U Vrpolje (Ljubomir)
Andri¢i su dosli iz Crne Gore. Slave Jovanjdan. U Domanovice
(Capljina) su dosli iz sela Pijesci kod Mostara. Slave Purdevdan.
Jedno predanje kaze da su Andrici iz Brataca ubili "na konaku”
jednog trgovca i opljackali ga. Kada su se posvadali sa muslima-
nima iz tog sela, odselili su u Bosnu i nastanili se kod nekog be-
ga. Beg im je na Bozi¢ poslao sina "na polozaj" i dao mu "rusu” da
metne na badnjak. Kao "uzdarje" oni su djetetu dali sat od onog
trgovca. Beg je poznao sat svoga sina. Obecao je da im nece nista
uéiniti ako mu kazu odakle im sat. Kad su mu kazali, beg je zap-
lakao, odrzao je rije¢ i naredio im da se sele sto dalje, gdje on o
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njima nece nista znati. Jedni su se, zatim, vratili u Nevesinje, a
drugi su otisli u neki drugi kraj Bosne (59:136,213,253,256,
257,327). Andri¢a ima u Mostaru, Konjicu, Bileéi, Trebinju...Bilo
ih je i u Donjim Davidovi¢ima (Bileca), odakle su poslije Drugog
svjetskog rata odselili u Vojvodinu. Andri¢i (k) su u Zavali i Golu-
bincu (Popovo). Iz Zavale je neki Andri¢ dosao na Golubinac "za
zeta kod Beniéa" i tu se nastanio (84:147,152).

ANDRIJANIC (k), bivsi rod u Petrovié¢ima (Rakitno). Narodno pre-
danje kaze da je poslije osnivanja zupe Rakitno (1845) "iz Gorice
ili Greda" dosao neki Andrijani¢ koji se "uvin¢a” u Petrovice. U Pe-
troviéima su, sa dvojnim prezimenom Andrijani¢-Petrovi¢, Zivjeli
do 1945. godine, odakle su iselili u Slavoniju (181:114). Andrija-
nica ima nastanjenih u Grudama i Mostaru.

ANDRIJASEVIC (p,k), stare porodice u Hercegovini. Andrijasevi-
éi (p). u Jugovicima, Citluku i KolesSku (Nevesinje). Starinom su
“Perié¢i s Graova". Doselili su u nevesinjska sela radi "siromastva’.
Zivijeli su i u Rasdéanima (Duvno), gdje su imali "cio Vedasic" (selo
kod Duvna). Prema predanju dolazili su na Studenac «iSe Srda-
na» na 12 konja u "srmi i zlatu". Docnije su ih Turci protjerali, a
od njihovog imanja ostale su samo nekolike njive. Kazu da su po-
rijeklom "odnekle s tromede crnogorsko - dalaminsko - hercego-
vacke". Slave Purdevdan (59:221,310,323,324). Ima ih nastanje-
nih i u Lukaveu kod Nevesinja. AndrijaSeviéi (k), u Ravnom i
Trnéini (Popovo). U XVI vijeku bili su «znamenit rod». U Ravnom
su, 1578, podigli crkvu. Istaknuta licnost ove porodice bio je bis-
kup Dominik Andrijagevi¢, roden u Ravnom oko 1572. godine. I-
ma misljenja da je ovaj biskup bio sklon avanturizmu, a llarion
Ruvarac ga u jednom napisu naziva bjlosvjetskom protuvom
(172:207). U istorijskim izvorima prezime Andrijasevi¢c spominje
se u razlicitim verzijama, najc¢esce kao Andrijasi. U XVII vijeku
mnogo ih je doselilo iz Popova polja u Dubrovnik i tu se nastanili
(213:147).

ANDR UN (k), u Domanovi¢ima i Rajéicama (Capljina). U ova
sela Andruni su dosli iz Cavs$a u Popovu. U Rajcice je dosao
"Perin djed, a Pero ima preko 80 godina". Zivjeli su neko vrijeme i
u Dracevu (Popovo), gdje su dosli iz Domanovica (59:253,264).
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ANDELIC (p.k). Andeliéi (p). poznate porodice u Hercegovini, po-
sebno u bileckom i trebinjskom Kkraju. Prema predanju, doselila
su tri brata iz Crne Gore u Petroviée (Banjani). Jednom prilikom,
u svadi, ubili su Turéina - "pasaliju”. Poslije ovog ubistva Turci
su uhvatili dvojicu brace, a treéi je pobjegao u Zupce. Tu je Zivio
nekoliko godina, a zatim presao na Mosko. Najzad se "pridvori uz
Rizvanbegovica iz Trebinja, te ga ovaj nastani na svome ¢itluku u
Duboé¢anima”. Slave Jovanjdan. Nekadasnja seoska opstina An-
deli¢i u Rudinama dobila je ime po ovom bratstvu koje je bilo
"dosta jako" (59:126,127). Andeli¢i su bili nastanjeni i u Tulima
(Zupci), ali su "zbog neke krvnine” otisli u Dubocane (75:1248).

U istorijskim izvorima spominje se Séepan (Ristov) Andeli¢ iz Du-
bo¢ana. Imao je nadimak Topal kojeg je, kazu, dobio po svom de-
du. Bio je "odli¢an tufegdzija" (puskar). U hercegovackom ustan-
ku vrsio je opravku oruzja, izradivao puske kremenjace i jataga-
ne. U svoje vrijeme bio je rijedak puskar u Hercegovinl. Tamno-
vao je u Aradu (Rumunija), a tamo je iumro 1915. godine u 65.
godini (197:89).

Andeliéi su zivijeli i u Dubljanima (Popovo). Kao predstavnik ovog
sela, 1690. godine pominje se Komnen Andeli¢ (84:64,175) Stara
su mostarska porodica. "Najstariji do sada uoceni i tacno datirani
spomenik na pasinovackom groblju potice iz 1682. godine. To je
nadgrobnik koji obiljezava grob Vukadina Andelica’ (233:179).
Andeliéi (k), u Sutliéima kod Konjica. Ovdje je roden arheolog i
istoridar Pavao Andeli¢ (1920-1985). Pretezno se bavio arheologi-
jom i istorijom srednjeg vijeka, heraldikom, epigrafikom i drugim
nauénim disciplinama. Objavio je vec¢i broj studija 1 rasprava iz
srednjovijekovne arheologije. Znacajni su mu radovi: "Bobovac 1
Kraljeva Sutjeska”, "Srednjovjekovni pecati Bosne 1 Hercegovine",
monografije Konjica i Visokog.

ANDELOPOLJ (p). je neobi¢no i vrlo rijetko prezime u Mostaru.
Jos u XIX vijeku u Mostaru je zivjela "vrlo bogata” porodica za ko-
ju Radomir Stani¢ navodi da se zvala Andenopul (232:202) po sli-
énosti prezimena mozZe se zakljuciti da je to jedna ista porodica,
odnosno da su danasnji Andelopolji potomci starih Andenopula.

ANDIC (p, uZagori (Trebinje). Ploéniku (Borac) i Fojnici
(Gacko). Prema Dedijeru, u Zagori je Rokalj iz Polica u Trebinju.
(“Udo se Vuko Rokalj prije 200 godina za Andu Vukovi¢ - stoga
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mu danas potomke zovu Andi¢ima"). U Ploénik su doselili iz Rudi-
na, a u Fojnici su od bratstva Glusei iz Crkvica u Banjanima
(59:273,321,326).

AN D O (?), u Podbrezju (Konjic). Prema predanju, u ovo selo je
dosao "odnekle iz bijela svijeta" neki covjek zvani Cekalo. Od nje-
ga je u Podbrezju postalo nekoliko porodica, medu kojima je i po-
rodica prezimena Ando (59:338).

ANDUSIC (p), u Dracevu (Popovo) i Pozarnom (Bobani). U Drace-
vo su Andusici dosli iz PoZarnog oko 1830. godine (59:272). Slave
Durdevdan. Jedna porodica Andusica iz Pozarnog odselila je
1946. godine u Novu Gajdobru (Vojvodina).

ANICIC (p), uRasovcu (Trebinje). Prema Hamdiji Hajdarhodzi-
¢u, zivjeli su u nekom mjestu iznad dubrovacke Zupe "jos na po-
cetku XVIII vijeka". Odatle je, u junu 1711. godine, dosao neki
Lazo sa svojom «celjadi» u Konavle, pa kad je tu "celjad" smijestio
u nekoj prijateljskoj kuci, vrati se u Zupce "medu razbojnike" -
kako se kaZe u jednom izvjestaju vladi u Dubrovniku. To je bilo u
pocetku "Miloradovic¢evog ustanka". Lazo je bio jedan od rijetkih
Hercegovaca "koji su tako postupali na pocéetku te bune".
(94:132,133). Anicici su bili bogate i ugledne porodice u Mostaru.
Imali su trgovacku firmu u Trstu "¢iji je posljednji predstavnik bio
Lazar". (232:200). Starinom su iz Risovca.

ANI € (k), uJarama i Biogracima (Siroki Brijeg). Doselili su iz
Surmanaca. Slavili su Veliku Gospojinu (59:346). Aniéi su stara
porodica koja se spominje 1743. i 1768. godine u Biogracima, a
1768. u Jarama. Sada ih ima samo u Jarama. (84:34)

ANTE LJ (p), u Zijemlju (Mostar), Opli¢iéima (Stolac) i Ravéici-
ma (Mostar). Na Zijemlje su doselili iz Bijelog Polja kod Mostara, a
u ovaj kKraj su dosli iz Necvije¢a (Trebinje) oko 1800. godine. U O-
plic¢ice su dosli iz Stoca, a prethodno su stanovali na Domanovici-
ma. U Rav¢icima su od Ateljevica iz Ljubomira (Trebinje). Nekada
ih je u Ravci¢ima bilo "dvije kuée”, a "sad ih ima u selu i okolini
20 kuca", Slave Arandelovdan (59:235,247,255).

ANTELJEVIC (p), stara gatacka porodica koja je bila nastanjena
u Izgorima (Gacko), poslije zauzeéa Herceg-Novog 1687. godine
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mnoge gatacke porodice naselile su se na podrucje Boke, medu
njima su i Anteljevi¢i (147:569).

ANTIC (p.k). Antiéi (p) su u Malom Polju (Mostar). Ovdje su se
doselili iz nekog sela sa podrué¢ja Nevesinja. Slave Durdevdan.
(59:241). Antiéi (k), u Radisi¢ima (Ljubuski). Dosli su "iz Lipna
(mostarski kotar)'. U Radisi¢ima ih je, pocekom XIX vijeka, bila
samo jedna kuca (59:297).

ANTONIJEVIC (p), vrlo stara hercegovacka porodica, iseljena u
Srbiju. "Koncem 17. veka bezeci od turskog zuluma pobegli su iz
Hercegovine u Uzice, tu se okucili i obogatili, a onda je svestenik
Stevan sa sinovima Cedom, Milanom, Jovanom i Mirkom krenuo
u Beograd." To je bilo 1887. godine. ("Duga”, br. 531, Beograd, ju-
li 1994. Napis Milana Laketica).

ANTUNOVIC (p.k). Antunoviéi (p), u Klecku (Stolac). Porijeklom
su iz Nudola u Crnoj Gori, odakle im je (oko 1785.) dosao
"pradjed Marko" sa tri sina: Milanom, BoSkom i Simom. Slave Ni-
koljdan, a prisluzuju Petrovdan (239:40). Antunovici (k) zive u
zapadnoj Hercegovini, u selima: Humac, Klobuk, Kozice, Beki-
ja...U Humac se "odnekud" doselila jedna porodica Antunovica i
nije joj se dalo "raskotiti" i "uvik" ih ima jedna kuca. U Klobuk je
neki Antunovié¢ doselio iz Kozice gdje je "ubio ¢ovjeka i pobjegao”.
(59:303.,308).

ARAMBASIC (k), Drinovei (Grude). U Sjevernoj Kaliforniji zivi poz-
nata hercegovaéka porodica Arambasi¢, porijeklom iz Drinovaca.
Jedan é&lan ove porodice, Nikola, istakao se u prikupljanju pomoci
rodnom kraju i nalazi se u "spisku milodara” (248:166).

ARAPOVIC (k,m). Arapoviéi (k) su starinom iz Slipcica (Siroki
Brijeg). Nastanjeni su u Vitini, Ljubuskom i Dobrom Selu kod Cit-
luka. Ima ih i u Jasenici (Mostar) i Zavozniku (Siroki Brijeg). U Vi-
tinu je Arapovi¢ dosao iz Ljubuskog "kao gostionicar’, a u Ljubus-
ki i Zavoznik su dosli iz Slipci¢a zbog "siromastva”. U Jasenicu su
neke porodice doselile iz Slipéi¢a, a neke iz Dobrog Sela. Slavili su
llindan (59:245, 306,348; 189; 78). Arapoviéi (m) su u Paprats-
kom i Lugu (Konjic). U Papratsko su dosli iz Luga "na Cit-
luk" (59:338).
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A R B 1 € (k), u Gabeli (Capljina). Neki su se Arbici iz Gabele do-
selili u Dubrovnik u prvoj polovini XVIII vijeka, Sto se vidi iz upisa
u matiénim knjigama zupe Grad (214/1:125).

ARELIJA (k), prezime starih porodica u Drinovcima (Grude) i Va-
Sarevicima (Ljubuski). U Vasarevice su Arelije dosli iz Drinovaca
"zbog tjeskobe" (59:305).

ARKOCEVIC (m). Porodice ovog prezimena nekada su zivjele u
Ciéevu kod Trebinja i Rupnom Dolu (Povrs), gdje su doselili iz Ci-
¢eva. Obren Puri¢ Kozi¢ je svojevremeno zabiljezio da se u Rup-
nom Dolu mnogo pri¢a o nekom Asandziku Arkocevicu koji je bio
"veliki zuluméar” i mnogima je otimao zemlju. Tako je "od Latina
oteo Bijelu, od Balordi¢a Soposticu, od Saradzi¢a Crna Korita, od
Fetagi¢a Vlasticu, od Glavistana Salkove doline, od Drobnjaka Cr-
nu Goru, od Pamuéina Roje doline, od Latina dobar deo Zupes.
Da bi se Dubrovéani i Zupljani oslobodili ovog napasnika, iznaj-
mili su "¢itavu ¢etu Senjana da ga ubiju". Prema ovom predanju
Dubrovéani su obecali Senjanima dati "silno blago” ako ubiju o-
vog zuluméara. Senjani su dosli u Cicevo, ubili Asandzika, oderali
mu kozu i poslali je u Dubrovnik. Dubrovéani prevare Senjane i
umijesto obe¢anog blaga posalju im nekakav lazni novac. Zbog to-
ga Senjani popale Zupu i okolinu Dubrovnika, "pa onda odu Se-
nju na Krajinu". Zanimljiva je jos jedna prica o nekom Arkocevi-
¢u. "Latini" su nekom prilikom uhvatili dvojicu Ljubibratica u
kradi kod crkve u Podmravinjcu i odveli ih u Dubrovinik. "Neki
Arkoéevié, Turéin iz Ciceva kod Trebinja, obeéa da ée ih izbaviti,
On nekako uhvati dva dubrovacka vlastelina i odvede ih u Trebi-
nje. Onda Dubrovéani ponude razmenu i tako se Ljubibratici os-
lobode, a Arkocevi¢ za to dobi Soposticu”. Tako je SopoStica, selo
u kome su zivjeli Balordi¢i pripala Arkocevicu (75:1218).

ARMENULIC (p), srednjoviekovna gatacka porodica koja je zivjela
u Jaseniku. Na velikoj krstaci u Jasenici (Gacko) pominje se Vu-
ceta Armenulic (147:570).

ARNAUTOVIC (m,p). Arnautoviéi (m), u Granéarevu (Lastva, Tre-
binje), Trebinju, Bileci i okolini. Porijeklom su od "nekog Amauta
kome je klobucki dizdar Agbabi¢ dao imanje u Grancarevu i tu ga
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naselio”. Iz Grancareva su S€ raseljavali u druga mjesta
(97:172,304). Arnautoviéi (p), u Celebi¢ima (Konjic). 1z jedne po-
rodice Arnautovica, iz ovog sela, dvojica brac¢e-blizanaca (Marko i
Mitar) bili su solunski dobrovoljci u Prvom svjetskom ratu
(90:52).

ARSLANAGIC (m), u Trebinju i Stanojevicima (Stolac). Prema pre-
danju, prezime je nastalo od nekog Arslanage koji je cuvao most
na Trebisnjici. Po njemu je taj most dobio ime Arslanagi¢a most.
Arslanagiéi u selu Stanojevici su "od Rahimicéa" iz sela Pijesci u
Dubravama (59:172,256). Arslanagici su bili nastanjeni u Bileci i
okolini, Gorici i Zasadu kod Trebinja (97:243, 265).

ARSLAN (m), prezime stare porodice nekada nastanjene u Blaga-
ju (Bisée, Mostar). Smatra se da su i porijeklom iz ovog mjesta. U
saduvanim dokumentima “prvi put’ se€ spominje, 1765. godine,
Salih-baga Arslan kao najstariji élan ove blagajske porodice
(98:19,20). Prezime je moglo nastati od musgkog liénog imena Ar-
slan, a moZe se svrstati i u grupu zoonima - prema turskoj rijeci
arslan (lav): "1 kod nje su dva ljuta arslana / sto iziju Jjutog juna-
ka".

ARTUKOVIC (k). u Klobuku (Ljubuski). Prema predanju, Artuko-
vi¢i poticu od porodice Culjak. Pocetkom XX vijeka bilo ih je 15
kuéa (59:308). Artukovica ima i u Mostaru.

ASANOVIC (p). Grab (Zupci, Trebinje). Pocetkom XX vijeka u Gra-
bu ih je bilo ¢etiri kuce. Starinom su iz Crne Gore. Za njih se pri-
éa da su se njihovi preci, dok su bili u Crnoj Gori, "isturcili”. Je-
dan od predaka zvao se Asan, a drugi je postao spahija. Kada su
se povratili u "staru veru’, uzeli su nova prezimena. Asanovi nas-
liednici prozvali su se Asanoviéi, a spahijini Spaic¢i. Tako su Asa-
noviéi "rodaci" sa Spai¢ima u Grabu (75: 1256). Asanovica ima i u
& zenovom Dolu (Bobani, Trebinje). Slave Jovanjdan.

A S I € (m), u Blagaju (Bisce, Mostar). Porijeklom su od Krvavaca
iz Gacka. U Blagaj su doselili "davno” (59:240).

A S €1 ¢ (m) uPapratskom (Konjic). | u ovom selu ih smatraju
starosjediocima. Kada su Turci osvojili Hercegovinu, zatekli su ih
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kao hriséane (59:338).

ASKRABA (m), Blagaj (Bisce, Mostar). Porijeklo im nije utvrdeno,
a nepoznato je i odakle su dosli u Blagaj (59:240).

ASKRABIC (p), u Dramesini "pod Lebrénikom" (Gacko). Porijek-
lom su od Bjelica iz Crme Gore (147:570).

ATELJEVIC (p), prezime poznatog plemena u Ljubomiru
(Trebinje). Prema predanju, Ateljevié¢i su porijeklom iz Korjenica,
gdje su zivjeli "jos prije Kosova'. Prica se da su iz njihovih porodi-
ca cak 74 vojnika ucestvovala u bici na Kosovu 1389, a "samo su
se éetvorica vratila", Turci su ih protjerali iz Korjenica. Od ovog
plemena su brojne hercegovacke porodice: Vuckoviéi, Janicici,
Stijaéici, Kujacici, Lisovi, Komari, Antelji, i muslimani Barakovici.
Ove su porodice Ziviele u Korjeni¢ima, a kada su se¢ odatle raseli-
le, zaklele su se, navodno, da se nece "medu sobom uzima-
ti" (zeniti i udavati). Slave Arandelovdan (59:128,138, 141). Atelje-
viéa ima u Trebinju, Mostaru, Konjicu... Ima misljenja da je dana-
$nje prezime Ateljevic nastalo od srednjoviekovnog prezimena Ha-
teljevi¢ koje se nalazi uklesano na jednom od najvecih stecaka
kod sela Milaviéi u Dabru. (Ciro Truhelka: Start hercegovacki nat-
pisi, GZM BiH, knj.V, Sarajevo, 1893, str.93).

AVDALOVIC (p), stare porodice nastanjene u nevesinjskom i ga-
tackom kraju. Smatra se da su porijeklom iz Ceva u Crnoj Gori,
odakle su se doselili u Stepen (Gacko) i nevesinjska sela: Slato,
Zijemlja, Drezanj...Dedijer je zabiljezio drukgéije: da su Avdalovici
starinom iz Dreznja, ali mu se ¢ini da je ipak "istinitija ona prica
koju smo zabiljezili na Stepenu". Nakada su zivjeli i u selu Przine.
ima ih i u Gacku. (59:198,199,223) Novak Mandié¢ navodi da je
jedna porodica Avdaloviéa otisla sa Stepena poslije kuge 1813-
1815. Najprije su zivjeli u Mostaru, a odatle su se "izdigli na ima-
nje u Zijemlja" (147:566,567).

AV DIE (m) uPlanoj (Bile¢a). Prema Dedijeru, Avdi¢i 1 Babici
(p) najstarije su porodice u ovom selu. "Oni vele da su jedno ple-
me i danas se svojataju.”" Prema porodicnom predanju, porijeklom
su iz Kobilj-Dola u Crnoj Gori od bratstva Krivokapica (59:179).
Jedno drugo predanje kaze da su porijeklom od Kresojevica iz Sa-
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ranaca pod Durmitorom, odakle je jedan od trojice brace Kresoje-
viéa dosao u Rudine (Bile¢a), presao je na islam i dobio ime Avdi-
ja. Po njegovom imenu porodica je uzela prezime Avdié (243:157).
Zabiljezeno je i predanje po kome su Avdi¢i "bili jedno pleme sa
pravoslavnim porodicama: Babi¢ima, Cokorilima, DPogovicima,
Knezeviéima, Stajiéima, Sarencima i Zimonji¢ima, pa zato pop
Bogdan Zimonji¢ nije nikada htio udariti na dio Plane gdje zive
Avdiéi'. Prica se da je Avdo Avdi¢ sagradio u Planoj "sebi dzamiju
a majci crkvu koje su udaljene jedna od druge 500 meta-
ra" (97:174). U selu Plane Zivio je 1 ¢uveni Sobo Avdi¢ o kome su u
bile¢ckom kraju kruzile razne price i zanimljive anegdote. Prema
jednoj, Sobo je bio u dobrim odnosima sa crnogorskim kraljem
Nikolom, pa mu je cesto odlazio u posjete. Jednom ga Nikola upi-
ta: "Bogati, Sobo, ko najvise laze?" Sobo mu odgovori: "Bogami,
gospodaru, onaj kome se to ne smije kazati."

AVDIBEGOVIC (m), stara trebinjska porodica. Istorijski izvori po-
minju «kuée Avdibegovica» u Trebinju od kojih su "hajduci preko
Zupe (dubrovacke) protjerali roblje" u oktobru 1660. godine "kad
su Zupljani ubili dva Turcina’ (125:109).

AZINOVIC (k), u Glogosnici, Orahovcu i Radesini (Konjic). Stari-
nom su iz "srednje Hercegovine" odakle su presli u Orahovicu o-
ko 1800. godine. U Glogosnicu su dosli iz Grabovice, oko 1780,
"od turskog zuluma i od siromastva” (59:337,339). Ima ih u Konji-
cu i Potocima kod Mostara. Azinovicl su nastanjeni i u drugim
mjestima opstine Konjic. U poimeni¢nom popisu katolika iz 1768.
godine prvi put se spominju u Seonici 1 Zaslivlju. Od tada se na-
seljavaju u Bijelu i druga mjesta oko Konjica. Jedan od najpoz-
natijih majstora-drvorezbara Konjica s kraja XIX vijeka bio je Ma-
te Azinovi¢ iz Gornje Bijele (90:141).

U Hercegovini se spominju i ova prezimena porodica: ABAS
(m) i ABASOVIC (m) u Stocu i okolini; ABDIHODZIC (m) u Blaga-
ju (Mostar); ABDULKADIROVIC (m) u Ljubinju; ACKOVIC (p) u
Mostaru: AGKOR (m) u Rabini (Nevesinje); ADULOVIC (m) u Mos-
taru: AHMEDCELEBIC (m) u Blagaju (Mostar); AJANIC (m) u
okolini Stoca: AKSAGIC (m) u Lastvi (Trebinje); AKSAMOVIC (m)
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u Policama i Zasadu kod Trebinja; ALEBIC (m) U Lugu (Konjic)
ALITHODZIC (m) u Stocu; ALENDARIC (m), ALERIC (m) i ALEZIC
(m) u Mosatru; AHMIC (m) i AJANIC (m) u Konjicu i Mostaru;
AJANOVIC (m) u Capljini i Blagaju (Mostar); AJKIC (m) u Visnja-
nima (Prozor); AJKALO (m) u Slivlju (Nevesinje); AJKUNIC (m),
AJVAZ (m), AKSIC (p) i AKSOJ (m) u Mostaru, AKSAMOVIC (m)
u Policama i Zasadu kod Trebinja: (Gacko): ALIKADIC (m) , ALI-
SIC (m) i ALTARAC (jevr.) u Mostaru; ALJOVIC (m) u Konjicu;
ANADOLAC (m) u LjubuSkom: APON (k) u Kijev Dolu (Popovo);
ARAP (m), ARAS (p) i ARBUTINA (p) u Mostaru; ARNAUT (m) u
Ljubuskom, Ljubinju i Hrupjelima kod Trebinja; ARPADZIC (m),
ARSENIJEVIC (p), ARSIC (m), ARSINOVIC (m), ARTIC (k), ASO-
VIC (m) i ASIK (m) u Mostaru; ATIJAS (jevr.) i ATLIC (p) u Mos-
taru: AVDAGIC (m) u Trebinju; AVRAMOVIC (p) i AZOVIC (k) u
Mostaru.

Andri¢a ¢uprija na rijeci Brovi u Vrpolju ( Liubomir, Trebinje )
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BABALJ (p), u Baci¢ima i Vodenima (Ljubinje). Prema narodnom
predanju, za turske vladavine neka baba sa muskim djetetom po-
bjeze zbog krvne osvete i nastani se kod jednog Bategala u Radu-
lovu Dolu (Banéi¢i). Baba je krila odakle je dosla, a nije kazala ni
svoje prezime. Kad je dijete odraslo zaljubi se u ¢erku Bese Janji-
¢a-Bategala i oZeni se. BeSo mu dade trecinu imanja u Radulovu
Dolu i tu ga nastani. Posto ga je dovela baba koja je krila svoje
prezime bojeéi se krvne osvete, nazvase ga Babalj. 1z Radulova
Dola presli su na imanje u Zdrijelo. U Vodene je neka udova Ba-
balj dosla iz Bancica 1932.godine. Slave Purdevdan
(155:508,620).

BABIC (p, k. m). Babiéi (p) su jedna od najstarijih porodica u
Plani (Bile¢a). Odavde su se raseljavali u druga bilecka sela: Fat-
nicu, Vrbicu, Meku Grudu, Trnovicu... Iz Trnovice su neke po-
rodice presle u Kosutu (Nevesinje). Slave Lazarevdan.
(59:173,179,186,226) Zivieli su i u Orasju (Povrs, Trebinje). U o-
vom selu se nalaze neke omedine, “za koje se prica da su u njima
stanovali Babiéi, koji su tu i smrli" (75:1210). O postanku ovog
prezimena predanje kaze da je jedan od trojice brace Kresojevica
koji su doselili u Bilecke Rudine iz crnogorskog sela Saranci bio
malo poguren pa su ga mjestani zvali baba. Od njega su nastali
Babiéi (243:157). Babiéi (k). u Vitini (Ljubuski), Aladini¢ima i Tri-
jebnju (Stolac), Trebimlji i Cavsu (Popovo). U Vitini se smatraju
starosjediocima. Prema predanju, dva brata Babic¢a su bili hajdu-
ci u éeti Jankovi¢ Stojana. Jednog su Turci pogubili, a drugi je
pobjegao u Kotare, odakle se€ ponovo vratio u Vitinu. U Aladinice
su doselili iz Cavéa, a u Trebimlju iz Dubrava (Stolac). Slavili su
Nikoljdan. U Trijebanj su dosli iz Jablanice. Slavili su Burdevdan.
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(59:257,258,306; 84:164) Ima ih u selu Prenj (Stolac) i u Stocu.
Babiéi (m) su zivieli u Ubosku (Ljubinje). Stanovali su "gdje su
danas Banduri". (59:276) Ima ih nastanjenih i u Jablanici.

BABOVIC (m), u Trebinju i okolini; Zausju, Prijevoru i Fatnici
(Bile¢a). U Zasd kod Trebinja doselili su iz Bijele kod Herceg-
Novog. Ovdje se pominje 1684. godine neki Jusuf, sin Babovicev.
Jusuf bi mogao biti rodonacelnik porodice Babovi¢a u ovom Kra-
ju, od kojih jedan ogranak Zzivi u Fatnici. U selima oko Trebinja
bilo ih je, pocetkom XX vijeka "oko 200 kuca". Neke porodice od-
selile su u Vranjeseviée kod Mostara (59:186,245;97:265).

BACKIC (m). Porodice ovog prezimena bile su nastanjene u Trebi-
nju i okolini "od polovine 17. stoljeca do koneca turske viadavi-
ne" (97:251).

BACINA (p), u Udreznju (Nevesinje). Porijeklom su od porodice
Toholj iz Bogdasi¢a kod Bilece. Ranije su se zvali Lazoviéi. U Ud-
reznje su se doselili "zbog siromastva’ (59:224).

BACOVIC (p), u Hateljima (Dabar). Starinom su 1z Banjana odak-
le je 1879. godine doselio Puro sa sinovima : Stevanom, Jeftom i
Perkom. Slave Jovanjdan (248:37).

BADZAK (m), u Podgradu i Kosoru (Bis¢e, Mostar). U Podgradu je
Badzak doselio iz mahale Orah u Malom Polju, a u Kosoru su "jos
od prije kuge" (59:240,242). BadZaka (ili Badaka) ima i u Konjicu.

BAJA (k), u Aladini¢ima (Dubrave, Stolac). Starinom su Curici iz
Glumine u Hrasnim (Neum). Slavili su Nikoljdan (59:257).

BAJALO (p), u Sedlarima i Kotezima (Popovo). Starinom su Sée-
panovici iz Sedlara, odakle su dosli u Koteze oko 1740. godine.
"Jedan su rod" sa Gavrilovi¢cima i Kovacevicima u Sedlarima, Tri-
picima u Séenici (Bobani) i Miéi¢ima u Dubrovniku. Slave Scée-
pandan (84:142,179;155:742)

BAJAT (p, m). Bajati (p) su u Milavicima (Bileé¢a), Korlatima
(Popovo) i Zrvnju (Ljubinje). Starinom su Samardzici iz Zrvnja. O
postanku ovog prezimana predanje kaze da se neki Samardzic,
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kada se nalazio u vojsci, "potuzio” da je meso bajato. Po tome su
njega i njegove potomke prozvali Bajat. U Milavice su dosli iz sela
Kljenci u Dabru 1920. godine. Iz Dabra su presli na Zrvanj oko
1885. godine. Slave Arandelovdan (84:174;248:31;155:559). Ima
ih i u Mostaru. Bajati (m) su nastanjeni u Mostaru.

BAJCETIC (p), u Mirilovi¢ima i Zausju (Bile¢a), Cernici (Gacko) i
Ljubovu (Trebinje). Prema predanju, zZivjeli su "u davnim vremeni-
ma" na Njegusima, gdje su se zvali Martinovi¢i. Odavde su se,
zbog nekog prekrsaja, odselili u Ridane. Iz Ridana su pobjegli na
Banjane zbog ubistva nekog Turéina koji je ¢inio nasilja. Predanje
kaze da su bila tri brata: Bajo, Mirko i Pero. Braca se u Banjani-
ma posvadaju sa jednim Turéinom i zakolju ga, a zatim pobjegnu
na tri strane. Bajo je dosao u Mirilovice i tu ga je aga Aleckovic
primio za kmeta. Kao uspomena na njegov boravak u Banjanima
spominje se "Bajov ubo", a njegovi sinovi i unuci prozvali su se
Bajcetiéi. Iz Mirilovi¢a su neki odselili u Zausje, a neki u Cernicu
(59:147,167,200). Bajéeti¢i u Ljubovu su starinom iz Mirilovica.
Prvi Bajéeti¢ dogao je u Ljubovo pocetkom XX vijeka "kao doma-
zet Balordic¢u na ¢itluk manastirski”. Slave Jovanjdan (75:1209).

BAJEVIC (p), Baljci (Bileca) i Ulog (Borac). Porijeklom su iz Prije-
vora kod Bileée, od porodice Predojevica. Na Baljke su se naselili
kao stoéari, a od starine su tu imali i svoje staje. U Ulog su dosli
kao terazije iz Cajnic¢a. Slave Nikoljdan (59:82,159,318). Bajevici
su zivieli i u Samoboru (Gacko). Odselili su u Srbiju i nastanili se
u okolini Uzica. Njihovi se potomci sada zovu Bajoviéi. Znaju da
su im preci dosli iz Samobora. Slave Sv. Savu (222:27).

BAJEZIDAGIC (m), stara mostarska porodica. Iz ove porodice
"najveéi ugled" imao je pjesnik Dervis-pasa Bajezidagic, poznatiji
kao Dervis-pasa Mostarac. Napisao je «cuvenu Pohvalu Mostaru,
a poznat je i kao dobrotvor po svojim zaduzbinama (163:632).

BAJGORIC (m). u Blagaju (Bisée, Mostar) i u Dubravama (Stolac).
Porijeklom su iz Dubrava, odakle je neki Bajgoric doselio u Blagaj
Velagi¢ima "u momastvo" (59:240). Bajgorici su zivjeli i u Biogra-
du kod Nevesinja gdje se nekada nalazila "Bajgorica Kku-
la" (97:153) Ima ih u Mostaru i Stocu.
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BAJIC (m), Ribari i Dudle (Konjic). Smatra se da su porijeklom od
pravoslavnih Bjelogrli¢a iz Gacka. Prezime su, navodno, dobili po
rodonacelniku porodice Baji Bjelogrlicu. Prvobitno su Zivieli u Ra-
di¢ima, odakle su preselili u Ribare 1 Dudle (90:135).

BAJO (k). bivsi rod u naselju Strmica (Trebimlja, Popovo).Prezime
se prvi put pominje 1710. godine. Pretpostavlja se da je neki Raic
dobio nadimak Bajo, od njega je Kkasnije nastalo prezime
(132/3:187).

BAJRAMOVIC (m), u Fatnici (Bile¢a) i Ljubinju. U Fatnici su za-
biljezena dva kazivanja o njihovom porijeklu. Jedni "vele da su
prije dvjesta i pedeset godina doselili iz Herceg-Novoga", a drugl
"da oni nisu Novljani, ve¢ da su poislamljeni potomci porodice
Stolica" (59:185,208). Ima ih i u Konjicu,

BAJROVIC (m), u Igrima, Jabuci i Pridvorici (Borac). Doselili su u
predio Boréa iz Crne Gore "za vrijeme Turaka’ (147:570). Bajrovi-
¢i su nastanjeni i u Mostaru.

BAJTO (k), veoma rijetko prezime porodice nastanjene u Veljaci-
ma (Ljubuski). Doselili su u Veljake oko 1850. godine iz Zavojana
u Dalmaciji (59:302).

BAKIBEGOVIC (m). Porodice ovog prezimena zivjele su u Dracevu
(Popovo) i u Krajpolju kod Ljubinja. Iz Draceva su se€ Bakibegovici
"digli u Stolac prije 85 godina" (69:272,290).

BAKMAZ (p), u Kijev-Dolu, Sedlarima i Drijenjanima (Popovo), a
ima ih i u Pozarnom (Bobani). U Kijev-Do su dosli iz Pozarnog oko
1800. godine. U Sedlare su "davno doselili", takode iz Pozarnog. U
Drijenjene su dosli iz Kijev-Dola. Bakmazi iz Drijenjana odselili su
poslije Drugog svjetskog rata u Gajdobru kod Backe Palanke. Sla-
ve Sv. Vraci (84:145,172).

BAKOC (p). u Zasjenu (Nevesinje). U ovo selo doSao je neki Bakoc
“kao siroce sa Slivlja". Pricaju da je porijeklom iz Korjenica
(Lastva). Njegove porodice ima "nesto” u Mostaru 1 u Crnoj Gori
"blizu Korjenic¢a". Slave Arandelovdan (59:229). Bakoci su nasta-
njeni i u Fojnici (Gacko). Doselili su iz Korjenica u XIX vijeku
(147:570).
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BAKOTIC (p), u Kotezima, Ravnom i Struji¢ima (Popovo). U Kote-
ze su dosli iz Strujica, a u Ravno iz Koteza. U Strujicima se jedan
zaselak po njima zove Bakotica Mahala. Tu je zZivio neki Bosko
Bakoti¢ koji se "dobro rvao, borio, pa dobio nadimak Brosa, a on-

da Boro". Potomci su mu se nazvali Bore. Bakoti¢i slave Nikolj-
dan (84:160, 179,181).

BAKSIC (m), stare porodice koje su bile nastanjene u Ljubinju,
Trebinju i okolini i u Ravnom (Popovo). U Trebinju se spominju
polovinom XVII vijeka. U Ravno je jedna porodica Baksica doselila
iz Ljubinja poslije Prvog svjetskog rata i tu je Zivjela do 1940. go-
dine (97:118,251,290; 84:160).

BAKRAC (m), prezime starih porodica nekada nastanjenih u Dre-
znici (Mostar). U sidzZilu mostarskog kadije evidentirano je (1763.
godine) vjencéanje Ibrahima Bakraca iz Dreznice. U dreznickom
Donjem Selu jedan lokalitet nazvan je Bakraceve kuce. Stanovnici
ovog naselja smatraju da su nekad tu zivjeli "neki stari Bakra-

¢i" (173:506)

BAKULA (k), u Batini kod Posu§ja. Polovinom XIX vijeka "u Vuko-
vo doba" pominje se, kao jedan od "vukovaca", Petar Bakula
(Batina, 1816-Mostar, 1873). Bio je "odgajivac franjevacke mlade-
zi na Cerigaju”, a zatim Zupnik u Gradini¢ima, Sirokom Brijegu i
Ruzié¢ima (177:122).

BAKUSIC (p), u Trebesinu - zaseoku sela Klecak (Dabar, Stolac).
Ovdje su doselili iz Klobuka u Korjenicima. Slave Jovanjdan
(248:41).

BALAC (p), u Mostaru. Ogranak su stare porodice Kukaviéi¢ iz
Volujca kod Trebinja, a daljom starinom od porodice Purdevi¢ iz
Konavala. Prezime Balac¢ je zapravo nadimak za njihove pretke.
Jedan ogranak ove trebinjske porodice odselio je u Liku i nastani-
o se u naselju Mekinjari, a drugi u Mostaru. [F’Dgletlatl podatke o
prezimenu Kukavicic).

BALAGIC (m), stara porodica koja je zivjela u Trebinju i okolini
"od polovine 17. stolje¢a do konca turske vladavine". Poslije 1876.
godine odselili su u Tursku. U Ci¢evu (Dzivar) se nalazi stara «na
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cemer gradena" kula poznata pod imenom Balagica kula
(97:251,256).

BALIC (k,m). Baliéi (k) su u Trebimlji (Popovo). Prezime su dobili
po nekom svom pretku koji se ozenio "sestrom Josipa s Parauni-
¢a, koji se kasnije poturcio”. Slavili su Nikoljdan (84:164). Baliéi
(m) zive u Poglavici, Dragi i Zlibu (Dreznica, Mostar). Smatraju ih
starosjediocima na podrucju Dreznice, a matiéno selo im je Pogla-
vica. Neki njihov predak, po imenu Zejnil, ubio je "kaurina” Ba-
lov-harambasu iz Imotskog. Po tome su njegovi potomci nazvani
Bali¢i (173:36). Ima ih i u Mostaru.

BALIJA (k), rod u Golubincu i Orahovom Dolu (Popovo). Porijek-
lom su od Mili¢a iz Trebimlje, odakle su i dosli u Golubinac prije
"nekih 150 godina". Predak im je prozvan Balijom zbog toga Sto se
ozenio sestrom jednoga koji se "poturcio”. Slavili su ranije Nikolj-
dan, a "sada slave $to i ostali u selu"”. Balija u Orahovom Dolu je
"do$ao, za zeta u Tomici¢a, sa Golubinca” (84:147,154).

BALORDA (p), veoma rijetko prezime porodica nastanjenih u Mo-
staru. Mostarska radnic¢ka porodica Balorda dala je narodnog he-
roja Mladena Balordu (1921-1943), koji aktivno ucestvuje u prip-
remi ustanka protiv fasistickih agresora, istice se u prikupljanju
oruzja, rasturanju letaka i drugog propagandnog materijala. Kao
ilegalni radnik, sa grupom boraca Konjickog partizanskog odreda,
Mladen upada u italijanski logor u Mostaru. Pod njegovim ruko-
vodstvom, grupa je zaplijenila veliku kolicinu municije i ponijela
u Odred. Mladen napusta Mostar i u jedinicama Mostarskog od-
reda ucestvuje u brojnim specijalnim akcijama, posebno se isti-
cuci u borbama za oslobodenje Jajca, Prozora i drugih mjesta. Po-
lovinom 1943, u borbi na Kamenoj, blizu rodnog Mostara, Nijemci
su ga tesko ranili i zarobili. Bio je tada zamjenik komandanta Mo-
starskog bataljona. Uzalud su se Nijemci trudili da od njega iznu-
de priznanja. Hronicari su zabiljezili da se drzao herojski i prili-
kom strijeljanja u Mostarskom blatu. Imao je tada 22 godine, a
ostao je zapamcen kao veliki junak i plemeniti covjek.

BALORDIC (p), prezime veoma starih porodica u Ljubovu i Ljeko-
voj (Trebinje). Kozi¢ je zabiljezio predanje po kome su Balordici
starinom iz "Rima u Italiji", doselili su u trebinjsku Povrs dok je
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Rim jos bio u "blagocestiju”, tj.prije podjele crkava. Balordici su
zivieli i u Sopostici, selistu pod brdom Malestica blizu Rupnog
Dola u Povrsi. Prema predanu, zemlju koju su posjedovali u So-
postici oteo im je Arkocevi¢, "veliki zulumcar” iz Rupnog Dola.
Kod sela Uskoplje u Sumi trebinjskoj, nalaze se stare omedine
koje se zovu Balordi¢a kuéetine. Tu su, prema legendi, zivieli Ba-
lordiéi "koji su sad u Ljubovu". Ovo je prvo prezime trebinjske via-
stele Ljubibrati¢a. Slave Sv.Klimentija (75: 1204,1209,1212,1219).

BALTA, (m), u Blagaju (Bisée, Mostar). Smatraju ih starosjedioci-
ma u ovom selu (59:240). Ima ih nastanjenih i u Mostaru. Balte
su zZivjeli u Bijenji kod Nevesinja i u Mostaru. Toponim "Baltina
dolina" u Dabrici (Stolac) je nastao po Baltama iz Mostara
(97:93,149).

BALJ (p), U Zabici (Ljubinje). Ova stara porodica zivjela je "prije
200 godina" u mahali Neumica. Prema predanju, predak im je do-
za0 iz Crne Gore, "iz planine Balj" kod Mojkovca. Po toj planini
dobili su prezime. U porodici Balja "uvijek je bilo hajduka"” - tvrdi
stari Andelko Balj iz Zabice. Slave Aé¢imovdan (59:213;155:550).

BALJEVIC (p), u Staroj Gabeli (Capljina). Doselili su iz nekog sela
u Popovu polju. Poéetkom dvadesetog vijeka bila ih je jedna kuca.
Slave Nikoljdan (59:263).

BALJIC (m), u Stocu. Prema predanju, Balji¢i poticu od nekog
Mihajla Cuzulana iz Ora§ja u Popovu koji je bio "vrlo bogat”, i koji
je. poslije ubistva nekog Gastvana pobjegao u Stolac, i presao na
islam (84:185). y

B A N (k), u Veljoj Medi (Popovo). U maticama zZupe Grad u Dub-
rovniku nalazi se vise upisa pripadnika ove porodice iz druge po-
lovine XIX vijeka (211/3:127). Porodica prezimena Ban ima i u
Mostaru.

BANAS (p), gatacka porodica porijeklom od Mihajlovica iz Crne
Core. Pominju se pocetkom XX vijeka kao stanovnici sela Danici
147:570).

BANDIC (k), u Veljoj Medi i Trebimlji (Popovo), Carev-Docu i Lju-
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tom Docu (Siroki Brijeg). U Trebimlji su dobili i drugo prezime:
Zvono. Kazu da im je neki predak ukrao zvono i po tome su proz-
vani Zvonama. Slavili su Nikoljdan. U Carev-Dolac su dosli iz
Dragicine, odakle su pobjegli od Turaka, a u Ljuti Dolac su dose-
lili iz Duzica. Slavili su Purdevdan (84:164;59:344,353). Prema
Petri¢u, Bandi¢i na podruéju Sirokog Brijega (Listice) su porijek-
lom iz Posusja i danas ih ima samo u Ljutom Docu (189:29).

BANDUR (k), u Proboju (Ljubuski). Pretpostavlja se da su stari-
nom iz Stona «er ih tamo ima istog prezimena». Tvrdi se da u o-
vom selu zive jos "prije nego su protjerani Turci iz Dalmacije”. 1-
ma ih u Ardomilju i Glavati¢evu (59:295).

BANDUR (p), u Ubosku (Ljubinje). Dosli su iz Cavsa u Popovu, u
XVIII vijeku. Potiéu od Mijatoviéa u Cavsu. Dalji su im preci iz Ri-
dana u Crnoj Gori. Neki tvrde da su se tamo zvali Mihojevici i da
im je jos starije prezime Mrnjavcevi¢ ili Radisié. Slave Nikoljdan
(59:276:155:586). Banduri su zivjeli i u Prebilovcima kod Caplji-
ne.

BANOVIC (k), u Orahovom Dolu (Popovo). U upisu vienéanih Zupe
Grad u Dubrovniku od 26.11.1967. godine spominje se Ivana, k¢i
Ive Banovica iz Orahova Dola (210:149). U ovom selu Banovica o-
davno nema.

BANOZA (k), Smokinje (Siroki Brijeg). Starinom su iz Makarske.
Ranije su se zvali Svrdli¢i, a "danasnje prezime doslo im je iz po-
ruge”. U Smokinje su dosli iz Prevoja (Duvno) oko 1805. godine
(59:353). Banoza u Smokinju vise nema (189:86).

BANOZIC (k), u Ljuboti¢u, Buhovu i Kocerinu (Siroki Brijeg). U
Kocerinu su starosjedioci i ranije su se zvali Banusic¢i. Godine
1743. pominje se Stjepan Banusic¢ sa 13 ¢lanova, a 1768. Janko
Banozi¢ sa 18 ¢lanova porodice. Nije poznata njihova dalja stari-
na. Zovu ih i nadimkom Banoza. U Ljubotice i Buhovo dosli su iz

Kocerina. U Ljuboti¢ima se jedan "uvinca”, a takode i u Buhovu -
kod Jurica (189:82,88).

BANJAC (p). u Dreznju (Nevesinje). Starinom su Koprivice iz Ba-
njana. Dosli su u Drezanj prije 165. godina. Slave Nikoljdan
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(59:223). I njihovo prezime asocira na kraj iz koga potic¢u. U Gor-
njem Dreznju zive porodice prezimena Banjak. Vjerovatno je rijec
o istim porodicama, odnosno istom prezimenu.

BANJANIN (p), Ziljevo kod Nevesinja. Starinom su Popovici iz Ba-
njana. Po kraju iz koga su dosli dobili su danasnje prezime. U Zi-

lievo je Banjaninu "dosao djed na citluk iz Zaloma'. Slave Jovanj-
dan (59:231).

BARAC (k), u Turcinovi¢ima, Kuljiéa Brigu, Dubokom Mokrom,
Cerigaju i u Rasnu (Siroki Brijeg). Ima ih i u okolini Ljubuskog.
Daljom su starinom od Umcana u Dalmaciji, "odakle su se raselili
na razne strane’. U Ljuboti¢ima se pominju prvi put 1743. godi-
ne. U Turéinovice i ostala mjesta dosli su iz Cerigaja. Za Barace u
Cerigaju Dedijer navodi da su dosli prije 150 godina iz Kasca
(Ljubuski) "zbog siromastva”. Zvali su s¢ Saviéi i bili su pravoslav-
ne vjere (188:75,78,79.81,84). Za vrijeme Dedijerovih istrazivanja
Baraéi su zivjeli u Radisi¢ima, Otoku. Studencima, Privalju... U
Otok su se "procedili” iz Kaséa, odakle im je djed dosao "na Siri-
nu", U Privalj koji se prije dolaska Turaka zvao Mali Misir, Baraci
su dosli "prije 70 godina od onih iz Cerigaja"“. Slavili su Ivanjdan
(59:296, 298,352).

BARAKOVIC (m), u Domanovi¢ima i Opli¢i¢cima (Capljina). U ova
sela dosli su iz Korjenica. Izbjegli su "pred buru’, zbog
“‘ernogorskog zuluma" (59:2563,576). Barakovici su bili nastanjeni
u Biledi i u Trebinju. -

BARBAREZ (p), u Vlahovi¢ima (Ljubinje) i u Ljubinju. U Vlahovi-
¢e su dodli iz Vranjskih (Bileéa). Prema sopstvenom kazivanju po-
ticu od Milidragoviéa iz Vranjskih. Slave Burdevdan. Ali, prema
Dedijerovim navodima, Barbarezi su porijeklom Kisici. Doselili su
na Banjce(?) iz Zakutnine i slave Nikoljdan. U Ljubinje su dosli iz
Vlahoviéa (155:501,576). Ima ih nastanjenih i u Mostaru.

BARBARIC (k), u Klobuku (Ljubuski). Doselili su u ovo mijesto iz
Blatnice u Broénu oko 1800. godine "na trave", a "poceli su se
kuéiti" oko 1850. godine. Krajem XIX vijeka u Klobuku je bilo 10
kuéa Barbari¢a. Ranije su se zvali Leske. Ima ih 1 u Broénu
59:308).
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BARISIC (k), Buna i Jasenica (Bi&¢e, Mostar), Vrpolje i Rakitno
(Ljubuski). U Bunu su doselili iz Kljenka kod Vrgorca, a u Jaseni-
cu su dosli "ispod Ljubuskog". U Vrpolje su "od gladi dosli s Mra-
vinjaca". Zvali su se Caglji (59:243,245,309). Barisica ima i u Du-
zicama (Siroki Brijeg). U ovo selo je "jedan doselio oko 1920.iz Ra-
kitna". U popisima stanovnistva iz 1743. i 1768. godine navode se
(u veéem broju) u Vinjanima kod Posusja. Dalja im je starina ne-
poznata (189:86,87).

BARTULOVIC (k), nekada nastanjeni u Trebimlji (Popovo). U o-
vom selu Bartuloviéi se prvi put spominju 1708. godine, a u do-
kumentima iz 1743. evidentirana je udaja Kate, cerke bure Bar-
tulovic¢a. Pretpostavlja se da "ovaj rod nije imao muskih nasljedni-
ka i da je neko naslijedio imanje Bartulovica® u Trebimlji
(130:174,175). Bartulovica ima nastanjenih i u Mostaru.

BARZETA (p), u Opli¢i¢cima i Klepcima (Capljina). U Oplicice je
"Barzetin otac doSao zbog kuge iz Ljubinja’, a u Klepce je neki

Barzeta doselio "kao kova¢' iz Stoca. Slave Nikoljdan.
(59:255,261)

BARZUT (p,m). Barzuti (p) su u Baljevcu (Bobani, Trebinje). Sla-
ve Nikoljdan. Prezime je dosta staro. Pominje se 1718. godine ne-
ki Barzut medu priloznicima prepokrivanja crkve manastira Zava-
la u Popovu". Ali, "danas nema i ne zna se" da je u Popovu bilo
Barzuta (84:66). Taj "prilozenik" je iz susjednih Bobana. Barzuti
(m) su bili nastanjeni u Stocu i okolini "za vrijeme turske vladavi-
ne i kasnije". Godine 1885. u ovom kraju pominje se hadzija Bar-
zut Alija (97:99).

BASARIC (k,m). Porodice ovog prezimena Zivijele su u Popovu po-
lju. Basariéi (k) pominju se u maticama zZupe Grad u Dubrovni-
ku 1781. godine kada je ubiljezena smrt Katarine Basari¢ iz Po-
pova, 1782, smrt Marije - kéeri Nikole Basarica iz Popova
(214/3:128). Basariéi (m) su zivieli u Veljoj Medi (Popovo). Ova i
druge muslimanske porodice iz toga sela su "davno izumrle ili ra-
seljene” (59:275). Basaric¢i su naseljeni u Stocu. Moguce je da su
doselili iz Velje Mede.

BASOR (p), stara porodica koja je, prema predanju, ziviela u Go-
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loj Glavici (Suma trebinjska). Basori su iz tog sela "otisli u Trebi-
nje", oko 1750. godine (75:1174). Zivjeli su "po neko vrijeme" i u
Jasenici koja je pripadala "nahiji Bobanima". U ovom selu sacu-
vano je sjecanje na njih u toponimu "Basorovo guv-
no" (59:268,269). Basori su nastanjeni u Zasadu kod Trebinja.
Slave Jovanjdan.

BASADUR (k), u Cavsu i Ravnom (Popovo). U Cavas su doselili iz
Ravnog. Ima ih i u Mostaru. Slavili su Mitrovdan (84:187).

BASAGIC (m), prezime se pominje u Nevesinju u XIX vijeku. Iz
nevesinjske porodice BaSagica potice Mirza Basagic¢-Redzepagic
(Nevesinje, 1870-Sarajevo, 1934}, knjizevnik, orijentalista, kultur-
ni i politiéki radnik. Bio je "tipiéan predstavnik bosanskog bego-
vata koji se vezao s austrijskim okupacionim vlastima i prihvatio
Kallyey ideju o bosanskoj naciji." Basagic je, zbog osobitog povje-
renja okupacione vlasti bio = predsjednik Bosanskog sabora
(77/1:384).

BASALIC (m), Strane i Bionoge (Borac). U Stranama su zivjeli i a-
ge Basali¢i. U ovo boracko selo dosli su iz bileckih Rudina - na Ci-
tluk porodica Kovaé, Vukovi¢ i Vujovic (59:318).

BASICA (p), u Ljubinju. Pretpostavlja se da su u Ljubinje doselili
iz Budim-Dola u Zavali (Popovo). Slave Sv. Stevana Decanskog.
(59:287) Basice u Zavali su izumrli, ali je u narodu ostala prica o
Kurtu Basici "gaziji" (junaku) zlikovcu i lopovu Koga je na prevaru
ubio neki Hromi¢, musliman iz Stoca, u selu Beleni¢ima. Ova pri-
¢a, zabiljezena u Popovu glasi: "Hvalila se neka Janja Dadiceva iz
Beleni¢a, da joj niko, pa ni Basica, ne moze ukrasti bravce. To do-
éuje Kurt, te jednoga dana legne u blizini puta i pokrije se grana-
ma. Kada Janja naide sa stokom, Kurt gleda kroz granje 1 merka
koji je jarac bolji. Okupili se bravi oko Basice, a Janja prode. Dok
je Janja malo izmakla, Kurt uhvati za nogu najboljeg jarca Barila,
povali ga i zakla. Druge koze se poplase i odose za ostalima. Kad
je Kurt sve svrsio i uredio, mesinu i meso prebaci preko vrata, pa
pravo kuéi. Janja i ukucani dugo su trazili Barila, ali od njega ni
traga ni glasa. Posle dugo vremena, kad su veé i zaboravili na
Braila, jednom uvece banu Kurt s mesinom vina u Dadice. Dok je
malo otpoéinuo, zaiskace bukaru da natoci vina. Oni su se opira-
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li, ali na njegovo navaljivanje dadoge mu bukaru. On je natoci vi-
nom i nazdravi: ‘Zdravi ste od vina moga, a iz mesine od vasega
Barila!’ Oni se zagledase i ostase Kao zapanjeni.' U selima Popova
polja o Basici ima vise sliénih prica (84:150).

BASIC (p.k.m). Basiéi (p), u Cerovcu (Suma trebinjska), Rupnom
Dolu (Povrs), Lugu u Podbrdu i Basicima (Bobani). Zivjeli su iu
Telezi kod Trebinja. Za Basice iz Taleze Kozi¢c kaze da se ne zna
odakle su starinom, a pamt se samo da je Vojin Basic prije 200
godina preselio u Lug, "te mu i danas tamo ima potomaka”. Basici
nastanjeni u Ceroveu i Rupnom Dolu takode su doselili iz Taleze.
Stara slava svih Basica je Jovanjdan. Medutim porodice u Rup-
nom Dolu "sad slave Sé¢epandan” (75:1168.1 179,1180,1218,
1219). Basici u Bobanima kazu da su porijeklom iz Taleze. Slave
Jovanjdan. Ima ih i u Mosatru. Basiéi (k) su u Radisicima
(Ljubuski). Dosli su 1z Broéanca u Posusju. U Brocancu ih ima i
"poturéenih” (59:297). Bagiéi (m) su u Sopiljima, Vranjesevicima i
Ljeskovom Dubu (Nevesinje), Rjecicama I Stanojevicima (Stolac).
Bilo ih je i u Fatnici (Bilec¢a). Basi¢ u Sopiljima starinoim je Festic
iz Fatnice, dosao je iz Vranjevica za majkom koja se udala za Ba-
sica". U Vranjeviée su veoma davno dosli iz Ljeskova Duba. U Rje-
sice su doselili iz Stanjevi¢a - "prije 30 godina majka im obudovi-
la pa ih dovela u rod (59:232,245,253). Basica ima nastanjenih i
u Mostaru, a bilo ih je u Zasadu kod Trebinja, Basi¢ima, Avtovcu
i Medaniéima (Gacko).

BATLAK (m), u Blagaju (Bisce, Mostar). Doselili su iz Bijenje kod
Nevesinja (59:240). Ima ih iu Mostaru.

BATINA (k,m). Batine (k), rod u Trebimlji (Popovo). Doselili su iz
Duzi kod Neuma, a daljom starinom su "Vujiciéi sa Kosova". Pre-
zime su dobili po batini (Stapu) koju je neki njihov predak stalno
nosio, Slavili su Nikoljdan (84